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ISHNING UMUMIY TAVSIFI 

 

Mavzuning dolzarbligi. Sobiq sho‘rolar davri olib borgan mash’um 

siyosatning muhim bir qismi mustamlaka mamlakatlari xalqlarining milliy o‘zlikni 

anglashiga keskin zarba berish edi. Shu maqsadda ular madaniy merosimizni 

o‘rganishga jon-jahdlari bilan to‘sqinlik qildi, hatto «Alpomish» singari buyuk 

asarni ham kommunistik mafkura manfaatlariga zid asar sifatida qoralashdi. Ona 

tilimizni o‘rganishni asta-sekinlik bilan chegaralab bordi. Ammo qo‘lga kiritilgan 

istiqlol milliy qadriyatlarimizning o‘zagi bo‘lgan ona tilimizga bo‘lgan 

munosabatimizni ham belgilab berdi. 

Muhtaram Yurtboshimiz Islom Karimovning «Biz ajdodlardan avlodlarga 

o‘tib kelayotgan bebaho boylikning vorislari sifatida ona tilimizni asrab 

avaylashimiz, uni boyitish, nufuzini yanada oshirish ustida doimiy ishlashimiz 

zarur»,1 degan qarashlari bugun ona tilimizni har tomonlama o‘rganish uchun 

metodologik asos bo‘lib xizmat qilmoqda. Jumladan, ona tilimiz tarixini, uning 

ajralmas qismi bo‘lgan xalq og‘zaki ijodi namunalari tilini o‘rganishda ham 

dasturilamal bo‘lmoqda. 

Shu ma’noda, o‘zbek xalq og‘zaki ijodining yuksak namunalari sanaladigan 

dostonlar xalq tili materialini qamrab olish jihatidan keng imkoniyatlarga ega. Shu 

bois xalq dostonlarini lingvostilistik jihatdan tadqiq etish dolzarb vazifalardan 

bo‘lib hisoblanadi. 

To‘g‘ri, bu borada muayyan ishlar amalga oshirilayotgan bo‘lsa-da, folklor 

asarlari tizimida muhim o‘rin egallaydigan «Oychinor» dostoni tili va uslubiga xos 

bo‘lgan xususiyatlarning shu paytga qadar o‘rganilmay kelinganligi mazkur 

magistrlik dissertatsiyasi mavzusining dolzarbligini belgilaydi. 

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. O‘zbek lingvofolkloristikasi 

tadqiqotlarining bir yo‘nalishida dostonchiligimizda katta mavqega ega bo‘lgan 

«Alpomish», «Ravshan», «Shirin bilan Shakar», «Xoldorxon» singari 

dostonlarning tili va uslubini tadqiq etishda muayyan yutuqlar qo‘lga kiritilgan. 

                                         
1 Ислом Каримов. Юксак маънавият – енгилмас куч. – Тошкент: Ўзбекистон, 2008,  -Б.87. 
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Ammo o‘zbek tilshunosligida bu kabi tadqiqotlar o‘zbek xalq dostonlari orasida 

badiiy-estetik jihatdan alohida o‘ringa ega bo‘lgan «Oychinor» dostoni yuzasidan 

olib borilgan emas. 

Tadqiqot jarayonida birinchi marta «Oychinor» dostoni misolida 

O‘zbekiston xalq baxshisi Qodir Rahimovning o‘zbek dostonchiligidagi 

an’anaviylikka munosabati va individuallik prinsiplari til elementlarining 

funksional-stilistik qo‘llanilishi misolida ochib berildi. 

Dissertatsiya ishining ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. 

Tadqiqot Samarqand Davlat Universiteti filologiya fakulteti o‘zbek tilshunosligi  

kafedrasida 2011-2015-yillarga mo‘ljallangan «O‘zbek tili birliklarining 

funksional-pragmatik va semantik-uslubiy tahlili (sinxron va diaxron aspekt)»  

mavzusining tarkibiy qismi hisoblanadi va kafedraning 2014-yil 9-sentabrdagi 2-

son majlisida va SamDU ilmiy kengashining 2014-yil 26-noyabrdagi majlisida 

tasdiqlangan. 

Tadqiqotning maqsad va vazifalari. «Oychinor» dostonining leksik-

grammatik, o‘rni bilan fonetik  elementlarining stilistik xususiyatlarini, dostonning 

sintaktik qurilishini, unda stilistik  figuralarning tanlanishi va qo‘llanilishining 

o‘ziga xos xususiyatlarini lingvostilistik nuqtai nazardan tahlil etish tadqiqotning 

asosiy maqsadi bo‘lib hisoblandi.  

Ushbu maqsaddan kelib chiqib, ishda quyidagi vazifalar amalga oshirildi: 

- kompyuter yordamida dostonning elektron matni yaratildi; 

- yaratilgan elektron matn asosida mavjud kompyuter dasturlariga tayanilgan 

holda alfavitli-chastotali va ters so‘zliklar tuzildi; 

-yaratilgan lug‘atlar asosida doston matnida muhim ahamiyat kasb etadigan 

til birliklarining chastotasi aniqlandi. 

Shu asosda: 

- o‘zbek xalq og‘zaki dostonchiligi an’analarini belgilaydigan til elementlari 

lingvostilistik nuqtayi nazardan tahlil etildi; 
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-Qodir baxshining xalq tilidan foydalanishdagi individual uslubini vujudga 

keltirgan nutqiy vositalar tahlil etildi, o‘zbek xalq dostonchiligida davom etib 

kelinayotgan ohang, bayon uslubi bilan taqqoslandi; 

- doston uslubiga xos bo‘lgan struktural o‘zgarishlar o‘rganildi, ta’sirchanlik 

vositasi sifatida ularning she’riy matndagi ishtirokiga baho berildi; 

-doston aytish manerasi uchun xos bo‘lgan sintaktik qurilmalar tahlil etildi; 

-tahlil natijalariga ko‘ra Qodir baxshining o‘zbek xalq dostonchiligi, 

xususan, uning tili taraqqiyotiga qo‘shgan hissasi haqida ayrim xulosalar bayon 

qilindi. 

Tadqiqotning ilmiy yangiligi. «Oychinor» dostoni matnining lingvostilistik 

yo‘nalishda ilk marta monografik tarzda o‘rganilishi ishning ilmiy yangiligi bo‘lib 

hisoblanadi.  

Bu yangilik quyidagilar bilan belgilanadi: 

- dostonning elektron matni yaratildi va shu asosda birinchi marta alfavitli, 

chastotali va ters lug‘atlari tuzildi. Tuzilgan ushbu lug‘atlar doston tili va uslubini 

o‘rganish uchun asosli manba vazifasini o‘tadi; 

- dostonlar tiliga xos bo‘lgan an’anaviy leksik-grammatik va stilistik 

vositalar tahlil etildi va shu asosda o‘zbek dostonchilik uslubiga, xususan, uning 

Sherobod  maktabi va Qodir baxshi uslubiga xos jihatlari aniqlandi; 

- doston matnidagi tasviriy vositalarning, jumladan, o‘xshatish, epitet, 

metafora kabilarning doston aytuvchi g‘oyaviy-estetik niyatining yuzaga 

kelishidagi o‘rni tahlil etildi. 

Tadqiqotning ilmiy va amaliy ahamiyati. «Oychinor» dostoni matnining 

lingvostilistik xususiyatlarini o‘rganish o‘zbek xalq dostonlari tilining sintaktik-

stilistik va matniy imkoniyatlari ko‘lamining qay darajada ekanligini aniqlashga 

asos bo‘lishi ishning ham ilmiy, ham amaliy ahamiyatini belgilaydi. 

Tadqiqot natijalari kelajakda o‘zbek xalq dostonlari matnida foydalanilgan 

til materiali ko‘lamini belgilashga, dostonlar matnini lingvostilistik usulda 

o‘rganishning muayyan yo‘llarini ko‘rsatib berishga xizmat qilishi, o‘zbek 
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lingvofolkloristikasiga oid monografiyalar yaratilishida manba bo‘lib xizmat 

qilishi mumkin.  

Yuzaga kelgan ilmiy-faktik materialdan o‘zbek tilshunosligining 

uslubshunoslik, nutq madaniyati, badiiy matnning lingvistik tahlili va boshqa 

sohalariga oid tanlanma kurslar, seminarlar tashkil qilish va amaliy mashg‘ulotlar 

uchun o‘quv qo‘llanmalari va materiallari yaratish ko‘zda tutiladi.  

Tadqiqot obyekti. Qodir baxshi tomonidan kuylangan «Oychinor» 

dostonining G‘afur G‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti chop etgan 

1984-yilgi nashri asos qilib olindi. 

Tadqiqot metodologiyasi va tadqiq usullari. O‘zbekiston Respublikasi 

Prezidenti I.A.Karimovning milliy-ma’naviy qadriyatlarimizni yanada chuqur 

o‘rganish va ona tilimizning ravnaqi borasidagi qarashlari tadqiqotning 

metodologik asosi bo‘lib hisoblanadi.  Shuningdek, V.Vinogradov, A.Yefimov, 

M.Kojina, R.G.Piotrovskiy, R.Qo‘ng‘urov, Y.Tojiyev, E.Begmatov, B.O‘rinboyev, 

M.Mukarramov, A.Mamajonov, E.Qilichev, B.Yo‘ldoshev, I.Mirzayev,  

S.Rizayev, S.Karimov va boshqa olimlarning matnni lingvostilistik va 

lingvostatistik yo‘nalishda o‘rganish sohasida olib borgan ishlari ham tadqiqot 

uchun nazariy manba vazifasini bajardi.  

Dissertatsiya oldiga qo‘yilgan masalalar tavsifiy, qiyosiy va stilistik  

metodlar asosida o‘rganildi, o‘rni bilan statistik-leksikografik metoddan ham 

foydalanildi. 

Tadqiqotning sinovdan o‘tishi va joriylanishi. Mavzu doirasida 2015 va 

2016-yillarda Samarqand davlat universiteti talabalarining an’anaviy 

konferensiyalarida ma’ruzalar qilingan hamda maqolalar yozilgan va to‘plamlarda 

nashr etilgan. 

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch asosiy bob, 

xulosa, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va ilovalardan iborat bo‘lib, jami 138 

sahifani tashkil etadi. Ishning ilova qismida doston matni asosida tuzilgan lug‘at 

berildi. 
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KIRISH 

O‘zbek xalq dostonchiligi tarixida alohida o‘rin tutadigan Qodir baxshining 

asl ismi Abdi Rahmonovdir. Qodir baxshi 1937-yilning 16-aprelida Qashqadaryo 

viloyati Dehqonobod tumani Chalka qishlog‘ida tug‘ilgan. Avtohalokat sabab 

bo‘lib, 1986-yilning 29-avgustida 49 yoshida olamdan o‘tgan. Qodir  baxshining  

o‘g‘li  Qahhor  baxshi  otasining  so‘nggi   kunlari  haqida  xotiralarida  shunday   

yozadi: «Qiziq  ekan  bu dunyoning  ishlari,  Kuzdan  ketib, bahor  qaytar  qishlari  

Navbat  kelmas  ekan  qari yoshlari  Qari yoshga, yosh qariga mehmondir.  

…Baxshi-shoirlar  bashoratgo‘y bo‘ladi  deyishadi, ehtimol  bu  gapda  jon  bordir.  

Balki  davrug‘i  olamga taralgan  Qodir  baxshi  ushbu  misralarni  tizganida   

o‘zining ham bu ko‘hna dunyoga mehmon ekanini, umr o‘tkinchiligini  

muxlislariga  ayon  etgandir.  Otam bilan  qay to‘yga bormaylik,  to‘ylar   to‘ylarga  

ulanardi, Qodir baxshi  keldi deb  yig‘ilganlar  ko‘payib ketardi.  O‘sha  kuni  otam 

meni va shogirdi  Boborayim  akani  to‘yda qoldirib o‘zi yurtga qaytdi. Cho‘ldagi 

bir xonadonga va’da bergan edilar. Ertasiga bilsam, ustozim, ham padarim 

otaginam,  ko‘z qiymas do‘stining mashinasida halokatga uchragan ekan». Mana 

qariyb qirq yildirki, u baxshilarning sardori, tug‘lik tepasining sayroq tili bo‘lib 

yashamoqda. 

Dostonchilik san’atini rivojlantirishdagi ulkan xizmatlari uchun unga 2001-

yilda  «O‘zbekiston  xalq  baxshisi»  faxriy  unvoni  berilgan. 

Janubiy O‘zbekiston hududida yashagan va hozir ham yashab ijod 

qilayotgan baxshilar Sherobod dostonchilik maktabiga mansub. Qodir baxshi ham 

ana shu maktabning yirik vakili sanaladi. Baxshichilik sa’natini dastlab bobosi  

Turdi baxshidan o‘rgangan, keyinchalik Umir shoir Safar o‘g‘liga shogird  

tushgan. Buxoro  pedagogika  institutini  tugatgan (1966). 

18 yoshida mustaqil dostonchi bo‘lib yetishgan. 

Qodir baxshi o‘tgan asrning 60-yillarida Qashqadaryo va Surxondaryo, 

Tojikiston va Turkmanistonda yashayotgan keksa baxshilar davrasida bo‘lib, ular 

repertuarini, doston ijro etish mahoratini, do‘mbira chertish san’atini egallagan. 

Uning repertuari boy va rang-barang. «Alpomish», «Yodgor», «Kuntug‘mish», 
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«Shirin bilan Shakar», «Rustam», «Murodxon», «Yusuf bilan Ahmad», «Yusuf va 

Zulayho», «Go‘ro‘g‘lining tug‘ilishi», «Zaydinoy», «Go‘ro‘g‘li va Yunus pari», 

«Shahidnoma» singari 70 ga yaqin dostonlar, ko‘plab terma va ertaklarni ijro 

etgan. Afsuski, u bilgan va aytgan dostonlarning juda oz qismi va bir necha 

termalar yozib olingan. 

O‘zbekiston Milliy enseklopediyasining 11-jildida qayd etilishicha, «Qodir 

baxshi faqat repertuarining boyligi bilan emas, balki yoqimli, shirador ovozi, 

ayniqsa, musiqa asboblarini yaxshi chala olish iqtidori bilan ajralib turgan. U 

do‘mbiradan tashqari dutor, rubob, tor, g‘ijjak, qo‘bizda mohirlik bilan kuylar ijro 

etib, doston yoxud terma aytavergan yo, aksincha, boshqa cholg‘u asboblaridagi 

kuylarni do‘mbirada ijro etgan».2 

Qodir baxshi respublika baxshilar ko‘rik tanlovning 5 marta g‘olibi, Moskva 

(1971), Parij (1974)da o‘tgan xalq og‘zaki ijodkorlari xalqaro kongresslarining  

laureati bo‘lgan. 

Baxshining «Oychinor» (1984), «Jorxun maston» (1989) dostonlari, 

«Norguloy» dostonidan parcha va qator termalari chop etilgan. 

«Oychinor» Qodir baxshi poetik mahoratining nodir namunasi sanaladi va 

uning boshqalarga o‘xshamagan ijodiy va ijro uslubini, o‘xshatish, sifatlash, 

mubolag‘a singari badiiy tasvir vositalarining original va individual namunalarini 

o‘zida mujassam etganligi bilan alohida badiiy-estetik qimmat kasb etadi.  

Tadqiqotimiz uchun asosiy manba vazifasini o‘tagan doston Abdumo‘min  

Qahhorov  tomonidan yozib  olingan  va nashrga  tayyorlangan.3 

Dostonning qisqacha mazmuni quyidagicha: 

Dostonda rivoyat qilinishicha, qadim zamonlarda Boysun tomonlarda 

Nazarboy degan xasis boy o‘tgan ekan. Uning Xoliyor degan cho‘poni, Ernazar 

degan chokari bo‘lgan ekan. 

                                         
2 Ўзбекистон Миллий энциклопедияси, 12 жилдлик, 11-жилд. – Тошкент: ЎзМЭ Давлат илмий нашриёти,  

2005, -Б.37. 
3 Ойчинор. Айтувчи: Қодир Раҳимов. Ёзиб олувчи ва нашрга тайёрловчи: Абдумўмин Қаҳҳоров. – Тошкент: 

Ғафур Ғулом номидаги Адабиёт ва санъат нашриёти, 1984 
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Xoliyorning Oychinor degan 17 yoshli qizi bo‘lib, Xudo hamma husnni 

unga bergan edi. Qarib qolgan boy Alami degan joyda qo‘y boqar, qiz esa otasiga 

ko‘maklashib yurar edi. 

Kunlardan bir kun buloq boshiga borayotganida ayiqqa duch kelib qoladi. 

Ayiqning tajovuzidan uni Ernazar qutqaradi. Chapdastlik bilan ayiqni o‘ldirgan 

Ernazar ilk bor Oychinorga duch keladi va uning husniga oshiq bo‘ladi. 

Tasodifan duch kelib qolgan Nazarboy ham Oychinorga oshiq bo‘ladi. 

Oqamon va Oltiyor oqsoqollarni sovchi qilib yuboradi. Nazarboydan Oychinorga 

sovchi kelgach, nima qilishini bilmay, Xolyor bobo va Oyto‘ti momo garang bo‘lib 

qolishadi. Shunda Oychinor tashabbusni o‘z qo‘liga oladi. Aqlliligini namoyish 

etib, sovchilarga muloyim javob qiladi va ularning oldiga malikalarga xos ramziy 

ma’nodagi o‘z shartlarini qo‘yadi. Qaliniga o‘nta qo‘zi, yigirmata bo‘ri,ikki  o‘n 

besh  arslon, qirqta qoplon, ellikta ayg‘ir, oltmish beshta axta ot, saksonta sarka, 

to‘qsonta taxta so‘raydi. 

Nazarboy bu shartlarni bajarish yo‘lini axtarib, cho‘l-u sahrolarni kezadi. 

Bobir shohga duch keladi va yordam so‘raydi. Bor haqiqatni bilib olgan shoh uni 

omon qoldiradi va mulozimlariga uni mehmon qilishni buyuradi. O‘ng qo‘l vazir 

Qaysarbek olib ketadi. 

Qaysarbek ham Oychinorga ega bo‘lish qasdiga tushadi. Qizni olib kelish 

uchun Keldiyor va Berdiyor degan navkarlarini Nazarboyga qo‘shib jo‘natadi. 

Jallodlar qarshilik bildirgan onasi Oyto‘tini chopib tashlab, Oychinorni bir kechada 

Qaysarbekning oldiga olib borishadi. 

Ertalab Nazarboy Bobir shoh huzurida bo‘ldi, undan ijozat so‘rab kelgan 

yo‘liga qaytdi. Kelib, mollarini Xolyordan qaytarib oldi, boshqa cho‘ponga berdi. 

Ayolidan, farzandidan ayrilgan Xolyor qizini izlab, boshi oqqan tomonga ketdi. 

Bobir shohning vaziri Qaysarbek yashirincha Shayboniyxonga ham xizmat 

qilardi. Uning tavsiyasi bilan Shayboniyxon Kattapoyga bostirib keladi. Bobir 

shoh manzilini tashlab ketishga majbur bo‘ladi. Amudaryoning u tomoniga o‘tib 

ketdi. 
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Qaysarbekning xoinligidan va Bobir shohni tashlab qochmoqchi ekanligidan 

voqif bo‘lgan Oychinor o‘zida kuch topadi. Berdiyor va Keldiyorni o‘ldiradi. 

Qaysarbekni otga o‘ngarib, Bobir shohning oldiga olib boradi. Bor haqiqatni 

eshitgan shoh Qaysarbekning boshini oladi. Oychinor bilan aka-singil tutinganini 

aytib, uni o‘zi bilan birga ketishga taklif etadi. Ammo Oychinor otasini topishi va 

unga xizmat qilishi lozimligini aytib, uzr so‘raydi. 

Yo‘lda Shayboniyxonning navkarlariga duch keldi. Ular bilan jang qildi, 

yengdi va o‘z yo‘lida davom etdi. Nazarboyning qishlog‘iga keldi, uni tutib 

o‘ldirdi va otasini izlab Tangiharamga ketdi. Otasini topib, diydor ko‘rishdi. 

Otasidan nasil-nasabini, kelib chiqishini surishtirdi. Asli andijonlik ekanligini 

bildi. Birgalikda onasining qabrini ziyorat qiladi. 

Shundan so‘ng qarindosh-urug‘larini izlab Andijon tomonlarga keladi. 

Xoliyorning akasi Berdiyorning o‘g‘li Omonyorga turmushga chiqadi. Farzandlik 

bo‘ladi. Onasining gaplari esiga tushib, ismini Chinorbek qo‘yadi. Xalqni 

Shayboniyxondan himoya qilib, uning navkarlari bilan urushadi va jangda 

yaralanib olamdan o‘tadi. 

Oychinorning vasiyatiga ko‘ra Omonyor Andijonda qolgan nodir kitoblarni 

Qambardan olib, Amudaryo ortiga – Bobir shohga jo‘natadi.  O‘g‘li Chinorbekni 

ham shohning qo‘liga tarbiyalash uchun topshiradi. 

Mahzun bir holatda yakunini topgan doston xotimasidagi ishonch bilan 

aytgan: 

Chinorbek ham ulg‘ayib,  

Katta botir bo‘lbedi,  

Sarkarda bo‘lganini  

Qodir shoir ko‘rbedi. (127) 

tarzida ishonch bilan aytgan qo‘shig‘i qalblarni larzaga soladi. Dostonni tinglagan 

kishi yoki o‘qigan o‘quvchi Qodir baxshi badiiy tafakkuri ko‘lami, poetik 

olamining nechog‘lik keng ekanligiga tasannolar aytadi. Shu sababdan 

«Oychinor»ni lingvistik tahlil etish ham ilmiy, ham amaliy ahamiyatga egadir. 
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Birinchi bob 

«OYCHINOR» DOSTONINING LEKSIK-STATISTIK VA MORFOLOGIK-

STATISTIK TAHLILI 

 

Ilmiy manbalarda matnni lingvostatistik va leksikogrfik tadqiq etish borasida 

muayyan tajribalar to‘planganligi qayd etilgan. Ana shunday yirik ilmiy 

manbalardan biri prof.S.Rizayevning «O‘zbek tilining lingvostatistik tadqiqi» 

mavzusidagi doktorlik dissertatsiyasi va «O‘zbek tilshunosligida lingvostatistika 

muammolari» nomli monografik tadqiqoti bo‘lib hisoblanadi.4 Shuningdek, 

mazkur masalani yoritishda Z.Hamidovning «Lug‘atshunoslik tarixi va qo‘lyozma 

lug‘atlar» (Toshkent, 2004) kitobi ham muhim ilmiy ahamiyatga ega. 

Ushbu asarlarga tayangan holda aytish mumkinki, turkiy tilshunoslik va 

o‘zbek tilshunosligida lug‘at tartib berish an’analari qadimdan, jumladan, XIII-

XIV asrlardan buyon davom etib kelmoqda. 

Ammo tilshunosligimizda alohida olingan ijodkorlar asarlari matni lug‘atini 

tuzish tajribasi birmuncha keyingi davrlarning mahsulidir. «Navoiy asarlari 

lug‘ati» (Toshkent, 1972) va to‘rt jilddan iborat «Alisher Navoiy asarlari tilining 

izohli lug‘ati» (Toshkent, 1983-1985) kabi lug‘atlar shular jumlasidandir. 

Manbalarda bu tarzdagi fundamental tadqiqotlarning yuzaga kelishida o‘ttizga 

yaqin olimning xizmatlari katta bo‘lganligi tilga olinadi5. 

Bu kabi sermashaqqat ishlar qo‘lda bajarilgan. Natijada matn haqidagi 

statistik ma’lumot to‘liq bo‘lmagan va olingan natijalar ham yetarli darajada 

ishonchli bo‘lmagan. 

Alisher Navoiy asarlari leksikasini lingvostatistik tahlil etgan B.Bafoyev esa 

shoirning 24 nomda nashr etilgan turkiy asarlari matnida 26035 ta so‘z 1378667 

marta qo‘llanganligini, jumladan, shoir asarlari leksik tarkibida arabcha so‘zlar 

30,62 % ni, forscha-tojikcha so‘zlar 21,8 % ni tashkil qilganligi, shuningdek, 

                                         
4 Ризаев С.А. Ўзбек тилшунослигида лингвостатистика муаммолари. – Тошкент: Фан, 2006;  Шу муаллиф. 

Ўзбек тилининг лингвостатистик тадқиқи: Д.Д. – Тошкент, 2008. Ҳамидов З. Луғатшунослик тарихи ва 

қўлёзма луғатлар, – Тошкент: Адолат, 2004. 
5 Каримов С., Ашурова З. Зулфия асарлари луғатини тузиш ҳақида // Ўзбек тили ва адабиёти, 2007. - №6. – 

Б.71-76. 
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hindcha va yunoncha so‘zlar, xullas, jami 64,59 % leksika bevosita va bilvosita 

chetdan o‘zlashtirilganligi, so‘z boyligining 35 % eski umumturkiy so‘zlardan 

iboratligini aniqlagan va «Alisher Navoiy asarlarida qo‘llangan leksika eski o‘zbek 

adabiy tilining so‘z boyligini belgilashda boy material beradi. Agar tadqiqotchi 

leksikografik va statistik metoddan foydalanmaganda edi, bu kabi aniq va asosli 

xulosalarni bayon etib bo‘lmasdi.6 

S.Rizayevning yuqorida nomi tilga olingan tadqiqotida ta’kidlanishicha, 

V.V.Reshetov, A.K.Borovkov, Sh.Shoabdurahmonov, G‘.Abdurahmonov, 

I.Qo‘chqortoyev, B.Bafoyev, I.A.Kissen, A.Mamajonov, Sh.Safarov, S.Karimov, 

B.Yo‘ldoshev, S.Muhamedov, S.Otamirzayeva, D.O‘rinboyeva kabilar o‘zbek tili 

matnlari yuzasidan lingvostatistik tadqiqotlar olib borishgan.  

Konkordans xarakterida bo‘lgan R.Qo‘ng‘urov va S.Karimovlarning 

«Zulfiya poeziyasi tilining lug‘ati» ana shunday ishlardan biridir.7 

S.Muhamedovning ««O‘zbek tilining alfavitli-chastotali lug‘ati (gazeta tekstlari 

asosida)» (T.: «Fan», 1982.), S.Rizayevning «O‘zbek sovet bolalar adabiyoti 

tilining chastotali lug‘ati» (T.,1980) yuzaga keldi. Keyinchalik bu kabi lug‘atlar 

tuzish davom ettirildi va bunda kompyuter texnikasi yutuqlaridan foydalanildi. 

O‘zbek lug‘atchiligida kompyuterdan foydalanishni birinchi marta 1987-yilda 

A.Quronbekov amalga oshirdi.8 Shunday lug‘at A.Ibrohimov tomonidan tuzildi.9 

Sh.Maxmatmurodovning «Hamza poetik asarlari tilining lug‘ati»,10 S.Karimov, 

A.Qarshiyev, G.Isroilovalarning «Abdulla Qahhor asarlari tilining lug‘ati» ham 

shular jumlasidandir.11 

S.Rizayevning N.Bo‘ronov bilan hamkorlikda yaratilgan «Abdulla Qahhor 

«Sinchalak» povesti tilining chastotali lug‘ati»da (1986) o‘zbek badiiy ijodkorlari 

                                         
6 Бафоев Б. Навоий асарлари лексикаси. – Тошкент: Фан, 1983, -Б.19-20; 154-155. 
7 Қўнғуров Р., Каримов С. Зулфия поэзияси тилининг луғати. – Тошкент: Ўқитувчи, 1981. 
8 Қуронбеков А. Ҳофиз ғазалиёти лексикасининг маъно структурасини тадқиқ этиш йўсинлари: НД – 

Тошкент, 1994, 23-б. 
9 Иброҳимов А. Бобур «Девон»и тилидаги ўзлашма лексика. – Тошкент: ТДШИ, 2006.    
10 Махматмурадов Ш. Словарь языка поэтических произвдений Хамзы. – Тошкент: изд-во литературы и 

искусства имени Гафура Гуляма, 1989. - С.6. 
11 Каримов С., Қаршиев А., Исроилова Г. Абдулла Қаҳҳор асарлари тилининг луғати. Алфавитли луғат.– 

Тошкент: ЎзМЭ, 2007. – 434 б.; Шу муаллифлар. Абдулла Қаҳҳор асарлари тилининг луғати. Частотали 

луғат. – Тошкент: ЎзМЭ, 2007. – 420 б.; Шу муаллифлар. Абдулла Қаҳҳор асарлари тилининг луғати. Терс 

луғат. – Тошкент: ЎзМЭ, 2007. – 423 б. 
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asarlari matnining statistik strukturasini yaratish muhim nazariy va amaliy 

ahamiyatga ega bo‘lishini ta’kidlagan. Matnda 10590 ta lug‘aviy birlikning 

(so‘zshaklning) matnda 37482 marta qo‘llanganligi aniqlangan. 

Mana shu tarzda o‘zbek  xalq dostonlari namunalari ham leksikografik 

kuzatishlar obyekti bo‘la boshladi. Dostonlar matni lingvostatistikasiga 

bag‘ishlangan T.Mirzayev, J.Eshonqul, S.Fidokor, D.O‘rinboyeva, U.Umurzoqov, 

B.Yo‘ldoshev, B.O‘rinboyev, K.Bozorboyev, N.Xadjimusayeva, 

G.Jumanazarovalarning kuzatishlari yuzaga keldi.12 

Bu o‘rinda G.Jumanazarovaning quyidagi fikrlarini esga olish joiz: «O‘zbek 

lug‘atshunosligining tarkibiy qismi sifatida shakllanib kelayotgan yozuvchilik 

leksikografiyasi lug‘atshunosligimizda yangi davr boshlanganligidan dalolat 

beradi. Yozuvchilik leksikografiyasiga kompyuterning aralashuvi lug‘at 

ma’lumotlarining ishonchli va aniq bo‘lishiga xizmat qilmoqda. Lug‘atlarga 

kiritilgan har qanday til birligining tarkibini lingvistik tadqiqotlardan maqsad qilib 

qo‘yilgan vazifalarni jumladan, til va nutq dialektikasi nuqtai nazaridan tahlil 

etishga maksimal darajadagi sharoit yaratilmoqda. Turli xarakterdagi lug‘atlar 

tuzishga mo‘ljallangan kompyuter dasturlari ushbu vazifani bajarish bilan bir 

qatorda matndagi harflar chastotasi va so‘z tarkibida joylashish o‘rni, so‘zning 

morfem tarkibidagi ma’noli qismlar, shuningdek, minimal fikrni ifoda etishga 

mo‘ljallangan kichik sintaktik birliklarni ajratish, zarurat tug‘ilganda tahlil uchun 

olingan har qanday lingvistik birlikni matndagi mikroqurshovda ajratib olib berish 

singari yumushlarni ham ado eta oladiki, bu nafaqat leksikografik, balki har 

qanday lingvistik kuzatishlarni olib borishda tadqiqotchining yaqin ko‘makdoshi 

bo‘la oladi».13 

                                         
12 Мирзаев Т., Эшонқул Ж., Фидокор С. «Алпомиш» достонининг изоҳли луғати. – Тошкент: ELMUS-

PRESS-MEDIA, 2007. - 162 б.; O‘rinboyeva D. O‘zdek xalq dostonlari tilining chactotali lug‘ati. – Тошкент, 

2006; O‘rinboyeva D., Umurzoqov U. O‘zdek xalq dostonlari tilining alfavit-chactotali lug‘ati. – Тошкент, 2006; 

Yo‘ldoshev B., O‘rinboyeva D.. O‘zbek xalq dostonlarining  chаstotali izohli frazeologik lug‘ati. – Тошкент: 

O‘zМE, 2008. - 100 b.; Ўринбоева Д.  Достонлар тилида фразеологик бирликлар //  Ўзбек тили ва адабиёти. – 

Тошкент, 2007, №6. –Б.87-90; Хаджимусаева Н. «Орзигул» достони тилининг луғати (сўзлик, алфавитли 

луғат, частотали луғат, терс луғат). – Тошкент: Фан ва технологиялар, 2012. – 387 б; Жуманазарова Г.У. 

«Ширин билан Шакар» достонининг изоҳли луғати. –Тошкент: Фан, 2007. - 50 б. 
13 Жуманазарова Г. Фозил Йўлдош ўғли достонлари тилининг лингвопоэтикаси. – Тошкент: «Ўзбекистон 

Миллий кутубхонаси» нашриёти, 2012, -Б. 97-98. 
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Shu paytgacha ham alohida olingan ijodkorlar asarlari matni yuzasidan 

lingvistik tadqiqotlar olib borilgan. Masalan, Yusuf Xos Hojib, Ahmad Yugnakiy, 

Rabg‘uziy, Muhammad Solih, Lutfiy, Alisher Navoiy, Bobur, Yusuf Amiriy, 

Durbek, Abulg‘ozi Bahodirxon, Umar Boqiy, Muhammad Shaboniy, Muqimiy, 

Furqat, A.Qodiriy, Cho‘lpon, H.H.Niyoziy, Elbek, G‘.G‘ulom, Oybek, A.Qahhor, 

K.Yashin, H.Olimjon, Zulfiya, Sh.Rashidov, Shuhrat, Oydin, S.Ahmad, 

M.Shayxzoda, A.Muxtor, E.Vohidov, A.Oripov, Sh.Xolmirzayev kabi ko‘plab 

shoir va yozuvchilarimizning asarlarini, xalq og‘zaki ijodi namunalarini, 

jumhuriyatimizda paydo bo‘lgan ilk vaqtli matbuot materiallarini tili va uslubini 

o‘rganishga bag‘ishlangan tadqiqotlar mavjud.14 Ammo hech bir tadqiqotchi tahlil 

uchun obyekt sifatida olgan bironta til birligini mukammal qamrab olganligini 

da’vo qilmagan. Shu o‘rinda R.Qo‘ng‘urov va S.Karimovlarning quyidagi 

mulohazalarini keltirish joizdir: «…badiiy asar tili bo‘yicha tipologik kuzatishlar 

olib borishda faqat kuzatuvchining intuitsiyasigagina asoslanib qolish yaramaydi. 

Chunki bunday ishda intuitsiya kuzatuvchi uni xohlaydimi, xohlamaydimi, qat’iy 

nazar, subyektivizimga olib borishi, kuzatishlarda bir yoqlamalikka yo‘l qo‘yishi 

tabiiy. 

Yozuvchining badiiy mahoratini, san’atkorligini aniqlashda ham faqat 

intuitsiyagagina asoslanish yuqoridagi kamchilikning kelib chiqishiga sabab 

bo‘ladi. 

Ayrim individning o‘z intuitsiyasi asosida olib borgan ishini dengiz qa’ridan 

mohir javohir teruvchi mehnatiga qiyos qilaylik. U qanchalik mohir bo‘lmasin, 

dengiz yoki daryo tagidagi javohirning hammasini to‘liq terib ola olmaydi, ko‘ziga 

ko‘rinib turgan katta-katta javohirlarni terib olsa-da, ko‘pgina mayda javohirlar, 

ayrim  tosh yoki tuproq tagidagi ko‘zga tezdagina tashlana bermaydiganlari qolib 

ketadi. Ba’zan ana shu nazardan chetda qolgan mayda javohir ko‘zga aniq 

tashlanib turgan katta-katta javohirdan qimmatliroq, tozaroq bo‘lishi mumkin. 

                                         
14 Каримов С., Қаршиев А., Исроилова Г. Абдулла Қаҳҳор асарлари тилининг луғати. Алфавитли луғат. – 

Тошкент: ЎзМЭ, 2007.  – Б. 6. 
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Masalaga shu nuqtai nazardan qaralsa, ma’lum bir davrda ijod etgan shoir 

yoki yozuvchilar guruhining, yo ayrim olingan ijodkorlar asarlari tilining to‘liq 

lug‘atini tuzishning ahamiyati qay darajada ekanligini tushunish qiyin 

bo‘lmaydi».15 

Binobarin, matn yuzasidan olib borilgan leksikografik va statistik 

kuzatishlargina tadqiqotlarning to‘laqonli va ishonchli bo‘lishiga yordamlashishi 

mumkin. A.Nurmonov va B.Yo‘ldoshevlar esa bu boradagi ishlarning talabga 

javob bermasligini ta’kidlashadi: «Hozirgi o‘zbek adabiy tilining chastotali 

lug‘atini yaratish juda murakkab muammo sanaladi, shuning uchun hozirgi kunga 

qadar tilimizning to‘la chastotali lug‘ati yaratilganicha yo‘q. Bu muammoni hal 

qilish uchun eng avvalo umummilliy adabiy tilning barcha asosiy uslublari (ilmiy, 

badiiy, so‘zlashuv, rasmiy, publisistik kabilar)ni, janrlarni (vaqtli matbuot, badiiy 

adabiyot, xalq og‘zaki ijodi, jonli so‘zlashuv tili kabilarni) statistik metodda to‘liq 

o‘rganib chiqilishi asosida yuqori chastotali so‘zlarni, grammatik formalarni har 

bir uslub va janr bo‘yicha aniqlab olish lozim bo‘ladi. Ana shundan keyin o‘zbek 

adabiy tilining to‘la chastotali lug‘ati tuzish, uning chegarasi, tamoyillari haqida 

fikr yuritish mumkin», degan mulohazalari ham fikrimizni qo‘llab-quvvatlaydi.16 

Biz ham o‘zbek xalq dostonlari tilini leksikografik va lingvostatistik tahlil 

etishga bag‘ishlangan ushbu tadqiqotlarga tayangan holda O‘zbekiston xalq 

baxshisi Qodir Rahimov kuylagan va uning tilidan yozib olingan «Oychinor» 

dostoni matni yuzasidan lingvostatistik kuzatishlar olib borishga urindik. 

O‘zbek leksikografiyasi va lingvostatistikasi sohalarining tajribalaridan 

foydalanilgan holda «Oychinor» dostonining lug‘ati tuzildi va bunda asarning 

1984-yilda G‘afur G‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti tomonidan chop 

etilgan matni material vazifasini o‘tadi. O‘ylaymizki, ushbu lug‘at Qodir baxshi 

ijodiy tafakkuri, badiiy mahorati va tildan foydalanishdagi o‘ziga xos uslubi haqida 

birmuncha to‘la va asosli xulosalar chiqarishga imkon beradi. 

                                         
15 Қўнғуров Р., Каримов С. Зулфия поэзияси тилининг луғати, -Б.5. 
16 Нурмонов А., Йўлдошев Б. Тилшунослик ва табиий фанлар. – Тошкент:  Шарқ, 2001, -Б.125. 
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Bugungi texnika asrida kompyuter yordamida  lug‘atlar tuzish muammosi 

osonlik bilan hal etilmoqda. Dostondagi so‘zlar chastotasining va ters holatining 

berilishi matnni ilmiy tahlil etishga qulayliklar yaratishi shubhasiz. Chunki istalgan 

lingvistik materialni uning yordamida jamlash va tahlil etish mumkin.  

Doston matniga leksikografik ishlov berishda so‘zlar matnda qanday holatda 

uchragan bo‘lsa, lug‘atda shu holatda, ya’ni so‘zshakl holatida keltirildi va shu 

narsa aniqlandiki, «Oychinor» matnida 2320 ta so‘z 5957 so‘zshaklida 16172 

marta qo‘llangan. Bu holatning alfavit tartibida jadvaldagi ko‘rinishi quyidagicha:  

Doston matnidagi so‘zlar va so‘zshakllarning harflar kesimidagi  

chastotasi 

 

t/r alfavit so‘z so‘zshakl t/r alfavit so‘z so‘zshakl 

1. A 107 221 17 П 38 80 

2. Б 203 685 18 Р 16 28 

3. В 14 26 19 С 178 363 

4 Г 26 75 20 Т 252 575 

5 Д 62 160 21 У 60 166 

6 Е 15 52 22 Ф 13 21 

7 Ё 45 113 23 Х 45 101 

8 Ж 57 123 24 Ч 91 207 

9 З 35 59 25 Ш 54 87 

10 И 66 152 26 Э 76 179 

11 Й 25 83 27 Ю 26 102 

12 К 145 505 28 Я 38 54 

13 Л 12 25 29 Ў 74 226 

14 М 89 179 30 Қ 214 655 

15 Н 54 149 31 Ғ 17 27 

16 О 105 363 32 Ҳ 68 116 

Jami 2320 5957 

 

Tuzilgan alfavitli va ters lug‘atlar va mana shu jadval doston matni 

yuzasidan olib boriladigan lingvostatistik tadqiqotlar uchun tayanch vazifasini 

o‘taydi. Masalan, 1 martadan tortib 100 martagacha va undan ortiq qo‘llanilgan 

so‘z va so‘z shakllari chastotasini aniqlash mumkin bo‘ladi. Bu holat quyidagi 

jadvalda aks ettirilgan: 
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t/r miqdori so‘zshakl chastotasi foizi 

1. 100 dan yuqori 8 1325 10 % 

2. 10 dan 100 

gacha 

236 4870 30% 

3. 1 dan 10 gacha 5713 9977 60 % 

4. Jami 5957 16172  

 

Ma’lum bo‘ladiki, 100 martadan ortiq so‘zlar 8 tani tashkil etadi. Ular 

quyidagilar: deb – 232 ta, bir – 211 ta, ham – 176 ta, Oychinor – 164 ta, bu – 162 

ta, edi – 150 ta, boradi – 116 ta, dedi – 114 ta, jami 1325 ta so‘zshaklni, jami 

so‘zlarning 10 % ini tashkil qiladi. 

Shuningdek, 10 dan 100 gacha bo‘lgan  so‘zlar miqdori 135 ta bo‘lib,  

ularning 236 ta so‘zshakldan iborat va  qo‘llanish chastotasi 4870 ni tashkil etadi. 

10 tadan 100 gacha qo‘llangan so‘zshakllarning ulushi 30 % ga to‘g‘ri keladi.  

Ularning lingvistik birliklar sifatida ko‘rinishi quyidagicha: bilan – 99; endi 

– 95; berdi – 79; bo‘lib – 75; bor – 69; qilib – 66; olib – 64; shunda – 62; ikki – 

61; Bobir – 57; men – 56; qoldi – 56; ot – 55; yo‘q – 54; bo‘ldi – 53; nima – 52; 

bo‘lsa – 46; kelib, shu – 45; ketib, Xolyor – 42; ne – 41; aytdi, hech – 40; 

Nazarboy – 39; har – 38; ketdi, navkarlar, qarab – 37; qiz – 35; degan, agar – 34; 

sen – 33; kim, Nazar, ustida – 32; deydi – 30, borib, bo‘p, Qaysar – 29, keldi, kun, 

mening, oq – 28, o‘zi – 27; Oychinorning, turib, shul – 26, oxuva, u, o‘z – 25; yoki, 

kelgan, menga, turibdi – 24; Shayboniy, Ernazar – 23; berib, uchun, qaradi, 

hamma – 22; boshqa, bunday, senga, chiqib, ekan, o‘tib – 21; Bobirning, bobo, 

boshiga, ish, ketgan, ko‘p, otni, hov, ey  – 20, meni, so‘z, tarlon, o‘zing  – 19, vaqt, 

ming, uni, ustiga, eshitib, o‘tdi – 18, bul,  bo‘lgan, kishi, aytib, oldi, otam, otdan, 

ayrildim, tushib, qizim, Shayboniyga, o‘zini, o‘n  – 17; bedov, bordi, bugun, joyda, 

joyidan, kelayotir, Keldiyor, ketayotir, Oyto‘ti, Oqamon, tog‘ning, turgan, ul, 

uning, Xolyorning, Qaysarbek, qo‘liga  – 16, Berdiyor, bo‘layin, buni, der, yerga, 

keyin, ko‘zi, ko‘rib, qoshiga, chiqdi  – 15; bilmay, boy, bunda, javob, joydan, 

kimga, odam, sizga, tika, tortib, turadi, qancha, qo‘y, chopib, Shayboniyning, 

shunday, emas, yana, o‘ylab  – 14; desa, jo‘nadi, kunda, mayli, momo, otini, 

sababdan, sening, ushlab, Xoliyor, xudo, qayga, qilich, qolgan  – 13; borar, 
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bo‘lsin, gapni, yosh, izlab, mendan, nega, oladi, oshiq, seni, solib, so‘radi, ustidan, 

qanday, qizni, qiladi, qo‘yib, yuragi  – 12; bek, beradi, bilmaydi, bo‘lar, gap, goh, 

yerda, yo, jallod, jonim, yigit, yo‘l, molini, oldidan, oradan, sendan, topib, tura, 

turdi, tushdi, qilgan, qip, quloq, haydab, hayron, edim  – 11; aytgan, besh, biri, 

bolam, borayotir, bo‘ladi, bular, desam, ikkovi, ishni, yil, katta, keladi, keng, 

ko‘ngli, ko‘rgan, ko‘rdi, mol, navkar, Nazarboyga, Nazarboyning, Oychinorni, 

oltmish, otga, otlar, so‘ng, aytayin, usta, qamchi, qani, qora, cho‘pon, o‘zin – 10 

kabi.  

Doston matnidagi so‘z va so‘zshakllarning asosiy qismini, ya’ni 60 % ini 1 

martadan 10 martagacha qo‘llangan birliklar tashkil etadi. So‘zshakl – 5713 ta, 

chastotasi – 9977 marta. 

Bu leksikografik va statistik ma’lumotlarga tayangan holda matndagi so‘zlar 

va so‘z shakllarini so‘z turkumlariga ajratgan holda chastotasini aniqlash va foizini 

belgilash mumkin. 135 ta so‘z-leksemaning so‘z turkumlariaro taqsimoti 

quyidagicha: 

Ot – 52 

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. Berdiyor Berdiyor 27. yo‘l yo‘l 

2. Bobir Bobir, Bobirning 28. ish ish, ishni 

3. Keldiyor Keldiyor 29. kishi kishi 

4. Qaysar Qaysar, Qaysarbek 30. ko‘z ko‘zi 

5. Nazar boy Nazar, Nazarboy, 

Nazarboyga, 

Nazarboyning 

31. kun kun, kunda 

6. Oyto‘ti Oyto‘ti 32. ko‘ngil ko‘ngli 

7. Oychinor Oychinor, 

Oychinorning, 

Oychinorni 

33. mol mol, molini 

8. Oqamon Oqamon 34. momo momo 

9. Xolyor Xolyor, Xolyorning, 

Xoliyor 

35. navkar navkar, 

navkarlar 

10. Shayboniy Shayboniy, 

Shayboniyga, 

Shayboniyning 

36. odam odam 

11. Ernazar Ernazar 37. otam otam 

12. Tarlon Tarlon 38. ot ot, otga, otdan, 
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otini, otlar, otni 

13. bedov bedov 39. oshiq oshiq 

14. bobo bobo 40. so‘z so‘z 

15. boy boy 41. tog‘ tog‘ning 

16. bola bolam 42. usta usta 

17. bosh boshiga 43. xudo xudo 

18. vaqt vaqt 44. cho‘pon cho‘pon 

19. gap gap, gapni 45. yurak yuragi 

20. yer yer, yerga, yerda 46. qamchi qamchi 

21. javob javob 47. qiz qiz, qizim, qizni 

22. jallod jallod 48. qilich qilich 

23. joy joyda, joydan, joyidan 49. qosh qoshiga 

24. jon jonim 50. qo‘y qo‘y 

25. yigit yigit 51. qo‘l qo‘liga 

26. yil yil 52. quloq quloq 

 

Fe’l – 31 

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. ayrilmoq  ayrildim 17. olmoq   oladi, oldi, 

oldidan, olib 

2. aytmoq   aytayin, aytgan, aytdi, 

aytib 

18. solmoq  solib 

3. bermoq  beradi, berdi, berib 19. so‘ramoq  so‘radi 

4. bilmoq   bilmay, bilmaydi 20. tortmoq  tortib 

5. bormoq   bor, boradi, borayotir, 

borar, bordi, borib 

21. toshmoq  topib 

6. bo‘lmoq   bo‘ladi, bo‘layin, 

bo‘lar, bo‘lgan, bo‘ldi, 

bo‘lib, bo‘lsa, bo‘lsin, 

bo‘p 

22. turmoq   tura, turadi, 

turgan, turdi, 

turib, turibdi 

7. demoq  deb, dedi, degan, deydi, 

der, desa, desam 

23. tushmoq   tushdi, tushib 

8. jo‘namoq  jo‘nadi 24. chiqmoq   chiqdi, chiqib 

9. izlamoq  izlab 25. chopmoq  chopib 

10. kelmoq   keladi, kelayotir, 

kelgan, keldi, kelib 

26. emoq  edi, edim, ekan, 

emas 

11. ketmoq   ketayotir, ketgan, ketdi, 

ketib 

27. eshitmoq  eshitib 

12. ko‘rmoq   ko‘rgan, ko‘rdi, ko‘rib 28. o‘ylamoq  o‘ylab 

13. qaramoq   qarab, qaradi 29. o‘tmoq   o‘tdi, o‘tib 

14. qilmoq   qiladi, qilgan, qilib, qip 30. ushlamoq  ushlab 

15. qolmoq   qolgan, qoldi 31. haydamoq  haydab 

16. qo‘ymoq   qo‘y, qo‘yib    
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Olmosh – 15 

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. bu bu, bul, bular, bunda, 

bunday, buni 

9. shu shu, shul, shunda, 

shunday 

2. kim kim, kimga 10. o‘z o‘z, o‘zi, o‘zin, 

o‘zing, o‘zini 

3. men men, menga, mendan, 

meni, mening 

11. hamma hamma 

4. ne ne 12. qayga qayga 

5. nega nega 13. qanday qanday 

6. nima nima 14. qani qani 

7. sen sen, senga, sendan, seni, 

sening, sizga 

15. qancha qancha 

8. u u, ul, uni, uning    

 

Sifat – 6 

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. yosh yosh 4. ko‘p ko‘p 

2. katta katta 5. oq oq 

3. keng keng 6. qora qora 

 

Son – 6  

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. besh besh 4. ming ming 

2. bir biri 5. oltmish oltmish 

3. ikki ikki, ikkovi 6. o‘n o‘n 

 

Ravish – 7 

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. bugun bugun 5. tikka tikka 

2. goh goh 6. endi endi 

3. keyin keyin 7. hayron hayron 

4. so‘ng so‘ng    

 

Bog‘lovchi – 2 

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. yo yo 2. yoki yoki 

 

Ko‘makchi – 6 

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. bilan bilan 4. ust ustiga, ustida, 

ustidan 



21 
 

2. oradan oradan 5. uchun uchun 

3. sababdan sababdan 6. ham ham 

 

Yuklama – 2 

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. agar agar 2. hech hech 

 

Undov – 3 

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. ohuva ohuva 3. hov hov 

2. ey ey    

 

Har xil – 5 

t/r leksema so‘z-shakl t/r leksema so‘z-shakl 

1. boshqa boshqa 4. yana yana 

2. yo‘q yo‘q 5. har har 

3. mayli mayli    

 

Bu metod yordamida baxshi ijodi uchun xarakterli bo‘lgan lingvistik 

birliklarni  aniqlash va boshqa ijodkorlar matniga qiyoslash imkoniyati paydo 

bo‘ladi.  

Doston matni morfologik tarkibini tahlil qilishda tuzilgan ters lug‘at 

ko‘maklashadi. Ters lug‘at yordamida qo‘shimchalarning qo‘llanishidagi quyidagi 

holatlar aniqlandi: 

Kelishik qo‘shimchalarining qo‘llanish chastotasi 

 

t/r qo‘shimcha chastotasi mazmuni 

1.  -ning  210 bevaning, o‘zganing. 

2. -ni, -in 484, 27 jandani, voqeani; qizin, o‘zin  

3. -ga, -ka, -qa, -a 396, 17, 13, 6 tolga, eshikka, qirqqa, tilima 

4. -da 247 turmushda, urushda 

5. -dan 280 podadan, sarkadan 

 

Ot turukumiga oid boshqa qo‘shimchalar chastotasi 

 

t/r qo‘shim 

cha 

chastotasi mazmuni 

1.  -a 2 Yasovchi, kichraytirish: vayrona, hayrona 

2. -gar 4 Yasovchi: hiylagar, sayilgar 

3. -i 219 3-shaxs egalik ko‘rsatkichi: bedovi, suvi 

4. -ing 85  2-shaxs birlik ko‘rsatkichi: ikkoving, tengging 
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17. -lar 823  Ko‘plik ko‘rsatkichi: qubbalar, jandalar 

5. -lik 25 Mavhum ot yasovchi: kattalik, bachchalik 

6. -lik/lig 11 Mavhum ot yasovchi: aqlliligi, g‘o‘dirligi 

7. -m 113 1-shaxs birlik ko‘rsatkichi: ilojim, qizim 

8. -miz 14 1-shaxs ko‘plik ko‘rsatkichi: nasibamiz, sovg‘amiz 

9. -ngiz 21 2-shaxs ko‘plik ko‘rsatkichi: oyingiz, boyingiz 

10. -niki 3 Shakl yasovchi, qarashlilik: o‘zlaringniki, bizniki 

11. -noma 1 Yasovchi: bobirnoma 

12. -si 68 3-shaxs egalik: zarbasi, kalavasi 

13. -siz 2 2-shaxs ko‘plik ko‘rsatkichi: joni-dilisiz, ulisiz 

14. -xona 1 Yasovchi: g‘amxona 

15. -cha 2 Kichraytirish, erkalash: uzukcha, yigitcha 

16. -chi 14 Yasovchi: kalavachi, kemachi 

 

Fe’l turukumiga oid qo‘shimchalar chastotasi 

 

t/r qo‘shim 

cha 

chastotasi mazmuni 

1.  -a 1 Ravishdosh shaklini hosil qiladi: chopa-chopa 

2. -a 21 Fe’l shakli yasovchi: intensivlik, davom etish: bera, 

yubora 

3. -ay 12 Fe’lning istak maylini hosml qiluvchi: kelay, sozlay 

4. -b   33 Ravishdosh hosil qiluvchi: qadab, haydab 

5. -gan   166   O‘tgan zamon ko‘rsatkichi: izlagan, taylagan 

6. -gani   17 Ravishdosh yasovchi: sinagani, qaragani 

7. -gin   19 Buyruq mayli shakli: o‘ylagin, yig‘lamagin 

8. -di   415 Tuslanish ko‘rsatkichi: haydadi, ketkazadi 

9. -di+m   58   Tuslovchi va shaxs ko‘rsatkichlari: haydadim, 

bilmadim 

10. -yotir    49 Hozirgi zamon shakli: tegayotir, haydayotir 

11. -y   22   Istak maylining 1-shaxs birligi: aylanay, o‘ynay 

12. -ib   308 Ravishdosh hosil qiluvchi: sevib, tuvib 

13. -k   12   2-shaxs ko‘plik, birgalik ko‘rsatkichi: ushladik, 

ko‘rmadik 

14. -kan   20   Ekan ning qisqargan shakli: shungamikan, 

bo‘ladimikan 

15. -la    3   Yasovchi: tingla, bog‘la 

16. -ma   10 Bo‘lishsiz shakl: borma, kelma, hayallatma, 

yaqinlashma 

17. -ma+y   40 Bo‘lishsiz shakl va ravish yasovchi: indamay, 

o‘ylamay 

18. -man   83   1-shaxs birlik ko‘rsatkichi: kelmoqdaman, 

yoshdaman 
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19. -mas   32   Bo‘lishsiz shakl yasovchi: xushlamas, teymas 

20. -miz   20   1-shaxs ko‘plik ko‘rsatkichi: ekamiz, qilamiz 

21. -moqchi   14 Sifatdosh shakli: ushlamoqchi, qaynamoqchi 

22. -ngiz   17   2-shaxs ko‘plik ko‘rsatkichi: qilmangiz, turmangiz 

23. -r, -ar   46   Sifatdosh shakli yasovchi: to‘kar 

24. -sa   61 Shart mayli 3-shaxs birligi ko‘rsatkichi: haydasa, 

taylasa 

25. -sa+k   5   Shart mayli va 2-shaxs ko‘plik, birgalik ko‘rsatkichi: 

tashlasak, gapirsak 

26. -sa+m   32   Istak va 1-shaxs birlik: o‘ylasam, ushlasam 

27. -san   60    2-shaxs birlik ko‘rsatkichi: kelasan, bilasan 

28.   -siz   16   2-shaxs ko‘plik ko‘rsatkichi: qilasiz, olasiz 

29. -sin   56   Buyruq maylining 3-shaxs birligi ko‘rsatkichi: 

saqlasin, yo‘qlasin 

30. -sh   7   Harakat nomi yasovchi: deyish, tanish-bilish 

 

Boshqa so‘z turukumlariga oid qo‘shimchalar chastotasi 

 

t/r so‘z 

turkumi 

qo‘shi

m 

cha 

chasto

tasi 

mazmuni 

1.  Sifat  be- 1 Yasovchi: bexabar 

2. Sifat -dagi 49 Yasovchi qo‘shma affiks: tabladagi, 

salladagi 

3. Sifat -day 140 Sifat va ravish yasovchi, o‘xshatish shakli: 

jo‘jaday, xo‘jaday 

4. Sifat -li 16 Yasovchi: sallali, egarlovli 

5. Sifat  -siz 10 Sifat va ravish yasovchi: hisobsiz, egasiz 

6. Son -ta 14 Sanoq sonlardan donalik son hosil qiladigan 

qo‘shimcha: yigirmata, mingta 

7. Olmosh -dir 25 Gumon, ta’kid ma’nolarini hosil qiladi: 

qayerdadir, qoradir 

8. Olmosh  -mi 83 So‘roq ko‘rsatkichi: joyidami, aynidingmi 

9. Ravish -gacha 4 Ravish yasovchi: chashmiobzanggacha, 

yozgacha 

10. Ravish -gina 8 Subyektiv baho shakli: astagina, to‘rtovgina 

11. Ravish -lab 80 Ravish hosil qiluvchi: tebalab, savalab 

12. Ravish -cha 21 Ravish hosil qiluvchi: qurtligingcha, 

yotganingcha 

13. Ko‘makchi   -la 1 bilan o‘rnida: tong-la 

14. Yuklama -a 9 Taajjub: qarang-a, qilsang-a 

15. Yuklama -da   39 Ta’kid, to‘siqsizlik: qilma-da, bo‘lsa-da 

16. Yuklama -in   56 Ma’no kuchaytiruvchi: qadayin, olovdayin 
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17. Yuklama -ki 3 Ta’kid: ediki, shulki 

18. Yuklama -ku   7 Ta’kid ma’nosi: bo‘libdi-ku, bo‘ldi-ku 

19. Yuklama -u   18 Yuklama, bog‘lovchi: mushk-u, mol-u 

20. Yuklama -chi   3 So‘roq, kuchaytiruv: bersang-chi, sen-chi 

21. Yuklama -ya 16 Taajjub ma’nosi: sabovga-ya, baloga-ya 

22. Taqlidiy 

so‘z 

-ta 2 Taqlid so‘z ifodasini kuchaytiruvchi va 

ravish hosil qiluvchi vosita: shartta, cho‘rtta 

 

Yuqorida aytilgan fikrlarimizning asosli bo‘lishi uchun birgina o‘zagi bor 

bo‘lgan fe’l shakllarini tahlil qilishga urinib ko‘raiz. 

«Oychinor» matnida bor o‘zakli so‘zning statistik manzarasi quyidagicha: 

1. BOR 70  24(6) 25(1) 26(1) 27(1) 

28(3) 30(1) 32(1) 37(1) 42(6) 43(1) 

45(1) 46(1) 47(1) 49(2) 50(1) 52(3) 

58(1) 59(2) 60(1) 64(1) 66(1) 67(3) 

71(1) 72(4) 83(1) 84(2) 85(1) 101(1) 

103(1) 109(3) 110(1) 113(2) 114(4) 

117(1) 119(5) 120(2) 124(1) 

2. BOR-YO‘Q 1  35(1) 

3. BOR-YO‘G‘INGIZNI 1  41(1) 

4. BORA 3  52(1) 119(1) 120(1) 

5. BORAVER 1  28(1) 

6. BORAVERDI 1  29(1) 

7. BORADI 116  36(9) 38(1) 40(3) 

48(1) 50(2) 51(11) 52(3) 53(1) 58(1) 

59(4) 64(7) 69(7) 70(5) 71(6) 79(1) 

87(1) 89(2) 91(2) 93(1) 97(4) 101(1) 

102(2) 103(6) 104(1) 105(1) 106(1) 

107(3) 109(3) 110(5) 111(4) 117(1) 

118(10) 121(4) 122(1) 125(1) 

8. BORADIGAN 1  100(1) 

9. BORADIMI 1  65(1) 

10. BORAYOTGAN 1  28(1) 

11. BORAYOTIR 10  26(1) 53(2) 

61(1) 66(1) 68(1) 109(1) 120(1) 

122(1) 123(1) 

12. BORAYIN 4  58(1) 59(2) 106(1) 

13. BORAYLIK 1  65(1) 

14. BORAMAN 3  28(1) 119(1) 

124(1) 

15. BORAMIZ 2  67(1) 94(1) 

16. BORAR 12  39(3) 52(1) 69(1) 

88(2) 96(3) 122(1) 124(1) 

17. BORARINI 1  106(1) 

18. BORASAN 3  38(1) 46(1) 66(1) 

19. BORGAN 4  28(1) 37(1) 54(1) 

72(1) 

20. BORGANMAN 1  34(1) 

21. BORGIN-U 1  122(1) 

22. BORGUNINGCHA 1  28(1) 

23. BORDI 16  26(1) 28(1) 40(1) 

46(1) 49(1) 52(1) 53(1) 55(1) 58(1) 

67(1) 101(1) 115(1) 116(1) 118(1) 

119(1) 127(1) 

24. BORDIM 2  58(1) 114(1) 
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25. BORDIR 4  42(2) 44(1) 92(1) 

26. BORIB 29  30(2) 39(1) 49(1) 

52(1) 53(1) 55(1) 57(1) 58(1) 60(2) 

64(1) 65(1) 73(1) 81(1) 101(2) 103(1) 

107(1) 109(2) 111(1) 116(1) 117(1) 

119(2) 126(1) 127(2) 

27. BORIDAN 1  120(1) 

28. BORIM 1  84(1) 

29. BORIMDAN 2  58(2) 

30. BORIMNI 3  30(2) 78(1) 

31. BORING 1  63(1) 

32. BORINGLAR 2  62(1) 120(1) 

33. BORINI 1  120(1) 

34. BORISHINI 1  68(1) 

35. BORMA 1  120(1) 

36. BORMAGIN 1  45(1) 

37. BORMAYDI 1  120(1) 

38. BORMASANGIZ 1  65(1) 

39. BORMI 3  26(1) 34(1) 113(1) 

40. BORMI-YO‘QMI 1  114(1) 

41. BORMIDI 1  119(1) 

42. BORMIKAN 1  27(1) 

43. BORMOQChI 1  100(1) 

44. BORSA 3  31(1) 44(1) 93(1) 

45. BORSAK 1  73(1) 

46. BORSAM 2  55(2) 

47. BORSAMMI 1  54(1) 

48. BORSANG 3  45(1) 85(2) 

49. BORSANGIZ 1 100(1) 

Ya’ni bor o‘zakli so‘z 3 ta (bor, bor-yo‘q, bormoq), so‘zshakl 49 ta bo‘lib, 

ular matnda 324 marta qo‘llangan. Ularni «O‘zbek tilining izohli lug‘ati»ga 

asoslangan holda quyidagi semantik guruhlarga ajratish mumkin: 

1.bor, bordir, bormi, bormikan, borimni, boridan. 

Bor. Mustaqil qo‘llangan bor so‘zi 70 marta qo‘llanish barobarida bir 

yo‘nalishda quyidagi ma’nolarda qo‘llangan17: 

                                         
17 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. 5 жилдлик. Биринчи жилд. – Тошкент: ЎзМЭ Давлат илмий нашриёти, 

2006, -Б. 312-313. 
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-qo‘lda, ixtiyorda yoki umuman voqelikda mavjud bo‘lgan; mavjud 

ma’nosida:  

 Janggillida qator-qator tolim bor,   

Ishlay bersam, bir yigitcha holim bor,   

Xudo bersa, irisqim ham kam emas,   

O‘zimga yetadigan, shukur, molim bor (42) 

-doston aytish uslubiga mos keladigan rivoyat qilishda edi fe’li bilan 

birgalikda (11 marta): Qadim o‘tgan zamonda Boysin tog‘dan tubanda, Hisor 

tog‘ning ostida, Ko‘kbuloqning ustida, Kattapay degan havor bor edi (24).  Uning 

olti ming qo‘yi, ming tuyasi, ming biyasi, ming g‘unoni, ming do‘noni, ming 

eshagi, ming toyxari, ming tovug‘i va ming xo‘rozi bor edi (24).  Ustida ming 

joyidan yamalgan choponi bor edi (24). To‘rtta xotini bo‘lib, sakkiz farzandi bor 

edi (24). Ana shu boyning Xolyor degan cho‘poni bo‘lib, uning Ernazar degan 

chokari bor edi (24). Xolyorning peshonasida bir qizi bor edi (24) kabi. 

-bormoq fe’lining buyruq shakli bilan shakldoshlikda: Oychinor o‘ylanib: 

«Bunga bor desam, qo‘yni tashlab yo‘qolib ketar», –  dedi (28). Hulkar momoning 

qo‘liga berib, o‘z joyingga bor. (52) 

- hamma ma’nosida: «Bor molimni tortib oladi. Uning ustiga qizimni ham 

zo‘rlab oladi», – deb o‘ylab qoldi (32). 

Bor kemalar yollandi,  

Kemalarga joylandi (72). 

-3-shaxs egalik qo‘shimchasini olgan otlar bilan «biror narsaga ega» 

ma’nosidagi tarkibli sifat hosil qiladi:  

O‘g‘lim bordir, jo‘nadi u oshiga,   

Qizim bordir, ul ham o‘zin ishiga,   

Torat suvin ilitgani kishim yo‘q,   

Ro‘zg‘or tushdi bobongizning boshiga (42).  

Bor dan keyin kelgan -dir mavjudlikni ta’kidlaydi. 

-gapda kesim vazifasini bajaradi:  

Suvsiz tog‘dan oldingizga men keldim,   
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Qabul qiling sizga aytar arzim bor (42). 

Ko‘p navkarning ichida   

Qassob degan nomi bor (47). 

Gapda kesim vazifasini bajarish barobarida she’riy matnlarda radif bo‘lib keladi va 

kuchli tasviriylik vazifasini ham o‘z zimmasiga oladi: 

Oldingizda izzat ko‘rmay qarzim bor,   

Bir g‘amxona, g‘amli bo‘lgan tarzim bor (42). 

So‘z tarkibidagi o unlisining o‘zaro qofiyalashgan qarzim va tarzim so‘zlaridagi z 

tovushi bilan uyg‘unlik hosil qiladi. 

-kim, nima olmoshlari bilan birgalikda kelib, so‘roq shaklidagi gap hech kimi 

yo‘q, hech nimasi yo‘q  ma’nosidagi inkor mazmunini ifodalaydi: 

Armon bilan boylandi-da, Oychinor,   

Bul kechada madad berar kimi bor (50). 

Ham enamsan, ham otam,   

Sendan boshqa kimim bor,   

Sensan yolg‘iz suyanchim,   

Yurak to‘la g‘amim bor. (113) 

Sardor, o‘zing o‘ylagin,  

Nimasi bor bergani?!  (124) 

-ibora tarkibida qo‘llaniladi va yangi ma’noning ifodalanishiga sabab 

bo‘ladi:  

Yuragi bor cho‘ponlar,   

So‘kayotir izidan,   

Tezda pana bo‘ladi   

Ko‘rganlarning ko‘zidan (64). 

-maxsus ohang bilan talaffuz etiladi va so‘roq ma’nosini yuzaga keltiradi: – 

Nechta xotiningiz bor? – dedi Bobir (45). Necha farzanding bor?–dedi (49). Bu 

vazifani ko‘pincha -mi ko‘rsatkichi bajaradi: 

O‘ldirar xanjaring bormi qo‘lingda?!  

Yurak mulki bu kun bo‘ldi vayrona,   
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Mendan boshqa ko‘rgan bo‘lsa yuzingni,   

Qolgani bormikan bo‘lmay devona?!  (27) 

Bu misralarda ham qarzim bor, tarzim bor jumlalaridagi kabi ifodada Qodir 

baxshi uslubini bezaydigan musiqiylik va yuksak badiiylik chizgilari mavjud. 

Ikkinchi yo‘nalishda marta, da’fa, karra ma’nolarini anglatgan: 

Yig‘ib olsam hushimni   

Yana bir bor kelarman,   

Hech qilmagan ishimni   

Qayta boshdan qilarman (83). 

Yuqorida izohlangan marta, da’fa, karra ma’nolari bora so‘zi bilan ham 

ifodalangan va bor-bora shakldoshligi hosil bo‘lgan bo‘lishi mumkin edi. Ammo 

matndagi bora elementi bu ma’noda emas, faqatgina bora bermoq tarzida 

ko‘makchili fe’l tarkibida qo‘llangan: Enamning otini Oyparcha deydi, huv, ana, 

qishloqda, bora beringlar (119). 

2.bor-yo‘q. Ushbu so‘z doston matnida 2 marta qo‘llangan. Uning bir 

ma’nosi «O‘zbek tilining izohli lug‘ati»dagi bisotida, ixtiyorida bo‘lgan hamma 

narsa; boylik, bud-shud18 mazmuniga to‘g‘ri keladi: Yoki bobo, bekdan farmon 

bo‘ldimi,  Yo askarlar bor-yo‘g‘ingizni oldimi (42). Ammo Nazarboy Oqbo‘z otini 

minib, eng yaxshi kiyimlarini kiyib, bor-yo‘q mo‘ylovini burib, tanglayga  misqol 

nosni taylab, Bombir qaydasan, deb jo‘nadi (35) misolidagi bor-yo‘q ifodalagan 

mazmun – bilinar-bilinmas, juda siyrak mazmuni «Izohli lug‘at»da aks etmagan.  

3.bormoq. Bor o‘zakli so‘zning asosiy qismi harakat ifodasi bo‘lgan 

bormoq mazmunida qo‘llangan. Shu bois ushbu so‘z ham shakl, ham mazmunan 

rang-barangdir. Ayrim namunalar keltiramiz: asta bormoq (55, 122), berib bormoq 

(109), bildirmay/bildirmayin bormoq (60, 62), boylab bormoq (100), bora bermoq 

(52), borguningcha (28), borib aytmoq (60), borib qolmoq (52), bormoq (49), botib 

bormoq (51), bo‘lib bormoq (102), bo‘shab bormoq (51, 88), yoqib bormoq (110), 

yonib bormoq (70), yetib bormoq (58, 111), yoshlab bormoq (36), izlab bormoq 

(59, 106), kesib bormoq (64), ketib bormoq (52), kirib bormoq (28), ko‘nglin 

                                         
18 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Биринчи жилд. – Тошкент : ЎзМЭ Давлат илмий нашриёти . -Б. 315. 
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xushlab bormoq (51), mushtlab bormoq (51), oqib bormoq (103, 110), olaman deb 

bormoq (45), oldiga bormoq (52), oldinda bormoq (69), olib bormoq/op bormoq 

(52), otib bormoq (89, 109), oshib bormoq (64), sinib bormoq (71), sochib bormoq 

(121), sudirashib bormoq (40), sudrab bormoq (50),  so‘lib bormoq (59), so‘rab 

bormoq (109), taylab bormoq (69, 97, 110), tashlab bormoq (51), ta’zim qilib 

bormoq (116), tiklab bormoq (110), tilab bormoq (36), tinib bormoq (59), tishlab 

bormoq (36), tolib bormoq (103), tortib bormoq (89), tuvib bormoq (64), tutab 

bormoq (59), tushib bormoq (52, 64), to‘yib bormoq (107), to‘lib bormoq (97), 

to‘lib-toshib bormoq (111), o‘ylab bormoq (69), o‘ynab bormoq (110), o‘tib 

bormoq (64), ushlab bormoq (36), xursand bo‘lib bormoq (102), charchab bormoq 

(96), chiqib bormoq (26), chopib bormoq (58, 111), shaylab bormoq (97), shoshib 

bormoq (52), egilib bormoq (39), enib bormoq (66), enkayib bormoq (54), erib 

bormoq (70), yaqinlashib bormoq (37), yarim kechaga bormoq (67), qayga 

bormoq (55), qarab bormoq (69), qizib bormoq (96), qistab bormoq (79), qichab 

bormoq (101), qop bormoq (69), qochib bormoq (121, 125), qoshiga bormoq (53), 

qo‘yib bormoq (107), qurib bormoq (88, 124), qo‘liga bormoq (127), qo‘shib 

bormoq (52), haydab bormoq (94, 124), hurkib bormoq (64) kabi. 

Bu kabi fe’lli birikmalarning qo‘llanishi o‘zbek tili uchun xos xususiyat. 

Ammo ularning asosiy qismi o‘zbek adabiy tili me’yorlariga mos kelishidan 

tashqari, ayrimlari mos kelmaydi. Bu mos kelmaslik doston tilida fe’lli 

birikmalarning dialektal ko‘rinishlarini qo‘llashga yo‘l qo‘yilishi bilan izohlanadi: 

op bormoq (52), sudirashib bormoq (40), taylab bormoq (69, 97, 110), tilab 

bormoq (36), tuvib bormoq (64), enkayib bormoq (54), qichab bormoq (101), qop 

bormoq (69) kabi. Bu dialektal elementlarning bir qismini fonetik o‘zgarishlarga 

uchragan so‘zlar (op-olib, sudirashib-sudrashib, taylab-tashlab, tuvib-tug‘ib, 

enkayib-egilib, qop-qolib) bo‘lsa, ikkinchi bir qismi dialektal-leksik sinonim yoki 

variantlardir (tilamoq-so‘ramoq, qichamoq-qistamoq, enmoq-pastga tushmoq) 

singari. 

Ular orasida xalq dostonchiligi uslubiga va Qodir baxshi uslubiga xos fe’lli 

birikmalar ham bor. Masalan, xalq dostonlari tilida faol qo‘llaniladigan birikmalar: 
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to‘lib-toshib bormoq (111), enib bormoq (66), enkayib bormoq (54), qizib bormoq 

(96), qistab bormoq (79), qichab bormoq (101), qoshiga bormoq (53). Namuna 

sifatida to‘lib-toshib li birikmani keltiramiz: 

«Oychinor»da: 

Shul bo‘lmasin otasi,  

Yiqilganda teragi,  

To‘lib-toshib boradi  

Oychinorning yuragi (111). 

«Malika ayyor»da: 

Ko‘p devlarning aqli shoshib,   

Yurar yo‘lidan adashib,   

Murdalarga g‘ajir tushib.  

Qalandarlar to‘lib-toshib, 

Devlar bilan ko‘p savashib (149) 

O‘lik qoldi ayqashib,   

Devlar qo‘rqib ha-halashib,   

G‘irotni qistay berdi,   

Xon Qalandar to‘lib-toshib (166) 

«Xoldorxon»da: 

Ha-halashib boradi,  

To‘lib-toshib boradi,  

O‘n ming odam qoshida,  

Kuyib-pishib boradi (50). 

Qodir baxshi tilida bormoq fe’li yuqorida ko‘rib chiqqanimizdek, faqat 

qo‘llanish chastotasi yoki ma’no ko‘lamining kengligi bilan emas, balki qo‘llanish 

uslubidagi o‘ziga xoslik bilan ham xarakterlanadi. Bu o‘ziga xoslik ravishdoshning 

-b(-ib) shakli + bormoq ning birikkan holda qo‘llanishida yaqqol seziladi. Masalan, 

Otni toshga yetaklab,   

Asta olib boradi. 

Boquvdagi bedov ot   
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Olib ketib boradi,   

Nazarbekning aqili,   

Gohda shoshib boradi. 

 Bedov otning jilovin   

Mahkam ushlab boradi,   

Bul ishiga hayron bo‘p,   

Labin tishlab boradi.  

Hurkmasin deb xudodan   

Umrin tilab boradi,   

O‘lmayin bu cho‘lda, deb   

Ko‘zin yoshlab boradi.  

Shunday qilib bu Nazar   

Asta ketib boradi (36) kabi. 

O‘tgan zamonda bajarilgan harakatning ravishdosh shakli+fe’lning kelasi 

zamon shakli qurilmasida berilishi ifodaga ravonlik bag‘ishlaydi. Misralarning 4+3 

tarzida qisqa bo‘g‘inlardan iboratligi obraz harakatidagi shiddatni ifodalashga 

xizmat qiladi. Demak, ravonlik va shiddat ifodasi uyg‘unligi bevosita -b(-ib) 

yordamida amalga oshganligi haqida xulosa chiqarishimizga asos bor. 

Baxshi dostonning boshidan oxirigacha ushbu fe’l shakliga faol murojaat 

qilgan. Ammo mana bu misralar Qodir baxshining nafaqat o‘z fikrlarini ravon 

ifodalashning ustasi ekanligi, balki yuksak poetik his-tuyg‘u va nazokat sohibi 

ekanligining ham yaqqol dalilidir: 

Ena desa, yerlar erib boradi,   

Ena desa, qorlar erib boradi,   

Yig‘layotir, enam deydi mushtipar,   

Temir, cho‘yan, toshlar erib boradi (51) 

Chunki bu kabi misralar xalq dostonlari matnida kamdan-kam uchraydigan 

hodisadir. Bormoq fe’lining doston matnida 116 marta qo‘llanilgani ham bu 

so‘zshaklning Qodir baxshi poetik mahoratining namoyishida alohida o‘rin 

tutishini isbotlaydi. 
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Doston matnida qo‘llanish chastotasiga ko‘ra borayotir shakli ham salmoqli 

o‘rin tutadi. U 10 marta qo‘llangan. Ushbu shaklning matnda, aniqrog‘i gap 

tarkibida joylashish o‘rni e’tiborimizni tortadi:  

-so‘zshaklning gap oxirida kelish holati: Yugurib kelib qarasa, bir qiz 

arqonning ustida, pastdan bir ayiq archaga chiqib borayotir (26). «Kemaylar ketay 

bu joyga», deb ketib borayotir (53). «Enamdan-ku, ayrildim, endi otamdan ham 

ayrildim», – deb ko‘zini yoshlab, manglayiga mushtlab ketib borayotir (68). 

Nechovlar boridan ayrilib yig‘layotir. Nechovlarni o‘ldirib borayotir (120). Mana 

shu tarzda fe’lning  -ib borayotir ko‘rinishi doston matnida asosan muallif izohlari 

tarkibida qo‘llanilgan va u ifodada qipchoq shevasiga xos uslubni eslatadi. 

Borayotir enkayib,   

Ikki beti zingkayib (53),  

Kelayotir ko‘p lashkar  

Bahorning bulutiday,  

Borayotir Oychinor  

Ko‘ytonning burgutiday (123) 

tarzida fe’l tarkibida uning hozirgi zamon shakli -yotir ning qo‘llanishida ikkinchi 

bir uslubiy imkoniyat yuzaga chiqadi – ifodada qat’iylik bo‘rtib turadi, harakatdagi 

ketma-ketlik va izchillik namoyon bo‘ladi. Bu kabi semantik-stilistik ma’no 

ottenkalarining -yotir elementi yordamida berilishi xalq dostonlari tili uchun xos 

xususiyatdir. 

«Oychinor» matnida fe’lning zamon shakllari -(a)di va -yotir ni o‘zaro 

sinonimik munosabatda olib qarash mumkin: 

Borayotir enkayib,   

Ikki beti zingkayib 

Misralari tarkibidagi borayotir ni boradi tarzida qo‘llash mumkin. Shuningdek, 

Ena desa, yerlar erib boradi,   

Ena desa, qorlar erib boradi.   

misralarini ham  

Ena desa, yerlar erib borayotir,   
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Ena desa, qorlar erib borayotir. 

tarzida qo‘llash mumkin. Ularning qo‘llanishida misralar bir bo‘g‘inga farq 

qilishini e’tiborga olmaganda o‘zaro sinonim  elementlar sifatida qarash mumkin. 

Ammo uslubiy nuqtai nazardan ularning qimmati bir xil emas. Bu notenglikni 

keyingi misralar qiyosida ko‘rish mumkin. Keyingi misralardagi erib borayotir da 

ifoda aniqligi mavjud. Ya’ni, «ona» deyilishi bilan yerlar ham, qorlar ham erib 

ketaverdi. Birinchi misradagi erib boradi ning qo‘llanishida bir qadar shartlilik 

bor, umumiylik va mavhumlik bor. Agar «ona» deyilsa, «ona» deyilganda 

tabiatning ham junbushga kelishi birmuncha umumiy va, ayni paytda, yuksak 

badiiy tarzda ifodalangan. Shu ma’noda, birinchi banddagi fe’l shakli umuman 

poetik talablarga muvofiq kelsa, ikkinchi banddagi qo‘llanish birmuncha 

mubolag‘a xarakteriga ega va xalq og‘zaki poetik ijodi ifoda uslubiga to‘g‘ri 

keladi. Ularning qo‘llanishidagi har ikki holatga ham Qodir baxshi poetik 

mahoratining yuksak namunalari sifatida qarasak adashmagan bo‘lamiz. 

Birgina bor o‘zakli fe’l tahlilidan shu narsa ma’lum bo‘ladiki, lingvistik 

tadqiqotlar olib borishda statistik-leksikografik usuldan foydalanish, mavzuga oid 

til materialini bir joyga to‘plash orqali kuzatishlar olib borish kelingan 

xulosalarning birmuncha asosli bo‘lishiga ko‘maklashadi. Mana shu tarzda har bir 

til materialini tahlil qilish ularning lingvistik tabiatini va stilistik xususiyatini 

to‘laroq ochishga imkon beradi. 

 

Birinchi bob yuzasidan qisqa xulosalar 

Lingvistik tahlil jarayonida leksikografik va statistik metodlarni qo‘llash 

matn tahliliga zamonaviy yondashish natijasidir. Har qanday matnning elektron 

variantlarini yaratish, ularga tadqiqot maqsadlaridan kelib chiqib kompyuter 

ishlovini berish, alfavitli, chastotali va ters lug‘atlar tuzish lingvistik tadqiqotlarni 

ilmiy-amaliy asosga qo‘yish demakdir. Shu ma’noda Qodir baxshining 

«Oychinor» dostoni tili va uslubini o‘rganishda tahlilning leksikogafik-statistik 

usuliga tayanish chiqarilgan xulosalarning ilmiy jihatdan asosli bo‘lishiga 

ko‘maklashadi. 
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Ikkinchi bob 

DOSTONNING LEKSIK-STILISTIK  XUSUSIYATLARI 

 

O‘zbek tili o‘zining hozirgi adabiy til darajasiga yetgunga qadar uzoq tarixiy 

taraqqiyot bosqichini bosib o‘tganligi tilimiz tarixidan ma’lum. Uning shu darajaga 

yetishida xalq shevalarining, xususan qipchoq shevalarining ta’siri katta bo‘lgan. 

XX asrning yirik dialektolog olimlari I.I.Zarubin, Y.D.Polivanov, K.K.Yudaxin, 

A.K.Borovkov, G‘ozi Olim Yunusov, V.V.Reshetov kabilar o‘zbek shevalarini 

o‘rganish va guruhlashtirish borasida juda katta ishlarni amalga oshirganlar. Ular 

bu boradagi tadqiqotlarida bir qator omillar qatorida har bir lahja va shevaning 

talaffuz me’yorlarini ham e’tiborga olganlar. Jumladan, ana shu prinsipga o‘zbek 

tilining qipchoq lahjasining o‘ziga xos xususiyatlarini o‘rganishda ham rioya 

qilingan.19 

Qodir baxshi ana shu lahja vakili bo‘lganligi sababli doston tilida unga xos 

bo‘lgan elementlar yaqqol bilinib turadi. To‘g‘ri, dostonni yozib olgan va nashrga 

tayyorlagan Abdimo‘min Qahhorov matnni mumkin qadar adabiy til me’yorlariga 

yaqinlashtirishga intilgan. Ammo asar poetikasi bilan bog‘liq holatlarda bu 

«adabiylashtirish»ga imkon bo‘lmagan va til birliklarining sheva variantlari saqlab 

qolingan, ba’zan matn ostida ularning sharhi berilgan. 

Qodir baxshi kuylagan «Oychinor» dostonida 16172 marta qo‘llangan 2320 

ta so‘z va 5957 so‘zshakl ona tilimizning so‘z fondidan joy olgan. Ularning 

lingvistik xususiyatlarini o‘rganish umumiy til boyligimizning ma’lum qirralarini 

ochishga ko‘maklashadi. 

Ana shu qirralarni talqin etish maqsadida «Oychinor» dostoni matnidagi 10 

martadan ko‘p qo‘llangan 250 ga yaqin lug‘aviy birlikni ajratib olindi va ular 

quyidagi guruhlarga ajratildi: 

1.Tilimizda keng iste’molda bo‘lib kelayotgan so‘zlar. 

-otlar: 

                                         
19 Тўйчибоев Б., Ҳасанов Б. Ўзбек диалектологияси. Дарслик. – Тошкент: Абдулла Қодирий номидаги Халқ 

мероси нашриёти, 2004, -Б. 31. 
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a) narsa-hodisa nomlari: bedov, bek, bobo, boy, bola, bosh, vaqt, gap, yer, 

yosh, javob, jallod, joy, jon, yigit, yil, yo‘l, ish, kishi, ko‘z, kun, ko‘ngil, mol, 

momo, navkar, odam, ot, ota, oshiq, so‘z, tog‘, usta, xudo, cho‘pon, yurak, qamchi, 

qiz, qilich, qosh, qo‘l, quloq; 

b) kishi nomlari: Begali, Berdi, Berdiyor qassob, Bobir shoh, Go‘ro‘g‘li, 

Keldiyor navkar, Nazarboy, Oysuluv, Oyto‘ti, Oychinor, Oysha pari, Rustam 

Doston, Xoliyor, Ernazar, Oyparcha, Oltiyor sovchi, Omonyor, Oqamon sovchi, 

Samandar, Temurlang, Usta Sayxan, Chinorbek, Choriyor, Shayboniyxon, 

Qaysarbek, Qambar, Hulkar momo; 

v) joy nomlari: Alami, Amu, Angor, Andijon, Darband daryo, Boboxon, 

Boysun, Jangilli, Jilg‘asoy, Kattapoy, Ko‘kbuloq, Ko‘hi Qof, Oqrabot, Regar, 

Saynoq, Sayrob, Tangiharam, Termiz, Tolli, Xo‘ton, Chashmiobzan, Sherobod, 

Sho‘rob, Qiziriq, Qo‘yton (Ko‘yton), G‘ulg‘ula, Hazrati Ali, Hisor; 

g) hayvon nomlari: Oqbo‘z ot (chovkar, ko‘k), Tarlon bo‘z; 

-fe’llar: ayrilmoq, aytmoq, bermoq, bilmoq, bormoq, bo‘lmoq, demoq, 

jo‘namoq, izlamoq, kelmoq, ketmoq, ko‘rmoq, olmoq, solmoq, so‘ramoq, topmoq, 

tortmoq, turmoq, tushmoq, ushlamoq, chiqmoq, chopmoq, yemoq, eshitmoq, 

o‘ylamoq, o‘tmoq, qaramoq, qilmoq, qolmoq, qo‘ymoq, haydamoq; 

-sifatlar: katta, keng, oq, tik, qora; 

-sonlar: besh, bir, ikki, ming, oltmish, o‘n; 

-olmoshlar: bu, bunda, kim, men, ne, nega, nima, sen, siz, u, shu, o‘z, qay, 

qanday, qani, qancha, hamma, har; 

-boshqa so‘z turkumlari: agar, bilan, bor, boshqa, bugun, bunday, goh, yo, 

yoki, yo‘q, keyin, ko‘p, mayli, old, ora, oxuva, sabab, so‘ng, ust, uchun, shunda, 

shunday, ey, endi, yana, hayron, ham, hech, hov. 

2. Dialektal so‘zlar: bo‘ktar, zingkaymoq, zombir, illa, kamik, ko‘lik, piroq, 

tani, toyxar, to‘dana, tuyur, chakamiq, chapar, chibich, chiriylamoq, shobir, 

qo‘riq, havor, hamil kabi. 

Dostonda qo‘llangan umumiste’molda bo‘lgan ayrim so‘zlarni tahlil qilishga 

urinib ko‘ramiz. Doston matnidagi 50 martadan ziyod qo‘llangan quyidagi 19 ta 
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so‘z – deb (346), bir (211), bormoq (185), ham (176), bu (162), edi (150), bo‘lmoq 

(128), bilan (99), endi (95), bermoq (83), qilmoq (66), olmoq (64), shunda (62), 

ikki (61), men (56), qolmoq (56), ot (55), yo‘q (54), nima (52) umumiste’moldagi 

birliklarning tahlili shuni ko‘rsatadiki, ular semantik-stilistik jihatdan alohida 

ajralib turmaydi. Ammo doston matni qurilishida va xalq og‘zaki ijodi 

namunalarining uslubi haqida muayyan xulosalarga kelishga imkon beradi. 

Masalan,  

-deb elementini olaylik. Doston aytish jarayonida baxshining o‘z nutqida 

o‘zgalarning gaplarini qo‘llashga katta ehtiyoj sezadi va uning bu birlikka tez-tez 

murojaat qilishiga to‘g‘ri keladi: Chanqovuzning tovushini eshitib: «Bir tomosha 

qilayin», – deb pusib kelayotgan edi (26). Hozir bo‘lsa moling ketdi, uni izlab 

boraver», – deb Ernazarni aldab-suldab jo‘natdi (28). Shuningdek, boshqalarning 

gapini berishda baxshilar yana bir jumlani - bir so‘z deb turibdi ni ko‘p ishlatadi: 

Bir vaqt xayoli joyiga kelib, nos otib, kayfini chog‘lab, Xolyorning bo‘sag‘asiga 

kelib, Oychinorga qarab, bir so‘z deb turibdi:  

Kelganga o‘xshaydi davri-davronim,   

Alamida joylashgan-da makonim,   

Och yuzingni tanda jonim aylansin,   

Uchdi-ketdi, hech qolmadi imonim (29). 

«Meni Ernazar akam tanimasmikin yoki meni mazax qilayotirmi? Ke, men 

uni mazax qilib bir so‘z aytay?» – deb Ernazarga qarab, bir so‘z deb turibdi:  

Jilg‘asoydir Boboxonning orasi,   

Olisdan ko‘rinar Ko‘yton darasi,   

Men aslimni cho‘pon senga aytayin,   

Ko‘hi Qofda Oysha pari bolasi (27) kabi. 

-bir. Doston matnida bir so‘zining son ma’nosida qo‘llanishi uchraydi, 

ammo u yetakchilik qilmaydi: To‘rt xotinning bir ko‘ylagi bo‘lib, eshikka chiqqisi 

kelgan xotin uni kiyar edi (24). Boy bir yil mol boqtirib, ikkalasiga bir yarim qo‘y 

enchiga berar, agar qo‘ylaridan birontasi o‘lsa, uni ham bermay qo‘yar edi (24).  

Xolyorning peshonasida bir qizi bor edi (24) kabi. Bu so‘zning doston matnida 
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nihoyatda faolligiga sabab uning miqdorni ifodalash doirasidan chiqib, qo‘shimcha 

semantik-stilistik ma’nolar anglatishidir. Miqdorning noaniqligini ifodalash, bu 

ma’noni bo‘rttirib, kuchaytirib ko‘rsatish, ta’kidlash, harakatning belgisini 

bildirish, istak va mo‘ljalga ishora qilish kabilar ana shu qo‘shimcha ma’nolardir20: 

Bir o‘zi zerikib ketar, shuning uchun archaga halinchak osib, ashula aytib yurar 

edi (25). Bir to‘dana tol kerak-a, oxuva,  Zahari bor zombirga-ya, oxuva,  Shirin-

shakar bol kerak-a, oxuva (25). Yoki Nazarboyning bularga kuchi yetmaydi 

deysanmi? Yo‘q, qizim! Ul bir joyda o‘tirib turib, hammasini bir zumda toptiradi 

(34) singari. 

-edi, endi, shunda. Doston kuylash barobarida rivoyat qilish usuli matnda  

edi (150), endi (95), shunda (62) singari elementlarga faol murojaat qilishni taqozo 

etadi. Shu sababdan «Oychinor»da ham bu so‘zlarning qo‘llanish chastotasi 

yuqori. Aynan qolib edi, bo‘lib edi, ko‘rib edi, haydab edi, turib edi singari 

qo‘llanish shakllari o‘zbek xalq dostonchiligida qipchoq shevalari ruhining 

kuchliligini ko‘rsatuvchi dalillardir:  Bu gapni Nazarboy eshitib, sholisi suvga 

ketib, ikki qulog‘i bitib, yo turolmay, yo bir so‘z aytolmay qolib edi (45)  

Qo‘y haydab edi Regardan,   

Uzuk olbedi zargardan,   

Ot tikka tashlab ketganda,   

O‘ldim deb ushlar egardan (48). 

Yaqinlash-chi, deb turib edi Oychinor,   

Jallod tanasiga qo‘riq soladi (50). 

Yoki endi ning qo‘llanilishida rivoyat qilish bilan birga baxshining 

jo‘shishiga, folklorshunoslar tili bilan aytganda «qaynashiga» ham 

ko‘maklashuvini kuzatish mumkin: 

Har bir egni qirday bo‘p,  

Endi ketib boradi (122). 

Sardori yo‘q navkarlar   

Endi qochib boradi (125). 

                                         
20 Ўзбек тили грамматикаси, I том. Морфология. – Тошкент: Фан, 1975, -Б.312-313. 
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Qistab Tarlon bo‘zini   

Endi yetib boradi (111). 

-bormoq, bermoq, bo‘lmoq, qilmoq, olmoq, qolmoq. Epik asarlar matnida 

bormoq (185), bermoq (83), bo‘lmoq (128), qilmoq (66), olmoq (64), qolmoq (56) 

singari fe’llarning qo‘llanilishidagi faollik ularning qo‘shma so‘zlar tarkibida 

ko‘proq qo‘llanilishi bilan izohlanadi. Masalan: tura berdi. (28), kula berdi. (35), 

sozlay berdi (35), jo‘nay berdi (47), yota berdi. (60), yura berdi. (60), qila berdi. 

(67), qo‘ya berdi. (67), jo‘nay berdi. (68), tuza berdi. (72), qura berdi. (72), orta 

berdi (73), torta berdi (73), boylata berdi. (73), tusha berdi. (73), o‘ray berdi (87), 

hayday berdi (87), qo‘rqa berdi (97) kabi. Yoki hayron bo‘lmoq (27), ovora 

bo‘lmoq (28), kech bo‘lmoq (31), ado bo‘lmoq (31), rozi bo‘lmoq (32), qiyin 

bo‘lmoq (43) singari. 

Misralar tarkibida bu fe’llarning takrorlanib qo‘llanishi ularni improvizatsiya 

jarayonida ritmni va jarangdorlikni ta’minlovchi muhim poetik vositaga 

aylantiradi:  

Oq ko‘ylakda xol bo‘lsa,   

Suvsiz qolgan tol bo‘lsa,   

Endi muncha ezmayin   

Oltmish yashar chol bo‘lsa (39). 

Boring ollo yor bo‘lsin,   

Pirlar madadkor bo‘lsin,   

Sizni ko‘rdim deganning   

Ikki ko‘zi ko‘r bo‘lsin (63). 

Bu poetik ruh Qodir baxshining badiiy mahorati namunasi sifatida hatto 

nasriy bayonda ham saqlanib qoladi: Bo‘rining ham zo‘ri bo‘ldi, bedov otning teri 

bo‘ldi, cho‘ponning manglayining sho‘ri bo‘ldi, istagani tog‘da yotgan bo‘ri 

bo‘ldi, – deb Oqamon bilan Oltiyor xoxolashib kula berdi (35) kabi. 

Mana shu tarzda Qodir baxshi ixtiyoridagi har bir til elementi poetik ifodaga 

bo‘ysundirilganini kuzatish mumkin. Masalan, son turkumiga oid ayrim misollar 

tahlili ham buni tasdiqlaydi: bir, to‘rt, oltmish, ming va hokazo. Dostonning 
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markaziy obrazlaridan biri Nazar tavsifida ular shunchaki raqam emas, balki badiiy 

vosita sifatida ishtirok etadi. Nazarboyning ilk tavsifida antiteza usulini qo‘llash 

bilan baxshi u haqda tinglovchida dastlabki tasavvurni uyg‘otadi va bunda 

ijodkorga ming soni yordamga keladi: Nazarboy beadat katta boy edi. Uning olti 

ming qo‘yi, ming tuyasi, ming biyasi, ming g‘unoni, ming do‘noni, ming eshagi, 

ming toyxari, ming tovug‘i va ming xo‘rozi bor edi - O‘z mingani otga, ko‘chgani 

eshakka zor edi. Ustida ming joyidan yamalgan choponi bor edi (24). Mol-u mulk 

soni minglab, ayni paytda, chopini ham ming joyidan yamalgan: ming qo‘y, ming 

tuya, ming biya, ming g‘unon, ming do‘non, ming eshak, ming toyxar, ming tovuq 

va ming xo‘roz – choponida yasa ming yamoq. 

Baxshi uning portretini chizishda davom etadi: Oltmishdan oshgan edi, 

tishlari tushgan edi (24). Oltmish – keksalik tasdig‘i. Iyagida to‘rt tuk soqoli 

bo‘lib, u ham nosga botgan edi. To‘rtta xotini bo‘lib, sakkiz farzandi bor edi. 

Cho‘ponning haqidan qo‘rqib, o‘g‘illarining barini cho‘pon qilib, tuya, biya 

boqtirib qo‘yar edi (24). Soqoldagi tuk ham to‘rtta, xotin ham  to‘rtta. Ammo 

to‘rtta xotinga bitta ko‘ylak: To‘rt xotinning bir ko‘ylagi bo‘lib, eshikka chiqqisi 

kelgan xotin uni kiyar edi. Xulosa: Eng qisqasi, Nazarboy shunday «qo‘li ochiq», 

«saxiy» boy ediki, birovdan qarz olsa, ho‘kiz yoki toshbaqa tolga chiquvga berar 

edi... (24) 

Tinglovchi Nazarboy bilan tanishtirishda qo‘llangan sonlar oltmish va to‘rt, 

to‘rt va to‘rt, to‘rt va bir ning o‘zaro zidlangan holda qo‘llanishi natijasida ifodada 

erkinlik va bemalollik seziladi. Obrazning kimligini anglashga yumor aralashdi va 

Nazarboyni tinglovchi osongina va yengil «hazm qiladi», uning ko‘z o‘ngida boy 

bo‘lishiga qarmasdan, xasis, ayni paytda, o‘ziga pishiq bir kimsaning qiyofasi 

namoyon bo‘ladi. 

Doston matnidagi olmoshlar ham o‘zining asosiy vazifasidan tashqari 

muayyan poetik vazifalarni ado etishga yo‘naltirilgan. Masalan, o‘zaro sinonimik 

munosabatda olib qarash mumkin bo‘lgan bir necha va nechov olmoshlarining 

ishlatilishiga ko‘z yugurtiramiz. Ularning qo‘llanish nisbati 1 va 18:  

-bir necha: 
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Oy tug‘ar nechadan necha,  

Oylar ham qorong‘i kecha,  

Ot beli mahkam bog‘landi,  

Bilmay qoldi bir necha (46). 

-nechov: 

Elning chekkan ohiga  

Chidolmadi Oychinor,  

Go‘daklar yig‘lashiga  

Turolmadi Oychinor. 

Nechovlarning molini  

Olib ketib boradi,  

Nechovlarni qo‘yday qip  

Cholib ketib boradi. 

Ne go‘daklar ko‘chada  

Enajon, deb yig‘ladi,  

Ne bir mo‘ysafid chollar  

O‘n jonmiz, deb yig‘ladi. 

Nechovlarning qizini  

Olib qochib boradi,  

Nechovlarning molini  

Tepib sochib boradi. (121) 

Birinchi parchadagi bir necha odamlarning ko‘pchiligiga ishora bor, nechov 

da ham ko‘pchilikka ishora, ham xalq tiliga xos bo‘lgan kuchaytiruv ottenkasi 

mavjud. Uning qo‘llanishidagi bu xususiyat so‘zga faol murojaat qilishga sabab 

bo‘lgan va olmosh ifodadagi badiiyatning xalqona bo‘lishiga xizmat qilgan.  

Shu o‘rinda parcha tarkibidagi ne olmoshining ham emotsional-ekspressiv 

ma’no ifodalashga bo‘ysundirilganini ta’kidlash joiz: 

Ne go‘daklar ko‘chada  

Enajon, deb yig‘ladi,  

Ne bir mo‘ysafid chollar  
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O‘n jonmiz, deb yig‘ladi (121). 

Xuddi ana shunday poetik ruhni Qodir baxshi tilida qayda olmoshi ham 

olgan: osmon qayda, oy qayda: 

Endi bolam, osmon qayda, oy qayda  

Kambag‘alga kulfat tushar har joyda 

Attang, qo‘sholmadim teng-u to‘shingga,  

Essiz bolam, yig‘laganman ne foyda (31).  

Doston matnining semantik strukturasida polisemantik ma’noga ega bo‘lgan, 

sinonimik, antonimik va omonimik munosabatda bo‘lgan til birliklari ham 

bayonning puxta va ta’sirli, ixcham va esda qolarli bo‘lishiga xizmat qilgan. 

Shu bois endi o‘zaro sinonimik munosabatda bo‘lgan ayrim leksik 

birliklarga ko‘z yugurtiramiz. Masalan: yurak qalb, dil, ko‘ngil, siyna, ko‘krak 

sinonimik qatorini olaylik. Ularning barchasi doston matnida uchraydi: yurak – 8 

marta, ko‘ngil – 6 marta, dil – 3 marta, siyna, ko‘rak, qalb – 1 martadan 

qo‘llangan. 

Sinonimik qatordagi yurak dominantasi uyadagi boshqa so‘zlarga qaraganda 

ham ko‘p, ham mas’uliyat bilan qo‘llangan. Masalan, uning yordamida 

shakllangan yurak mulki jumlasini boshqa baxshilar ijodida uchratmadik: 

Ko‘rganda aqlim bo‘ldi hayrona, 

Yurak mulki bu kun bo‘ldi vayrona,   

Mendan boshqa ko‘rgan bo‘lsa yuzingni,   

Qolgani bormikan bo‘lmay devona?! (27) 

Ko‘ngil, ko‘kay, bag‘ir/bovir so‘zlariga ko‘proq moyil bo‘lgan boshqa 

baxshi-ijodkorlar tilida yurak mulki ga duch kelmaysiz. Bu Qodir baxshi tiliga xos 

bo‘lgan, bir qadar zamonaviylashgan ifoda. 

Baxshi Oychinorning chiroyini tasvirlash jarayonida unga oshiq Ernazar 

ko‘zi bilan qaraydi. Bu kabi tavsiflarda aqldan ozmoq, esdan og‘moq, aqlini 

yo‘qotmoq, aqlu hushini yo‘qotmoq singari frazeologik birliklar qo‘llanganligiga 
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duch kelganmiz.21 Ayni paytda, Qodir baxshi bosh qahramon  tavsifiga o‘z ifoda 

uslubi bilan yondashgan va iboraning aql hayron bo‘ldi variantini qo‘llaydi. Aqli 

hayronlikning isboti uchun yuragi vayron bo‘lganligi aytadi. Ammo obrazlilikning 

kuchi shu darajadaki, yurakning o‘zigina emas, balki uning butun mulki vayron 

bo‘lganligiga e’tiborni qaratadi. Baxshi tavsifida pokiza his-tuyg‘ular oshiq 

yuragining haqiqiy mulkiga aylanadi. 

Qodir baxshining quyidagi: 

Sho‘robdan burdi otni,   

Kattapoy ham ko‘rindi,   

Ko‘rib yurgan elini,   

Yuraklari xo‘rsindi (103) 

misralari tarkibidagi yuragi xo‘rsinmoq frazeologik iborasi ham g‘oyatda xalqchil, 

ayni paytda, matnda qahramon ruhiy holatining nihoyatda nozik ifodalagan 

iboradir. Sh.Rahmatullayevning «O‘zbek tilining izohli frazeologik lug‘ati»da 

yurak komponentli o‘nlab frazeologik iboralar orasida yuragi xo‘rsinmoq 

uchramaydi. «O‘zbek tilining izohli lug‘ati»da xo‘rsinish ning xo‘rsiniq, 

xo‘rsinmoq shakllari izohi «1.Biror g‘am, tashvish va sh.k. tufayli chiqariladigan 

og‘ir nafas, ufurish; xo‘rligi kelib, keskin nafas olish. 2. Biror g‘am, tashvish va 

sh.k. tufayli og‘ir nafas chiqarmoq; ufurmoq» tarzida berilgan.22 Necha yillar 

davomida o‘z tug‘ilib o‘sgan yurtini ko‘rmagan Oychinorning sog‘inch tuyg‘ulari 

bu ibora yordamida yuksak badiiylik bilan ifodalangan. 

Quyidagi yurak yordamida yasalgan so‘z – yurakdosh  ham Qodir 

baxshining tilga bo‘lgan yuksak mas’uliyati tasdig‘idir: 

Borib otga osildi,   

Qurib ketgan madori,  

Endi qayga ketdikan,   

Yurakdoshi, padari (107). 

                                         
21 Раҳматуллаев Ш. Ўзбек тилининг изоҳли фразеологик луғати. – Тошкент:  Ўқитувчи, 1978, -Б. 29-30. 
22 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Беш жилдлик. Тўртичи жилд. – Тошкент: ЎзМЭ Давлат илмий нашриёти, 

2008, -Б.438. 
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O‘zbek tili so‘z yasalish tizimida -dosh ko‘magida yasalgan tengdosh, 

izdosh, tilakdosh, maslakdosh, ko‘makdosh so‘zlar qatorida yurakdosh ham alohida 

tasviriy ahamiyatga ega va baxshi uni mahorat darajasida qo‘llay olgan. 

Berdiyor va Keldiyor degan bosqinchi jallodlar Oychinorning onasini 

o‘ldirib, oyoq-qo‘lini bog‘lab olib ketayotgan holati tasvirida baxshi yongan yurak 

jumlasini ishlatadi: 

Ot hurkkan so‘ng dariyodan kechmaydi,  

Qo‘rqqan jallod hech Chinorni yechmaydi, 

Oh, deb ketib borar yo‘lda mushtipar,   

Yongan yurak suv sepganman o‘chmaydi (52). 

Shoh Bobirning vaziri Qaysarga nisbatan esa qora yurak iborasini qo‘llaydi: 

Tushunmadim, bunisi   

Nima uchun kerakdir,   

Oldimdagi bu vazir  

Asl qora yurakdir (81). 

Doston matnida yurakni yaralamoq, yuragi g‘amlanmoq, yuragi ezilmoq 

iboralari ham ifodaning badiiy-estetik ta’sirchanligini oshirishga xizmat qilgan: 

Olisdagi qoralar, 

Dard yurakni yaralar,   

Og‘zi katta daralar,   

Sendan otam o‘tdimi? (108) 

Ham enamsan, ham otam,   

Sendan boshqa kimim bor,   

Sensan yolg‘iz suyanchim,   

Yurak to‘la g‘amim bor (113) 

Kelgan barcha odamning   

Yurak-bag‘ri ezildi,   

Ko‘zdan oqqan yoshlari   

Munchoqdayin tizildi (126) kabi. 
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Shuningdek, doston matnida yurak sinonimik qatoridagi dil so‘zi dilga 

joylamoq, dilgirsimoq, bahri-dili ochilmoq, joni-dil birliklari, ko‘ngil birligi 

ko‘ngil qo‘ymoq, ko‘ngil – gul, ko‘ngli to‘q, ko‘ngli buzilmoq jumlalari tarkibida 

yoqimli tarzda qo‘llangan va ulardan xalqchillik ruhi sezilib turadi:  

Yuk ortilgan tuyalar   

Qator-qator tizildi,   

Bir xil-bir xil odamning   

Ko‘ngillari buzildi  

Ba’zi bir xil odamning  

Ko‘kraklari yozildi (68) kabi.  

Inson ruhiy holatining haqiqiy poetik ifodasi bo‘lgan: 

Yig‘lamagin, jon qizim,  

Yig‘lamagin, Chinorim,  

Sen yig‘lasang, chokidan  

So‘kiladi yuragim (113) 

misralarida keltirilgan yurakning chok-chokidan so‘kilishi nutqimizda tez-tez 

yuragi ezilmoq frazelogik iborasining sinonimidir. Boshqa dostonlarda uning 

yurak-bag‘ri ezilmoq, bag‘ri ezilmoq shakllari uchraydi: Ana endi qrimliklar bu 

so‘zni eshitib, bir xil kam yuraklarining angg‘i uzilib, yurak-bag‘ri ezilib, boshi 

g‘uvlab, qulog‘i chuvlab — Qibladan dovur turgan ekan, bizni xudoy urgan ekan, 

falokat bosib yurgan ekan (Xoldorxon).  

Bolam bo‘lsa, buytmas edim, vallamat,  

Shu hasratdan mening bag‘rim ezildi (Xoldorxon) kabi.  

Badiiy tasvirlar qiyoslanganda har bir ijodkor – «Xoldorxon» muallifi Ergash 

Jumanbulbul o‘g‘li ham, Qodir baxshi ham o‘z yo‘lidan borganligi kuzatiladi. Shu 

bilan birga, Qodir baxshida ruhiy iztiroblar ifodasi badiiy jihatdan kuchli 

ifodalanganligi bilinib turadi: 

Sen yig‘lasang, chokidan  

So‘kiladi yuragim. 
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Misralar tarkibidagi chinor elementining polisemantik tarzda 

qo‘llanilganligi kuzatiladi – ham Oychinor, ham ishongan kishi ma’nosida. 

Otaning yuragidan otilib chiqqan bu nido juda ishonarli berilgan. 

Qodir baxshi mahorati doirasida so‘zlarning shakliy o‘xshashligidan 

foydalanishdagi ustaligi ham tez-tez ko‘zga tashlanadi. Shu ma’noda, olmoq 

so‘zidagi polisemantik xususiyat ijodkorning chiroyli jumlalar tuzishiga 

ko‘maklashgan: esiga olmoq – eslamoq, qizini olmoq – uylanmoq: 

Avlodi past deb esiga olmadi,  

Ulug‘larning qizlarini olmadi (32). 

Dostonda Qodir baxshi ayrim so‘zlar ma’nosidagi zidlanish xususiyatidan 

foydalanganda ham muayyan stilistik maqsadlarni ko‘zlagani ma’lum bo‘ladi. Shu 

holat, ayniqsa, oq va qora so‘zlarini qo‘llashda ko‘zga tashlanadi. Bir matnning 

o‘zida antiteza – tazod usulida qo‘llanganda ijodkorning voqelik tasviri va 

tavsifida kelingan xulosalarning qat’iy va ishonchli ifodasida ko‘makdosh bo‘ladi. 

Epizodlarning birida Bobirshohning vaziri Qaysarbek, navkalari Berdiyor va 

Keldiyorlarning xiyonati haqida gap boradi. Tutqunlikdaa bo‘lgan Oychinorni 

Shayboniyga tortiq qilib, panoh topmoqchi bo‘lganini sezib turgan qiz keskin 

qarorga keladi va to‘satdan ularga hujum qilib, Berdiyor va Keldiyorlarning 

boshini tanasidan judo qiladi. Qaysarbekni esa Bobirshohning oldiga olib borib, 

qilmishidan xabardor qilishga ahd qiladi. Mana Qaysarning ahvoli: 

Qo‘rqib qolgan Qaysarbek  

Ne qilarin bilmaydi,  

Endi bildi, bu zaif  

Qochgan bilan qo‘ymaydi. 

Shang‘illaydi qulog‘i,  

O‘lim keldi deganday,  

Dirillaydi badani,  

Bo‘ri tortib yeganday. 

Og‘zi qoldi ochilib,  

Yalmog‘izning go‘riday,  
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Burni ketdi tirishib,  

Is bo‘p ketgan mo‘riday. 

Sipo edi bu Qaysar,  

Kiyinishi xo‘jaday,  

Endi qoldi shalvirab,  

Suvdan chiqqan jo‘jaday... (75). 

Oychinorning Qaysar haqidagi aytganlari: 

Sirting odam bolasi,  

Iching – jayra yo ilon,  

Sensan odam olasi,  

Nima tirik sen bilan (76). 

Xizmat qilib Bobirga,  

Berganiga to‘ymading,  

Qora ekan qilig‘ing,  

Bu qiliqni qo‘ymading (76) 

Qaysar Oychinorga o‘ldirmaslikni so‘rab yalinadi,  jon qizim, qizim jonim, 

deb avraydi, nima istasa shuni berishini aytadi. Ammo Oychinorning fikri qat’iy. 

Mana shu qat’iyatni berishda oq-qora ziddiyati baxshiga qo‘l keladi: Ichi qora 

niyating,  O‘lsang-da oq bo‘lmaydi,  Sut bilan kirgan narsa  Chiriganda ketmaydi 

(79). Qora ko‘mir qoradir,  O‘zing oq qil, ko‘rayin,  Bu qilichni kasov qil,  So‘ngra 

men tan berayin (79). 

Umuman, bu ikki so‘z doston matnida nafaqat badiiy tasvirga, ayni paytda, 

baxshi ruhiy olamining ifodasiga xizmat qilganligini kuzatish qiyin emas. Masalan, 

oq yordamida shakllangan oq o‘tov (35), oq chodir (40), oq tuya (35), oq ko‘ylak 

(39), oq bo‘z (61), oq bayroq (66), oq salla (75), oq ko‘shk (78) birikmalarida sof 

rang ma’nosida qo‘llanilgan bo‘lsa, oq qor (70), oq po‘lat (74), oq dovon (103) 

jumlalarida uning vazifasiga ortgan, o‘z zimmasiga qo‘shimcha vazifa olgan. 

Masalan,  

Ola tog‘ning boshida,  

Oppoq qorlar erisin,  
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Mushtiparimni urgan  

Zolim qo‘ling chirisin (70)  

misralari tarkibida kuchaytiruv vazifasini bajargan.  

Shu kabi qo‘shimcha ma’no ottenkalari qora komponentli birikmalarda ham 

kuzatiladi: baxti qora (44), fe’li qora (48), qora yer (51), qorangni ko‘rmayin (60), 

qora qiliq (76), ichi qora (79), qora yurak (81), qora nom (124) kabi. Ularning 

asosiy qismi xalq tilida faol qo‘llanilishi bilan birga, ayrimlari faqat Qodir baxshi 

uslubiga xosdir: 

Xizmat qilib Bobirga,  

Berganiga to‘ymading,  

Qora ekan qilig‘ing,  

Bu qiliqni qo‘ymading (76). 

«Oychinor» matnida qo‘llanilgan frazeologik birliklar xalqchilligi va 

individualligi bilan badiiy-estetik qimmatga ega. Masalan, xalq orasida qiznikiga 

sovchilikka kelganlar tilida qulichilikka kelmoq iborasi faol qo‘llaniladi va qizni 

kelinlikka so‘rashning eng madaniy shakli hisoblanadi. Dostonda ham shu 

an’anaga rioya qilingan:  

O‘ylab ko‘rsam, ukam, baxting chopibdi,  

O‘tgan kecha xon Nazarbek kelibdi,  

Kelganida oy qizingni ko‘ribdi,  

Qulchilikka bizlar keldik, Xoliyor (32). 

Xalq orasidan keng tarqalgan qovog‘ini uymoq frazeologik iborasining 

dialektal shakli qobog‘ini chitmoq dan foydalanilgan: Qoshini kerib, qobog‘ini 

chitib Nazarboyga qarab: - Hov, Nazar, endi shunday qilasan, mendan kechka 

kechasi ikki yigitni olasan, birovga bildirmay borasan, qizning kapasini ko‘rsatib 

berasan, yigitlar qizni olib keladi (46). 

Shuningdek, xalq tilidagi erish tuyulmoq iborasini baxshi erish bilinmoq 

shaklida qo‘llagan: Oychinor bu so‘zlarni eshitib, hayron bo‘lib: «Bu kimga 

aytyapti, nega bunday sandiroqlab qoldi», deb Nazarning gapini o‘zicha nodonlik 

bilib, mo‘ysafidning bunday aytib turgani erish bilinib, kulib yubordi (30). 
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Xalq tilidagi nog‘orasiga o‘ynamoq, childirmasiga o‘ynamoq iboralarining 

sinonimii sifatida toriga o‘ynamoq iborasini qo‘llaydi va bu qo‘llash baxshi uchun 

poetik jihatdan qulaylik yaratadi – vazn yaxlitligi va ifoda ravonligi ta’minlanadi: 

Hormang, deb kelayotir  

Nazar nonin yeganlar,  

Hol-ahvol so‘rayotir  

Toriga o‘ynaganlar (56). 

Qipchoq sheva vakillari tilida qorinni zo‘rg‘a to‘ydiradigan yegulikka 

nisbatan o‘lmas ovqat iborasini ishlatiladi. Bu ibora doston matnida ham uchraydi: 

Boy bir yil mol boqtirib, ikkalasiga bir yarim qo‘y enchiga berar, agar qo‘ylaridan 

birontasi o‘lsa, uni ham bermay qo‘yar edi. O‘lmas ovqat berib qo‘y boqtirib 

yurar edi (24). 

Ma’nosi tilimizda uchraydigan esidan ozmoq, esidan og‘moq, hushidan 

ketmoq, hushidan og‘moq iboralariga mos keladigan sholisi suvga ketmoq iborasini 

ishlatadi: Bu gapni Nazarboy eshitib, sholisi suvga ketib, ikki qulog‘i bitib, yo 

turolmay, yo bir so‘z aytolmay qolib edi (45). Boshqa bir o‘rinda bir amallamoq, 

bir ilojini qilmoq iboralariga sinonim bo‘lishi mumkin bo‘lgan it amal qilmoq 

iborasini qo‘llaydi: Goh toqqa chiqib, goh pastga tushib, ko‘rgan kishisidan 

surishtirib, it amal qilib kunini o‘tkazib yura berdi (60). Uning ma’nosi it yotish, 

mirza turish iborasining mazmuniga ham mos keladi. Bu holatlar Qodir baxshi 

poetik tafakkuri ko‘lamining naqadar kengligi, xalq tili boyligini naqadar chuqur 

bilishini ko‘rsatuvchi yorqin dalillardir. 

Yuqorida ta’kidlaganimizdek, doston matni qipchoq dialekti elementlari 

faolligi bilan xarakterlanadi. Ya’ni, doston matnining og‘zaki ijrosi bilan bog‘liq 

ravishda til elementlarining sheva variantlari saqlab qolingan. Bunga quyidagi 

holatlar sababchi bo‘lgan:  

1. Misralarda vaznning bir xilligini saqlab qolish maqsadida quyidagi 

dialektal-fonetik vositalarga murojaat qilingan: 

-proteza hodisasiga amal qilingan – so‘z boshida bir tovush orttirilgan: risq 

– irisqi: 
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Ishlay bersam, bir yigitcha holim bor,  

Xudo bersa, irisqim ham kam emas (42). 

Risq so‘zining irisqi tarzida talaffuz etilishi bilan nutqiy qulaylikka va misra 

ravonligiga erishilgan; 

-so‘zning o‘rtasi va oxirida tovushning tushib qolishi – diereza hodisasiga 

amal qilingan: oshalal - oshi halol: Men podalarni topshirib, oshalal olib 

boraman, – dedi (119); 

-qipchoq lahjasidagi tovush tushishi – epenteza hodisasi va buning 

natijasida qisqaruvning yuz berishi ham doston matnida faol: op – olib, kep – kelib:  

Mendan nari ko‘ringan ul to‘baga,  

Oltmish beshta axta op kep bog‘lansin (33). 

Epentezaning  boshqa lahja va shevalar uchun xos xususiyat bo‘lmagan 

bo‘lbedi - bo‘lib edi, ko‘rbedi - ko‘rib edi singari ko‘rinishlaridan foydalanilgan: 

Chinorbek ham ulg‘ayib,  

Katta botir bo‘lbedi (127). 

Sarkarda bo‘lganini  

Qodir shoir ko‘rbedi (127). 

2. Ifodada uyg‘unlik va ravonlikni saqlab qolish maqsadida: 

-talaffuzda tovushlar alternasiyasi, ya’ni fonetik almashinuviga yo‘l 

qo‘yilgan:  

b>p: to‘ba – tepa: Qaysarbek bilan xo‘sh-xo‘shlashib bir to‘ba bermon 

oshdi, endi yuragi joylashdi, xo‘rsinib nafas oldi (53). 

q>g‘: o‘g‘iday – o‘qiday:  

Cho‘zilib turib jo‘nashi  

Merganning otgan o‘g‘iday (91). 

h>y: shoh – shoy:  

Ko‘nglingda sen oq baytalning toyisan,  

Qishlog‘ingning gapga yetar shoyisan (44). 

sh>y: taylamoq – tashlamoq:  

Jana-jana joylardan  
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Jorib shaylab boradi,  

Nechovini qoniga  

Qorib taylab boradi (97). 

 h>g‘: ilg‘oqsimoq – ilhaqsimoq: Keldiyor bilan Berdiyorni yuborgandan 

keyin Qaysarbek: «Bul ishni birov bilmasin-da», deb ilg‘oqsib yotgan edi (52). 

Talaffuzda h ning g‘ ga o‘tishi, o‘z navbatida, a ning o tarzida talaffuz etilishiga 

olib kelgan. Umidvorlik bilan kutuvchi, mushtoq, muntazir ma’nosidagi ilhaq 

(ilhaqsimoq, ilhaq bo‘lmoq) so‘zi qipchoq lahjasida ishlatiladi, ammo biz o‘qigan 

dostonlar matnida bu so‘zni «Oychinor»dan boshqasida uchratmadik. Uning 

sinonimi sifatida notinch, bezovta ma’nosidagi alag‘da so‘zi Ergash Jumanbulbul 

o‘g‘li kuylagan «Xoldorxon» dostonida bir marta qo‘llangan: 

Avaz, qilma mening ko‘nglim alag‘da,  

Yoshsan, borib ziyod qilma xavfimdi. 

y>j ga o‘tishi qipchoq shevalarining asosiy xususiyati sanaladi. Bu holat 

«Oychinor» matnida ham saqlangan: 

Ko‘kda bulut ko‘rdi buni, jiladi  

Baland tog‘lar o‘pirilib quladi (51). 

Ishontirdim, deb Qaysar,  

Qiz jonim, deb jiladi (78). 

Qizjonim, der, qizjonim,  

Xo‘rsinib jilayotir (112). 

Yoki:  

Unday-bunday beklarni  

Tikka oti jaradi (54) kabi. 

g>k: betak – tagsiz, tagi past odam: 

Qarisa odamga aql kelmasmi,  

Kelgan bilan bir xil betak olmasmi (44). 

- talaffuzda yuz bergan dissimilyatsiya hodisasi saqlab qolingan:  

r>l: zarur-zaril: Nazarbek otining qoshiga borib, uzangiga oyog‘ini qo‘yib, 

kecha ish ko‘rgan emasmi, zarildan ot beliga mindi (53). 
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Qipchoq lahjasiga xos bo‘lgan butun bir so‘zning fonetik o‘zgarishlar bilan 

talaffuz qilinishi ham doston matnida aks etgan: iyartib – ergashtirib: 

Agar sermasa olar jon,  

Iyartib op  jo‘nadi (47). 

Yoki:  

-qichamoq – qistamoq:  

Otni qichab bu Nazar  

Asta bordi uyiga,  

Qancha o‘ylagan bilan,  

Yetolmadi o‘yiga (55). 

-qaytayin – qanday qilayin:  

Aytmay desam bu ilhom 

Aslo qo‘ymas qaytayin,  

Bunisi tamom bo‘ldi,  

Boshqa doston aytayin (128). 

Shuningdek, beriga – bermon, nariga – narmag‘an qo‘llanishi ham doston 

tilida nafaqat sheva elementlari, ayni paytda, ifodadagi tabiiylikni ta’minlovchi 

lingvistik vositalar sifatida ishtirok etgan: 

Qaysarbek bilan xo‘sh-xo‘shlashib bir to‘ba bermon oshdi, endi yuragi 

joylashdi, xo‘rsinib nafas oldi (53). 

O‘n to‘rt kundan narmag‘an  

Men ham ishim boshlayman (62) kabi. 

Doston matnida oxuva radifli Oychinor tilidan aytilgan qo‘shiq bor. Ana shu 

qo‘shiqda o unlisining ohangdorligi yaqqol seziladigan o‘rinlar uchraydi:  

To‘da-to‘da qizlarga-ya, oxuva  

Bir to‘dana tol kerak-a, oxuva,  

Zahari bor zombirga-ya, oxuva,  

Shirin-shakar bol kerak-a, oxuva. 

Bol-bolgina, bolgina-ya, oxuva.  

Soy bo‘yida tolgina-ya, oxuva,  



52 
 

Qizni suluv ko‘rsatar-a, oxuva,  

O‘ng betida xolgina-ya, oxuva. 

Matndagi tol, bol, xol uyg‘unligi, a, ya unlilarining cho‘zib aytilishi, oxuva 

so‘zining misralar oxirida takrorlanishi matnni doston kuylashga moslashtiruvchi 

vositalar sifatida kuchli poetik ahamiyat kasb etgan. Shuningdek, qo‘shiqning 

oxuva radifida berilishi Surxondaryo-Qashqadaryo dostonchilik uslubiga xos 

xususiyat sifatida dostonni bezab turadi, uning badiiy-estetik xususiyatini yaqqol 

namoyish etib turadi. 

Doston matni dialektal-leksik vositalarga boyligi bilan ham ajralib turadi 

va bu jihat uning milliyligini, xalqchilligini ta’min etishda xizmat qilgan. Ularning 

yozib oluvchi va nashrga tayyorlovchi tomonidan izohi berilgan ayrimlarini 

ko‘zdan kechiramiz: 

-havor – tekislik: 

Shartta mindi otini,  

Chiqdi to‘ba-to‘baga,  

Tiklab-tiklab qaradi,  

Havor bilan havorga (104). 

-toyxar – toyi xar – eshak bolasi, xo‘tik: Uning olti ming qo‘yi, ming tuyasi, 

ming biyasi, ming g‘unoni, ming do‘noni, ming eshagi, ming toyxari, ming tovug‘i 

va ming xo‘rozi bor edi (24). 

-to‘dana - tug‘dona – tol va boshqa shu xildagi daraxtlar yog‘ochidan 

tayyorlanadigan taqinchoq: Xudo hamma husnni unga bergan edi. Qaddi-qomati 

husniga mos tushgan edi, chakkasidagi kokili egnidan oshgan edi. Eshikka chiqsa, 

uning husniga mast bo‘lib, so‘fito‘rg‘ay, kaklik, bo‘dana – jami qushlar beadat 

sayrashar edi. «Qizimga ko‘z tegmasin», deb sochbog‘iga to‘dana taqib qo‘yar 

edi. (24-25) 

-zombir – qovoqari:  

Bir to‘dana tol kerak-a, oxuva,  

Zahari bor zombirga-ya, oxuva (25) 

-piroq – uchqur ot: 
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Yo‘l tanobin tortgan bedov piroqdir,  

Yigitning yo‘ldoshi qo‘lda yaroqdir (33). 

-chibich – bir yoshli uloq: Yuk ortiladigan yoki qishloq orasida miniladigan 

ot. Olib kelsin yana sakson sarkani Bul sarkalar bir chibichga kerakdir (33). 

-ko‘lik – ulov: Ellikta ayg‘ir – bu bo‘ladi: minsang – ko‘lik, sotsang – pul, 

oltmish beshta axta, bu yer haydasa ham, sotsa ham bo‘laveradi (34). 

-tani - hech ham: 

Tani bukilmasin, bobo, bo‘yingiz,  

Buzilmasin, obod bo‘lsin uyingiz (41). 

-shobir - shovqin-suron: Xolyor suvi to‘kilgan meshday shobirsiz joyida 

yotdi (49). Ushbu dialektal va folklor asarlariga xos bo‘lgan so‘z dostonni yozib 

oluvchi va nashrga tayyorlovchi tomonidan shovqin-suron deb izohlanganligini 

yetarli deb bo‘lmaydi. U shovqin-suron ga emas, shovqin ga to‘g‘ri kelishi 

mumkin. Chunki, «O‘zbek tilining izohli lug‘ati»da shovqin-suron ga: «kuchli 

darajadagi shovqin», shovqin esa «qattiq gap-so‘zdan eshitiladigan, shuningdek, 

turli harkat, hodisalar tufayli yuzaga kelib, qo‘shilib ketadigan tovushlar» tarzida 

izohlangan 23. 

-qo‘riq - bir uchi halqa qilingan arqon: 

To‘ti momo hayron bo‘lib turadi. 

Sherigi qo‘liga qo‘riq oladi (50). 

Quyidagi: 

Nazar ketib boradi  

Ichi tushgan tarvuzday. 

Borayotir enkayib,  

Ikki beti zingkayib (53). 

parchasidagi zingkayib so‘ziga yozib oluvchi va nashrga tayyorlovchi «Bu misra 

«Ot ustida zingkayib» bo‘lishi kerak, deb yozadi. Enkaygan odamning zingkayishi 

                                         
23 Ўзбек тилининг изоҳли луғати, Беш жилдли. Тўртинчи жилд. – Тошкент: ЎзМЭ Давлат илмий нашриёти, 

2008, -Б.589. 
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mumkin emas. Baxshi dostonni aytib berganda, shu o‘rinda mutanosiblikni 

buzgan» tarzida izoh beradi. 

Bu izohga qo‘shilib bo‘lmaydi. Chunki misrani 

Borayotir enkayib, 

Ot ustida zinkayib 

tarzida qo‘llashda ham yozib oluvchi ta’kidlagan «mutanosiblik buziladi». Agar 

zingkaymoq ning ma’nosi «qaqqayib», «tik turib»24 yoki «qaqqayib», «qup-

qurug‘», «to‘ppa-to‘g‘ri»25 bo‘lsa, enkaymoq ning ma’nosi bu so‘zga butunlay zid. 

Odamning ot ustida bir vaqtning o‘zida ham enkayib, ham qaqqayib borishi 

mumkin bo‘lmaydi. Shunday ekan, Ot ustida zinkayib bu o‘rinda to‘g‘ri kelmaydi. 

Baxshining  

Borayotir enkayib,  

Ikki beti zingkayib 

tarzida qo‘llaganligini ma’lum ma’noda ma’qullash mumkin. Podshohning oldidan 

eson-omon chiqqan Nazarboyning holati ayanchli: qo‘rqqanidan rangi oqarib – 

bo‘zarib ketgan, xuddi ichi tushgan tarvuzga o‘xshaydi, manglayi tirishgan, 

qovoqlari shishgan va hokazo. Shu bois, otning ustida ham qaddini tik tutib o‘tira 

olgan emas – engkaygan, egilgan. Misra tarkibidagi zingkaymoq ni bu o‘rinda 

yuzning oqarib ketganligining davomi sifatida – qotib qolganlik  ma’nosida 

tushunish to‘g‘ri bo‘ladi. Chunki, yuqoridagi izohlarda shu ma’no ham bor. 

-tuyur – bo‘lak: 

Qaysar degani o‘lsin,  

Bir tuyur non bermadi (54). 

-illa – arang, bir balo qilib:  

Illa qutulib keldim  

Men ularning qo‘lidan (57). 

-chakamiq – o‘simlik nomi: 

Tikka chiqqan qulog‘i  

                                         
24 Алпомиш. Ўзбек халқ қаҳрамонлик достони. – Тошкент:  Шарқ, 1998, -Б.398. 
25 Мирзаев Т., Эшонқул Ж., Фидокор С. «Алпомиш» достонининг изоҳли луғати. – Тошкент: Elmus-Press-

media, -Б.42. 
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Jardagi chakamiqday (63). 

Atamaning qanday o‘simlik nomi ekanligi «Botanik terminlar lug‘ati»da 

quyidagicha izohlangan: chakamig‘ – soyabonguldoshlar oilasiga mansub, voha va 

adirlarda o‘sadigan bir yillik o‘t o‘simlik; chakamiq – ro‘yandoshlar oilasiga 

mansub, adir, tog‘ va vohalarda o‘sadigan bir yillik o‘t o‘simlik.26 

-kamik - it chaynab tashlagan suyak: 

Burnining g‘o‘dirligi  

It tashlagan kamikday (64). 

Aslida kamik ning ma’nosi nashrga tayyorlovchi izohidan biroz bo‘lakcha - 

it chaynab tashlagan suyak emas, umuman suyakka daxldor so‘z. Momolarimizdan 

biron kishiga nisbatan falonchining molini oq kamik qilib yedi, degan gaplarni 

eshitganmiz. Shuning uchun so‘zning «O‘zbek xalq shevalari lug‘ati»dagi tayansak 

bo‘ladi: kəmik-kamik (Qarnoq) – ko‘mik «губчатое костное вещество».27 

-chapar - xirmon yanchishda ish hayvoniga bog‘lab sudratiladigan maxsus 

moslama. Bu yerda chang chaqirish uchun sudratilganligi aytilmoqda. Shayboniy 

Qaysarning gapi bo‘yicha otlarga chaparlarni sudratgan edi. Soy-soyda 

yigirmata, o‘ttizta navkar bo‘lib, ot chopib, chapar sudratib, changitib yotgan edi 

(67). Boshqa o‘zbek xalq dostonlari tilida uchramaydi. 

-birovdikka – begonaga:  

Birovdikka non desa, 

Ayamaydi, so‘kadi (84). 

Bu shakldagi so‘z ham boshqa doston aytuvchilar tilida uchramaydi. Uni 

improvizatsiya jarayonida birovga so‘zining o‘zgarishga uchragan shakli sifatida 

talqin etish mumkin. 

-hamil – yozib oluvchi va nashrga tayyorlovchi tomonidan qaddi ma’nosida 

deb e’tiborsizlik bilan izohlangan. Chunki odam yotgan joyida qaddini rostlay 

olmaydi:  

Yotgan joyda Oychinor  

                                         
26 Тожибоев Ш., Улуқов, Раҳимова Н. Ботаник терминлар луғати. – Наманган:  Наманган, 2014. -Б.223. 
27 Ўзбек халқ шевалари луғати. – Тошкент: Фан, 1971, -Б.140. 
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Hamilini rostladi (126). 

So‘zning ma’nosi bunday: həmil – hamil (Qashqadaryo) – yong‘oq 

mag‘zining mayiz bilan aralashtirib ipga tuzilgani «связка на нитке ореховых 

ядер и кишмиша».28 Demak, Oychinor yotgan joyida qaddini emas, balki 

taqinchog‘ini rostlagan. 

-chiriylamoq: 

Oldin kelgan vaqtimda,  

Boshqa cho‘pon boqardi,  

Echkilarni chiriylab,  

Boshqa xotin sog‘ardi?! (105) 

Chiriylamoq – chorvadorlar hayoti va chorva mollari bilan, xususan 

echkilarga murojaat qilish bilan bog‘liq so‘z. Echkini sog‘ish paytida uni 

tinchlantirish uchun shu so‘z, xuddi chaqaloqni allalagandagi kabi aytib turiladi. 

Bu so‘z bilan qipchoq shevalarida echkiga nisbatan ishlatiladigan  chibich-chibich. 

Olti oylikdan bir yoshgacha bo‘lgan echki, chigi-chigi-chigi-chigi. Echkilarni 

chaqirish uchun ishlatiladigan undov, chə-chə-cha-cha. Echkilarni haydash va 

qaytarish uchun ishlatiladigan undov so‘zlar o‘rtasida bog‘liqliklar bor.29 

-barmoshoq - bosh barmoq: Xolyor bobo biron narsa demadi. 

Barmoshog‘ini tishlab, o‘ylab qoldi-da, «hay attang-a!» dedi (31). 

-yuzi – uchi, tig‘i:  

Olmos, po‘lat qilichlar   

Yuzi keyin burildi (97). 

Ba’zi o‘rinlarda yozib oluvchi va nashrga tayyorlovchi izohlarining 

me’yorga yetmaganligini kuzatamiz. Masalan, pitik bitmay - bitadigan ish bitmay 

tarzida izohlangan: 

Pitik bitmay kishi xotin olmaydi,  

Teshik munchoq hech ham yerda qolmaydi (43). 

                                         
28 Ўзбек халқ шевалари луғати. – Тошкент: Фан, 1971, -Б.285. 
29 Тўйчибоев Б., Қашқирли Қ. Зоминнинг тил қомуси. – Тошкент: Академнашр, 2012, -Б.230. 
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Qipchoq shevalarida uning ma’nosi biroz boshqacha, ya’ni pitik bitmay – 

agar taqdirga, peshonaga bitilmasa ma’nosida qo‘llaniladi. Shu ma’noda 

bitadigan ishi bitmasdan turib, kishi xotin olmaydi, deyish to‘g‘ri bo‘lmaydi. 

- bo‘ktar – bo‘ktarilgan:  

Tog‘ boshida bo‘ktar qor,  

Kuygan yig‘lar zor-u zor (107). 

So‘zga berilgan ushbu izoh yetarli emas. «O‘zbek tilining izohli lug‘ati»da 

bo‘ktarmoq so‘zining ma’nosi: 1.Egar orqasiga bo‘ktargi bog‘lamoq. 

2.Yumaloqlab o‘ramoq tarzida berilgan.30 Mana shu izohlar asosida Tog‘ boshida 

bo‘ktar qor misrasini Tog‘ning boshi qor bilan o‘ralgan, qoplangan ma’nosida 

tushunish to‘g‘ri bo‘ladi. 

Ikkinchi bob yuzasidan qisqa xulosalar 

«Oychinor» dostonida matnidan olib tahlil qilingan ayrim leksik-frazeologik 

birliklar o‘zbek xalqi tilining yorqin namunasi bo‘lgan epik asarlar, ya’ni o‘zbek 

xalq dostonlari matnida qo‘llangan so‘zlar ham xalq tili lug‘at tarkibining ajralmas 

qismi hisoblanishini va bu ma’naviy mulk o‘zbek umumxalq tilining boyligi 

sifatida qaralishini yana bir bor tasdiqlaydi.  

Shu bilan birga, dostonni o‘qish jarayonida Qodir baxshining so‘zga yuksak 

mas’uliyat bilan yondashganini, uning badiiy qudratini mahorat bilan namoyish eta 

olganligini, ijodkorning poetik tafakkuri g‘oyatda keng bo‘lganligini va undagi bu 

salohiyat boshqa o‘zbek xalq baxshilarinikiga qaraganda keskin ajralib turganligini 

ko‘rsatadi. Masalaga shu jihatdan qaraganda doston matnidagi til birliklarini 

ma’lum bir guruhlarga ajratish nisbiydir. Faqatgina ularni o‘rganish oson bo‘lish 

uchun shu yo‘l tanlandi, xolos. Aslida yaxlit bir matn olib qaralganda ham unda 

ko‘pchilik xalq dostonlarida tez-tez duch kelinadigan qaytariqlarning yo‘qligi, 

shablon jumlalarning nihoyatda kamligi kuzatiladi. Kitobxon ko‘ziga bo‘rtib 

ko‘zga tashlanib turadigan asosiy holat mumkin qadar har bir lingvistik birlikni 

badiiyatga, estetik zavq bera oladigan vositaga aylantira olganligidadir. 

                                         
30 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Беш жилдли. Биринчи жилд. – Тошкент: ЎзМЭ Давлат илмий нашриёти, 

2006, -Б.407. 
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Uchinchi bob 

 
DOSTONNING GRAMMATIK-STILISTIK  XUSUSIYATLARI 

 

«Oychinor» dostoni mantining grammatik strukturasi o‘zbek xalq epik 

asarlari sirasidagi ko‘plab dostonlar matniy tuzilishidan til birliklarining tanlanishi 

va joylashtirilishi, misralardagi bo‘g‘inlar miqdori, qofiya san’atidan foydalanish 

usullari kabi bir qator poetik shart-sharoitlar bilan farq qiladi va bu holat, ma’lum 

ma’noda, Qodir baxshining ona tili boyliklaridan foydalanishdagi o‘ziga xos 

uslubini belgilaydi. Shu ma’noda dostonning grammatik qurilishini o‘rganish 

ijodkorning xalq ma’naviy merosidan, jumladan, tildan foydalanishdagi 

mahoratini, ayni paytda, uning bu merosga qo‘shgan hissasi haqida so‘z yuritishga 

imkon beradi. 

Doston matnida yaqqol ko‘zga tashlanadigan holat – bu baxshining doston 

aytishdagi an’anaviy usullarni chetlab o‘tmaganligidir. Shu bilan birga, aksariyat 

hollarda dostonning markaziy qahramoni Oychinor obraziga oid sujetni bayon 

etishda Qodir baxshi o‘ziga xos yo‘ldan borganligi va o‘z uslubini yarata 

olganligini ham ta’kidlash joiz. Shu bois Qodir baxshining doston kuylash 

uslubidagi o‘ziga xos jihatlarni aniqlashda aynan ana shu an’anaviylik va 

individuallikning o‘rnini belgilash ilmiy ahamiyatga ega. 

Ushbu bobda tanlangan mavzu talabidan kelib chiqib, doston poetik 

sintaksisiga, grammatik vositalar stilistikasiga xos bo‘lgan jihatlar xususida 

mulohaza yuritishga harakat qilindi va bunda, birinchi navbatda, asar badiiyatining 

shakllanishiga xizmat qilgan tasviriy vositalarga e’tibor qaratildi. 

Doston poetik sintaksisida muhim o‘rin tutadigan va an’anaviylik yaqqol 

sezilib turadigan tasviriy vositalardan biri stilistik formulalar sanaladi. 

Stilistik formulalar o‘zbek tilshunosligi va lingvofolkloristikasida tadqiqot 

obyekti bo‘lgan. Sh.Mahmadiyev «O‘zbek xalq dostonlari tilida stilistik 

formulalar» mavzusida nomzodlik dissertatsiyasini yoqlagan.31 Olimning 

                                         
31 Маҳмадиев Ш. Ўзбек халқ достонлари тилида стилистик формулалар: Филол.фан.номз. …дисс.автореф. – 

Тошкент, 2007. 
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ta’kidlashicha, stilistik formulalar «birinchidan, xalq og‘zaki ijodining faqat epik 

janriga tegishli, ikkinchidan, improvizatsiya jarayonida muntazam qo‘llanilib, 

barqarorlik va doimiylik kasb etgan, uchinchidan, an’anaviy xarakterga ega 

bo‘lgan, to‘rtinchidan, poetik vosita sanaladigan, beshinchidan, epik asar bayonida 

hamisha qo‘llanishga tayyor holida turgan, oltinchidan, u yoki bu darajada stilistik 

bo‘yoq mavjud bo‘lib, faqatgina xalq og‘zaki poetik ijodiga xoslangan tasviriy 

vositadir».32 

Ta’rifdan shu narsa anglashiladiki, bu tipdagi tasviriy vositalar an’anaviylik 

xarakteriga ega. Shu bois bir epik asarda uchraydigan stilistik formulani boshqa 

birida ham uchratish mumkin. Masalan:  

Bulbul oshno bo‘lar bog‘ning guliga,  

Nomard chiqolmaydi mardning yo‘liga,  

Mushtiparman qalinimni aytaman,  

Bek bobojon, quloq solgin tilima (33). 

Bulbul oshno bo‘lar bog‘ning guliga stilistik formulasi Ergash Jumanbulbul 

o‘g‘lidan yozib olingan «Kuntug‘mish» dostoni matnida ham qo‘llanilgan: 

Bulbul oshno bular bog‘ning guliga,  

O‘zlaring chorlanglar Zangar yo‘liga. 

Quloq solgil kanizingning tiliga,  

Bulbul oshno bo‘lar bog‘ning guliga. 

Quloq  soling menday Mohi tiliga,  

Bulbul oshno bo‘lar bog‘ning guliga kabi.  

Ta’kidlash o‘rinliki, «Oychinor» dostonida stilistik formulalarning 

qo‘llanilishi boshqa xalq baxshilari kuylagan dostonlar tilidagi ushbu tasviriy 

vositalardan ko‘ra farqlanadi. Unda an’anaviylik deyarli ko‘zga tashlanmaydi, 

ya’ni bir epik asardan ikkinchisiga ko‘chib yuruvchi stilistik formulalardan Qodir 

baxshi juda kam o‘rinlardagina foydalangan. Bu tasviriy vositalar faqat yasalish 

                                         
32 Маҳмадиев Ш. Ўзбек халқ достонлари тилида стилистик формулалар: Филол.фан.номз. …дисс.автореф. – 

Тошкент, 2007. -Б.7. 
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qolipi bilangina bir-biriga o‘xshash bo‘lishi mumkin. Mazmunan esa ularning 

aksariyati Qodir baxshi uslubiga xos va faqat mana shu doston matnida uchraydi.  

Masalan, Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li kuylagan «Alpomish», «Balogardon», 

«Malika ayyor», «Nurali», «Rustamxon» dostonlarida stilistik formulalar tarkibida 

keladigan gulday tarzim bor jumlasi kelgan. 

Ayo shohim, sizga aytar arzim bor, 

Olmadayin so‘lgan gulday tarzim bor («Alpomish») 

Olmadayin, so‘lgan gulday tarzim bor,  

Jonim ena, senga aytar arzim bor («Balogardon») 

Olmadayin so‘lgan,  gulday tarzim bor,   

Avaz o‘g‘lon,  senga aytar arzim bor («Malika ayyor») 

Olmadayin   so‘lgan gulday tarzim bor,  

Yosh o‘g‘lonman, senga aytar arzim bor («Nurali») 

Oh tortganda mening so‘lgan tarzim bor  

Jonim moma, senga aytar arzim bor («Rustamxon») 

«Oychinor»da inson ruhiy holatining zohiriy ifodasi bo‘lgan ushbu jumladan 

ijodiy foydalanilgan holda original stilistik formulalar yaratilgan. Nazarboy 

Bobirshohga ilk bor duch kelganida o‘zini juda faqir bir inson qilib ko‘rsatadi, 

arzini tinglashni iltimos qiladi: 

Oldingizda izzat ko‘rmay qarzim bor,  

Bir g‘amxona, g‘amli bo‘lgan tarzim bor,  

Suvsiz tog‘dan oldingizga men keldim,  

Qabul qiling sizga aytar arzim bor (42). 

Ammo bu stilistik formula misra tarkibida Qodir baxshining shoirlik 

salohiyatini yorqin namoyish etuvchi vosita sifatida kelgan: 

Bir g‘amxona, g‘amli bo‘lgan tarzim bor. 

Epik asarlar matnida g‘amli tarz, gulday tarz jumlalariga duch kelishimiz 

mumkin, ammo tarz ning g‘amxona ekanligi hech bir baxshi tilida uchramaydi. Bu 

o‘rinda xona so‘zi juda kuchli poetik mazmun kasb eta olgan. 
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«Oychinor» da stilistik formulalarning qo‘llanilishida ularning umumiy matn 

bilan bog‘liqligiga ko‘ra ikki holat kuzatiladi. Dostondagi epizodlarning birida 

mol-holini ko‘rib kelishga chiqqan Nazarboy Xoliyor uyining oldidan o‘tayotib, 

Oychinorni ko‘rib qolganligi va unga oshiq bo‘lganligi epizodini olaylik. Nazarboy 

qizga qarab quyidagilarni aytadi: 

Savdogarlar qator-qator norini,  

Nor ustiga yuklashadi molini,  

Uchdi-ketdi, hech qolmadi imonim,  

Jahon ko‘rdimikan senday parini. 

Kakliklar sayrashar tog‘ning ustida,  

Bedanalar yo‘rg‘alashar pastida,  

Jahon ko‘rdimikan senday parini,  

Sen keldingmi ko‘kdan jonim qasdida... (29). 

Bedovga yarashar oltindan to‘g‘a,  

Yigitga orqadir bor bo‘lsa og‘a,  

Husningni bir ko‘rgan ming yil o‘lmaydi,  

Aziz jonim yurishingga sadag‘a. 

Yov kelsa botirlar chiqar qal’adan,  

Qo‘rqoq sho‘rni topolmaysan daladan,  

Senga topshirayin harna, borimni,  

Kovushingni qildirayin tilladan (30). 

Agar misralarni shartli ravishda to‘rtliklarga ajratib tahlil qilsak, ularning 

birinchi ikki misrasi stilistik formulalarni tashkil etadi: Savdogarlar qator-qator 

norini, Nor ustiga yuklashadi molini; Kakliklar sayrashar tog‘ning ustida, 

Bedanalar yo‘rg‘alashar pastida; Bedovga yarashar oltindan to‘g‘a, Yigitga 

orqadir bor bo‘lsa og‘a; Yov kelsa botirlar chiqar qal’adan, Qo‘rqoq sho‘rni 

topolmaysan daladan kabi. Bularning hech birining Nazarboy aytgan gapning 

mazmuniga bog‘lanishligi yo‘q. Ular asosiy fikrlar ifodalangan Uchdi-ketdi, hech 

qolmadi imonim, Jahon ko‘rdimikan senday parini; Jahon ko‘rdimikan senday 

parini, Sen keldingmi ko‘kdan jonim qasdida; Husningni bir ko‘rgan ming yil 
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o‘lmaydi, Aziz jonim yurishingga sadag‘a; Senga topshirayin harna, borimni, 

Kovushingni qildirayin tilladan misralardagi fikrning daromadi va matn tarkibida 

nutqiy bezak sifatida ishtirok etgan. Bu – birinchi holat. 

Oyto‘ti momo Oychinorni Nazarboyning ko‘rib qolganligidan afsuslanadi, 

qizini koyiydi: 

Osmonimni endi bulut bosdimi,  

Ko‘kdan yashin keng bog‘ima tushdimi,  

Nega ko‘rsatasan qizim yuzingni,  

Ollo yoki sening hushing oldimi?! (30) 

deydi. Bu o‘rinda misralar orasida, stilistik formula bilan asosiy fikr ifoda etilgan 

uchinchi va to‘rtinchi misralar o‘rtasida mazmuniy bog‘lanish bor. Oyto‘ti momo 

Nazarboyning Oychinorni ko‘rib qolganligini yaxshilikka yo‘ymaydi, 

yomonlikdan darak, deb biladi. Bu noxush manzara osmonni bulut bosganligiga, 

bog‘dagi daraxtlarni yashin urganligiga qiyoslanadi. Bu – ikkinchi holat. 

Yana boshqa bir stilistik formulalar qo‘llangan misralarda ham fikriy va 

hissiy bog‘lanishlar mavjud: 

Shunqor tepsa, har kim mayib belidan,  

Hech kim ayrilmasin o‘sgan elidan,  

Ikki jallod zarba qilib tortadi,  

Ololmaydi Oyto‘tining qo‘lidan (50). 

Parchadagi stilistik formulalar onaizorning holiga achinish hissini 

kuchaytiradi. 

Voqealar bayonining bir o‘rnida ayyor Nazarboy Oychinor solgan qalinni 

topishga yordam so‘rab Bobirshohga murojaat qiladi go‘y o‘zini unga yaqin qilib 

ko‘rsatadi, og‘a demoqchi bo‘ladi. Ammo jur’at qilolmaydi, haddi sig‘maydi. 

Mana shunday vaziyatda unga daromad tarzida keltirilgan el orasidagi quyma 

gaplar, ya’ni stilistik formulalar yordamga keladi. Ularning yordamida gapni 

boshlaydi va asosiy fikrini aytadi – qalin molini topishga yordam berishini 

so‘raydi: 

Bedovga yarashar oltindan to‘g‘a,  
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Yigitga orqadir gar bo‘lsa og‘a.  

Qalin molin sizdan boshqa topolmas,  

Shuytib oldingizga keldim sadag‘a (43). 

Ammo Nazarboyning makrini payqab qolgan Bobir shoh quyidagicha 

daromad qiladi: 

Mergan haydar otni tog‘ning pastidan,  

Har kimni saqlasin ajal qastidan,  

Avvalasi men gapingga ishondim,  

Nega gapirmading, bobo, rostidan?! (43) 

deydi. 

Aytish mumkinki, Qodir baxshi stilistik formulalarga munosabatda o‘ziga 

xos yo‘ldan borgan – xalq orasida mavjud bo‘lgan, tayyor vositalardan 

foydalanishdan ko‘ra, mavjud qoliplar asosida o‘z tasviriy vositalarini yaratgan va 

bu bilan o‘zbek xalq epik asarlari fondini yangi stilistik formulalar bilan boyitgan. 

 «Oychinor»da yorqin ko‘zga tashlanib turadigan, asar poetikasida sezilarni 

o‘rin egallaydigan grammatik-stilistik vositalardan biri o‘xshatish vositalaridir. 

Matn uchun xarakterli jihat shuki, Qodir baxshi o‘xshatishning kabi, singari, 

yanglig‘, misoli, bamisoli, misli singari leksik vositalariga murojaat qilmagan, 

asosan -day vositasidan foydalangan. 

O‘xshatish usulidan foydalanishda ham ikki holat yaqqol ko‘zga tashlanadi – 

an’anaviylik va individuallik. 

An’anaviy o‘xshatishlar xalq og‘zaki ijodi namunalarida, ayniqsa, dostonlar 

tilida qadimdan qo‘llanilib kelinayotgan tasviriy vositalar bo‘lib, ularga Qodir 

baxshi kam bo‘lsa-da, murojaat qilgan. Masalan,  

Olmos bilan dur qadayin sochingga,   

Besh kun o‘tsa menday boyni o‘ldi, de! (30). 

Bunday paytlarda -day o‘xshatish vazifasini bajarish doirasidan chiqadi va 

o‘z zimmasiga qo‘shimcha stilistik ottenka oladi – ta’kid vazifasini bajaradi. 

Mana bu: 

Iyartib op  jo‘nadi,   
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Nazarboyday beimon (47). 

misolida ham ta’kid ottenkasi, ya’ni Nazarboydagi salbiy xususiyat -day 

orqali kuchaytiriladi. Unda ikkinchi stilistik ma’no ottenkasi ham mavjud: 

Oychinorni vazir Qaysar oldiga olib kelish uchun borayotgan navkarlar –  Keldiyor 

va Berdiyorga yo‘l ko‘rsatib ketayotgan Nazarboy agar beimonlikda kimgadir 

o‘xshasa, faqat o‘ziga o‘xshaydi, degan kuchli kinoya ma’nosi ham kelib chiqadi. 

Xalq og‘zaki poetik ijodiga xos an’anaviy o‘xshatishlar tizimida insonlar 

tabiatidagi yoki tashqi ko‘rinishidagi ayrim jihatlarni bo‘rttirish maqsadida badiiy 

tasvir jarayonida yovvoyi va uy hayvonlarga murojaat qilinadi. Masalan, ajdaho, 

sher, arslon, qoplan kabi. Bu holat «Oychinor»da ham kuzatiladi: O‘zi polvon 

siyoqli, burgut qaboqli, har egni qirday, qarashi to‘qaydagi sherday. (40) 

Ketayotir Oychinor   

Haybati bir sherday bo‘p,   

Qiz ham bo‘lsa har egni   

Irkilganda qirday bo‘p (87). 

Taqim qoqib Oychinor,   

Sherday bo‘lib tashlandi (95). 

Sherga qiyoslash yo‘li bilan insondagi kuch-qudrat bo‘rttiriladi, mardlik va 

jasorat ulug‘lanadi. 

Odamning ajdahoga, arslonga, bo‘riga, qoplonga, otga o‘xshatilishida ham 

ijobiy ottenka mavjud: 

Qoshida turgan ekan   

Ajdahoday bolasi (56). 

Oychinorning qilichi   

Ajdahoday yamladi (97). 

Yigirmada yigit bo‘lar bo‘riday,   

O‘ttizida hayqirishi arslonday, 

Qirqqa borsa, qirqta tog‘ni otguday, 

Intilishi bo‘lmasmikan qoplonday?! (44). 

Elligida ayg‘ir otday o‘ynaydi,   
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Maydon bo‘lsa ne g‘animni qiynaydi  (44). 

Doston qahramonlari obrazini shakllantirishda salbiy ottenkani 

kuchaytirishga xizmat qiladigan hayvonlarga qiyoslash usulida ham an’anaviylik 

saqlab qolingan. Yuqorida keltirganimiz – Keldiyor va Berdiyorga yo‘l ko‘rsatib 

ketayotgan Nazarboyning harakatiga ham, holatiga ham baxshi ijobiy qaramaydi 

va tulki ga qiyoslanadi: 

Shumpiyib ketib boradi,   

Tozidan qochgan tulkiday (48) 

yoki 

Tulkidayin jalanglab,   

Dumidayin bilanglab,   

Kelmasin, deb izimdan   

Kelayotir alanglab (54). 

Shuningdek,  qilmishi va o‘y-xayoli yomonlikdan boshqa narsa bo‘lmagan 

Keldiyor va Berdiyor navkarlarning qiyofasi ham qobon, g‘ajir, zombir singari 

o‘xshatish vositalari yordamida yorqin tasvirlanadi: 

Haydayotir navkarlar   

Qopga tiqqan somonday,   

Qoboqlari uyulgan   

Tayoq yegan qobonday. 

Egarda o‘tirishi   

To‘badagi g‘ajirday, 

Rangi oqarib ketgan 

Kulni tashlagan yerday. 

Gapirganda so‘zlari   

Bol yo‘qotgan zombirday. 

Ochganida og‘zini 

Xuddi o‘yilgan go‘rday (63). 

Ammo ta’kidlash joizki, parchada qo‘llangan o‘xshatishlar shunchaki oddiy 

qiyoslashlar emas. Ularning zamirida kuchli poetik ifoda yashiringan. Navkarlar 
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o‘ziga bino qo‘ygan, kekkaygan odamlar, shuning uchun ularning egarda o‘tirishi 

tepalikda qo‘nib tugan g‘ajirga qiyoslanadi. Kallasi bo‘sh, fikrlash imkoniyatidan 

mahrum, faqat buyruqni bajaradi, shuning uchun qopga tiqilgan somonga yoki 

somon tiqilgan qopga o‘xshatiladi. Kayfiyatlari yomon, ularning bu holati tayoq 

yegan itga, qobonga taqqoslanadi. Shunga mos tarzda gaplarining ham tayini yo‘q, 

g‘o‘ng‘illaydi, binobarin, ovozlari zombirnikiday chiqadi. Qiyofalari shu darajada 

xunukki, og‘zi ochilgan paytda ochilgan go‘rga o‘xshab qoladi. 

Doston aytish jarayonida kiyik, nor, tana (yosh qoramol), chumoli, jo‘ja, it, 

qo‘y, qush singari jonivorlar ham o‘xshatish obyekti bo‘lgan va tasvirlanayotgan 

subyektning u yoki bu sifatini, holatini obrazli ifodalashga xizmat qilgan: 

-kiyik: 

Mergan otgan kiyikday   

Ko‘zim tinib boradi (59). 

-nor: 

Mayib norday ingrayman,   

Shunqor tepgan belimdan (59). 

-tana: 

Ketayotir navkarlar  

So‘na quvgan tanaday,   

Orqasida Qaysari   

Har baloga panaday (63). 

-chumoli, mol: 

Ivirsinib jo‘nashi   

Yerdagi chumoliday,   

Yoyilishib yurishi,   

Boyning suruv moliday (69). 

-qush: 

Ilon ovlagan qushday   

Darmon ketib boradi (59). 

 -jo‘ja: 
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Sipo edi bu Qaysar,   

Kiyinishi xo‘jaday,   

Endi qoldi shalvirab,   

Suvdan chiqqan jo‘jaday (75). 

-it: 

Shayboniyning navkarlari itday izg‘ishib yuribdi (120). 

-qo‘y: 

Nechovlarni qo‘yday qip   

Cholib ketib boradi (121). 

Alohida muhabbat bilan kuylangan Oychinor obrazi esa go‘zal tasviriy 

vositalar bilan bezangan. Bu holatni o‘xshatishlarning qo‘llanishida ham 

kuzatamiz: 

Eli uchun Tarlonni   

Egarladi Oychinor,   

Qiz bo‘lsa ham burgutday,   

Oraladi Oychinor (121). 

Kelayotir ko‘p lashkar 

Bahorning bulutiday,  

Borayotir Oychinor   

Qo‘ytonning burgutiday (123). 

Ushbu tahlillar shuni ko‘rsatadiki, Qodir baxshi qo‘llagan o‘xshatishlar faqat 

o‘xshatish obyekti va subyekti nuqtai nazaridan an’anaviy bo‘lishi mumkin. 

Ammo bu usulni qo‘llash yordamida olingan natijalar nihoyatda individual va 

baxshining poetik mahoratini namoyish etib turgan vositalar ekanligi ma’lum 

bo‘ladi. 

Shubhasiz, doston matnidagi o‘xshatishlarning asosiy qismi Qodir baxshi 

individual ijodiy tafakkurining mahsuli va ular impovizatsiya jarayonida yuksak 

badiiylikni ta’minlashga xizmat qilgan tasviriy vositalardir. 

Yana Oychinor tavsifiga qaytamiz. Diydor ko‘rishgan ota-bolaning 

kayfiyati, ayniqsa, Oychinorning quvonchi shu darajada go‘zal va quyma 
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misralarda chizilganganki, bu kabi tasvir namunalarini boshqa xalq baxshilarida 

uchratish qiyin: 

Qabatida otasi,   

Oyday bo‘ldi Oychinor,  

Biyasiga ergashgan   

Toyday bo‘ldi Oychinor.  

Bo‘stonida ochilgan   

Gulday bo‘ldi Oychinor,   

Qiz ham bo‘ldi qoplonday,   

Ulday bo‘ldi Oychinor.  

Totimligi eliga   

Tuzday bo‘ldi Oychinor,  

Uzuklarga solingan   

Ko‘zday bo‘ldi Oychinor.  

Yoriqligi yuzining   

Kunday bo‘ldi Oychinor,   

Munosib qip tikilgan   

To‘nday bo‘ldi Oychinor.  

Ikkovining ketishi  

Bir juft chinor o‘sganday,  

Osmonning yulduzlari  

Poyondoz bo‘p tushganday (117-118) kabi. 

Matnning qat’iy bir maromda kuylanishi, unda Oychinor ismining muttasil 

takrorlanishi tinglovchiga ham, o‘quvchiga ham huzur baxsh etadi. Qodir 

baxshining betakror misralari hech bir qiyinchiliksiz qalblardan qalblarga ko‘chadi. 

Bu parchada o‘xshatishlar har bir misraning ustuni vazifasini bajarganini aytsak, 

mubolag‘a bo‘lmaydi. Bunday quyma misralar doston matnida anchagina. 

O‘xshatish vositalarining ayrim o‘rinlarda misralar ustuni bo‘lgani haqidagi 

fikrimizni ularning qofiyalovchi birlik vazifasini o‘tagan parchalar yana bir bor 

tasdiqlaydi. Doston sujetidagi kulminatsion holat – Oychinorning azob 
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uqubatlariga sabab bo‘lgan munofiqlarning fosh bo‘lishi va bosh qahramonning 

Bobirshoh bilan uchrashuvi finalini eslaylik. Bobirshoh Oychinorga qarata: 

Qiyomatli men akang,  

Singlim bo‘lgin, Oychinor,  

Ham yuragim, ham orqam,  

Ko‘nglim bo‘lgin, Oychinor! (86). 

deydi. Shohning bu so‘zlarni nafaqat Oychinorni, balki baxshini ham, dostonni 

tinglovchi yoki o‘quvchini ham to‘lqinlantirib yuborishi aniq. Ana endi shunday 

bir kayfiyatda shoh bilan xayrlashib, yo‘lga tushgan Oychinorning ruhiy olami aks 

etgan quyidagi misralarni tinglagan yoki o‘qigan kishi qanday kayfiyatga tushadi: 

Putining orasidan  

Yukli tuya o‘tguday,   

Og‘zin ochib pishqirsa,   

Ko‘kda bulut qochguday (90). 

O‘mganiga urilsa,   

Tog‘ yorilib ketguday,   

Sag‘risiga qarasang   

Sakkiz kampir yotguday (90). 

Quloqning orasiga   

Tovushqonlar pusguday,   

Ikki burnining dami   

Archalarni kesguday (90). 

Bosib ketgan iziga   

Bir qanor un ketguday,   

Qichab turib chuv, desa,   

Uchar qushdan o‘tguday (90). 

Eltak-seltak badani   

Chillaning qotgan muziday,   

Badandagi oq ko‘pik   

Turkmanning ola bo‘ziday (90). 
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Siltanib turib jo‘nashi   

Tulkini quvgan toziday,   

Kalla chayqab o‘ynashi,   

Pora yegan qoziday,  

Boylarning erka qiziday,   

Badanda temtik xollari   

Osmonning ol yulduziday (91). 

 Quyruqni siltab taylashi   

Yaylovdan qaytgan qo‘ziday,   

Dilgirsib turib jo‘nashi   

Susarning o‘tkir ko‘ziday,  

Burilib turib jo‘nashi   

O‘qlardan qochgan qulonday,   

Bo‘ynining ko‘tarilishi   

Pishqirib chopgan ilonday,  

Cho‘zilib turib jo‘nashi   

Merganning otgan o‘g‘iday,   

O‘tib ketgan shamoli   

Ko‘mirning o‘tkir cho‘g‘iday (90-91). 

 Bu misralar shu qadar jo‘shqin bir tarzda yaratilganki, tahlilda ularning bir 

qatorini ham tushirib bo‘lmaydi. Misralar tarkibidagi -day o‘xshatish vositasi ifoda 

yoki improvizatsiya tizginini qo‘lda ushlab turganligini his etmaslik mumkin emas. 

Ataylab misra oxiriga olingan va qofiya vositasiga aylantirilgan: o‘tguday-

qochguday, ketguday-yotguday, pusguday-kesguday, ketguday-o‘tguday, muziday-

bo‘ziday, toziday-qoziday, qiziday-yulduziday, qo‘ziday-ko‘ziday, qulonday-

ilonday, o‘g‘iday-cho‘g‘iday tartibida qofiya tizimini yaratish uchun boshqa bir 

shoirga ma’lum muddat o‘ylash, qofiya axtarish, balki lug‘atlar qarashga to‘g‘ri 

kelar. Qodir baxshi esa ularni improvizatsiya jarayonida bir shodaga tizyapti, 

ifodada yaxlit bir uyg‘unlikni ta’min etyapti. 
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Aslida uyg‘unlik Oychinorning Bobirshoh bilan xayrlashuv kayfiyati va 

shundan so‘ng ketib borish holatida. Go‘yo Oychinordagi ko‘tarkinki kayfiyat u 

mingan oti – Tarlon ko‘kka ko‘chganday. Egasining kayfiyatini sezgan ot 

oyog‘ining ostida tuya o‘tib ketsa bo‘ladi, mobodo og‘zini ochib na’ra tortsa, 

bulutlar qochib ketadi. Shiddat shu darajada zo‘rki, agar uning jussasiga tog‘ 

kelib urilsa, tog‘ yorilib ketadi, sag‘risi – orqa oyog‘ining ustki qismiga sakkiz 

kishi bemalol joylashishi mumkin. Burnining dami daraxtlarni kesadigan darajada 

kuchli, chuv desa, qushdan o‘zadi, tezligi tozidan kam emas, bu tezlikni 

merganning  o‘qiga qiyoslash ham mumkin. Shamoli esa duch kelgan narsani 

kuydiradigan darajada va hokazo. 

Ijodkorning yuksak iste’dodidan dalolat beruvchi bunday quyma misralar 

faqat baxshi «qaynagan» vaqtidagina yuzaga kelishi mumkin. Bu kabi original 

tasvirlarning yuzaga kelishiga xizmat qilgan -day vositasida shakllangan 

o‘xshatishlar doston matnida juda ko‘p va ularni bemalol Qodir baxshining 

individual o‘xshatishlari deb ayta olamiz. 

 Dostonni o‘qish jarayonida xuddi -day ko‘rsatkichi singari baxshi ishlatgan 

har bir grammatik vosita behuda ishlatilmaganligiga, obrazlilik uchun xizmat 

qilganligiga amin bo‘lamiz. Afsuski ularning har birini bir magistrlik 

dissertatsiyasi hajmida o‘rganishning imkoni bo‘lmaydi. Egalik ko‘rsatkichi -(i)m 

ni olaylik, Ota bilan diydor ko‘rishganda yig‘isini tiya olmagan Oychinorni ota 

shunday yupatadi: 

Yig‘lamagin, jon qizim,  

Yig‘lamagin, Chinorim,   

Sen yig‘lasang, chokidan   

So‘kiladi yuragim (113). 

 Onasining qabri ustida iztirob chekayotgan farzandga ota shunday tasalli 

beradi: 

Yig‘lamagin, Chinorim,   

Kuygan tanam kul qilma,   

Endi qo‘ngan taqdirni   
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Qayta boshdan sho‘r qilma (116). 

Tinglash u yoqda tursin, bu misralarni o‘qigan kitobxon ham Oychinor 

g‘amiga sherik bo‘lib, yig‘lamoqdan o‘zini tiyolmaydi. 

Quyidagi: 

Oldingizda izzat ko‘rmay qarzim bor,  

Bir g‘amxona, g‘amli bo‘lgan tarzim bor,   

Suvsiz tog‘dan oldingizga men keldim,   

Qabul qiling sizga aytar arzim bor. (42) 

yoki 

Qiyomatli men akang,   

Singlim bo‘lgin, Oychinor,   

Ham yuragim, ham orqam,   

Ko‘nglim bo‘lgin, Oychinor! (86) 

misralarida ham egalik qo‘shimchasi o‘zining asosiy grammatik vazifasini 

bajarishdan tashqari ohangdorlikni bir maromda saqlab turishga xizmat qilgan 

poetik vosita sifatida ham namoyon bo‘ladi. 

Qodir baxshi dostonni kuylash jarayonida grammatik birliklar tahlilida 

ko‘rganimiz kabi har bir tasviriy vositani qo‘llashni san’at darajasiga ko‘taradi. 

Shuning uchun, garchi ma’lum darajada chekinish bo‘lsa-da, doston matnida 

qo‘llangan mubolog‘a san’ati va xalq maqollariga qisqacha to‘xtalishni lozim 

topdik. 

Mubolag‘a san’ati xalq dostonlari uslubiga xos xususiyat. Bu 

an’anaviylikdan «Oychinor»da ham chetlab o‘tilgan emas. Lekin Qodir baxshi 

mubolag‘a san’atini qo‘llashda o‘ziga xos yo‘ldan boradi. Masalan, Oychinorning 

chiroyini ta’riflab o‘tirmasdan, boshqa bir qahramon – Nazarboyning ilk bor 

ko‘rishdagi holati orqali baho beradi: Nazarboy ot ustida kelayotgan edi, 

Oychinorni ko‘rib qoldi. Rangida rang, tomirida qon qolmadi. Ko‘zlari tinib, boshi 

aylanib, darmoni ketib, butun dunyo, moli-joni esidan chiqib, otning ustidan 

ag‘darilib yerga tushdi (29). Yoki to‘satdan ikkinchi bor Oychinorga duch kelib 
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qolgan navkarlarning hushi boshidan uchadi: Avval urushda ko‘rgan emasmi, 

bexosdan duch bo‘lganiga olti kun tuz totmay kasal bo‘lib qoldi (117). 

Shoh Bobirning salobati ham Nazarboy qarashi orqali beriladi: Nazar 

qaradi: Murti shopday, urtlari qopday, turishi burgutday, ko‘zi yongan o‘tday bir 

kishi tikilib: – Qani gapir? – deyayotir (37). 

Nazarboydan Oychinor haqida xabar topgan Qaysar Keldiyor va Berdiyor 

degan navkarlariga boy bilan birga borib qizni olib kelishni buyuradi. Yo‘l yurish 

jarayonida baxshi bu ikki navkarning tavsifini beradi. Ularning topshiriqni 

bajarishga qay darajada ketib borayotganligi shiddatini berish davomida quyidagi 

mubolag‘alar ishlatiladi: 

Qamchi ustma-ust chatildi,  

Tuproq ko‘kka otildi, 

Ko‘kka yetgan tuproqqa  

Oyning yuzlari tutildi (48-49). 

Bobir shohning vaziri Qaysar xiyonatkor, u o‘z hukmdoriga xoinlik qilib, 

saltanatdagi sirlarni Bobirshohning dushmani Shayboniyga vaqti-vaqti bilan 

navkarlari – Berdiyor va Keldiyor orqali yetkazib turadi. Topshiriqni so‘zsiz 

bajarishga odatlangan navkarlarning otlari ham shiddatli. Ana shu shiddatni 

ko‘rsatish uchun ham otlarning harakati mubolag‘a qilinadi: 

Javob olib navkarlar  

Otga urdi qamchini,  

Cho‘pchib otdi bedovlar,  

Olguday Chin-mochinni. 

Bosgan yer qolayotir  

O‘raday bo‘p buzilib,  

Ketayotir bedovlar  

Ipakday bo‘p cho‘zilib (63) 

Darhaqiqat, Qaysarbek – salbiy obraz. Uning tashqi qiyofasiga ishlatilgan 

chizgilarda qo‘llanilgan mubolag‘a undagi salbiylikni kuchaytirishga xizmat qiladi: 

ko‘zi olaygan, rangidan qoni qochgan, iyagi bilan manglayi tirishib ketgan, nafsi 
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kattalik qilib, tishini ham qo‘shib yutgan. Mushtday kallaga o‘ragan sallasi 

eynidan oshgan; imtilayotir Nazarga yetguday, agar yetsa yamlamay yutguday, 

xalqumida bir tuya indamay yotguday (46) kabi. 

«Oychinor» dostoni sintaksisida xalq maqollarining qo‘llanilishi ham 

xarakterlidir. Ularning bir qismi xalq tilida mavjud maqollar. Masalan, zo‘r bilan 

ko‘rda uyat yo‘q. Xoliyornikiga Oybarchinni Nazarboyga so‘rab kelgan sovchilar 

ana shu maqolni ishlatadi: Shu qizingni Nazarboyga berasan, bermay ilojing yo‘q. 

«Zo‘r bilan ko‘rda uyat yo‘q», deyishadi. Qanday qilsa ham qizingni oladi (32).  

Xalq tilidagi ayrim maqollar shaklan o‘zgarishlar bilan qo‘llangan. Masalan, 

sovchilarga qalinning shartlarini o‘zi tayinlagan Oychinor so‘zida quyidagi 

maqolni ishlatadi: Bu narsalarni boy bobo bir joyda turib topishiga ishonaman. 

Agar topa olsa, qudrati yetsa, mayli, aytganlarimni topib kelsin, topib kelolmasa, 

o‘zidan ko‘rsin. Qurigan daraxtga suv quygan bilan ko‘karmaydi. Aytgan 

narsalarimni topsa, mayli kelsin, to‘y qilsa, to‘y qilsin, qancha to‘ksa-to‘ksin, u 

yog‘ini o‘zi bilsin (34). Maqolda sovchi qo‘ygan Nazarboyning niyatiga yeta 

olmasligiga, bekorga ovora bo‘layotganiga ishora bor. 

Yoki bo‘lmasin Nazarboyning kimligini bilib va Oychinorga uylanmoqchi 

ekanligini sezib qolgan Bobir shoh unga qarata: 

Mol yig‘ibsan, naga aql yig‘mading,  

Shu aqlman kelib bizni aldading,  

Teng-tengiga, tezak – ola qopiga,  

Degan so‘zni qariganda bilmading. 

Yoki sen bir boy qizga oshiq bo‘ldingmi,  

Qizga emas, mulkka ega bo‘ldingmi,  

Yosh qiz bo‘lsa nima qilsin o‘zingni,  

Uyalmayin so‘ngra bunda keldingmi? (44) 

deydi. 

Matndagi Teng-tengiga, tezak – ola qopiga maqolining xalq tilida 

me’yorlashgan varianti Teng tengi bilan, tezak qopi bilan. Bu maqolni o‘tmishda 

boy va amaldorlar kambag‘al, beva-bechoralarni  mensimay, odam o‘rnida 
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ko‘rmay mazax qilganda ishlatardilar.33 Bobir shoh nutqida qo‘llanilgan bu maqol 

nafaqat nutqiy bezak, ayni paytda, shoh nutqidagi qat’iyatni ta’minlashga xizmat 

qilgan. 

Xalq maqollardagi tulki nafaqat shum va hiylagar, ba’zan tadbirkorlik 

timsoli sifatida ham namoyon bo‘ladi. Masalan, Tulki tulkiligini qilguncha, terisi 

qo‘ldan qo‘lga o‘tadi maqoli bor. Xalq bu va bu kabi bir qator maqollarida ayyor, 

mug‘ombir, hiylagar shaxslar har qancha ustalik, uddaburonlik, ehtiyotkorlik bilan 

ish ko‘rmasinlar, baribir bir kunmas bir kun qo‘lga tushib, tegishli jazolarini 

olishlari muqarrar ekanligini uqtiradi.34 Jumladan, Tulkining o‘ttiz ikki nayrangi 

bor, eng yaxshisi ko‘rinmaslik, degan maqolning ma’nosi ham shunga yaqin. 

Dostonda Oychinor nomidan aytilgan quyidagi Navkarlar borib aytgan bo‘lsa, 

endi Shayboniyning hamma odami izimdan tushgan bo‘lmasin. O‘z-o‘zimdan 

uyg‘ondim, bunga ham shukur. Tulki aytar ekan: «Yetmish ikki hiylam bor, eng 

yaxshisi ko‘zga ko‘rinmayin». Nima qilsa ham yakkaman, ko‘za kunda emas, 

kunida sinadi. Ke, yaxshisi bularga ko‘rinmay ketganim ma’qul», deb Tarlon 

bo‘zning jilovini qo‘yib, bir-ikki qamchi urib yubordi (101) gapida keltirilgan 

maqolda bu tasviriy vositaning tadbir bilan ish ko‘rish ma’nosi namoyon bo‘lgan. 

Dostonda keltirilgan boshqa xalq maqollarining ma’nosida ham aytilayotgan 

fikrga uyg‘unlik sezilib turadi. Ular yordamida ham obrazlilik, ham mulohazani 

xalq donishmandligi namunasi bilan tasdiqlash muddaosi bo‘rtib turadi: 

Qarindoshning tovushi  

Qorong‘uda belgili,  

Xolyor ham tikiladi,  

Shumi izlagan guli?! (111) kabi. 

Qarindoshning tovushi qorog‘ida belgili maqoli ovozidan qizini tanigan 

Xoliyorning ko‘nglidan kechgan bo‘lsa, Nima bo‘lsang, qarindoshning ichida bo‘l 

maqoli Oychinorning tilida qo‘llaniladi. Bu maqol asli andijonlik bo‘lgan Xoliyor 

va Oychinorga qarindoshlarini izlab Andijonga yo‘l olishiga asos bo‘ladi: – 

                                         
33 Шомақсудов Ш., Шораҳмедов Ш. Нега шундай деймиз: Ўзбек халқ мақоллари изоҳли луғати. – 

Тошкент: Адабиёт ва санъат нашриёти, 1987, - Б.251. 
34 Юқоридаги луғат, -Б.258. 
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Bo‘lmasa, – dedi Oychinor, – enamning mozorini bir ziyorat qilaylik, undan keyin 

nima bo‘lsang, qarindoshing ichida bo‘l, degan gap bor, qarindoshlaringizni 

izlaylik (114). Yana: Oychinor aytdi: – Qo‘ying ota, qattiq kunda qoshingda 

qarab turgan qarindosh, qarindoshlik qilmaydi, ketib qolsa emchakdosh, 

deganday, qattiq kunda qochib ketgan Ernazarni nima qilamiz (116). 

Dostonda qo‘llanilgan maqollarning ijtimoiy ahamiyati va badiiy salmog‘ini 

bilmoq maqsadida yana ayrim parchalarni ko‘zdan kechiramiz: Oychinorning 

qaddi-bastiga qarab Xolyor suyuna yotir. «Xudoyim yolg‘iz farzand berdi, shul 

Chinorim ul bo‘lmadi-da. Ke qo‘y, farzandingni qiz dema, qilni qirqqa 

yorgansan, farzandingni ul dema, betayin ish qilgansan, deyishadi. Mening qizim 

qilni qirq yoradiganlardan bo‘lar», – deb o‘ylay berdi (113). Maqollardan  Qodir 

baxshi Oychinor shaxsiga yuksak muhabbat bilan munosabatda bo‘lganligi 

anglashilib turadi. Bu maqollarni qo‘llash bilan farzandingning qiz tug‘ilganidan 

o‘ksinma, u o‘g‘ildan ziyod bo‘lishi mumkin, o‘g‘il tug‘ilganidan quvonma, u 

betayin bo‘lib chiqishi mumkin, demoqchi bo‘lgan baxshi amalda Oychinorning 

ana shunday farzand bo‘lib voyaga yetganligini maroq bilan hikoya qiladi. 

Izlab yurgan farzandini topib olgan Holiyor buning shukronasi sifatida 

Oychinorga Mana, adashganning oldi yo‘l, deb xudoyim seni duch qildi  (113), 

deydi. 

Doston matnidan olib tahlil etilgan bu maqollarning hammasi ham 

ommalashgan tasviriy vositalar emas. Ularni xalqimiz orasida, boshqacha 

aytganda, millatimizning hamma vakillari tomonidan faol qo‘llanib kelinayotgan 

birliklar deb bo‘lmaydi. 

«O‘zbek xalq maqollari» kitobida ushbu maqollardan faqat Qarindoshning 

tovushi qorong‘ida belgili ni uchratdik. Nima bo‘lsang, qarindoshing ichida bo‘l, 

Qattiq kunda qoshingda qarab turgan qarindosh, qarindoshlik qilmaydi, ketib 

qolsa emchakdosh maqollari esa maqollar  to‘plamidagi Qayg‘u kunda – 

qarindosh. Yolg‘izlikda yor yaxshi, Munglashganda – qarindosh. Yot – yeguncha, 

qarindosh – o‘lguncha. Yog‘ yeganda yot yaxshi, Qon yutganda – qarindosh. Davo 

– qarindoshdan. Oziqli ot horimas, Qarindoshli qarimas. Qarindoshli qarimas. 
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Qarindoshniki qorong‘u kunda belgili. Qon yig‘laganda qarindosh, Yog‘ 

yalaganda yot yaxshi. Qon qarindosh – jon qarindosh. Qorong‘ida qichqirsang, 

Qarindosh tovush berar. Qarindoshim – qora qozonim, Urug‘im – unli chuvolim 

maqollar sirasini to‘ldiradi.35 Farzandingni qiz dema, qilni qirqqa yorgansan, 

farzandingni ul dema, betayin ish qilgansan, Adashganning oldi yo‘l maqollari 

haqida ham shu gapni aytish mumkin. 

Xulosa qilish mumkinki, Qodir baxshi xalq maqollarining bilimdoni sifatida 

tasviriy vositalarning bu turiga munosabatda bo‘ldi. Ularni kam qo‘lladi, ammo 

o‘rniga qo‘yib foydalandi. Baxshining o‘z qahramonlari haqida aytmoqchi bo‘lgan 

gaplarning ma’lum qismini maqollar aytdi. 

Dostonda Qodir baxshi tomonidan alohida mehr-muhabbat bilan kuylangan 

obraz – Oychinor obrazidir. Oychinorning ichki dunyosi, xatti-harakati va tashqi 

qiyofasiga oid chizgilarning barchasi ulug‘ baxshining nafaqat doston aytish, ayni 

paytda, tildan foydalanish mahoratini namoyish etgan tasviriy vositalar sanaladi. 

 Shu boisdan ishimizning mazkur bobida doston matni grammatik-stilistik 

vositalarini, xususan, poetik sintaksisini tahlil etish jarayonida bu tasviriy 

vositalarni Oychinor obrazi atrofida birlashtirishga harakat qildik. 

Doston ibtidosida Oychinor obraziga berilgan chizgilarda uning halinchak 

o‘ynab aytgan ashulasi juda ham ta’sirlidir. Surxondaryo va Qashqadaryo 

viloyatlari hududlarida yashovchi xalqlarning qadimiy qo‘shiqlarida oxuva radifli 

qo‘shiq ham o‘zining milliy ruhi bilan ajralib turadi. Buni anglagan va yuqori 

baholagan Qodir baxshi qo‘shiqni Oychinor tilida yuksak poetik pog‘onaga 

ko‘targani bois, u Oychinor portreti tasvirida muhim ahamiyat kasb etgan, o‘n yetti 

yoshga to‘lgan qizning ichki olamini, hissiyotlarini ifodalashga xizmat qilgan. 

Baxshi voyaga yetib kelayotgan qizning tuyg‘ularini ochiq ifoda etish yo‘lidan 

bormaydi, balki uning ruhiy olamini qizning o‘zi kuylagan qo‘shiq orqali 

tinglovchi uchun ham, o‘quvchi uchun ham yoqimli bir tarzda berishni lozim 

ko‘radi. Shu qo‘shiqdan olingan mana bu: 

                                         
35 Ўзбек халқ мақоллари. Тузувчилар: Т.Мирзаев, А.Мусоқулов, Б. Саримсоқов. – Тошкент: Шарқ, 2005. 
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Osmondagi turnalar-a, oxuva,  

Ikki o‘tar bir yilda-ya, oxuva,  

Ikki oshiq biriksa-ya, oxuva,  

Bir yil bo‘lmas bir kuncha-ya, oxuva. 

Qushdan qo‘rqqan bo‘dana-ya, oxuva,  

Chiqolmaydi dalaga-ya, oxuva,  

Yuzi ochilgan qizlar-a, oxuva,  

Ming yil qolar baloga-ya, oxuva... 

Halinchagimning bog‘i-ya oxuva,  

Bir-biriga intizor-a, oxuva.  

Mollar bo‘ldi izzatta-ya, oxuva  

Mehnat qilgan xoru zor-a, oxuva (25) 

parchada qo‘llangan stilistik formulalar eng go‘zal tasviriy vositalar sifatida ham 

Oychinor ichki dunyosining ochilishiga, ham ifodaning maroq bilan kuylanishiga, 

ayni paytda, miriqib tinglanishiga ko‘maklashadi. 

Parchadagi 

Ikki oshiq biriksa-ya, oxuva,  

Bir yil bo‘lmas bir kuncha-ya, oxuva 

misralari Oychinor qalbida kurtak otib kelayotgan muhabbat tuyg‘usiga ishora 

bo‘lsa,  

Yuzi ochilgan qizlar-a, oxuva,  

Ming yil qolar baloga-ya, oxuva... 

uning yuksak andisha egasi ekanligidan, hayotga o‘z qarashi borligidan dalolatdir. 

Quyidagi:  

Mollar bo‘ldi izzatta-ya, oxuva  

Mehnat qilgan xoru zor-a, oxuva 

misralari ham garchi yosh bo‘lsa ham, Oychinorning hayot haqida mustaqil fikri 

borligiga ishora qiladi. 

Dostonning bosh qahramoni Oychinor bizning ko‘z o‘ngimizda ilk bor ana 

shunday tarzda namoyon bo‘ladi va pozitiv fikrning shakllanishiga asos bo‘ladi. 
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Dostonda duch kelganimiz ikkinchi obraz – Ernazar: Chokari Ernazar 

yigirma yoshlarda bo‘lgan, qaddi-qomati ham yo‘lbarsday o‘sgan edi. Xoliyorning 

o‘g‘liday bo‘lib qolgan edi. Xoliyor: «Nasib qilsa qizimni Ernazarga beraman, 

ichkuyov qilib olaman-da», – deb yurar edi. (26). Ernazarga berilgan ilk baho 

ijobiy – yo‘lbarsday. Ernazar Oychinorga duch kelganda uning husniga oshiq 

bo‘ladi. Endi baxshi Ernazarni ta’riflashga o‘tadi: Oychinorning husnini ko‘rib 

o‘zini batamom yo‘qotib qo‘ygan edi. Bir-ikki daqiqadan so‘ng so‘zlayolmas 

tillariga so‘z kelib, boshiga aql, bilagiga kuch kelib, o‘zini to‘xtatolmay, bir so‘z 

aytib turibdi (26). 

Mana shu holatda baxshi poetik mahoratining ilk namunalariga duch 

kelamiz: so‘zlayolmas tillariga so‘z kelib, boshiga aql, bilagiga kuch kelib… 

Go‘zallik oldida hayratga tushish, ayni paytda, o‘zini yo‘qotib qo‘ymaslik, g‘ayrat-

u shiddatni boy bermaslik va hokazo. 

Ernazarning so‘zlarini eshitavergan sayin baxshi poetik olamining tub-tubiga 

kirib borilaveradi: 

Mendan boshqa ko‘rgan bo‘lsa yuzingni,  

Qolgani bormikan bo‘lmay devona?! 

Yoki mening baxtim kulib boqdimi,  

Suv oqmas soylardan suvlar oqdimi (27). 

Keyingi ikki misrada an’anaviylik negizida shakllangan g‘oyat nafis va 

qodirona tasvirga duch kelamiz: 

Suv oqmas soylardan suvlar oqdimi. 

Boyning eshigida chorikorlik qilib yurgan, faqat bir amallab kunini o‘tkazish 

va qornini qo‘ydirish ilinjida bo‘lgan yigitning o‘z hayoti haqidagi fikri shunday. 

Uning qalbi ham suv oqmas soy. Ammo taqdirning hukmini qarangki, u ilk bor 

go‘zalikka duch keladi. Agar bu «odamzodni aldaydigan jin»sifat bu pari-paykarni 

boshqa birov ham ko‘rib qolgan bo‘lsa, devona bo‘lib qolmaganmikan, degan 

xayolga boradi. Shubhada davom etgan yigit, odamzodni rom etish va avrash 

yo‘lida inson qiyofasiga kirgan boshqa jonzod (dev, ajdaho) emasmikan, deb 
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shubhalandi. Lekin, qanday bo‘lmasin, ularning hech biri go‘zallikda qarshisida 

turgan qizga teng kelolmaydi: 

«Qiz bo‘lib avraydi», deydi ajdahor,  

Olishsang bo‘larmi senga barobar (27). 

Ikkinchi misra garchi so‘roq tarzida shakllangan bo‘lsa-da, uning tasdiq 

mazmuni bor, o‘ziga maftun etishda hech bir jonzod tenglasha olmaydigan 

go‘zallik haqida poetik hukm bor. Fikrni bilib bilmaslikka olish, o‘zini go‘yo 

haratlanganday qilib ko‘rsatish yo‘li bilan qat’iyatni ifoda etish mumtoz 

she’riyatimizga xos bo‘lgan usullardandir. 

Baxshi so‘zlayolmas tillar ni tilga kiritishda stilistik formulalar singari 

an’anaviy bayon uslubiga kam murojaat qilganligini, ifodada o‘z yo‘li borligini bu 

yerda ham kuzatamiz. Masalan, Ernazarning Oychinorga ilk duch kelgan holati 

ifodasida quyidagi an’anaviy jumlalar qo‘llanilgan:  

Bulbullar sayrashar bog‘ning gulida,  

Ming to‘ti sayrashar o‘ng-u so‘lida (26). 

Xullas, bir ko‘rishdayoq oshiq yigitning qalbida ishq o‘ti alangalandi. U endi 

o‘z muhabbati yo‘lida har qanday g‘ovlarni yengib o‘tishga ruhan tayyor, faqat 

qarshisida turgan gul yuzli dilbar o‘zining kim ekanligini va qayerdanligini aytsa 

bo‘ldi: 

Makoningni aytgin gul yuzli dilbar,  

Yo‘lingda yanchayin aziz boshlarni (27) kabi. 

Ammo doston boshida yo‘lbarsday deb ta’riflangan Ernazar o‘z muhabbati 

uchun kurashmaydi, berilgan bu bahoni oqlamaydi. 

Epizodlarning birida Qaysarning bosqinchi jallodlari qizini olib ketishga 

qarshilik ko‘rsatgan Oyto‘ti momoning boshini tanasidan judo qilish holati 

tasvirlangan: 

Jallod jallodligni endi qiladi,  

Berdiyor qo‘liga qilich oladi,  

Bular tug‘ilmagan aslo enadan,  

Mushtipar boshiga qilich soladi (50). 
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Shundan keyingi holatni ko‘ring: 

Ko‘kda bulut ko‘rdi buni, jiladi  

Baland tog‘lar o‘pirilib quladi (51). 

 Muayyan jarayonni bu tarzda tasvirlash har qanday baxshi uddasidan 

chiqadigan ish emas. Jonlantirish usulidan foydalanib, inson ruhiy olami va 

tabiatni bu darajada uyg‘un tasvirlash har qanday ijodkorning ham qo‘lidan 

kelavermaydi. Qotillik tasvirida davom etgan baxshi: 

Qo‘li bo‘shab shiqqa tushdi gavdasi,  

Bolasiga qoni oqib boradi. 

«Voh, enam!» – deb zor qaqshadi Oychinor,  

Yig‘lashiman archalarni qulatdi (50) 

deydi. O‘quvchi ham, tinglovchi ham Oychinorning yig‘lashidan archalar 

qulaganini mubolag‘a, deb qabul qilmaydi. Aksincha, Oychinorga o‘z ruhiyatida 

hamdardlik sezadi. Zero Qodir baxshi badiiy mahoratining kuchi ham shundadir. 

Inson va tabiat uyg‘unligi mana bu tasvirda ham yaqqol bilinib turadi: 

– Tilga kiring, hayvonlar, 

Otam shundan o‘tdimi,  

Aytinglar, o‘t-o‘lanlar,  

Yig‘lab otam o‘tdimi?! (108). 

Mana shu tarzda Oychinor itlarga, qarg‘alarga, bedanalarga, daralarga, 

sayilgohlarga, gullarga murojaat qiladi, ulardan otasining qayerdaligini so‘raydi. 

Endi Oychinorni bog‘lab olib ketayotganini aytayotgan baxshining ohini 

eshitamiz: 

Boylagan zolimlar ketib boradi,  

Oychinor o‘zini otib boradi, 

Toqat qilolmay yig‘lashiga yulduzlar,  

Qoboq-qoboqlarga botib boradi. 

«Oh» deganda taqqa to‘xtab bo‘rilar  

Ulu solib Oychinorga qo‘shildi. 

Ena desa, yerlar erib boradi,  
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Ena desa, qorlar erib boradi,  

Yig‘layotir, enam deydi mushtipar,  

Temir, cho‘yan, toshlar erib boradi. 

Ikki jallod ko‘nglin xushlab boradi,  

Oychinor yuziga mushtlab boradi,  

Toqat qilmay jallodlarning bedovi,  

Qora yerga yoshin tashlab boradi. 

Bo‘larmikan har kimsaning enasi,  

Ena desa, yig‘lar tog‘ning giyasi,  

Har enam deb tovush qilsa Oychinor,  

Bo‘kirishib qolar cho‘lning tuyasi (51). 

Zolimlar qo‘liga tushgan Oychinorning holati toqat qilib bo‘lmas darajada 

og‘ir. Uning yig‘lashiga hatto yulduzlar toqat qilolmasligi haqidagi tasvirni boshqa 

badiiy adabiyotlarda o‘qigan bo‘lishimiz mumin. Ammo bunday holatga tushgan 

yulduzlarning inson qovoqlariga botishi faqat Qodir baxshi badiiy tafakkurining 

mahsuli. Biz bo‘rini vahshiy va rahmsiz hayvon sifatida bilamiz. Hatto shunday 

vahshiy hayvonlar ham Oychinorga rahmi kelib uv tortishdi. Oychinorning 

yig‘isiga temirlar, cho‘yanlar, toshlar erib ketdi, tog‘lardagi giyohlar, cho‘llardagi 

tuyalar qo‘shilib yig‘ladi. Berdiyor va Keldiyor mingan otlar ham yig‘lab – qora 

yerga yoshin tashlab boryapti. Ularning o‘zlari-chi? Ko‘ngillari chog‘, qilgan 

ishlaridan mamnun. Tasvir jarayonida baxshi  qo‘llagan antiteza usuli juda kuchli 

samara bergan. Bu ikki jallodga nafratning cheki yo‘q. Bular tug‘ilmagan aslo 

enadan (50), deydi baxshi. 

Bu yerda ham asar qahramoni va tabiat uyg‘unligini kuzatamiz. 

Oychinorning ohlari atrof-muhitning ohlari bilan qorishib ketgan. Zero bu ham 

Qodir baxshi iste’dodining bir tasdig‘i. Bu misralarni o‘qib, bizda ba’zi epizodlar 

tasvirida baxshi uchun qalb dardlarini to‘kishga imkoniyat yaratilgandek tasavvur 

paydo bo‘ldi. 

Har qanday pastkashlikdan qaytmaydigan Qaysar Oychinorni 

Shayboniyxonga tortiq qilish niyatida bo‘ladi. Bu niyatni eshitgan Oychinor endi 
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ularga qarshi kurashishdan boshqa yo‘li qolmaganini anglab yetadi va hayot-

mamot jangiga otlanadi.  

Qodir baxshining katta iste’dod sohibi ekanligining dalolati shundaki, u 

Oychinorning bu kayfiyatini yurakdan his qiladi, real haqiqat oldida biroz 

dovdiraganday bo‘ladi: 

Er boshiga ish tushsa 

Etik bilan suv kechar,  

Mard boshiga ish tushsa,  

Tortinmay jondan kechar. 

Qiz boshiga ish tushsa,  

Bilmadim, nedan kechar?! (73). 

Shunday paytda Qodir baxshining Oychinori Qaysar va ikki navkarini 

g‘aflatda qoldirib, ularga qarshi hujumga tashlanadi. Mana uning shiddatini 

ifodalovchi misralar: 

Tetik tutdi o‘zini,  

Dilga joylab so‘zini,  

Burgutday qip tiklatdi,  

Avval sipo ko‘zini. 

Yumshoq pardayin qo‘li  

Oq po‘latga aylandi,  

Gulday nozik bilagi  

Nor beliga aylandi. 

Kamon edi qoshlari,  

Yondiruvchi o‘q bo‘ldi,  

Qo‘rquv, uyat degan so‘z  

Soyadayin yo‘q bo‘ldi. 

Kiyik edi tog‘dagi,  

To‘qaydagi sher bo‘ldi,  

Past edi-ku nazari,  

Endi baland qir bo‘ldi. 



84 
 

To‘ti edi qafasda,  

Bozorlarda sotilgan,  

Burgut bo‘ldi silkinib,  

Ming yigitga tatilgan (74). 

Antiteza usulini qo‘llashni poetik mahorat darajasiga ko‘targan baxshi 

Oychinorning avvalgi va keyingi holatini taqqoslaydi: yumshoq 

par←qo‘l→po‘lat; nozik←bilak→nor beli; kamonday egilgan←qosh→ 

yondiruvchi o‘q; qo‘rquv, uyat←so‘z→yo‘qolish; kiyik←Oychinor→sher; past← 

nazar→baland; to‘ti←Oychinor→burgut kabi. 

Ana endi baxshi «ochiladi»:   

Otni qistab Oychinor  

Keldiyorga yetadi,  

Qo‘lidagi qilichi  

Bo‘ynin silab o‘tadi (75). 

 Baxshi Oychinor qilichi bilan Berdiyor va Keldiyordan qasdini oladi. 

O‘ylamagan kallasi  

Yerga tushib o‘ylandi,  

Jonni olgan qo‘llari  

O‘z-o‘zidan boylandi (75) 

deydi, baxshi. 

 Endi navbat Qaysarbekka keladi. Baxshi Qaysarga achinmaydi, uning xarob 

bo‘lgan ahvolini masxaraomuz tarzda tasvirlaydi. Uning holatidan bir parcha: 

Shang‘illaydi qulog‘i,  

O‘lim keldi deganday,  

Dirillaydi badani,  

Bo‘ri tortib yeganday. 

Og‘zi qoldi ochilib,  

Yalmog‘izning go‘riday,  

Burni ketdi tirishib,  

Is bo‘p ketgan mo‘riday (75). 
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Oychinorning shayboniylar bilan jang tasvirini berishda baxshi romantik 

tasvir doirasida qolib ketmagan, balki uning jasoratini realistik ifodalashga 

intilgan: 

Qaydan keldi bunday kuch,  

Oychinor ham bilmaydi,  

Yasov tortib kelganga,  

Sen nimasan, demaydi. 

Jabr tortgan Oychinor  

To‘ydimikan jonidan,  

Shunga jirkanmadimi  

Odamzodning qonidan (98). 

Ammo qanchalik jasorat va matonat ko‘rsatmasin, baxshi Oychinorning ayol 

zotidan ekanligini bir lahza bo‘lsa-da, unutmaydi. Bobir shohning navkarlari uni 

daryodan o‘tkazib qo‘yayotgan payti tasvirida quyidagi misralarni o‘qiymiz: 

Hayday berdi kemachi,  

Oychinor oy ustida,  

Suvlar urar buralib,  

Baliqlari pastida (87). 

 Ushbu parchalari tinglagan va o‘qigan kishida baxshi iste’dodiga, badiiy 

ifodadagi ziyrakligiga tahsinlar aytadi, baxshiga nisbatan mehr tuyg‘usi kuchayadi. 

Baxshi esa Oychinorni ta’riflashni tildan qo‘ymaydi, uning chiroyini Yusufning 

chiroyiga tenglashtiradi: 

Kuchni bergan xudoyim,  

Husnni ham beribdi,  

Yusufning jamolini  

Bunga hadya etibdi. (88) 

Onasining o‘limiga o‘zini sababchi deb bilan Oychinorning alam va 

armonlari bir dunyo. Mana bu holatda – onasining qabri ustida u yana bir bor 

haqiqiy farzand sifatida namoyon bo‘ladi: 

Enajonim, madorim,  
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Men bo‘lmadim bovringda,  

O‘ynab-kulib yurmadim, 

Bo‘stoningda, davringda. 

Mening uchun azobni  

Sen ko‘rdingmi, enajon,  

Mening uchun qon yig‘lab,  

Sen qoldingmi, enajon. 

Mening uchun saharda  

Sachrab turgan quvvatim,  

O‘ylatmagan, o‘ynatgan,  

Uyimdagi davlatim. 

Saharlarda sochimni  

Oppog‘im, deb silagan,  

Umirimni xudodan  

Uzun qil, deb tilagan. 

Oldi sochimni doim  

Oltov qilib o‘rganim,  

Yelka sochimni doim.  

Yetov qilib o‘rganim. 

Xizmatingda, enajon,  

Qo‘lim kasov qilmadim,  

Menday qizing, g‘amxo‘rim,  

Sendan oldin o‘lmadim. 

Seni bunday ko‘rguncha,  

Manglaylarim o‘yilsin,  

Mozoringga enajon,  

Bergan qoning quyilsin. 

Sochim bilan yo‘lingni  

Supurmadim, enajon, 

Sening bilan qo‘shilib,  
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Jon bermadim, enajon (115-116). 

Qodir baxshining mazkur dostoni garchi og‘zaki ijod namunasi sifatida 

e’tirof etilsa ham, undagi badiiyatning, obrazlilikning kuchliligi xuddi yozma 

adabiyot namunalari kabi taassurot qoldiradi. Chunki badiiy tasvirda shunday 

holatlar borki, har bir detal, har bir obraz tasviri ustida ko‘p vaqt o‘ylashga, bosh 

qotirishga to‘g‘ri keladi. Epik asar esa improvizatsiya mahsuli, bu yerda 

bamaylixotir o‘ylab o‘tirishga vaqt ham, imkon ham yo‘q. Improvizatsiya 

jarayonida odatda xayolga kelgan o‘y-fikr yuzaga chiqariladi.  

Ammo Qodir baxshi shunday oniy bir lahzalarda ham til birliklarini tanlay 

oladi, har qanday aytishi noqulay bo‘lgan narsa-hodisalarni ham mumkin qadar 

madaniy tarzda ifodalashning uddasidan chiqadi. Masalan, Xolyor bechora ham 

nima qilsin, Oyto‘tini jamoaga qo‘shib, qizini yo‘qotib, bor budi-shudini bir 

eshakka ortib, elu xalqdan bir so‘rab surishtirayin, shoyad yolg‘izgina qizimni 

topolsam, – deb boshi oqqan tomonga qarab ketdi (60) parchasidagi o‘lgan kishini 

ko‘mish ni jamoaga qo‘shmoq tarzida evfimistik ifodalash fikrimizni tasdiqlaydi. 

Yoki doston nihoyasida Oychinorning yurt ozodligi uchun shayboniylar 

bilan jang qilgani hikoya qilinadi. Jangda Oychinor qahramonlarcha halok bo‘ladi. 

Ammo buni aytishga baxshining tili bormaydi, uni uxladi deydi: 

Bir zamonning yomoni  

Oychinorni uxlatdi (127) 

Doston matni obrazlilikni, aytishda ravonlik va eshitishda yengillikni 

ta’minlovchi bu kabi grammatik-stilistik vositalarga g‘oyatda boy. Masalan,  

Kim tanimas mard yigitning zo‘rini,  

Bog‘la desang, bog‘lar dev-u parini (33). 

Ot chopdi baland-pastidan,  

Kim kuymas zolim dastidan (49). 

Kim kuymaydi g‘animlarning dastidan,  

Botir qutuladi nomard dastidan (52) 

misralarida stilistik formulalar tarkibini tashkil etgan ritorik so‘roq gaplar, 

Belga boylab isfihon,  
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Agar sermasa olar jon (47). 

Ot haydar fe’li qoralar,  

Qoralar emas, qarg‘alar (48) 

misralaridagi metaforik qo‘llanishlar, Hamma yukini orta berdi, otning beligi torta 

berdi, beliga kamarini, kamariga qilichini boylata berdi. Hamma o‘z boshiga 

harakat qilib, yo‘l taraddudini qila berdi. Oldin bo‘lganlar yo‘lga tusha berdi. 

Keyin qolganiga sardorlar: – Bo‘lchi-bo‘l, – deb do‘q qila berdi tarzida kesimning 

uyushgan holda kelishi,  

Ne deyarin bilmaydi,  

Yerlarga qarayotir (56) 

Nazarbek otining qoshiga borib, uzangiga oyog‘ini qo‘yib, kecha ish ko‘rgan 

emasmi, zarildan ot beliga mindi. Qaysarbek bilan xo‘sh-xo‘shlashib bir to‘ba 

bermon oshdi, endi yuragi joylashdi, xo‘rsinib nafas oldi. «Kemaylar ketay bu 

joyga», deb ketib borayotir singari holatlarda ko‘plik ko‘rsatkichi -lar o‘zining 

asosiy grammatik vazifasidan tashqari qo‘shimcha stilistik ottenkalarning yuzaga 

kelishiga ko‘maklashishi,  

Sardorlar ketayotir  

Kumush egar ustida  (68) 

Tilla egar, jabduqni  

Sovg‘a qilmoqchi edik (100) 

parchalarida oltin, kumush singari doimiy epitetlarning ishlatilishi,  

Na kunduzi to‘xtaydi, 

Kechasi yo‘q halovat,  

Kecha-kunduz yurishi  

Bo‘ldimikan yo odat (71) 

singari nazmiy matnlarda qofiya san’atidan alohda did bilan foydalanishi va 

misralarning asosan  4+3=7 tartibida berilishi Qodir baxshi uslubining 

ravonligidan, poetik mahoratining yuksak darajada bo‘lanligidan dalolat berib 

turadi. Shu ma’noda «Oychinor»  dostoni Qodir baxshining nomini nafaqat doston 
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kuylovchi, ayni paytda, noyob iste’dod egasi, hassos shoir sifatida ham milliy 

ma’naviyatimiz va adabiyotimiz tarixiga abadiy muhrlagan epik asardir. 

Qodir baxshi dostonni o‘zidan avval Turdi baxshi kuylaganini aytgan. 

Afsuski, dostonning bu varianti yozib olinmagan va bu ikki dostonni qiyosiy 

o‘rganishning imkoniyati yo‘q.  

Faqat shu narsani ishonch bilan ayta olamizki, Qodir baxshi tilida yaralgan 

Oychinor obrazi xalqimiz tarixidagi jasur momolarimiz sha’niga aytilgan mangu 

qo‘shiqdir. 

 

Uchinchi bob yuzasidan qisqa xulosalar 

«Oychinor» dostoni grammatik vositalari matn poetik sintaksisining 

mukammal bir holatda yuzaga chiqishiga ko‘maklashgan. Asar matnida qo‘llangan 

egalik, ko‘plik ko‘rsatkichlari, o‘xshatishni yuzaga keltiruvchi grammatik 

vositalar, epitetli birikmalar buning dalilidir. Matn qurilishida faol ishlatilgan 

stilistik formulalar, xalq maqollari uning tarkibiy qismi sifatida ifoda mazmunining 

reallashuviga, badiiy-estetik ta’sirning samarali bo‘lishiga xizmat qilgan. Poetik 

sintaksis elementlarining ma’lum qismi an’anaviy xarakterda bo‘lsa, ikkinchi bir 

qismi asar muallfi badiiy tafakkuri mahsuli sifatida yuzaga kelgan. 

Qodir baxshi ijodiga mansub stilistik formulalar, kutilmagan tashbehlar, 

bayondagi ravon uslub uning yuksak iste’dodi va shoirona qalbidan dalolat berib 

turadi. 
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XULOSA 

O‘zbekiston xalq baxshisi Qodir Rahimov – Qodir baxshining «Oychinor» 

dostoni yuzasidan olib borilgan kuzatishlar natijasida quyidagi xulosalarga kelindi: 

«Oychinor» sujeti o‘zbek xalqi orasida ma’lum bo‘lgan, Qodir baxshining 

ta’kidlashicha, undan avval ham boshqa baxshilar tomonidan kuylangan, 

shuningdek o‘zbek xalq dostonchiligi an’analarini o‘zida mujassam qilgan epik 

asardir. 

Dostonning boshqa ijodkorlar aytgan variantlari bizgacha yetib kelmaganligi 

sababli uni hozircha badiiy-estetik jihatdan, tildan foydalanish uslubiga ko‘ra 

qiyosiy o‘rganishning imkoni yo‘q. Ammo bir matni misolida ham Qodir 

baxshining doston aytish va poetik mahorati, tildan foydalinshdagi alohida uslubi 

haqida tadqiqotlarni davom ettirish mumkin. 

Asarning hajmi unchalik katta emas. Bor- yo‘g‘i 104 betdan iborat. Unda 

2320 ta so‘z 5957 so‘zshaklida 16172 marta qo‘llangan. Ular orasida 100 martadan 

ortiq so‘zlar 8 tani tashkil etadi va asosan umumxalq tilida qo‘llaniladigan 

birliklardan iborat. 10 tadan 100 gacha qo‘llangan so‘zshakllarning ulushi 30 % ga 

to‘g‘ri keladi. Bu raqamlar doston tilining umumxalq xarakteri to‘g‘risida xulosa 

chiqarishga imkon beradi. 

Matn tarkibi leksik-frazeologik jihatdan olib qaralganda o‘zbek xalq 

dostonlari matnida, jumladan «Oychinor»da qo‘llangan so‘zlar ham xalq tili lug‘at 

tarkibining ajralmas qismi hisoblanadi va bu ma’naviy mulk o‘zbek umumxalq 

tilining boyligi deb qaraladi. 

Doston matnidagi so‘zlar asosan umumiste’moldagi va dialektal 

elementlardan iborat. Umumiste’moldagi so‘zlar semantik-stilistik jihatdan alohida 

ajralib turmaydi. Ammo ularning doston uslubi shakllanishida muayyan xizmatlari 

bor. Masalan, matnda faol bo‘lgan va 50 martadan ziyod qo‘llangan so‘zlardan biri 

deb  elementini bir so‘z deb turibdi jumlasi tarkibida qo‘llash an’anaviy xarakterga 

ega. Bir esa o‘zining asosiy semantik ma’nosidan tashqari yonma-yon kelgan 

so‘zning ma’nosini bo‘rttirib, kuchaytirib ko‘rsatish, ta’kidlash, harakatning 

belgisini bildirish, istak va mo‘ljalga ishora qilish kabi qo‘shimcha stilistik 
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vazifalarni ado etadi. Doston matnida bormoq, bermoq, bo‘lmoq, qilmoq, olmoq, 

qolmoq fe’llarning takror-takror qo‘llanishi ularni improvizatsiya jarayonida ritmni 

va jarangdorlikni ta’minlovchi muhim poetik vositaga aylantirgan. To‘rt, oltmish, 

ming singari sonlar, bir necha, nechov, qayda, ne olmoshlari emotsional-ekspressiv 

ma’no ifodalashga bo‘ysundirilganligi barobarida o‘ziga xalq tiliga xos bo‘lgan 

kuchaytiruv vazifasini ham olgan.  

Ayrim sinonimlar va frazeologik iboralarning, antonimlarning tahlili,  

masalan, yurak qalb, dil, ko‘ngil, siyna, ko‘krak; oq-qora birliklaridan 

foydalanishi, yurak muliki va aql hayron bo‘lmoq elementlarini ishlatishi 

baxshining so‘z tanlashga talabchan bo‘lganligini va yangicha yondashganligini 

ko‘rsatadi.  

Mana shu tarzda Qodir baxshi ixtiyoridagi har bir til elementi poetik 

ifodalilikni ta’minlashga yo‘naltirilgan va ijodkorning alohida uslubining 

shakllanishiga xizmat qilgan. 

Doston matni dialektal jihatdan qipchoq dialekti, ayniqsa Surxondaryo va 

Qashqadaryo shevalari xususiyatini aks ettiradi. Matndagi proteza, diereza, 

epenteza, alternatsiya hodisalari tahlili dialektal elementlarni qo‘llashda Qodir 

baxshi bir qadar erkin bo‘lganligini, ayni paytda, ulardan me’yorida 

foydalanganligini ko‘rsatadi. Imlo, izohli va dialektal lug‘atlarda uchramaydigan 

ba’zi so‘zlarning qo‘llanganligi bu so‘zlar o‘zbek tili lug‘atlarini boyitishi 

mumkinligini anglatadi. 

Baxshi o‘zbek tilining sheva xususiyatlarini chuqur anglab, ularni ham 

poetik maqsadlarga bo‘ysundira olganligi diqqatga sazovordir. o unlisining 

ohangdorligi yuzasidan olib borilgan kuzatishlarni buning dalilidir. 

Doston tilining grammatik-stilistik xususiyatlari an’anaviylik va 

individuallik nuqtayi nazaridan tahlil qilinishi natijasida ma’lum bo‘ldiki,  

matndagi har bir tasviriy vosita, har bir poetik sintaksis elementi asarning yuksak 

badiiyligini ta’min etishga bo‘ysundirilgan. Stilistik formulalarni qo‘llashdagi 

originallik, boshqalarning xayoliga kelmagan o‘xshatishlar, mubolag‘alar, 

maqollar, ifodadagi quyma misralar va ravonlik, o‘rinli sintaktik takrorlar, 



92 
 

qofiyalashning qat’iy tizimi, eng kerakli so‘zning misra oxiriga olinishi o‘zbek 

tilining ifoda tabiatiga to‘la mos kelishi bilan birga, Qodir baxshiga xos bo‘lgan 

favqulodda iste’dodni ham namoyish etib turadi. 

Dostonda Oychinor obrazi mehr-muhabbat bilan yaratilgan. Baxshining 

bisotida ne bir yaxshi so‘z borki, u Oychinorga qaratilgan. Baxshi o‘z 

qahramonining ruhi bilan yashgan, u quvonsa quvongan, yig‘lasa yig‘lagan. Mana 

shu holatlar -lar, -(i) m va boshqa oddiy til birliklari yoki misralar ohangdorligi 

singari poetika talablari misolida tahlil etilib, Qodir baxshining tildan 

foydalanishdagi mahorati va uslubi haqida sezilarli natijalar olindi. 

Bu natijalar Qodir baxshining so‘zga yuksak mas’uliyat bilan 

yondashganini, uning o‘z badiiy salohiyatini mahorat bilan namoyish eta 

olganligini, poetik tafakkuri g‘oyatda keng bo‘lganligini va undagi bu xislatlar 

boshqa o‘zbek xalq baxshilarinikiga qaraganda keskin ajralib turganligini, 

«Oychinor»  dostoni esa bu ulug‘ baxshining nomini nafaqat doston kuylovchi, 

ayni paytda, noyob iste’dod egasi, hassos shoir sifatida ham milliy ma’naviyatimiz 

va adabiyotimiz tarixiga abadiy muhrlagan epik asar ekanligini ko‘rsatdi. 
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9. ГЕРДАЙМОҚ 

10. ГИРДИ-КАПАЛАК 

11. ГИЯ 

12. ГОҲ 

13. ГОҲИДА 

14. ГУЛ 

15. ГУМБИРЛАМОҚ 

16. ГУНОҲ 

17. ГУНОҲКОР 

18. ГУПИРЛАМОҚ 

19. ГЎР 

20. ГУРС 

21. ГУРСИЛЛАМОҚ 

22. ГУРУНГ 

23. ГУРУНГЛАШМОҚ 

24. ГЎДАК 

25. ГЎРЎҒЛИ 

26. ГЎШТ 

 

Д 

1. ДАВЛАТ 

2. ДАВО 

3. ДАВР 

4. ДАВРИ-ДАВРОН 

5. ДАЛА 

6. ДАЛДА 

7. ДАМ 

8. ДАРА 

9. ДАРАК 

10. ДАРАХТ 

11. ДАРБАДАР 

12. ДАРБАНД 

13. ДАРД 

14. ДАРДКАШ 

15. ДАРЁ 

16. ДАРИҒ 

17. ДАРМОН 

18. ДАРРОВ 

19. ДАСТИДАН 

20. ДАСТУРХОН 

21. ДАҚИҚА 

22. ДАШТ 

23. ДЕМОҚ 

24. ДЕВ 

25. ДЕВОНА 

26. ДЕЙИШ 

27. ДИКДИКА 

28. ДИЛБАР 

29. ДИЛ 

30. ДИЛГИРСМОҚ 

31. ДИРИЛЛАМОҚ 

32. ДИРКИЛЛАМОҚ 

33. ДОБИЛ 

34. ДОБИР 

35. ДОВОН 

36. ДОД 

37. ДОДИ-ВОЙ 

38. ДОИМ 

39. ДОМ-ДАРАК 

40. ДОНИШМАНД 

41. ДОНО 

42. ДОНОЛИК 

43. ДОРИЛЛАТМОҚ 

44. ДОСТОН 

45. ДОҒЛАНМОҚ 

46. ДОҒЛАТМОҚ 

47. ДУМ 

48. ДУНЁ 

49. ДЎНО 

50. ДУО 

51. ДУПИР/ДУПУР 

52. ДУР 

53. ДУРБИН 

54. ДЎСТ 

55. ДЎСТЛИК 

56. ДУХОБА 

57. ДУЧ 

58. ДУЧМА-ДУЧ 

59. ДУШМАН 

60. ДЎЗАХ 

61. ДЎЛАНА 

62. ДЎҚ 

 

Е 

1. ЕМОҚ 

2. ЕЛ 

3. ЕЛКА 

4. ЕНГИЛМОҚ 

5. ЕР 

6. ЕТМОҚ 

7. ЕТАКЛАМОҚ 

8. ЕТИМ 

9. ЕТКАЗМОҚ 

10. ЕТМИШ 

11. ЕТОВ 

12. ЕТОЛМАСЛИК 

13. ЕТТИ 

14. ЕЧИНМОҚ 

15. ЕЧМОҚ 

 

Ё 

1. Ё 

2. ЁВ 

3. ЁВВОЙИ 

4. ЁД 

5. ЁЗ 

6. ЁЗМОҚ 

7. ЁЗИЛМОҚ 

8. ЁЗИШ 

9. ЁЙМОҚ 

10. ЁЙ 

11. ЁЙИЛИШ 

12. ЁКИ 

13. ЁЛВОРМОҚ 
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14. ЁЛ 

15. ЁЛЛАНМОҚ 

16. ЁЛҒИЗ 

17. ЁЛҒОН 

18. ЁЛҒОН-ЯШИҚ 

19. ЁМОН 

20. ЁМОНЛИК 

21. ЁНМОҚ 

22. ЁНБОШ 

23. ЁНБОШЛАМОҚ 

24. ЁНДИРМОҚ 

25. ЁН 

26. ЁР 

27. ЁРМОҚ 

28. ЁРДАМ 

29. ЁРИЛМОҚ 

30. ЁРИҚЛИК 

31. ЁРУҚ 

32. ЁРҚИН 

33. ЁТМОҚ 

34. ЁТҚИЗМОҚ 

35. ЁШ 

36. ЁШАРМОҚ 

37. ЁШЛАМОҚ 

38. ЁШЛАНМОҚ 

39. ЁШЛИК 

40. ЁҚ 

41. ЁҚА 

42. ЁҚМОҚ 

43. ЁҚУТ 

44. ЁҒ 

45. ЁҒМОҚ 

 

Ж 

1. ЖАБДУҚНИ 

2. ЖАБР 

3. ЖАВОБ 

4. ЖАЗМАН 

5. ЖАЗО 

6. ЖАЙРА 

7. ЖАЛА 

8. ЖАЛАНГЛАМОҚ 

9. ЖАЛЛОД 

10. ЖАЛЛОДЛИК 

11. ЖАМ 

12. ЖАМИ 

13. ЖАМОА 

14. ЖАМОЛ 

15. ЖАНА-ЖАНА 

16. ЖАНГ 

17. ЖАНГГИЛЛАМОҚ 

18. ЖАНГНОМА 

19. ЖАНДА 

20. ЖАР 

21. ЖАРАМОҚ 

22. ЖАРАНГ-ЖИРИНГ 

23. ЖАР 

24. ЖАСАД 

25. ЖАФО 

26. ЖАҒ 

27. ЖАҲОН 

28. ЖИЙРОН 

29. ЖИЛАМОҚ 

30. ЖИЛОВ 

31. ЖИЛҒА 

32. ЖИЛҒАСОЙ 

33. ЖИН 

34. ЖИНС 

35. ЖИРКАНМОҚ 

36. ЖИҒА 

37. ЖОЙ 

38. ЖОЙЛАМОҚ 

39. ЖОЙЛАНМОҚ 

40. ЖОЙЛАШМОҚ 

41. ЖОН 

42. ЖОН-ПОН 

43. ЖОНДОР 

44. ЖОНЗОТ 

45. ЖОНИ-ДИЛ 

46. ЖОНИВОР 

47. ЖОРМОҚ 

48. ЖУДА 

49. ЖУДО 

50. ЖУППАЙ 

51. ЖЎЖА 

52. ЖЎНАМОҚ 

53. ЖЎНАТМОҚ 

54. ЖЎНАШ 

55. ЖЎРАМОҚ 

56. ЖУФТ 

57. ЖЎШМОҚ 

 

З 

1. ЗАВОЛ 

2. ЗАИФ 

3. ЗАМОН 

4. ЗАП 

5. ЗАРАНГ 

6. ЗАРБА 

7. ЗАРБОП 

8. ЗАРГАР 

9. ЗАРДА 

10. ЗАРИЛ 

11. ЗАР 

12. ЗАРҲАЛ 

13. ЗАҲАР 

14. ЗЕБ 

15. ЗЕРИКМОҚ 

16. ЗИЁДА 

17. ЗИЁРАТ 

18. ЗИЁФАТ 

19. ЗИЙНАТ 

20. ЗИНГКАЙМОҚ 

21. ЗИНҲОР 

22. ЗИРАК 

23. ЗИРҚИРАМОҚ 

24. ЗОЛИМ 

25. ЗОМБИР 

26. ЗОР 

27. ЗОРИ 

28. ЗОТ 

29. ЗУККО 

30. ЗУЛМ 

31. ЗУМ 

32. ЗУМРАД 

33. ЗЎР 

34. ЗЎРЛАМОҚ 

35. ЗЎРЛИК 

 

И 

1. ИБОДАТ 

2. ИБО 

3. ИВИРСИНМОҚ 

4. ИЖОЗАТ 

5. ИЗЗАТ 

6. ИЗ 

7. ИЗЛАМОҚ 

8. ИЗЛАШТИРМОҚ 

9. ИЗМА-ИЗ 

10. ИЗҒИШ 

11. ИККАЛА 

12. ИККИ 

13. ИККИ-УЧ 

14. ИККОВ 

15. ИЛМОҚ 

16. ИЛИНМОҚ 

17. ИЛИТМОҚ 

18. ИЛЛА 

19. ИЛММОҚ 

20. ИЛОЖ 

21. ИЛОН 

22. ИЛТИМОС 

23. ИЛҒОҚСИМОҚ 

24. ИЛҲОМ 

25. ИМОН 

26. ИМОНСИЗ 

27. ИМТИЛМОҚ 

28. ИН 

29. ИНГИРАМОҚ 

30. ИНДАМОҚ 

31. ИНСОФ 

32. ИНТИЗОР 

33. ИНТИЛИШ 

34. ИНҚИЛЛАМОҚ 

35. ИПАК 

36. ИРИЛЛАМОҚ 

37. ИРИСҚИ 

38. ИРКИЛМОҚ 

39. ИРҒАМОҚ 

40. ИРҒАЛМОҚ 

41. ИРҒИМОҚ 

42. ИС 

43. ИСИМГАР 

44. ИСКАБ-ИСКАБ 

45. ИСКАМОҚ 

46. ИСМ 

47. ИСТАМОҚ 

48. ИСФИҲОН 

49. ИТ 

50. ИТАРМОҚ 

51. ИХТИЁР 

52. ИЧМОҚ 

53. ИЧ 

54. ИЧКАРИ 

55. ИЧКУЁВ 

56. ИШ 

57. ИШКАЛ 

58. ИШЛАМОҚ 

59. ИШЛАНМОҚ 

60. ИШЛАТМОҚ 

61. ИШОНМОҚ 

62. ИШОНТИРМОҚ 

63. ИШОНЧЛИ 

64. ИШҚ 

65. ИЯК 

66. ИЯРТМОҚ 

 

Й 

1. ЙИГИРМА 

2. ЙИГИТ 

3. ЙИЛ 

4. ЙИЛИМ 

5. ЙИЛЛИК 

6. ЙИЛҚИ 

7. ЙИҚИЛМОҚ 

8. ЙИҚИЛИШМОҚ 

9. ЙИҒМОҚ 

10. ЙИҒИЛМОҚ 

11. ЙИҒЛАМОҚ 

12. ЙИҒЛАТМОҚ 

13. ЙИҒЛАШ 

14. ЙИҒМОҚ 

15. ЙИҒОЛМАСЛИК 

16. ЙЎҚ 

17. ЙЎЛ 

18. ЙЎЛБАРС 

19. ЙЎЛДОШ 

20. ЙЎРҒА 

21. ЙЎРҒАЛАШ 

22. ЙЎҚЛАМОҚ 

23. ЙЎҚОЛМОҚ 

24. ЙЎҚОТМОҚ 

25. ЙЎҒОН 

 

К 

1. КАДИ 

2. КАЗЗОБ 

3. КАЙФ 

4. КАКЛИК 

5. КАЛАВА 

6. КАЛАВАЧИ 

7. КАЛЛА 

8. КАЛТА 

9. КАМ 
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10. КАМАЙМОҚ 

11. КАМАР 

12. КАМБАҒАЛ 

13. КАМИК 

14. КАМЛИК 

15. КАМОЛ 

16. КАМОН 

17. КАМОНЧИ 

18. КАМПИР 

19. КАНИЗ 

20. КАНИЗАК 

21. КАПА 

22. КАРВОН 

23. КАРНАЙ 

24. КАРОМАТ 

25. КАСАЛ 

26. КАСОВ 

27. КАТАК 

28. КАТТА 

29. КАТТАЛИК 

30. КАТТАПОЙ 

31. КЕ 

32. КЕЗМОҚ 

33. КЕЙИН 

34. КЕЙНИ 

35. КЕЙТИ 

36. КЕЛМОҚ 

37. КЕЛБЕДИ 

38. КЕЛДИЁР 

39. КЕЛИН 

40. КЕЛМОҚ 

41. КЕЛИШ 

42. КЕЛМАСЛИК 

43. КЕЛОЛМАСЛИК 

44. КЕЛТИРМОҚ 

45. КЕМА 

46. КЕМАЧИ 

47. КЕНГ 

48. КЕРАК 

49. КЕРМОҚ 

50. КЕРИЛМОҚ 

51. КЕСМОҚ 

52. КЕСИЛМОҚ 

53. КЕТМОҚ 

54. КЕТИШ 

55. КЕТКАЗМОҚ 

56. КЕТМАС 

57. КЕЧ 

58. КЕЧА 

59. КЕЧА-КУНДУЗ 

60. КЕЧМОҚ 

61. КЕЧИРМОҚ 

62. КЕЧИРИМ 

63. КЕЧМАСЛИК 

64. КЕЧМАС 

65. КЕЧҚУРУН 

66. КИЙМОҚ 

67. КИЙДИРМОҚ 

68. КИЙИК 

69. КИЙИМ 

70. КИЙИНМОҚ 

71. КИЙИНИШ 

72. КИМ 

73. КИМСА 

74. КИРМОҚ 

75. КИРГИЗМОҚ 

76. КИТОБ 

77. КИШИ 

78. КИШНАМОҚ 

79. КОВУШ 

80. КОЙИМОҚ 

81. КОКИЛ 

82. КОПИР 

83. КУЁВ 

84. КЎЗ 

85. КЎЗ-ҚУЛОҚ 

86. КЎЗА 

87. КУЗАТМОҚ 

88. КЎЗЛАМОҚ 

89. КЎЗМА-КЎЗ 

90. КУЙМОҚ 

91. КУЙДИРМОҚ 

92. КУЙИНМОҚ 

93. КЎЙЛАК 

94. КЎЙТОН 

95. КЎК 

96. КЎКАРМОҚ 

97. КЎКАТ 

98. КЎКБУЛОҚ 

99. КЎКРАК 

100. КЎКС 

101. КЎЛ 

102. КУЛМОҚ 

103. КУЛГУ 

104. КЎЛИК 

105. КУЛИШМОҚ 

106. КУЛ 

107. КУЛТЕПА 

108. КУЛФАТ 

109. КЎММОҚ 

110. КЎМАКЛАШМОҚ 

111. КЎМИР 

112. КУМУШ 

113. КУН 

114. КЎНГИЛ 

115. КЎНМОҚ 

116. КЎНДАЛАНГ 

117. КЎНМОҚ 

118. КЎНДИРИШМОҚ 

119. КУНДУЗ 

120. КЎП 

121. КЎПИК 

122. КЎР 

123. КЎРА 

124. КЎРМОҚ 

125. КУРАШМОҚ 

126. КЎРБЕДИ 

127. КЎРГИЛИК 

128. КЎРИНМОҚ 

129. КЎРИНИШ 

130. КЎРИШ 

131. КЎРИШИШ 

132. КЎРПА 

133. КЎРСАТМОҚ 

134. КЎСА 

135. КЎТАРМОҚ 

136. КЎТАРИЛМОҚ 

137. КЎТАРИЛИШ 

138. КЎҲИ 

139. КУЧ 

140. КЎЧА 

141. КУЧАЙМОҚ 

142. КЎЧМОҚ 

143. КЎШК 

144. КУЙМОҚ 

 

Л 

1 ЛАБ 

2 ЛАББАЙ 

3 ЛАЛОВЛАШМОҚ 

4 ЛАПАНГЛАМОҚ 

5 ЛАШКАР 

6 ЛЕКИН 

7 ЛОЗИМ 

8 ЛОЙЛАНМОҚ 

9 ЛОЙҚАЛАНМОҚ 

10 ЛОЛ 

11 ЛОШ 

12 ЛЎНГИ 

 

М 

1 МА 

2 МАБОДО 

3 МАВРИДЛИ 

4 МАДАД 

5 МАДАДКОР 

6 МАДОР 

7 МАЗАХ 

8 МАЙДА 

9 МАЙДОН 

10 МАЙИБ 

11 МАЙЛИ 

12 МАКОН 

13 МАНА 

14 МАН 

15 МАНГЛАЙ 

16 МАНЗИЛ 

17 МАНЗИЛ-МАКОН 

18 МАНОВИ 

19 МАРВАРИД 

20 МАРД 

21 МАРТА 

22 МАРТАБА 

23 МАРТАЛАБ 

24 МАСЛАҲАТ 

25 МАСЛАҲАТЛАШМОҚ 

26 МАСТ 

27 МАҚТАМОҚ 

28 МАҚТАНЧОҚ 

29 МАҲКАМ 

30 МАЧИТ 

31 МАШОҚ 

32 МАШЪАЛА 

33 МАШЪАЛБОЗ 

34 МАШЪАЛ 

35 МАЪҚУЛ 

36 МЕН 

37 МЕРГАН 

38 МЕРОС 

39 МЕҲМОН 

40 МЕҲМОНЛИК 

41 МЕҲНАТ 

42 МЕҲР 

43 МЕҲРИБОН 

44 МЕШ 

45 МИЛТИҚ 

46 МИЛТИҚ-ПАРАНГИ 

47 МИНМОҚ 

48 МИНГ 

49 МИНГЛАБ 

50 МИНДИРМОҚ 

51 МИННАТДОР 

52 МИС 

53 МИСҚОЛ 

54 МОЗОР 

55 МОЛ 

56 МОЛ-МУЛК 

57 МОЛИ-ЖОН 

58 МОМО 

59 МОС 

60 МОХОВ 

61 МУЗ 

62 МЎЙЛОВДОР 

63 МЎЙЛОВ 

64 МЎЙСАФИД 

65 МЎЛ 

66 МЎЛЖАЛЛАМОҚ 

67 МУЛК 

68 МУЛЛА 

69 МУЛОЗИМ 

70 МУМИЁ 

71 МУНА 

72 МУНКАЙМОҚ 

73 МУНОСИБ 

74 МУНТАЗИР 

75 МУНЧА 

76 МУНЧОҚ 

77 МЎРИ 

78 МУРОД 

79 МУРТ 

80 МУРУВВАТ 

81 МУСТАР 

82 МУТЕ 

83 МУҚОМСИМОҚ 
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84 МУҲЛАТ 

85 МУШК 

86 МУШЛАМОҚ 

87 МУШТ 

88 МУШТИПАР 

89 МУШТЛАМОҚ 

 

Н 

1. НА 

2. НАВКАР 

3. НАВКАРЛИК 

4. НАГА 

5. НАЗАР(БОЙ) 

6. НАЗАР 

7. НАЗИР 

8. НАЙЗА 

9. НАЙЛАЙ 

10. НАМОЗ 

11. НАМОЙИШ 

12. НАРЁҒ 

13. НАРИ 

14. НАРИГИ 

15. НАРИДАН-БЕРИ 

16. НАРМАҒАН 

17. НАРСА 

18. НАСИБ 

19. НАСИБА 

20. НАСИҲАТБОП 

21. НАСИЯ 

22. НАСЛ 

23. НАФАС 

24. НАФС 

25. НАҚД 

26. НАҲАЛ 

27. НАҲОР 

28. НЕ 

29. НЕГА 

30. НЕТМОҚ 

31. НЕЧА 

32. НЕЧТА 

33. НИКОҲ 

34. НИМА 

35. НИҚТАМОҚ 

36. НИШАБ 

37. НИШОНА 

38. НИЯТ 

39. НОДОНЛИК 

40. НОЗИК 

41. НОМА 

42. НОМАРД 

43. НОМ 

44. НОН 

45. НООБОД 

46. НОР 

47. НОС 

48. НОТЎҒРИ 

49. НОҒОРА 

50. НОҒОРАБОЗ 

51. НОҒОРАЧИ 

52. НОЧОР 

53. НУРИ 

54. НУҚРА 

 

О 

1. О 

2. ОББО 

3. ОБЗАМ 

4. ОБКЕП 

5. ОБОД 

6. ОВ 

7. ОВЛАМОҚ 

8. ОВЛОҚ 

9. ОВОЗИ 

10. ОВОРА 

11. ОВУЛ 

12. ОВҚАТ 

13. ОВЧИ 

14. ОДАМ 

15. ОДАМЗОД 

16. ОДАТ 

17. ОЁҚ 

18. ОЗ 

19. ОЗОР 

20. ОЙ 

21. ОЙДИН 

22. ОЙЛАБ 

23. ОЙНА 

24. ОЙПАРЧА 

25. ОЙСУЛУВ 

26. ОЙТЎТИ 

27. ОЙЧИНОР 

28. ОЙША 

29. ОЛМОҚ 

30. ОЛА 

31. ОЛАЙМОҚ 

32. ОЛАКЎЗ 

33. ОЛАМ 

34. ОЛБЕДИ 

35. ОЛДИ 

36. ОЛДИН 

37. ОЛДИРМОҚ 

38. ОЛИС 

39. ОЛИШМОҚ 

40. ОЛЛО 

41. ОЛМОС 

42. ОЛОВ 

43. ОЛТИ 

44. ОЛТИЁР 

45. ОЛТИН 

46. ОЛТМИШ 

47. ОЛҚАМОҚ 

48. ОЛҒИЧ 

49. ОЛЧИ 

50. ОМИН 

51. ОМОН 

52. ОМОНАТ 

53. ОМОНЁР 

54. ОМОНЛИК 

55. ОНА 

56. ОНГ 

57. ОҚ 

58. ОР 

59. ОРА 

60. ОРАЛАМОҚ 

61. ОРАЛАШ 

62. ОРТМОҚ 

63. ОРТИЛМОҚ 

64. ОРТТИРМОҚ 

65. ОРҚА 

66. ОСМОҚ 

67. ОСИЛМОҚ 

68. ОСМОН 

69. ОСТ 

70. ОТ 

71. ОТА 

72. ОТА-БОБО 

73. ОТА-ОНА/ОТА-ЭНА 

74. ОТМОҚ 

75. ОТИЛМОҚ 

76. ОТЛАНМОҚ 

77. ОТЛИ 

78. ОТЛИҚ 

79. ОХИРГИ 

80. ОХИР 

81. ОХУВА 

82. ОҚ 

83. ОҚАМОН 

84. ОҚМОҚ 

85. ОҚАРМОҚ 

86. ОҚБЎЗ 

87. ОҚРАБОТ 

88. ОҚСОҚОЛ 

89. ОҒА 

90. ОҒИЗ 

91. ОҒИР 

92. ОҲ 

93. ОЧ 

94. ОЧМОҚ 

95. ОЧИЛМОҚ 

96. ОЧИҚ 

97. ОЧЛИК 

98. ОЧОЛМАСЛИК 

99. ОШ 

100. ОШАЛАЛ 

101. ОШАМОҚ 

102. ОШМОҚ 

103. ОШИҚ 

104. ОШКОР 

105. ОШНО 

 

П 

1. ПАДАР 

2. ПАЙКАР 

3. ПАЙТ 

4. ПАЙҒАМБАР 

5. ПАНА 

6. ПАНАЛАМОҚ 

7. ПАНО 

8. ПАРВАРДИГОР 

9. ПАР 

10. ПАРИ 

11. ПАРТИЛЛАМОҚ 

12. ПАСТ 

13. ПАЧАҚ 

14. ПЕШОНА 

15. ПИККА 

16. ПИР 

17. ПИРОҚ 

18. ПИСАНД 

19. ПИТИК 

20. ПИҚ-ПИҚ 

21. ПИЧОҚ 

22. ПИШМОҚ 

23. ПИШҚИРМОҚ 

24. ПОДА 

25. ПОДШО/ ПОДШОҲ 

26. ПОДШОЛИК 

27. ПОЁНДОЗ 

28. ПОЙЧА 

29. ПОЛВОН 

30. ПОРА 

31. ПОРИЛЛАМОҚ 

32. ПУЛ 

33. ПЎЛАТ 

34. ПЎПАК 

35. ПУСМОҚ 

36. ПУТ 

37. ПУШАЙМОН 

38. ПУШТАН 

 

Р 

1. РАНГ 

2. РАНЖИМОҚ 

3. РАСМ-РУСУМ 

4. РАҲМ 

5. РЕГАР 

6. РЕЖА 

7. РИЗҚ 

8. РОЗИ 

9. РОСА 

10. РОСТ 

11. РОСТЛАМОҚ 

12. РЎБАРЎ 

13. РЎЗҒОР 

14. РЎЙ 

15. РУСТАМ 

16. РУХСАТ 

 

С 

1. САБАБ 

2. САБАБЧИ 

3. САБЗА 

4. САБЗИ 

5. САБОВ 
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6. САВАЛАМОҚ 

7. САВАРА 

8. САВАШМОҚ 

9. САВДО 

10. САВДОГАР 

11. САВДОГАРЧИЛИК 

12. САВОБ 

13. САВОЛ 

14. САВСАР 

15. САДАҚА 

16. САДАҒА 

17. САЙИЛГАР 

18. САЙЛАМОҚ 

19. САЙНОҚ 

20. САЙРАШ 

21. САЙРОБ 

22. САЙХАН 

23. САККИЗ 

24. САКСОН 

25. САЛЛА 

26. САЛЛАЛИ 

27. САЛОМ 

28. САЛОМАТ 

29. САЛОМАТЛИК 

30. САМАНДАР 

31. САМАРҚАНД 

32. САНАМОҚ 

33. САНДИРОҚЛАМОҚ 

34. САНДИҚ 

35. САП 

36. САРАНЖОМЛАМОҚ 

37. САРГАРДОН 

38. САРДОР 

39. САРИҚ 

40. САРКА 

41. САРКАРДА 

42. САРКОР 

43. САРСОН 

44. САРҒАЙМОҚ 

45. САРҒАЙТМОҚ 

46. САС 

47. САФ 

48. САХИЙ 

49. САҚЛАМОҚ 

50. САҒАНА 

51. САҒРИ 

52. САҲАР 

53. САҲОБА 

54. САЧОҚ 

55. САЧРАМОҚ 

56. СЕВМОҚ 

57. СЕВИШМОҚ 

58. СЕДАНА 

59. СЕЗДИРМОҚ 

60. СЕЛГА 

61. СЕЛ 

62. СЕН 

63. СЕПМОҚ 

64. СЕПТИРМОҚ 

65. СЕРАКСИМОҚ 

66. СЕРМАМОҚ 

67. СИЁҚЛИ 

68. СИЗ 

69. СИЙИНМОҚ 

70. СИЙЛАМОҚ 

71. СИЙЛОВ 

72. СИЙНА 

73. СИЛАМОҚ 

74. СИЛКИМОҚ 

75. СИЛКИНМОҚ 

76. СИЛКИНИШ 

77. СИЛЛА 

78. СИЛТАМОҚ 

79. СИЛТАНМОҚ 

80. СИМБАТ 

81. СИН 

82. СИНАМОҚ 

83. СИНМОҚ 

84. СИНГИЛ 

85. СИНДИРМОҚ 

86. СИПО 

87. СИРА 

88. СИР 

89. СИРҒА 

90. СИҚТАМОҚ 

91. СИҒМОҚ 

92. СИҒИНМОҚ 

93. СОВИМОҚ 

94. СОВУТ 

95. СОВУҚ 

96. СОВҒА 

97. СОВЧИ 

98. СОВЧИЛИК 

99. СОДИҚ 

100. СОЗЛАМОҚ 

101. СОЙ 

102. СОЙ-ҚИР 

103. СОЙИБ 

104. СОЛМОҚ 

105. СОЛИНМОҚ 

106. СОЛИҚ 

107. СОМОН 

108. СОН-САНОҚСИЗ 

109. СОН 

110. СОНСИЗ 

111. СОП 

112. СОТМОҚ 

113. СОТИЛМОҚ 

114. СОТҚИН 

115. СОФ 

116. СОҚОЛ 

117. СОҒ 

118. СОҒМОҚ 

119. СОҒДИРМОҚ 

120. СОҒДИРОЛМАСЛИК 

121. СОҒИНМОҚ 

122. СОҒИШ 

123. СОҒЛИК 

124. СОЧ 

125. СОЧМОҚ 

126. СОЧБОҒ 

127. СОЯ 

128. СУВ 

129. СУВЛИҚ 

130. СУДИРАШМОҚ 

131. СУДРАМОҚ 

132. СУДРАТМОҚ 

133. СЎЗ 

134. СУЗИК 

135. СЎЗЛАМОҚ 

136. СЎЗЛАЁЛМАСЛИК 

137. СУЙМОҚ 

138. СУЙДИРМОҚ 

139. СУЙКАМОҚ 

140. СУЙКАНМОҚ 

141. СЎЙЛАМОҚ 

142. СЎКМОҚ 

143. СЎКИЛМОҚ 

144. СЎКИНМОҚ 

145. СЎКИШ 

146. СУЛАМОҚ 

147. СУЛАТМОҚ 

148. СЎЛДИРМОҚ 

149. СЎЛМОҚ 

150. СЎЛ 

151. СУЛУВ 

152. СЎНА 

153. СЎНГ 

154. СЎНГРА 

155. СУПУРМОҚ 

156. СЎРАМОҚ 

157. СЎРАБ-СУРИШТИРМОҚ 

158. СЎРАШМОҚ 

159. СУРМОҚ 

160. СУРИНМОҚ 

161. СУРИШМОҚ 

162. СУРИШТИРМОҚ 

163. СЎРМОҚ 

164. СУРНАЙ 

165. СУРТМОҚ 

166. СУРУВ 

167. СУСАР 

168. СУТ 

169. СЎФИ 

170. СЎФИТЎРҒАЙ 

171. СУҚИЛМОҚ 

172. СУҒОРМОҚ 

173. СУЮЛМОҚ 

174. СУЮНМОҚ 

175. СУЮҚ 

176. СУЯК 

177. СУЯМОҚ 

178. СУЯНЧ 

 

Т 

1. ТААДДИ 

2. ТАБЛА 

3. ТАВАККАЛ 

4. ТАГ 

5. ТАЁҚ 

6. ТАЙЁР 

7. ТАЙЁРГАРЛИК 

8. ТАЙИН 

9. ТАЙИНЛАМОҚ 

10. ТАЙЛАМОҚ 

11. ТАЙЛАНМОҚ 

12. ТАЙЛАТМОҚ 

13. ТАЙЛАШ 

14. ТАЙРИЛМОҚ 

15. ТАКА 

16. ТАКЛИФ 

17. ТАЛАМОҚ 

18. ТАЛАШМОҚ 

19. ТАМА 

20. ТАМАДДИ 

21. ТАМОМ 

22. ТАН 

23. ТАНА 

24. ТАНГА 

25. ТАНГИҲАРАМ 

26. ТАНГЛАЙ 

27. ТАНИ-ТОҚАТ 

28. ТАНИМОҚ 

29. ТАНИМАС 

30. ТАНИШ-БИЛИШ 

31. ТАНОБ 

32. ТАОМ 

33. ТАОМИЛ 

34. ТАППА 

35. ТАРАМОҚ 

36. ТАРАДДУД 

37. ТАРАФ 

38. ТАРВУЗ 

39. ТАРЗ 

40. ТАРЛОН 

41. ТАРМАШМОҚ 

42. ТАРҚАТМОҚ 

43. ТАСАЛЛИ 

44. ТАСАННО 

45. ТАСБЕҲ 

46. ТАТИМОҚ 

47. ТАТИЛМОҚ 

48. ТАХТ 

49. ТАХТА 

50. ТАҚДИР 

51. ТАҚМОҚ 

52. ТАҚИЛМОҚ 

53. ТАҚИМ 

54. ТАҚСИР 

55. ТАҚТИРМОҚ 

56. ТАҚҚА 

57. ТАҒИН 

58. ТАҲА 

59. ТАШВИШ 
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60. ТАШИМОҚ 

61. ТАШЛАМОҚ 

62. ТАШЛАНМОҚ 

63. ТАШЛАТМОҚ 

64. ТАШЛАШМОҚ 

65. ТАШҚАРИ 

66. ТАЪЗИМ 

67. ТАЪЗИР 

68. ТАЪСИР 

69. ТЕБАЛАМОҚ 

70. ТЕБРАНМОҚ 

71. ТЕБРАТМОҚ 

72. ТЕГМОҚ 

73. ТЕЗ 

74. ТЕЗАК 

75. ТЕЗДА 

76. ТЕЗЛАМОҚ 

77. ТЕЙМОҚ 

78. ТЕК 

79. ТЕГМОҚ 

80. ТЕМИР 

81. ТЕМТИК 

82. ТЕМУРЛАНГ 

83. ТЕНГ 

84. ТЕНГ-ТЕНГИ 

85. ТЕНГДОШ 

86. ТЕНТАК 

87. ТЕПА 

88. ТЕПМОҚ 

89. ТЕПИШ 

90. ТЕПСИНМОҚ 

91. ТЕР 

92. ТЕРАК 

93. ТЕРГАМОҚ 

94. ТЕРИ 

95. ТЕРМОҚ 

96. ТЕРМИЗ 

97. ТЕТИК 

98. ТЕШМОҚ 

99. ТЕШИК 

100. ТЕШИЛМОҚ 

101. ТИБИР-ТИБИР 

102. ТИЗЗА 

103. ТИЗИЛМОҚ 

104. ТИК 

105. ТИКМОҚ 

106. ТИКИЛМОҚ 

107. ТИККА 

108. ТИКЛАМОҚ 

109. ТИКЛАТМОҚ 

110. ТИКТИРМОҚ 

111. ТИЛ 

112. ТИЛАМОҚ 

113. ТИЛДИРМОҚ 

114. ТИЛИНМОҚ 

115. ТИЛЛА 

116. ТИЛСИМ 

117. ТИМ 

118. ТИНГЛАМОҚ 

119. ТИНИМОҚ 

120. ТИНМАЙ 

121. ТИНЧ 

122. ТИРАК 

123. ТИРАМОҚ 

124. ТИРИК 

125. ТИРИШМОҚ 

126. ТИРМАШМОҚ 

127. ТИСАРИЛМОҚ 

128. ТИТИРАМОҚ 

129. ТИҚМОҚ 

130. ТИҒИЗ 

131. ТИШ 

132. ТИШЛАМОҚ 

133. ТИЙМОҚ 

134. ТОАТ-ИБОДАТ 

135. ТОБОРА 

136. ТОВБА 

137. ТОВУҚ 

138. ТОВУШ 

139. ТОВУШҚОН 

140. ТОЖ 

141. ТОЗА 

142. ТОЗИ 

143. ТОЙ 

144. ТОЙХАР 

145. ТОКИ 

146. ТОЛ 

147. ТОЛМОҚ 

148. ТОЛИМ 

149. ТОЛЛИ 

150. ТОЛМОҚ 

151. ТОМ 

152. ТОМИР 

153. ТОМОН 

154. ТОМОША 

155. ТОНГ 

156. ТОПМОҚ 

157. ТОПИШ 

158. ТОПИШМОҚ 

159. ТОПОЛМАСЛИК 

160. ТОПТИРМОҚ 

161. ТОПШИРМОҚ 

162. ТОПШИРИЛМОҚ 

163. ТОР 

164. ТОРАТ 

165. ТОРТМОҚ 

166. ТОРТИЛМОҚ 

167. ТОРТИНМОҚ 

168. ТОРТИҚ 

169. ТОТИМЛИ 

170. ТОТМОҚ 

171. ТОҚАТ 

172. ТОҒ 

173. ТОШ 

174. ТОШБАҚА 

175. ТОШМОҚ 

176. ТЎБА 

177. ТУБАН 

178. ТУВМОҚ 

179. ТУГМОҚ 

180. ТУГУЛ 

181. ТЎДА 

182. ТЎДАНА 

183. ТУЁҚ 

184. ТУЗ 

185. ТУЗАМОҚ 

186. ТУЗАЛМОҚ 

187. ТЎЗИМОҚ 

188. ТУЗЛАМОҚ 

189. ТУЗЛАТМОҚ 

190. ТЎЗҒИМОҚ 

191. ТЎЙ 

192. ТЎЙМОҚ 

193. ТУЙМОҚ 

194. ТУК 

195. ТЎКМОҚ 

196. ТЎКИЛМОҚ 

197. ТЎЛА 

198. ТЎЛМОҚ 

199. ТЎЛИБ-ТОШИБ 

200. ТУЛКИ 

201. ТУЛПОР 

202. ТУМОР 

203. ТЎН 

204. ТЎП 

205. ТЎП-ТЎП 

206. ТЎП-ҚЎРХОНА 

207. ТЎПЛАМОҚ 

208. ТУПРОҚ 

209. ТУРМОҚ 

210. ТЎР 

211. ТУРА 

212. ТУРИЛМОҚ 

213. ТУРИШ 

214. ТУРКМАН 

215. ТУРМАСЛИК 

216. ТУРМУШ 

217. ТУРНА 

218. ТУРОЛМАСЛИК 

219. ТЎРТ 

220. ТУРТМОҚ 

221. ТЎРТОВ 

222. ТУРУШ 

223. ТУРҒАЗМОҚ 

224. ТУРҒИЗТИРМОҚ 

225. ТУТМОҚ 

226. ТУТАМОҚ 

227. ТУТ 

228. ТЎТИ 

229. ТУТИЛМОҚ 

230. ТЎХТАМОҚ 

231. ТЎХТАТМОҚ 

232. ТУХУМ 

233. ТЎҚ 

234. ТЎҚАЙ 

235. ТЎҚАЙЗОР 

236. ТЎҚИМОҚ 

237. ТЎҚСОН 

238. ТЎҒА 

239. ТУҒМОҚ 

240. ТУҒИЛМОҚ 

241. ТУҒОЛМАСЛИК 

242. ТЎҒРИ 

243. ТЎҒРИСИ 

244. ТУШ 

245. ТУШМОҚ 

246. ТЎШ 

247. ТУШИРМОҚ 

248. ТУШИШГА 

249. ТУШИШ 

250. ТУШУНМОҚ 

251. ТУЮР 

252. ТУЯ 

253. ТУЙМОҚ 

 

У 

1. У 

2. УЗМОҚ 

3. УЗАНГИ 

4. УЗИЛМОҚ 

5. УЗОҚ 

6. УЗУК 

7. УЗУН 

8. УЙ 

9. УЙМОҚ 

10. УЙИЛМОҚ 

11. УЙЛАНМОҚ 

12. УЙТИБ-БУЙТИБ 

13. УЙҚУ 

14. УЙҒОНМОҚ 

15. УЙҒОТМОҚ 

16. УКА 

17. УЛ 

18. УЛ-ҚИЗ 

19. УЛОҚ 

20. УЛУҒ 

21. УЛҒАЙМОҚ 

22. УМИД 

23. УММА 

24. УМР 

25. УН 

26. УНАШТИРМОҚ 

27. УНДА-БУНДА/УНДА-МУНДА 

28. УНДАЙ 

29. УНДАЙ-БУНДАЙ 

30. УНДОҚ 

31. УНМОҚ 

32. УНЧА 

33. УРМОҚ 

34. УРИЛМОҚ 

35. УРИШМОҚ 

36. УРТ 

37. УРУҒ-АЙМОҚ 

38. УРУҒ 
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39. УРУШ 

40. УСТ-УСТИГА 

41. УСТА 

42. УСТАЛИК 

43. УСТ 

44. УСТМА-УСТ 

45. УХЛАМОҚ 

46. УХЛАТМОҚ 

47. УЧ 

48. УЧ-ТЎРТ 

49. УЧМОҚ 

50. УЧАР 

51. УЧДИ-КЕТДИ 

52. УЧРАШМОҚ 

53. УЧУН 

54. УЧҚАТ 

55. УШЛАМОҚ 

56. УШЛАТМОҚ 

57. УЮЛМОҚ 

58. УЙМОҚ 

59. УЯЛМОҚ 

60. УЯТ 

 

Ф 

1. ФАЛАК 

2. ФАЛОКАТ 

3. ФАЛОНЧИ 

4. ФАРЗАНД 

5. ФАРМОН 

6. ФАРҚ 

7. ФАСЛ 

8. ФАҚАТ 

9. ФАҚИР 

10. ФЕЪЛ 

11. ФИКР 

12. ФОЙДА 

13. ФОТИҲА 

 

Х 

1. ХАБАР 

2. ХАБАРДОР 

3. ХАЁЛИ 

4. ХАЙР 

5. ХАЙРЛАШМОҚ 

6. ХАЛҚ 

7. ХАЛҚУМ 

8. ХАМИР 

9. ХАНЖАР 

10. ХАРГЎШ 

11. ХАРОБ 

12. ХАТАК 

13. ХАТ 

14. ХЕЗЛАМОҚ 

15. ХИЗМАТ 

16. ХИЗМАТКОР 

17. ХИЛ 

18. ХИМИЧ 

19. ХОЛ 

20. ХОЛЁР 

21. ХОЛИС 

22. ХОМ 

23. ХОН 

24. ХОНА 

25. ХОНЛИК 

26. ХОР 

27. ХОТИН 

28. ХОТИН-ХАЛАЖ 

29. ХОХОЛАШМОҚ 

30. ХОҲЛАМОҚ 

31. ХУДДИ 

32. ХУДО 

33. ХУДОВАНДО 

34. ХЎЖА 

35. ХУМОР 

36. ХУНДОР 

37. ХЎП 

38. ХУРЖУН 

39. ХЎРЛАМОҚ 

40. ХЎРОЗ 

41. ХУРСАНД 

42. ХЎРСИНМОҚ 

43. ХЎТОН 

44. ХЎШ-ХЎШЛАШМОҚ 

45. ХУШЛАМОҚ 

 

Ч 

1. ЧАЁН 

2. ЧАЙДИШ 

3. ЧАЙЛА 

4. ЧАЙНАМОҚ 

5. ЧАЙҚАМОҚ 

6. ЧАЙҚАЛМОҚ 

7. ЧАКАМИҚ 

8. ЧАККА 

9. ЧАЛМОҚ 

10. ЧАЛИНМОҚ 

11. ЧАНГ 

12. ЧАНГ-ТЎЗОН 

13. ЧАНГИМОҚ 

14. ЧАНГИТМОҚ 

15. ЧАНҚАМОҚ 

16. ЧАНҚОВУЗ 

17. ЧАП 

18. ЧАПАР 

19. ЧАППА 

20. ЧАРСИЛЛАМОҚ 

21. ЧАРЧАМОҚ 

22. ЧАРЧАТМОҚ 

23. ЧАТИЛМОҚ 

24. ЧАҚА 

25. ЧАҚИРМОҚ 

26. ЧАҚИРИМ 

27. ЧАШМ 

28. ЧАШМИОБЗАН 

29. ЧЕГАРА 

30. ЧЕККА 

31. ЧЕКМОҚ 

32. ЧЕТ 

33. ЧЕТЛАМОҚ 

34. ЧЕЧА 

35. ЧИБИН 

36. ЧИБИЧ 

37. ЧИДАМОҚ 

38. ЧИДОЛМАСЛИК 

39. ЧИЙИЛЛАТМОҚ 

40. ЧИККА 

41. ЧИЛЛАК 

42. ЧИЛЛА 

43. ЧИММАТ 

44. ЧИН-МОЧИН 

45. ЧИНИ 

46. ЧИНОР 

47. ЧИНОРБЕК 

48. ЧИНҚИРМОҚ 

49. ЧИР 

50. ЧИРИМОҚ 

51. ЧИРИЙЛАМОҚ 

52. ЧИРОЗ 

53. ЧИРОҚ 

54. ЧИТМОҚ 

55. ЧИҚМОҚ 

56. ЧИҚАРМОҚ 

57. ЧИҚИШ 

58. ЧИҚУВ 

59. ЧОВКАР 

60. ЧОДИР 

61. ЧОКАР 

62. ЧОК 

63. ЧОЛ 

64. ЧОЛМОҚ 

65. ЧОПА-ЧОПА 

66. ЧОПМОҚ 

67. ЧОПИЛМОҚ 

68. ЧОПИШМОҚ 

69. ЧОПОН 

70. ЧОПТИРМОҚ 

71. ЧОРА 

72. ЧОРБОҒ 

73. ЧОРДОНА 

74. ЧОРИ 

75. ЧОРИЁР 

76. ЧОРШАНБА 

77. ЧОҒЛАМОҚ 

78. ЧОШТГОҲ 

79. ЧУВ 

80. ЧЎЗМОҚ 

81. ЧЎЗИЛМОҚ 

82. ЧЎЛ 

83. ЧУМОЛИ 

84. ЧУМЧУҚ 

85. ЧЎПОН 

86. ЧЎПЧИМОҚ 

87. ЧЎРИ 

88. ЧЎРТТА 

89. ЧЎҚИМОҚ 

90. ЧЎҒ 

91. ЧЎЯН 

 

Ш 

1. ШАЙБОНИЙ (ХОН) 

2. ШАЙЛАМОҚ 

3. ШАЛВИРАМОҚ 

4. ШАМОЛ 

5. ШАМОЛИ 

6. ШАНҒИЛЛАМОҚ 

7. ШАРМАНДА 

8. ШАРТ 

9. ШАРТТА 

10. ШАФТОЛИ 

11. ШАҲАНШОҲ 

12. ШАҲАР 

13. ШАҲРИСАБЗ 

14. ШАШТ 

15. ШЕР 

16. ШЕРИК 

17. ШЕРОБОД 

18. ШИВИРЛАНМОҚ 

19. ШИДДАТ 

20. ШИРИЛЛАМОҚ 

21. ШИРИЛЛАТМОҚ 

22. ШИРИН 

23. ШИРИН-ШАКАР 

24. ШИРҚИЛЛАМОҚ 

25. ШИТИРЛАМОҚ 

26. ШИҚ 

27. ШИШМОҚ 

28. ШИШИРМОҚ 

29. ШОБИР-ШУБИР 

30. ШОБИР 

31. ШОВ-ШУВ 

32. ШОВШАМОҚ 

33. ШОЙИ 

34. ШОИР 

35. ШОЛИ 

36. ШОП 

37. ШОҲ 

38. ШОШМОҚ 

39. ШОЯД 

40. ШУ 

41. ШУЙТИБ 

42. ШУКРИЛИЛЛО 

43. ШУКУР 

44. ШУЛ 

45. ШУМПИЙМОҚ 

46. ШУНДА 

47. ШУНДАЙ 

48. ШУНҚОР 

49. ШУНЧА 

50. ШЎР 

51. ШЎРВА 

52. ШЎРЛИ 

53. ШЎРОБ 

54. ШЎРТАК 
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Э 

1. Э 

2. ЭГА 

3. ЭГАМ 

4. ЭГАР 

5. ЭГАРЛАМОҚ 

6. ЭГАРЛОВ 

7. ЭГАСИЗ 

8. ЭГМОҚ 

9. ЭГИЛМОҚ 

10. ЭГИН 

11. ЭДИ 

12. ЭЗИЛМОҚ 

13. ЭЗМОҚ 

14. ЭЙ 

15. ЭЙНИ 

16. ЭКМОҚ 

17. ЭКАН 

18. ЭКАНЛИК 

19. ЭКИЛМОҚ 

20. ЭКИН 

21. ЭКТИРМОҚ 

22. ЭЛАТ 

23. ЭЛ 

24. ЭЛЛИК 

25. ЭЛТАК-СЕЛТАК 

26. ЭЛЧИ 

27. ЭМАС 

28. ЭМИШ 

29. ЭМЧАКДОШ 

30. ЭНА 

31. ЭНМОҚ 

32. ЭНАЛАМОҚ 

33. ЭНГ 

34. ЭНГАШМОҚ 

35. ЭНДИ 

36. ЭНДИГИ 

37. ЭНДИРМОҚ 

38. ЭНМОҚ 

39. ЭНКАЙМОҚ 

40. ЭНСА 

41. ЭНТИКМОҚ 

42. ЭНЧИ 

43. ЭП 

44. ЭПЛАМОҚ 

45. ЭР 

46. ЭРГАШМОҚ 

47. ЭРГАШТИРМОҚ 

48. ЭР 

49. ЭРИМОҚ 

50. ЭРИНМОҚ 

51. ЭРИТМОҚ 

52. ЭРИШ 

53. ЭРКА 

54. ЭРКАК 

55. ЭРНАЗАР 

56. ЭРТА 

57. ЭРТА-МЕРТАН 

58. ЭРТАК 

59. ЭРТАЛАБ 

60. ЭРТАСИГ 

61. ЭСА 

62. ЭСИ 

63. ЭСИЗ 

64. ЭСЛАТМОҚ 

65. ЭСОН 

66. ЭСОН-СОҒ 

67. ЭТМОҚ 

68. ЭТИК 

69. ЭҲТИЁТ 

70. ЭЧКИ 

71. ЭШАК 

72. ЭШИК 

73. ЭШИЛМОҚ 

74. ЭШИТМОҚ 

75. ЭШИТИЛМОҚ 

76. ЭШОН 

 

Ю 

1. ЮБОРМОҚ 

2. ЮВМОҚ 

3. ЮГАН 

4. ЮГУРМОҚ 

5. ЮЗ 

6. ЮЗ-ҚЎЛ 

7. ЮЗГА 

8. ЮЗЛИ 

9. ЮЗМА-ЮЗ 

10. ЮК 

11. ЮКЛАШМОҚ 

12. ЮЛДУЗ 

13. ЮМАЛОҚ 

14. ЮММОҚ 

15. ЮМШОҚ 

16. ЮПАТМОҚ 

17. ЮРМОҚ 

18. ЮРАК 

19. ЮРАК-БАҒИР 

20. ЮРАКДОШ 

21. ЮРИШ 

22. ЮРОЛМАСЛИК 

23. ЮРТ 

24. ЮРТ-ЭЛ 

25. ЮСУФ 

26. ЮТМОҚ 

 

Я 

1. ЯЙЛОВ 

2. ЯККА 

3. ЯЛАМОҚ 

4. ЯЛАТМОҚ 

5. ЯЛИНМОҚ 

6. ЯЛМОҒИЗ 

7. ЯЛТИЛЛАМОҚ 

8. ЯЛТИРАМОҚ 

9. ЯМАЛМОҚ 

10. ЯМЛАМОҚ 

11. ЯНА 

12. ЯНАГИ 

13. ЯНГА 

14. ЯНГИ 

15. ЯНЧМОҚ 

16. ЯРАМОҚ 

17. ЯРАЛМОҚ 

18. ЯРАМАСЛИК 

19. ЯРА 

20. ЯРАТГАН 

21. ЯРАТМОҚ 

22. ЯРАШМОҚ 

23. ЯРИМ 

24. ЯРОҚ 

25. ЯРҚИЛЛАМОҚ 

26. ЯСАМОҚ 

27. ЯСАТМОҚ 

28. ЯСОВ 

29. ЯХШИ 

30. ЯХШИЛАБ 

31. ЯХШИЛИК 

32. ЯХШИСИ 

33. ЯҚИН 

34. ЯҚИНЛАШМОҚ 

35. ЯШАМОҚ 

36. ЯШАР 

37. ЯШИН 

38. ЯШИРМОҚ 

 

Ў 

1. ЎЖАР 

2. ЎЗ 

3. ЎЗ-ЎЗИДАН 

4. ЎЗГА 

5. ЎЗИ 

6. ЎЗИЧА 

7. ЎЙ 

8. ЎЙИЛМОҚ 

9. ЎЙЛАМОҚ 

10. ЎЙЛАБ-НЕТИБ 

11. ЎЙЛАНМОҚ 

12. ЎЙЛАТМОҚ 

13. ЎЙЛАШМОҚ 

14. ЎЙНАМОҚ 

15. ЎЙНАБ-КУЛИБ 

16. ЎЙНАБ-ЎСГАН 

17. ЎЙНАТМОҚ 

18. ЎЙНАШ 

19. ЎЛМОҚ 

20. ЎЛДИРМОҚ 

21. ЎЛЖА 

22. ЎЛИК 

23. ЎЛИМ 

24. ЎЛИШ 

25. ЎЛМАС 

26. ЎМГАН 

27. ЎМИРОВ 

28. ЎН 

29. ЎНГ 

30. ЎНГ-СЎЛ 

31. ЎНГАРМОҚ 

32. ЎПМОҚ 

33. ЎПИРИЛМОҚ 

34. ЎПКА 

35. ЎР 

36. ЎРАМОҚ 

37. ЎРА 

38. ЎРМОҚ 

39. ЎРГАНМОҚ 

40. ЎРГУЛМОҚ 

41. ЎРИЛМОҚ 

42. ЎРИМ 

43. ЎРИН 

44. ЎРЛАМОҚ 

45. ЎРТА 

46. ЎРТАМОҚ 

47. ЎРТАНМОҚ 

48. ЎСМОҚ 

49. ЎТ 

50. ЎТ-ЎЛАН 

51. ЎТМОҚ 

52. ЎТИРМОҚ 

53. ЎТИРИШ 

54. ЎТКАЗМОҚ 

55. ЎТКАРМОҚ 

56. ЎТКАРИШМОҚ 

57. ЎТКИР 

58. ЎТЛАМОҚ 

59. ЎТМАСЛИК 

60. ЎТМОҚ 

61. ЎТОВ 

62. ЎТОЛМАСЛИК 

63. ЎТТИЗ 

64. ЎХШАМОҚ 

65. ЎХШАТМОҚ 

66. ЎҚ 

67. ЎҚИМОҚ 

68. ЎҚИРАНМОҚ 

69. ЎҒИЛ 

70. ЎҒРИ 

71. ЎҒИРЛАМОҚ 

72. ЎЧ 

73. ЎЧИРМОҚ 

74. ЎША 

 

Қ 

1. ҚАБАТИ 

2. ҚАБОҚ 

3. ҚАБОҲАТ 

4. ҚАБУЛ 

5. ҚАДАМОҚ 

6. ҚАДАМ 

7. ҚАД 

8. ҚАДДИ-БАСТ 

9. ҚАДДИ-ҚОМАТ 

10. ҚАДИМ 

11. ҚАЁН 
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12. ҚАЕР 

13. ҚАЕР 

14. ҚАЁҚ 

15. ҚАЙга 

16. ҚАЙДА 

17. ҚАЙДАН 

18. ҚАЙИШ 

19. ҚАЙНАМОҚ 

20. ҚАЙРОҚ 

21. ҚАЙСАР  

22. ҚАЙСАРБЕК 

23. ҚАЙСИ 

24. ҚАЙТМОҚ 

25. ҚАЙТА 

26. ҚАЙТАГА 

27. ҚАЙТАРМОҚ 

28. ҚАЙҒУ-ҒАМ 

29. ҚАЛБ 

30. ҚАЛДИРҒОЧ 

31. ҚАЛИН 

32. ҚАЛТИРАМОҚ 

33. ҚАЛҚОН 

34. ҚАЛЪА 

35. ҚАМБАР 

36. ҚАМИШ 

37. ҚАМЧИ 

38. ҚАНДАЙ 

39. ҚАНИ 

40. ҚАНОР 

41. ҚАНОТ 

42. ҚАНҚИЛЛАМОҚ 

43. ҚАНЧА 

44. ҚАНЧА-ҚАНЧА 

45. ҚАНЧАДАН-ҚАНЧА 

46. ҚАРАМОҚ 

47. ҚАРАШМОҚ 

48. ҚАРАШ 

49. ҚАРЗ 

50. ҚАРИМОҚ 

51. ҚАРИЛИК 

52. ҚАРИНДОШ 

53. ҚАРИНДОШ-УРУҒ 

54. ҚАРИНДОШЛИК 

55. ҚАРО 

56. ҚАРОВ 

57. ҚАРОҚ 

58. ҚАРС-ҚУРСИЛЛАМОҚ 

59. ҚАРСА-ҚАРСА 

60. ҚАРҒА 

61. ҚАСАМ 

62. ҚАСД 

63. ҚАССОБ 

64. ҚАТ 

65. ҚАТОР-ҚАТОР 

66. ҚАТТАПОЙ 

67. ҚАТТИҚ 

68. ҚАФАС 

69. ҚАҚШАМОҚ 

70. ҚАҲР 

71. ҚАҲРЛАНМОҚ 

72. ҚАҲҲОРОВ 

73. ҚАШИМОҚ 

74. ҚИБЛА 

75. ҚИБЛАГОҲ 

76. ҚИЁМАТ 

77. ҚИЁМАТЛИ 

78. ҚИЗ 

79. ҚИЗАРМОҚ 

80. ҚИЗИМОҚ 

81. ҚИЗИЛ 

82. ҚИЗИРИҚ 

83. ҚИЗИҚ 

84. ҚИЗИҚТИРМОҚ 

85. ҚИЙ-ЧУВ 

86. ҚИЙИН 

87. ҚИЙНАМОҚ 

88. ҚИЙНОҚ 

89. ҚИЙҒИР 

90. ҚИЛМОҚ 

91. ҚИЛГИЛИК 

92. ҚИЛДИРМОҚ 

93. ҚИЛИҚ 

94. ҚИЛИЧ 

95. ҚИЛИШ 

96. ҚИЛМИШ 

97. ҚИЛ 

98. ҚИЛОЛМАСЛИК 

99. ҚИМТИМОҚ 

100. ҚИН 

101. ҚИР 

102. ҚИРМОҚ 

103. ҚИРИ 

104. ҚИРҚ 

105. ҚИРҚМОҚ 

106. ҚИРҒИН 

107. ҚИСТАМОҚ 

108. ҚИСҚА 

109. ҚИЧАМОҚ 

110. ҚИЧҚИРМОҚ 

111. ҚИШ 

112. ҚИШИН-ЁЗИН 

113. ҚИШЛОҚ 

114. ҚИЙМОҚ 

115. ҚОБОН 

116. ҚОБОҚ 

117. ҚОВУНҚОҚ 

118. ҚОДИР 

119. ҚОЗИ 

120. ҚОЗИҚ 

121. ҚОЛМОҚ 

122. ҚОЛДИРМОҚ 

123. ҚОЛИ 

124. ҚОЛИШ 

125. ҚОН 

126. ҚОНАМОҚ 

127. ҚОНМОҚ 

128. ҚОНХЎР 

129. ҚОП 

130. ҚОПМОҚ 

131. ҚОПЛАНМОҚ 

132. ҚОПЛОН 

133. ҚОР 

134. ҚОРА 

135. ҚОРАЛАМОҚ 

136. ҚОРИМОҚ 

137. ҚОРИЛМОҚ 

138. ҚОРОВУЛ 

139. ҚОРОНҒИ 

140. ҚОТМОҚ 

141. ҚОФ 

142. ҚОҚ 

143. ҚОҚМОҚ 

144. ҚОҚИЛМОҚ 

145. ҚОҚТИРМОҚ 

146. ҚОЧМОҚ 

147. ҚОЧИРМОҚ 

148. ҚОЧИШ 

149. ҚОШ-ҚОБОҚ 

150. ҚОШ 

151. ҚОШИҚ 

152. ҚОЯ 

153. ҚУББА 

154. ҚУВ 

155. ҚУВВАТ 

156. ҚУВМОҚ 

157. ҚУВИШМОҚ 

158. ҚУДРАТ 

159. ҚУЁШ 

160. ҚЎЗИ 

161. ҚУЗҒУН 

162. ҚЎЙ 

163. ҚЎЙМОҚ 

164. ҚУЙМОҚ 

165. ҚУЙИ 

166. ҚУЙИЛМОҚ 

167. ҚЎЙИШМОҚ 

168. ҚЎЙИШ 

169. ҚЎЙМАСЛИК 

170. ҚЎЙИН 

171. ҚУЙРУҚ 

172. ҚЎЛ 

173. ҚУЛАМОҚ 

174. ҚУЛАТМОҚ 

175. ҚЎЛЛАМОҚ 

176. ҚУЛОН 

177. ҚУЛОҚ 

178. ҚУЛУН 

179. ҚУЛЧИЛИК 

180. ҚЎНМОҚ 

181. ҚЎНДИРИЛМОҚ 

182. ҚЎНҒИРОҚ 

183. ҚУРА 

184. ҚУРМОҚ 

185. ҚУРИМОҚ 

186. ҚЎРИҚ 

187. ҚУРОЛЛАНМОҚ 

188. ҚУРТ 

189. ҚУРУТ 

190. ҚЎРҚМОҚ 

191. ҚЎРҚИБ-ПИСИБ 

192. ҚЎРҚОҚ 

193. ҚЎРҚУВ 

194. ҚЎРҒОН 

195. ҚЎРҒОШИН 

196. ҚУРҒУР 

197. ҚУРЪОН 

198. ҚЎТОН 

199. ҚУТУЛМОҚ 

200. ҚЎҚҚИСДАН 

201. ҚУЧОҚ 

202. ҚУЧОҚЛАМОҚ 

203. ҚУЧОҚЛАШМОҚ 

204. ҚЎШ 

205. ҚЎША-ҚЎША 

206. ҚЎШМОҚ 

207. ҚУШ 

208. ҚЎШМОҚ 

209. ҚЎШИЛМОҚ 

210. ҚЎШИН 

211. ҚЎШНИ 

212. ҚЎШОЛМАСЛИК 

213. ҚУЮЛМОҚ 

214. ҚУЮШҚОН 

 

Ғ 

1. ҒАЖИР 

2. ҒАЗАЛ 

3. ҒАЙРАТ 

4. ҒАЛА-ҒОВУР 

5. ҒАМ 

6. ҒАМХОНА 

7. ҒАМХЎР 

8. ҒАНИМ 

9. ҒАРИБ 

10. ҒАРЧИЛЛАМОҚ 

11. ҒАФЛАТ 

12. ҒИНГШИМОҚ 

13. ҒИРИЛЛАМОҚ 

14. ҒОБИР 

15. ҒЎДИРЛИК 

16. ҒУЛҒУЛА 

17. ҒУНОН 

 

Ҳ 

1. ҲА 

2. ҲАВО 

3. ҲАВОР 

4. ҲАДЯ 

5. ҲАЙ 

6. ҲАЙ-ҲАЙЛАШМОҚ 

7. ҲАЙБАТ 

8. ҲАЙВОН 

9. ҲАЙДАМОҚ 

10. ҲАЙДАТМОҚ 
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11. ҲАЙДАШ 

12. ҲАЙЛО 

13. ҲАЙРОН 

14. ҲАЙҚИРМОҚ 

15. ҲАЙҚИРИШ 

16. ҲАККАЛАМОҚ 

17. ҲАЛИ 

18. ҲАЛИГИ 

19. ҲАЛИНЧАК 

20. ҲАЛОВАТ 

21. ҲАМ 

22. ҲАМДАРД 

23. ҲАМИЛ 

24. ҲАММА 

25. ҲАМСОЯ 

26. ҲАНСИРАМОҚ 

27. ҲАР 

28. ҲАРАКАТ 

29. ҲАРБА 

30. ҲАРГИЗ 

31. ҲАРНА 

32. ҲАРЧА 

33. ҲАРЧАНД 

34. ҲАССА 

35. ҲАТЛАМОҚ 

36. ҲАТТО 

37. ҲАФТА 

38. ҲАҚ 

39. ҲАШАМЛАМОҚ 

40. ҲАЯЛЛАТМОҚ 

41. ҲЕЧ 

42. ҲИЙ 

43. ҲИЙЛА 

44. ҲИЙЛАГАР 

45. ҲИЛПИРАМОҚ 

46. ҲИСОБ 

47. ҲИСОР 

48. ҲОВ 

49. ҲОВЛИҚМОҚ 

50. ҲОЖАТ 

51. ҲОЗИР 

52. ҲОЗИРГИ 

53. ҲОЗИРЛАНМОҚ 

54. ҲОЗИРЧА 

55. ҲОЙ 

56. ҲОКИМЛИК 

57. ҲОЛ-АҲВОЛ 

58. ҲОЛ 

59. ҲОЛИ 

60. ҲОМИЛАДОР 

61. ҲОРМА 

62. ҲУВ 

63. ҲЎКИЗ 

64. ҲЎЛ 

65. ҲУЛКАР 

66. ҲУРКМОҚ 

67. ҲУСН 

68. ҲУШ 

 

 

 

 

 

 
А 

105. АБДУЛЛА 1  106(1) 

106. АБДУМЎМИН 1  128(1) 

107. АБЖИРЛИК 1  75(1) 

108. АБЖЎШ 1  89(1) 

109. АВАЙЛАБ 1  121(1) 

110. АВВАЛ 4  38(1) 41(1) 74(1) 117(1) 

111. АВВАЛАСИ 2  38(1) 43(1) 

112. АВВАЛО 2  35(1) 120(1) 

113. АВВАЛРОҚ 1  76(1) 

114. АВЛИЁГА 1  83(1) 

115. АВЛИЁЛАР 1  86(1) 

116. АВЛИЁЛАРГА 1  67(1) 

117. АВЛОДИ 1  32(1) 

118. АВЛОДИНГИЗ 1  41(1) 

119. АВРАЙДИ 1  27(1) 

120. АВРАЙСАН 1  79(1) 

121. АГАР 34  24(1) 25(1) 28(1) 30(1) 

34(1) 36(1) 45(1) 46(2) 47(1) 48(1) 

52(1) 53(2) 60(1) 61(1) 62(2) 65(1) 

66(2) 67(1) 72(1) 85(3) 86(2) 101(1) 

102(1) 110(1) 123(1) 124(1) 127(1) 

122. АДАБНИ 1  38(1) 

123. АДАШГАННИНГ 1  113(1) 

124. АДИР-ДАШТЛАРНИ 1  27(1) 

125. АДИРГА 1  112(1) 

126. АДО 4  31(1) 86(1) 108(1) 128(1) 

127. АЁЛ 1  43(1) 

128. АЁН 1  114(1) 

129. АЖАБ 1  60(1) 

130. АЖАЛ 3  43(1) 58(1) 59(1) 

131. АЖАЛГА 1  55(1) 

132. АЖДАҲОДАЙ 2  56(1) 97(1) 
133. АЖДАҲОР 2  27(1) 28(1) 

134. АЖРАМОҚЧИМИСАН 1  34(1) 

135. АЖРАТДИ-ДА 1  42(1) 

136. АЗИЗ 6  27(1) 30(2) 45(1) 65(1) 

67(1) 

137. АЗОБНИ 1  115(1) 

138. АЙЁР 2  60(1) 73(1) 

139. АЙИЛИНИ 1  93(1) 

140. АЙИЛИНИНГ 1  90(1) 

141. АЙИЛЛАРИ 1  90(1) 

142. АЙИҚ 6  26(5) 28(1) 

143. АЙИҚНИ 1  28(1) 

144. АЙИҚНИНГ 1  26(1) 

145. АЙЛАНАЙ 2  28(1) 34(1) 

146. АЙЛАНАЙИН 1  77(1) 

147. АЙЛАНДИ 3  74(2) 111(1) 

148. АЙЛАНДИМ 1  113(1) 

149. АЙЛАНИБ 4  29(2) 104(1) 112(1) 

150. АЙЛАНСИН 1  29(1) 

151. АЙНИ 2  29(2) 

152. АЙНИДИНГМИ 1  29(1) 

153. АЙРИЛАСАН 1  46(1) 

154. АЙРИЛГАН 1  41(1) 

155. АЙРИЛДИ 1  86(1) 

156. АЙРИЛДИМ 17  26(1) 31(1) 45(1) 

58(2) 59(4) 68(2) 69(1) 70(5) 

157. АЙРИЛИБ 2  32(1) 120(1) 

158. АЙРИЛИҚ 1  41(1) 

159. АЙРИЛМАСИН 1  50(1) 

160. АЙТ 5  27(1) 30(1) 82(1) 109(2) 

161. АЙТА 3  32(2) 84(1) 

162. АЙТАБЕР 1  32(1) 

163. АЙТАДИ 4  32(1) 34(1) 46(1) 

85(1) 

164. АЙТАДИГАН 1  72(1) 

165. АЙТАЁТГАНДА 1  46(1) 

166. АЙТАЙ 7  27(1) 53(1) 54(1) 58(1) 

65(1) 82(1) 113(1) 

167. АЙТАЙИН 10  27(1) 32(1) 42(2) 

43(1) 56(1) 58(2) 72(1) 128(1) 

168. АЙТАМАН 2  33(1) 60(1) 

169. АЙТАР 4  42(1) 101(1) 114(1) 

117(1) 

170. АЙТГАН 10  31(1) 32(1) 34(1) 

42(1) 61(1) 82(2) 101(1) 119(1) 124(1) 

171. АЙТГАНДИР 1  128(1) 
172. АЙТГАНИ-АЙТГАН 1  34(1) 

173. АЙТГАНИН 1  99(1) 

174. АЙТГАНИНИ 4  34(1) 35(1) 60(2) 

175. АЙТГАНЛАРИМНИ 1  34(1) 

176. АЙТГАНМИ 1  45(1) 

177. АЙТГИЛИГИ 1  43(1) 

178. АЙТГИН 5  27(1) 32(1) 77(1) 

101(1) 108(1) 

179. АЙТДИ 40  28(5) 29(1) 30(1) 31(2) 

34(3) 35(5) 38(1) 43(1) 46(1) 53(1) 

60(2) 65(2) 66(2) 67(1) 72(1) 73(2) 

76(1) 101(1) 109(1) 113(2) 114(1) 

116(2) 119(1) 

180. АЙТДИ-ҚЎЙДИ-ДА 1  31(1) 

181. АЙТДИ-Ю 1  82(1) 

182. АЙТДИЛАРКИ 1  114(1) 

183. АЙТДИМ 2  56(1) 83(1) 

184. АЙТДИНГ 2  53(1) 113(1) 

185. АЙТИБ 17  25(1) 26(2) 30(2) 32(1) 

34(1) 41(1) 42(1) 43(1) 55(1) 57(2) 

65(1) 82(2) 101(1) 

186. АЙТИБДИ 1  43(1) 

187. АЙТИЛГАН 2  80(2) 

188. АЙТИНГ 7  28(1) 41(2) 43(2) 65(1) 

105(1) 

189. АЙТИНГЛАР 3  100(1) 106(1) 

107(1) 

190. АЙТМАДИ 1  28(1) 

191. АЙТМАЙ 1  128(1) 

192. АЙТМАСА 1  106(1) 

193. АЙТМАСЛИГИНИ 1  66(1) 

194. АЙТМОҚ 1  42(1) 

195. АЙТМОҚЧИ 1  43(1) 

196. АЙТОЛМАЙ 2  26(1) 45(1) 

197. АЙТОЛМАЙДИ 2  56(1) 107(1) 

198. АЙТСА 1  72(1) 

199. АЙТСАК 1  100(1) 

200. АЙТСАНГ 2  46(1) 86(1) 

201. АЙТСИН 2  70(1) 108(1) 

202. АЙТЯПТИ 1  30(1) 

203. АЙҒИР 4  33(1) 34(1) 43(1) 44(1) 

204. АЙҒИРГА 1  43(1) 

205. АКА 1  84(1) 

206. АКА-УКАЛАРИ 2  119(2) 

207. АКАЖОН 1  85(1) 

208. АКАЛАР 1  88(1) 
209. АКАЛАРИМ 1  114(1) 

210. АКАЛАРИМНИ 1  114(1) 

211. АКАМ 7  27(1) 84(1) 88(1) 

114(3) 127(1) 

212. АКАНГ 1  86(1) 

213. АКАСИ 3  104(1) 119(1) 127(1) 

214. АКОБИР 1  66(1) 

215. АЛАЙКУМ 1  40(1) 

216. АЛАМ 1  31(1) 

217. АЛАМИ 1  25(1) 

218. АЛАМИДА 2  29(1) 76(1) 

219. АЛАНГ-ЖАЛАНГЛАБ 1  38(1) 

220. АЛАНГЛАБ 1  54(1) 

«Ойчинор» 

достонининг алфавитли-частотали луғати 
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221. АЛБАТТА 1  44(1) 

222. АЛДАБ-СУЛДАБ 1  28(1) 

223. АЛДАДИНГ 1  44(1) 

224. АЛДАЙДИГАН 1  26(1) 

225. АЛДАМА 1  29(1) 

226. АЛДАР 1  61(1) 

227. АЛИ 1  61(1) 

228. АЛИК 2  40(1) 53(1) 

229. АЛИКНИ 1  37(1) 

230. АЛМАШИБ 1  120(1) 

231. АЛҚАБ 1  122(1) 

232. АЛҚИССА 2  113(1) 116(1) 

233. АМАЛ 1  60(1) 

234. АМИР 2  38(1) 73(1) 

235. АМИРЛАРНИНГ 1  68(1) 

236. АМУ 3  27(1) 67(1) 72(1) 

237. АМУДАН 1  127(1) 

238. АМУНИНГ 5  72(3) 73(2) 

239. АНА 5  24(1) 35(1) 40(1) 105(1) 

119(1) 

240. АНБАР 1  78(1) 

241. АНГДА 1  28(1) 

242. АНГОР 2  71(1) 99(1) 

243. АНДИЖОН 4  35(1) 101(1) 

117(1) 118(1) 

244. АНДИЖОНГА 3  85(1) 118(2) 

245. АНДИЖОНДА 1  61(1) 

246. АНДИЖОНДАН 2  60(1) 113(1) 

247. АНДИЖОНДАНМАН 1  113(1) 

248. АНДИЖОННИ 1  61(1) 

249. АНЖОМЛАРДАН 1  42(1) 

250. АНИҚРОҚ 1  26(1) 

251. АНОВИНИ 1  73(1) 

252. АНОР 1  72(1) 

253. АНТАЙ 1  59(1) 

254. АНЧА 1  120(1) 

255. АРАВАЛАР 1  68(1) 

256. АРАЛАШДИ 1  95(1) 

257. АРАНГ 1  39(1) 

258. АРЗ 5  38(2) 116(1) 120(2) 

259. АРЗИМ 3  37(1) 42(2) 

260. АРЗИМНИ 1  59(1) 

261. АРЗИНГНИ 1  38(1) 

262. АРЗОНГА 1  34(1) 

263. АРМОН 1  50(1) 

264. АРМОНДА 2  73(1) 92(1) 

265. АРПА 1  35(1) 

266. АРПАНГНИ 1  77(1) 

267. АРСЛОН 6  34(2) 42(1) 43(1) 

55(1) 60(1) 

268. АРСЛОНДАЙ 1  44(1) 

269. АРСЛОННИ 1  33(1) 

270. АРҚОННИНГ 1  26(1) 

271. АРҒАМЧИСИ 1  113(1) 

272. АРЧАГА 5  25(1) 26(4) 

273. АРЧАДАН 1  28(1) 

274. АРЧАЛАР 3  48(1) 102(1) 107(1) 

275. АРЧАЛАРНИ 2  51(1) 90(1) 

276. АРЧАНИНГ 1  104(1) 

277. АСАЛЛАР 1  86(1) 

278. АСИР 1  62(1) 

279. АСКАР 2  35(1) 61(1) 

280. АСКАРЛАР 3  40(2) 41(1) 

281. АСКАРЛАРГА 1  61(1) 

282. АСКАРЛАРИГА 1  73(1) 

283. АСКАРЛАРИНГИЗ 1  43(1) 

284. АСКАРЛАРИНИ 1  61(1) 

285. АСКАРНИ 1  40(1) 

286. АСЛ 1  81(1) 

287. АСЛЗОДАЛАРГА 1  61(1) 

288. АСЛИ 3  27(1) 45(1) 113(1) 

289. АСЛИГА 1  66(1) 

290. АСЛИМ 1  27(1) 

291. АСЛИМНИ 1  27(1) 

292. АСЛО 5  31(1) 50(1) 92(1) 

124(1) 128(1) 

293. АССАЛОМУ 1  40(1) 

294. АСТА 8  36(2) 39(1) 55(1) 65(1) 

69(1) 73(1) 103(1) 

295. АСТА-АСТА 5  73(1) 97(1) 

118(1) 122(1) 126(1) 

296. АСТАГИНА 1  29(1) 

297. АТАЛАДИ 1  38(1) 

298. АТО 1  114(1) 

299. АТРОФИГА 2  36(1) 38(1) 

300. АТРОФИДА 1  69(1) 

301. АТРОФИНГГА 1  77(1) 

302. АТРОФИНИ 2  93(1) 111(1) 

303. АТТАНГ 7  26(1) 31(1) 38(1) 

40(1) 51(1) 68(1) 125(1) 

304. АТТАНГ-А 2  31(1) 111(1) 

305. АХИР 4  60(1) 101(1) 114(1) 

120(1) 

306. АХИРИ 6  109(1) 114(2) 118(1) 

119(1) 120(1) 

307. АХТА 4  33(1) 34(1) 43(2) 

308. АХТАРИБ 1  114(1) 

309. АҚИЛИ 1  36(1) 

310. АҚИЛИГА 1  45(1) 

311. АҚЛ 3  26(1) 44(2) 

312. АҚЛИГА 1  82(1) 

313. АҚЛИМ 1  27(1) 

314. АҚЛЛИ 1  82(1) 

315. АҚЛЛИЛИГИ 1  120(1) 

316. АҚЛМАН 1  44(1) 

317. АҒДАРИЛИБ 1  29(1) 

318. АЧЧИҒИ 1  79(1) 

319. АШРАФ 1  68(1) 

320. АШУЛА 1  25(1) 

321. АЪЛО 1  65(1) 

322. АЯМАЙ 1  29(1) 

323. АЯМАЙДИ 2  84(1) 125(1) 

324. АЯМАНГЛАР 3  62(1) 94(1) 

95(1) 

325. АЯМАСМАН 1  46(1) 

 

Б 

204 БАДАВЛАТНИНГ 1  35(1) 

205 БАДАНДА 1  91(1) 

206 БАДАНДАГИ 1  90(1) 

207 БАДАНИ 3  75(1) 82(1) 90(1) 

208 БАДАНИГА 1  51(1) 

209 БАДАНИМ 1  83(1) 

210 БАЖО 1  53(1) 

211 БАЙРОҚ 1  66(1) 

212 БАЙРОҚЛАР 2  69(1) 125(1) 

213 БАЙРОҚНИ 1  122(1) 

214 БАЙТАЛНИНГ 1  44(1) 

215 БАЛАНД 2  51(1) 74(1) 

216 БАЛАНД-ПАСТИДАН 1  49(1) 

217 БАЛАНД-ПАСТЛАРИ 1  45(1) 

218 БАЛИҚЛАРИ 1  87(1) 

219 БАЛКИ 6  32(1) 40(1) 44(1) 

77(1) 93(1) 99(1) 

220 БАЛО 2  35(1) 42(1) 

221 БАЛОГА 1  63(1) 

222 БАЛОГА-Я 1  25(1) 

223 БАЛОСИ 1  41(1) 

224 БАНД 1  91(1) 

225 БАНДИ 1  81(1) 

226 БАРАКАЛЛО 1  46(1) 

227 БАРГИДАЙ 1  48(1) 

228 БАРИ 5  28(1) 35(1) 64(2) 122(1) 

229 БАРИБИР 2  66(1) 67(1) 

230 БАРИДА 1  98(1) 

231 БАРИН 1  87(1) 

232 БАРИНИ 3  24(1) 70(1) 110(1) 

233 БАРМОШОҒИНИ 1  31(1) 

234 БАРОБАР 3  27(1) 28(2) 

235 БАРЧА 6  30(1) 38(1) 67(3) 

126(1) 

236 БАРЧАСИ 1  42(1) 

237 БАТАМОМ 1  26(1) 

238 БАТТАР 2  37(1) 112(1) 

239 БАХАЙР 1  49(1) 

240 БАХТ 2  31(1) 85(1) 

241 БАХТИ 1  42(1) 

242 БАХТИМ 2  27(1) 84(1) 

243 БАХТИМДАН 1  45(1) 

244 БАХТИНГ 2  32(1) 44(1) 

245 БАҚИРИБ 1  119(1) 

246 БАҲ-БАҲ 1  107(1) 

247 БАҲОР 1  27(1) 

248 БАҲОРДАГИ 2  69(1) 101(1) 

249 БАҲОРНИНГ 1  123(1) 

250 БАҲРИ-ДИЛИ 1  118(1) 

251 БАЧЧАЛИК 1  34(1) 

252 БАШАНГ 1  40(1) 

253 БАЪЗИ 4  61(1) 67(1) 68(1) 

73(1) 

254 БАЪЗИЛАРИНИ 2  120(2) 

255 БЕАДАТ 4  24(1) 25(1) 66(2) 

256 БЕВА 6  34(1) 42(2) 43(1) 45(2) 

257 БЕВАНИНГ 1  43(1) 

258 БЕГАЛИ 1  114(1) 

259 БЕГИ 2  99(1) 101(1) 

260 БЕГИГА 1  117(1) 

261 БЕГИМ 2  99(1) 109(1) 

262 БЕГИНГГА 1  101(1) 

263 БЕГОНА 1  105(1) 

264 БЕДАВЛАТ 1  35(1) 

265 БЕДАНА 1  108(1) 

266 БЕДАНАЛАР 1  29(1) 

267 БЕДОВ 16  33(1) 35(1) 36(3) 

52(1) 68(1) 69(1) 72(1) 86(1) 87(1) 

91(1) 101(2) 116(1) 127(1) 

268 БЕДОВГА 4  30(1) 43(1) 79(1) 

81(1) 

269 БЕДОВИ 1  51(1) 

270 БЕДОВИНГГА 1  85(1) 

271 БЕДОВИНИ 3  87(1) 93(2) 

272 БЕДОВЛАР 5  47(1) 63(2) 94(1) 

96(1) 

273 БЕДОВЛАРНИНГ 3  64(1) 

118(1) 122(1) 

274 БЕДОВНИНГ 1  102(1) 

275 БЕЗАЛГАН 1  72(1) 

276 БЕЗОР 1  104(1) 

277 БЕИМОН 1  47(1) 

278 БЕК 11  33(1) 41(2) 58(1) 81(1) 

85(3) 99(1) 109(1) 124(1) 

279 БЕКДАН 3  41(1) 120(1) 123(1) 

280 БЕККА 3  54(2) 120(1) 

281 БЕККИНАМ 1  56(1) 

282 БЕКЛАР 2  43(1) 67(1) 

283 БЕКЛАРДАН 1  119(1) 

284 БЕКЛАРИ 1  66(1) 

285 БЕКЛАРИГА 1  67(1) 

286 БЕКЛАРИМ 1  77(1) 

287 БЕКЛАРНИ 1  54(1) 

288 БЕКЛИК 1  37(1) 

289 БЕКЛИККА 2  35(2) 

290 БЕКМИ 1  109(1) 

291 БЕКНИНГ 3  123(1) 124(2) 

292 БЕЛГА 3  47(1) 79(1) 122(1) 

293 БЕЛГИЛИ 1  111(1) 

294 БЕЛГИНИ 1  85(1) 

295 БЕЛГИСИНИ 1  120(1) 

296 БЕЛИ 5  39(1) 46(1) 68(1) 76(1) 

89(1) 

297 БЕЛИГА 9  36(1) 53(1) 57(1) 

73(2) 74(1) 101(1) 110(1) 121(1) 

298 БЕЛИГИ 1  73(1) 

299 БЕЛИДА 2  68(2) 

300 БЕЛИДАН 1  50(1) 

301 БЕЛИМ 1  71(1) 

302 БЕЛИМДАГИ 1  83(1) 

303 БЕЛИМДАН 1  59(1) 

304 БЕЛИНГДАН 1  82(1) 

305 БЕМАҲАЛДА 1  59(1) 

306 БЕР 5  32(2) 52(1) 72(1) 82(1) 

307 БЕРА 1  81(1) 

308 БЕРАДИ 11  35(1) 39(1) 40(1) 

64(1) 76(1) 80(1) 85(1) 87(1) 100(1) 
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104(1) 106(1) 

309 БЕРАЁТИР 1  112(1) 

310 БЕРАЙ 2  31(1) 78(1) 

311 БЕРАЙИН 8  32(1) 42(1) 78(2) 

79(1) 80(1) 84(1) 110(1) 

312 БЕРАМАН 7  26(1) 35(1) 49(1) 

65(1) 66(1) 114(1) 120(1) 

313 БЕРАМИЗ 5  67(4) 73(1) 

314 БЕРАМИЗМИ 1  116(1) 

315 БЕРАР 7  24(2) 26(1) 31(1) 50(1) 

60(1) 104(1) 

316 БЕРАРМИКАН 1  66(1) 

317 БЕРАСАН 6  32(2) 46(1) 49(1) 

66(1) 77(1) 

318 БЕРАСИЗ 2  52(1) 65(1) 

319 БЕРАСИЗЛАР 1  46(1) 

320 БЕРГАН 8  24(1) 47(1) 88(1) 

106(1) 114(2) 115(1) 120(1) 

321 БЕРГАНДИР 1  124(1) 

322 БЕРГАНИ 1  124(1) 

323 БЕРГАНИГА 1  76(1) 

324 БЕРГАНИМ 1  82(1) 

325 БЕРГАНИНГДА 1  60(1) 

326 БЕРГИН 1  32(1) 

327 БЕРДИ 83  28(1) 30(1) 32(2) 

35(3) 37(1) 41(1) 45(1) 46(1) 47(1) 

49(1) 53(2) 60(3) 65(2) 66(2) 67(3) 

68(1) 72(4) 73(8) 81(1) 84(1) 87(3) 

97(1) 99(1) 103(1) 105(2) 106(1) 109(3) 

113(4) 114(3) 115(3) 116(3) 117(4) 

119(4) 120(7) 121(1) 125(2) 

328 БЕРДИЁР 15  46(1) 47(1) 50(1) 

52(1) 61(1) 63(1) 65(3) 66(1) 67(2) 

73(1) 74(1) 75(1) 

329 БЕРДИЁРГА 2  65(1) 75(1) 

330 БЕРДИЁРНИ 3  52(2) 61(1) 

331 БЕРДИК 1  114(1) 

332 БЕРДИМ 4  45(1) 81(1) 100(1) 

114(1) 

333 БЕРДИНГ 1  109(1) 

334 БЕРДИЁР 1  66(1) 

335 БЕРИ 8  27(1) 28(1) 106(1) 

113(1) 114(1) 119(2) 128(1) 

336 БЕРИБ 22  24(1) 31(1) 34(1) 

46(1) 52(1) 61(1) 65(1) 66(3) 67(1) 

77(1) 86(1) 100(1) 101(1) 104(1) 105(1) 

109(1) 111(1) 114(1) 116(2) 

337 БЕРИБДИ 2  45(1) 88(1) 

338 БЕРИБМАН 1  55(1) 

339 БЕРИНГ 4  45(1) 66(1) 85(1) 

99(1) 

340 БЕРИНГЛАР 6  30(1) 62(2) 

72(1) 115(1) 119(1) 

341 БЕРКИТИЛГАН 1  66(1) 

342 БЕРМАДИ 3  54(1) 114(1) 

121(1) 

343 БЕРМАДИМ 2  70(1) 116(1) 

344 БЕРМАДИНГ 1  60(1) 

345 БЕРМАДИНГ-ДА 1  70(1) 

346 БЕРМАЁТИР 1  120(1) 

347 БЕРМАЙ 3  24(1) 32(1) 87(1) 

348 БЕРМАЙДИ 2  67(1) 105(1) 

349 БЕРМАЙМАН 2  30(1) 32(1) 

350 БЕРМАЙМИЗ 1  67(1) 

351 БЕРМАН 2  38(1) 64(1) 

352 БЕРМАСАНГИЗ 1  43(1) 

353 БЕРМОН 1  53(1) 

354 БЕРМОҚ 1  43(1) 

355 БЕРМОҚЧИ 1  81(1) 

356 БЕРСА 1  42(1) 

357 БЕРСА-ДА 1  122(1) 

358 БЕРСАМ 3  42(1) 72(1) 84(1) 

359 БЕРСАНГ-ЧИ 1  58(1) 

360 БЕРСИН 6  57(1) 85(1) 86(1) 

122(3) 

361 БЕСОЙИБ 4  45(1) 59(1) 70(1) 

113(1) 

362 БЕСЎРОҚ 1  46(1) 

363 БЕТ 1  117(1) 

364 БЕТАЙИН 1  113(1) 

365 БЕТАК 2  44(1) 76(1) 

366 БЕТАМИЗ 1  49(1) 

367 БЕТАРТИБ 1  54(1) 

368 БЕТИ 2  38(1) 53(1) 

369 БЕТИДА 2  25(1) 102(1) 

370 БЕТИДАГИ 1  48(1) 

371 БЕХАБАР 1  48(1) 

372 БЕХОСДАН 4  26(2) 117(2) 

373 БЕҒАМ 1  101(1) 

374 БЕҒАМЛИГИ 1  44(1) 

375 БЕЧОРА 7  34(1) 41(1) 43(1) 

60(1) 99(1) 111(1) 119(1) 

376 БЕЧОРАНИ 1  79(1) 

377 БЕЧЎПОН 1  54(1) 

378 БЕШ 10  30(1) 33(1) 35(2) 49(1) 

61(1) 62(1) 99(1) 114(1) 120(1) 

379 БЕШДА 2  43(1) 44(1) 

380 БЕШЛАРГА 2  114(2) 

381 БЕШОВ 1  120(1) 

382 БЕШТА 4  33(1) 34(1) 43(2) 

383 БИЗ 8  35(1) 67(1) 94(1) 99(2) 

100(1) 114(1) 119(1) 

384 БИЗГА 9  41(1) 49(1) 66(2) 99(1) 

114(2) 117(2) 

385 БИЗДАН 3  29(1) 98(1) 99(1) 

386 БИЗЛАР 4  32(2) 43(1) 123(1) 

387 БИЗЛАРГА 2  84(1) 119(1) 

388 БИЗЛАРДАН 1  123(1) 

389 БИЗЛАРНИ 1  32(1) 

390 БИЗНИ 7  29(1) 44(1) 60(1) 

66(1) 73(1) 92(1) 99(1) 

391 БИЗНИКИ 2  67(2) 

392 БИЗНИНГ 5  32(1) 53(1) 60(1) 

61(1) 65(1) 

393 БИЛАГИ 1  74(1) 

394 БИЛАГИГА 2  26(1) 73(1) 

395 БИЛАГИДАН 2  49(1) 50(1) 

396 БИЛАГИНИ 1  50(1) 

397 БИЛАДИ 3  50(1) 93(1) 111(1) 

398 БИЛАЙ 1  77(1) 

399 БИЛАЙИН 1  45(1) 

400 БИЛАКЛАРИ 1  87(1) 

401 БИЛАКЛАРНИНГ 1  122(1) 

402 БИЛАН 99  26(1) 28(2) 30(2) 

31(1) 32(2) 33(1) 34(1) 35(3) 38(3) 

39(1) 42(3) 43(1) 44(1) 46(4) 49(1) 

50(1) 51(1) 52(3) 53(3) 54(1) 55(1) 

57(1) 60(1) 61(7) 65(3) 66(4) 67(2) 

68(3) 72(3) 73(3) 74(1) 75(1) 76(2) 

79(1) 83(2) 84(1) 93(1) 95(1) 96(1) 

98(1) 99(3) 100(2) 102(1) 104(1) 105(1) 

106(1) 109(1) 114(2) 115(2) 116(1) 

118(1) 119(1) 120(3) 123(1) 124(1) 

127(1) 

403 БИЛАНГЛАБ 1  54(1) 

404 БИЛАР 2  26(1) 61(1) 

405 БИЛАСАН 2  32(1) 38(1) 

406 БИЛГАН 1  81(1) 

407 БИЛГАНИНИ 1  61(1) 

408 БИЛГАНЛАРИЧА 1  60(1) 

409 БИЛДИ 4  50(1) 73(1) 75(1) 

93(1) 

410 БИЛДИ-ДА 1  48(1) 

411 БИЛДИМ 2  44(1) 82(1) 

412 БИЛДИРАЙ 1  37(1) 

413 БИЛДИРАР 1  55(1) 

414 БИЛДИРГУДАЙ 1  60(1) 

415 БИЛДИРДИ 1  80(1) 

416 БИЛДИРМАЙ 3  29(1) 46(1) 

61(1) 

417 БИЛДИРМАЙИН 1  62(1) 

418 БИЛДИРМАНГЛАР 1  62(1) 

419 БИЛДИРМАС 1  66(1) 

420 БИЛДИРСАНГИЗ 1  52(1) 

421 БИЛИБ 6  30(1) 42(1) 61(3) 

62(1) 

422 БИЛИНАР 1  33(1) 

423 БИЛИНГЛАР 1  92(1) 

424 БИЛИНИБ 1  30(1) 

425 БИЛИНСИН 1  94(1) 

426 БИЛИШГА 1  67(1) 

427 БИЛМАДИ 2  65(1) 98(1) 

428 БИЛМАДИМ 7  53(1) 65(1) 

73(2) 82(2) 95(1) 

429 БИЛМАДИНГ 1  44(1) 

430 БИЛМАЁТИР 1  32(1) 

431 БИЛМАЙ 14  28(2) 30(1) 32(1) 

34(1) 40(1) 46(1) 49(1) 55(1) 58(1) 

64(1) 116(1) 119(1) 124(1) 

432 БИЛМАЙДИ 11  56(1) 61(1) 

68(1) 75(1) 92(1) 97(1) 98(1) 101(1) 

107(1) 114(1) 119(1) 

433 БИЛМАЙМАИ 1  119(1) 

434 БИЛМАЙМАН 6  65(1) 83(1) 

84(1) 92(1) 100(1) 109(1) 

435 БИЛМАЙМИЗ 2  106(1) 123(1) 

436 БИЛМАЙСАН 2  55(2) 

437 БИЛМАЙСАНМИ 1  109(1) 

438 БИЛМАС 3  48(1) 67(1) 109(1) 

439 БИЛМАСИН 3  52(1) 55(1) 

60(1) 

440 БИЛМАСИН-ДА 1  52(1) 

441 БИЛМАСЛИГИ 1  65(1) 

442 БИЛСА 4  46(1) 61(1) 62(1) 

65(1) 

443 БИЛСИН 1  34(1) 

444 БИНОАН 1  68(1) 

445 БИР 211  24(4) 25(5) 26(6) 27(6) 

28(3) 29(5) 30(2) 31(2) 32(1) 33(1) 

34(5) 35(2) 36(3) 37(4) 38(5) 39(1) 

40(2) 41(1) 42(6) 43(2) 44(2) 45(4) 

46(5) 49(1) 51(1) 53(4) 54(1) 55(2) 

56(2) 57(2) 58(1) 60(5) 61(4) 62(1) 

64(1) 65(5) 66(1) 67(7) 68(7) 70(1) 

72(6) 73(2) 75(1) 76(2) 77(1) 79(1) 

81(1) 82(3) 83(2) 84(1) 85(1) 86(2) 

87(2) 88(2) 89(2) 90(1) 91(2) 93(1) 

95(1) 96(1) 99(1) 101(3) 104(1) 105(1) 

106(1) 107(1) 109(5) 111(3) 114(10) 

116(3) 117(3) 119(7) 120(7) 121(1) 

122(1) 123(1) 125(3) 127(1) 

446 БИР-БИР 1  105(1) 

447 БИР-БИРИГА 1  25(1) 

448 БИР-БИРИНИ 1  96(1) 

449 БИР-ИККИ 5  26(1) 66(1) 101(1) 

119(1) 120(1) 

450 БИР-НЕ 1  64(1) 

451 БИРГА 4  43(1) 46(1) 52(1) 

122(1) 

452 БИРГАЛАШИБ 1  105(1) 

453 БИРДАЙ 2  34(1) 108(1) 

454 БИРДАН 4  39(1) 50(1) 52(1) 

64(1) 

455 БИРИ 10  44(2) 45(1) 47(1) 54(1) 

59(2) 65(1) 92(1) 97(1) 

456 БИРИГА 4  60(1) 72(3) 

457 БИРИДАГИ 1  55(1) 

458 БИРИКСА-Я 1  25(1) 

459 БИРИНГНИНГ 1  52(1) 

460 БИРИНИ 4  30(1) 31(2) 47(1) 

461 БИРИНЧИ 1  66(1) 

462 БИРМА-БИР 2  35(1) 100(1) 

463 БИРОВ 6  37(1) 46(1) 52(2) 

119(1) 120(1) 

464 БИРОВ-ЯРИМ 1  106(1) 

465 БИРОВГА 5  34(1) 46(1) 52(1) 

55(2) 

466 БИРОВДА 1  109(1) 

467 БИРОВДАН 1  24(1) 

468 БИРОВДИККА 1  84(1) 

469 БИРОВИ 5  37(2) 62(1) 98(1) 

117(1) 

470 БИРОВИГА 1  55(1) 

471 БИРОВЛАРГА 1  114(1) 
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472 БИРОВЛАРНИНГ 1  114(1) 

473 БИРОВНИНГ 2  60(1) 109(1) 

474 БИРОН 8  31(1) 46(2) 60(1) 

66(1) 113(1) 114(1) 120(1) 

475 БИРОНТАСИ 1  24(1) 

476 БИРОНТАСИДАН 1  67(1) 

477 БИРОР 7  46(1) 65(1) 67(1) 77(1) 

81(1) 121(1) 123(1) 

478 БИРОРТАСИ 1  114(1) 

479 БИРПАС 1  95(1) 

480 БИРПАСДА 1  35(1) 

481 БИТАЙ 1  61(1) 

482 БИТИБ 1  45(1) 

483 БИТИРАСИЗ 1  66(1) 

484 БИТИШ 1  35(1) 

485 БИТКАЗИБ 2  65(1) 66(1) 

486 БИТМАЙ 1  43(1) 

487 БИТМАЙДИ 1  88(1) 

488 БИТСА 1  61(1) 

489 БИТТА 2  104(1) 114(1) 

490 БИТТАСИ 3  109(1) 119(2) 

491 БИҚИНИГА 1  37(1) 

492 БИЯ 1  24(1) 

493 БИЯСИ 1  24(1) 

494 БИЯСИГА 1  117(1) 

495 БОБИР 57  38(1) 40(1) 42(1) 

43(7) 45(4) 46(1) 50(1) 53(4) 60(1) 

61(6) 62(2) 66(6) 67(6) 68(1) 69(1) 

72(3) 73(2) 79(2) 80(1) 82(3) 85(1) 

99(1) 127(1) 

496 БОБИРБЕКНИНГ 1  39(1) 

497 БОБИРГА 5  53(1) 60(1) 73(1) 

76(1) 85(1) 

498 БОБИРДАН 2  46(1) 52(1) 

499 БОБИРИ 1  73(1) 

500 БОБИРИНГНИ 1  92(1) 

501 БОБИРМИ 1  113(1) 

502 БОБИРНИ 3  46(1) 66(1) 76(1) 

503 БОБИРНИНГ 20  42(1) 45(1) 

46(2) 52(1) 60(1) 61(3) 66(1) 67(2) 

80(1) 82(1) 85(1) 87(1) 92(1) 94(1) 

116(1) 120(1) 

504 БОБИРНОМА 1  86(1) 

505 БОБИРШОҲ 2  65(1) 66(1) 

506 БОБИРШОҲГА 1  66(1) 

507 БОБО 20  26(1) 29(1) 31(2) 34(2) 

41(7) 43(3) 53(2) 114(2) 

508 БОБОЖОН 1  33(1) 

509 БОБОЙ 1  37(1) 

510 БОБОЛАР 2  122(1) 123(1) 

511 БОБОМ 5  41(3) 43(1) 83(1) 

512 БОБОМНИНГ 1  86(1) 

513 БОБОНГИЗ 1  42(1) 

514 БОБОНГИЗНИНГ 1  42(1) 

515 БОБОХОННИНГ 1  27(1) 

516 БОВ-БОВЛАШИБ 1  49(1) 

517 БОВРИНГДА 1  115(1) 

518 БОЗ 2  65(1) 70(1) 

519 БОЗОР 2  88(1) 89(1) 

520 БОЗОРДАГИ 1  89(1) 

521 БОЗОРЛАРДА 1  74(1) 

522 БОЙ 14  24(3) 34(1) 35(2) 44(1) 

46(2) 54(1) 56(1) 60(1) 82(1) 114(1) 

523 БОЙ-БОЙ-ДА 1  31(1) 

524 БОЙГА 4  45(1) 46(1) 60(1) 

114(1) 

525 БОЙДАН 2  25(1) 47(1) 

526 БОЙИБ 1  34(1) 

527 БОЙИНГИЗ 1  41(1) 

528 БОЙИСАН 1  44(1) 

529 БОЙЛАБ 6  47(1) 80(1) 81(1) 

100(1) 121(1) 122(1) 

530 БОЙЛАГАН 1  51(1) 

531 БОЙЛАДИ 4  39(1) 51(1) 87(1) 

121(1) 

532 БОЙЛАДИНГ 2  76(1) 80(1) 

533 БОЙЛАНДИ 3  50(1) 72(1) 75(1) 

534 БОЙЛАНДИ-ДА 1  50(1) 

535 БОЙЛАР 1  41(1) 

536 БОЙЛАРИ 1  45(1) 

537 БОЙЛАРНИНГ 2  44(1) 91(1) 

538 БОЙЛАСАНГ 1  113(1) 

539 БОЙЛАТА 1  73(1) 

540 БОЙЛИГИМНИ 1  42(1) 

541 БОЙЛИГИН 1  37(1) 

542 БОЙЛИК 2  40(1) 61(1) 

543 БОЙМИ 1  57(1) 

544 БОЙНИ 2  30(1) 45(1) 

545 БОЙНИКИДА 1  119(1) 

546 БОЙНИНГ 5  24(2) 69(1) 70(1) 

114(1) 

547 БОЙСИН 2  24(1) 54(1) 

548 БОЛ 2  25(1) 63(1) 

549 БОЛ-БОЛГИНА 1  25(1) 

550 БОЛА 5  60(1) 79(2) 84(1) 119(1) 

551 БОЛА-ЧАҚАЛАРДАН 1  120(1) 

552 БОЛАЛАР 1  44(1) 

553 БОЛАЛАРИНГ 1  109(1) 

554 БОЛАМ 10  31(4) 50(2) 71(1) 

76(1) 77(1) 106(1) 

555 БОЛАНГ 1  120(1) 

556 БОЛАСИ 5  27(1) 28(1) 56(1) 

76(1) 82(1) 

557 БОЛАСИГА 1  51(1) 

558 БОЛАСИН 1  126(1) 

559 БОЛАСИНИ 2  50(1) 76(1) 

560 БОЛГИНА-Я 1  25(1) 

561 БОМБИР 5  35(2) 37(2) 38(1) 

562 БОМБИРБОЙ 1  38(1) 

563 БОМБИРИ 1  37(1) 

564 БОМБИРИНГ 1  38(1) 

565 БОР 69  24(6) 25(1) 26(1) 27(1) 

28(3) 30(1) 32(1) 37(1) 42(6) 43(1) 

45(1) 46(1) 47(1) 49(1) 50(1) 52(3) 

58(1) 59(2) 60(1) 64(1) 66(1) 67(3) 

71(1) 72(4) 83(1) 84(2) 85(1) 101(1) 

103(1) 109(3) 110(1) 113(2) 114(4) 

117(1) 119(5) 120(2) 124(1) 

566 БОР-ЙЎҚ 1  35(1) 

567 БОР-ЙЎҒИНГИЗНИ 1  41(1) 

568 БОРА 3  52(1) 119(1) 120(1) 

569 БОРАВЕР 1  28(1) 

570 БОРАВЕРДИ 1  29(1) 

571 БОРАДИ 116  36(9) 38(1) 40(3) 

48(1) 50(2) 51(11) 52(3) 53(1) 58(1) 

59(4) 64(7) 69(7) 70(5) 71(6) 79(1) 

87(1) 89(2) 91(2) 93(1) 97(4) 101(1) 

102(2) 103(6) 104(1) 105(1) 106(1) 

107(3) 109(3) 110(5) 111(4) 117(1) 

118(10) 121(4) 122(1) 125(1) 

572 БОРАДИГАН 1  100(1) 

573 БОРАДИМИ 1  65(1) 

574 БОРАЁТГАН 1  28(1) 

575 БОРАЁТИР 10  26(1) 53(2) 61(1) 

66(1) 68(1) 109(1) 120(1) 122(1) 123(1) 

576 БОРАЙИН 3  58(1) 59(1) 106(1) 

577 БОРАЙЛИК 1  65(1) 

578 БОРАЙНИ 1  59(1) 

579 БОРАМАН 3  28(1) 119(1) 

124(1) 

580 БОРАМИЗ 2  67(1) 94(1) 

581 БОРАР 12  39(3) 52(1) 69(1) 

88(2) 96(3) 122(1) 124(1) 

582 БОРАРИНИ 1  106(1) 

583 БОРАСАН 3  38(1) 46(1) 66(1) 

584 БОРГАН 4  28(1) 37(1) 54(1) 

72(1) 

585 БОРГАНМАН 1  34(1) 

586 БОРГИНУ 1  122(1) 

587 БОРГУНИНГЧА 1  28(1) 

588 БОРДЕДИБИРГИНА 1  49(1) 

589 БОРДИ 16  26(1) 28(1) 40(1) 

46(1) 49(1) 52(1) 53(1) 55(1) 58(1) 

67(1) 101(1) 115(1) 116(1) 118(1) 

119(1) 127(1) 

590 БОРДИМ 2  58(1) 114(1) 

591 БОРДИР 4  42(2) 44(1) 92(1) 

592 БОРИБ 29  30(2) 39(1) 49(1) 

52(1) 53(1) 55(1) 57(1) 58(1) 60(2) 

64(1) 65(1) 73(1) 81(1) 101(2) 103(1) 

107(1) 109(2) 111(1) 116(1) 117(1) 

119(2) 126(1) 127(2) 

593 БОРИДАН 1  120(1) 

594 БОРИМ 1  84(1) 

595 БОРИМДАН 2  58(2) 

596 БОРИМНИ 3  30(2) 78(1) 

597 БОРИНГ 1  63(1) 

598 БОРИНГЛАР 2  62(1) 120(1) 

599 БОРИНИ 1  120(1) 

600 БОРИШИНИ 1  68(1) 

601 БОРМА 1  120(1) 

602 БОРМАГИН 1  45(1) 

603 БОРМАЙДИ 1  120(1) 

604 БОРМАСАНГИЗ 1  65(1) 

605 БОРМИ 3  26(1) 34(1) 113(1) 

606 БОРМИ-ЙЎҚМИ 1  114(1) 

607 БОРМИДИ 1  119(1) 

608 БОРМИКАН 1  27(1) 

609 БОРМОҚЧИ 1  100(1) 

610 БОРСА 3  31(1) 44(1) 93(1) 

611 БОРСАК 1  73(1) 

612 БОРСАМ 2  55(2) 

613 БОРСАММИ 1  54(1) 

614 БОРСАНГ 3  45(1) 85(2) 

615 БОРСАНГИЗ 1  100(1) 

616 БОСАДИ 1  39(1) 

617 БОСГАН 4  63(1) 87(1) 89(1) 

102(1) 

618 БОСГАНДА 1  39(1) 

619 БОСГАНМИ 1  41(1) 

620 БОСДИМИ 1  30(1) 

621 БОСИБ 4  39(1) 59(1) 73(1) 

90(1) 

622 БОССА 1  99(1) 

623 БОТА 1  35(1) 

624 БОТА-КУН 1  35(1) 

625 БОТАДИ 1  89(1) 

626 БОТГАН 2  24(1) 101(1) 

627 БОТДИ 1  65(1) 

628 БОТИБ 1  51(1) 

629 БОТИР 4  52(1) 94(1) 96(1) 

127(1) 

630 БОТИРДАН 1  80(1) 

631 БОТИРЛАР 4  30(1) 95(3) 

632 БОТМАС 1  88(1) 

633 БОТМОН 1  108(1) 

634 БОҚАРДИ 2  105(2) 

635 БОҚДИМ 1  114(1) 

636 БОҚДИМИ 1  27(1) 

637 БОҚДИНГИЗ 1  113(1) 

638 БОҚИБ 2  25(1) 27(1) 

639 БОҚИЛГАН 2  47(1) 69(1) 

640 БОҚИШГА 1  26(1) 

641 БОҚТИРАЙ 1  78(1) 

642 БОҚТИРИБ 3  24(3) 

643 БОҚУВДАГН 1  36(1) 

644 БОҒБОНИМДАН 1  59(1) 

645 БОҒИ-Я 1  25(1) 

646 БОҒИДА 1  84(1) 

647 БОҒИМА 1  30(1) 

648 БОҒЛА 1  33(1) 

649 БОҒЛАБ 2  38(1) 71(1) 

650 БОҒЛАЙСАН 1  52(1) 

651 БОҒЛАНГАН 1  89(1) 

652 БОҒЛАНДИ 1  46(1) 

653 БОҒЛАНСИН 3  33(3) 

654 БОҒЛАР 1  33(1) 

655 БОҒЛАСИН 2  33(2) 

656 БОҒЛАТИБ 2  34(2) 

657 БОҒНИНГ 2  26(1) 33(1) 

658 БОШ 2  83(1) 97(1) 

659 БОШГИНАСИН 1  40(1) 

660 БОШДА 2  88(1) 97(1) 

661 БОШДАН 3  83(1) 116(1) 119(1) 
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662 БОШИ 3  27(1) 29(1) 60(1) 

663 БОШИГА 20  26(4) 34(1) 40(1) 

42(1) 49(2) 50(1) 64(1) 73(5) 87(1) 

99(2) 122(1) 

664 БОШИДА 4  40(1) 70(1) 107(1) 

108(1) 

665 БОШИДАГИ 1  35(1) 

666 БОШИДАН 4  36(1) 70(1) 73(1) 

113(1) 

667 БОШИМ 1  124(1) 

668 БОШИМИЗГА 1  35(1) 

669 БОШИМИЗНИ 1  65(1) 

670 БОШИМНИ 5  53(2) 55(1) 58(1) 

83(1) 

671 БОШИН 3  79(1) 85(1) 107(1) 

672 БОШИНГ 1  124(1) 

673 БОШИНГГА 4  31(2) 85(2) 

674 БОШИНГДАН 2  46(1) 52(1) 

675 БОШИНГИЗ 1  53(1) 

676 БОШИНГНИ 1  45(1) 

677 БОШИНИ 9  37(1) 43(1) 45(1) 

53(1) 65(1) 71(1) 89(1) 110(1) 126(1) 

678 БОШИНИНГ 1  124(1) 

679 БОШЛАБ 1  46(1) 

680 БОШЛАДИ 2  26(2) 

681 БОШЛАЙМАН 1  62(1) 

682 БОШЛАНАДИ 1  44(1) 

683 БОШЛАРИНГ 1  46(1) 

684 БОШЛАРНИ 1  27(1) 

685 БОШЛИҚЛАРИНГИЗНИ 1  

38(1) 

686 БОШЛИҒИ 1  123(1) 

687 БОШНИ 1  125(1) 

688 БОШҚА 21  27(1) 33(1) 43(2) 

46(1) 55(1) 59(1) 65(2) 66(1) 84(2) 

86(1) 104(1) 105(3) 113(1) 117(1) 

120(1) 128(1) 

689 БОШҚАГА 1  84(1) 

690 БОЯ 1  113(1) 

691 БОЯТДАН 1  43(1) 

692 БУ 162  24(1) 25(1) 26(1) 27(2) 

28(3) 29(1) 30(2) 31(4) 32(1) 33(1) 

34(9) 35(5) 36(2) 37(1) 38(3) 40(1) 

41(1) 42(5) 43(2) 45(3) 46(5) 49(1) 

50(2) 51(1) 52(2) 53(7) 55(4) 57(2) 

58(3) 60(2) 61(9) 65(2) 66(5) 67(5) 

68(1) 72(7) 73(4) 75(2) 76(2) 77(2) 

78(2) 79(2) 80(3) 81(3) 82(4) 83(1) 

85(2) 87(1) 104(1) 105(4) 106(3) 111(2) 

113(2) 114(2) 117(1) 119(3) 120(1) 

122(1) 123(1) 124(2) 127(1) 128(3) 

693 БУГУН 16  26(1) 28(1) 31(1) 

35(1) 49(1) 52(1) 54(1) 65(2) 81(1) 

82(1) 94(1) 95(1) 102(1) 106(1) 121(1) 

694 БЎДАНА 1  25(1) 

695 БЎДАНА-Я 1  25(1) 

696 БУДИ-ШУДИНИ 1  60(1) 

697 БУЁН 3  43(1) 57(1) 120(1) 

698 БУЖМАЙТИРИБ 1  56(1) 

699 БУЗИЛДИ 1  68(1) 

700 БУЗИЛИБ 4  39(1) 63(1) 112(1) 

125(1) 

701 БУЗИЛМАСИН 1  41(1) 

702 БУЗУҚ 1  60(1) 

703 БУКИЛАР 1  77(1) 

704 БУКИЛГАН 1  48(1) 

705 БУКИЛГАНДА 1  31(1) 

706 БУКИЛДИ 2  31(1) 95(1) 

707 БУКИЛДИМИ 1  71(1) 

708 БУКИЛИБ 4  37(1) 76(1) 104(1) 

109(1) 

709 БУКИЛМАС 1  33(1) 

710 БУКИЛМАСИН 1  41(1) 

711 БУКИРАЙГАН 1  89(1) 

712 БУКЛАБ 1  98(1) 

713 БУКЛАНИБ 2  53(1) 102(1) 

714 БЎКТАР 1  107(1) 

715 БУКУН 1  67(1) 

716 БУКЧАЙИБ 1  71(1) 

717 БУЛ 17  28(1) 33(1) 35(2) 36(1) 

37(1) 39(1) 41(2) 42(1) 45(1) 50(1) 

52(1) 80(1) 95(1) 96(1) 123(1) 

718 БУЛАР 10  31(1) 50(1) 60(1) 

65(1) 66(1) 72(1) 73(1) 75(1) 93(1) 

117(1) 

719 БУЛАРГА 5  34(1) 46(1) 48(1) 

101(1) 120(1) 

720 БУЛБУЛ 1  33(1) 

721 БУЛБУЛЛАР 1  26(1) 

722 БУЛУТ 7  30(1) 51(1) 69(1) 

77(1) 90(1) 95(1) 102(1) 

723 БУЛУТДАЙ 1  121(1) 

724 БУЛУТИДАЙ 1  123(1) 

725 БУЛУТЛАРГА 1  90(1) 

726 БЎЛЧИ-БЎЛ 1  73(1) 

727 БУНГА 5  28(1) 66(1) 67(1) 

88(1) 101(1) 

728 БУНДА 14  40(1) 41(1) 44(4) 

54(1) 55(1) 65(1) 77(1) 80(1) 81(1) 

98(1) 107(1) 

729 БУНДАЙ 21  30(2) 39(1) 40(1) 

43(1) 49(3) 51(1) 52(1) 55(1) 60(1) 

62(1) 65(1) 71(1) 79(2) 88(1) 98(1) 

113(1) 115(1) 

730 БУНДАЙИН 3  55(1) 95(2) 

731 БУНДАН 7  50(1) 53(1) 57(2) 

72(1) 108(1) 127(1) 

732 БУНИ 15  26(3) 42(1) 43(1) 

51(1) 61(1) 64(1) 66(1) 72(1) 74(1) 

82(1) 92(1) 101(1) 122(1) 

733 БУНИНГ 6  29(1) 43(1) 72(1) 

76(2) 116(1) 

734 БУНИСИ 3  53(1) 81(1) 128(1) 

735 БУНИСИДАН 1  61(1) 

736 БУНЧА 1  77(1) 

737 БУРАДИ 2  37(1) 101(1) 

738 БУРАЁТИР 1  56(1) 

739 БУРАЛИБ 1  87(1) 

740 БУРАРИНИ 1  107(1) 

741 БУРГИ 1  68(1) 

742 БУРГУТ 3  40(1) 74(1) 97(1) 

743 БУРГУТДАЙ 6  37(1) 73(1) 

74(1) 87(1) 121(2) 

744 БУРГУТИДАЙ 1  123(1) 

745 БУРГУТЛАРИ 1  112(1) 

746 БУРДИ 1  103(1) 

747 БУРИБ 7  35(1) 38(2) 73(1) 85(1) 

109(1) 117(1) 

748 БУРИШИБ 1  54(1) 

749 БУРНИ 1  75(1) 

750 БУРНИНИНГ 2  64(1) 90(1) 

751 БУРСАММИ 1  54(1) 

752 БУРУНДИ 1  39(1) 

753 БУЮМЛАР 1  40(1) 

754 БУЮРГАН 1  66(1) 

755 БУЮРМАГАН 1  31(1) 

756 БЎЗ 6  101(1) 102(3) 103(1) 

108(1) 

757 БЎЗАРГАН 1  53(1) 

758 БЎЗАРДИ 1  38(1) 

759 БЎЗГА 2  101(1) 120(1) 

760 БЎЗДАЙ 1  53(1) 

761 БЎЗИДАЙ 1  90(1) 

762 БЎЗИМГА 1  61(1) 

763 БЎЗИНИ 1  111(1) 

764 БЎЗНИ 4  101(1) 102(1) 120(2) 

765 БЎЗНИНГ 3  101(1) 102(1) 

110(1) 

766 БЎЙГИНАНГДАН 1  113(1) 

767 БЎЙИГА 1  72(1) 

768 БЎЙИДА 3  25(1) 108(2) 

769 БЎЙИН 2  96(1) 100(1) 

770 БЎЙИНГИЗ 1  41(1) 

771 БЎЙИНИ 1  89(1) 

772 БЎЙИНЛАР 1  96(1) 

773 БЎЙИННИ 1  100(1) 

774 БЎЙИЧА 1  67(1) 

775 БЎЙНИДАН 1  37(1) 

776 БЎЙНИМГА 1  82(1) 

777 БЎЙНИМДАГИ 1  100(1) 

778 БЎЙНИН 1  75(1) 

779 БЎЙНИНИ 2  82(1) 117(1) 

780 БЎЙНИНИНГ 1  91(1) 

781 БЎКИРИБ 1  116(1) 

782 БЎКИРИШИБ 1  51(1) 

783 БЎКИРТИРАСАНМИ 1  34(1) 

784 БЎЛ 5  60(1) 83(2) 85(1) 114(1) 

785 БЎЛА 1  120(1) 

786 БЎЛАВЕРАДИ 1  34(1) 

787 БЎЛАВЕРДИ 1  29(1) 

788 БЎЛАДИ 10  32(2) 34(1) 35(1) 

44(1) 49(1) 64(1) 118(2) 119(1) 

789 БЎЛАДИМИКАН 1  43(1) 

790 БЎЛАЙ 2  84(2) 

791 БЎЛАЙИН 15  82(1) 84(1) 

110(8) 112(4) 113(1) 

792 БЎЛАЙЛИК 1  100(1) 

793 БЎЛАМАН 7  27(1) 28(1) 38(1) 

109(1) 119(2) 124(1) 

794 БЎЛАМАНДЕДИ 1  49(1) 

795 БЎЛАР 11  33(1) 44(1) 52(1) 

61(2) 89(2) 95(1) 104(1) 105(1) 113(1) 

796 БЎЛАРИ-БЎЛДИ 1  76(1) 

797 БЎЛАРИМНИ 1  81(1) 

798 БЎЛАРМИ 1  27(1) 

799 БЎЛАРМИКАН 1  51(1) 

800 БУЛАРНИ 3  34(1) 40(1) 65(1) 

801 БУЛАРНИНГ 5  49(1) 60(1) 

67(1) 73(1) 116(1) 

802 БЎЛАСАН 6  27(1) 28(1) 37(1) 

76(1) 80(1) 119(1) 

803 БЎЛАСИЗ 2  41(1) 123(1) 

804 БЎЛБЕДИ 1  127(1) 

805 БЎЛГАН 17  26(1) 28(2) 30(1) 

42(1) 44(1) 46(1) 59(1) 72(1) 89(1) 

94(1) 101(1) 103(1) 116(1) 120(1) 

124(1) 125(1) 

806 БЎЛГАНДА 1  52(1) 

807 БЎЛГАНДИМ 1  77(1) 

808 БЎЛГАНДИР 2  42(1) 128(1) 

809 БЎЛГАНИГА 1  117(1) 

810 БЎЛГАНИМЧА 1  38(1) 

811 БЎЛГАНИН 1  94(1) 

812 БЎЛГАНИНИ 1  127(1) 

813 БЎЛГАНЛАР 2  73(1) 86(1) 

814 БЎЛГАНСИЗ 1  43(1) 

815 БЎЛГИН 5  78(1) 85(1) 86(3) 

816 БЎЛДИ 53  25(1) 27(3) 29(1) 

31(1) 35(7) 39(1) 43(1) 59(1) 61(1) 

66(1) 68(1) 73(1) 74(5) 79(1) 81(4) 

83(1) 87(1) 95(1) 103(1) 104(1) 107(2) 

109(1) 114(1) 117(9) 119(1) 123(1) 

125(1) 126(1) 128(1) 

817 БЎЛДИ-КУ 1  34(1) 

818 БЎЛДИМ 6  27(1) 38(1) 73(1) 

80(2) 81(1) 

819 БЎЛДИМИ 2  41(1) 80(1) 

820 БЎЛДИМИКАН 1  71(1) 

821 БЎЛДИНГ 2  92(1) 109(1) 

822 БЎЛДИНГИЗ 1  41(1) 

823 БЎЛДИНГМИ 2  44(2) 

824 БЎЛДИЮ 1  34(1) 

825 БЎЛИБ 75  24(4) 25(1) 26(1) 

27(1) 28(2) 30(2) 32(2) 34(1) 35(1) 

39(1) 45(1) 46(1) 50(1) 53(1) 58(1) 

60(2) 61(1) 65(3) 66(1) 67(5) 68(1) 

73(3) 77(2) 79(3) 82(1) 84(1) 85(1) 

92(1) 93(1) 95(3) 97(2) 99(1) 100(2) 

101(3) 102(2) 104(1) 109(3) 110(1) 

114(1) 115(1) 116(1) 117(2) 119(2) 

120(3) 

826 БЎЛИБДИ 1  122(1) 

827 БЎЛИБДИ-ДА 1  43(1) 

828 БЎЛИБДИ-КУ 1  35(1) 
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829 БЎЛИБСИЗ 1  105(1) 

830 БЎЛИНГЛАР 1  120(1) 

831 БЎЛИШИН 1  93(1) 

832 БЎЛМАДИ 7  60(3) 61(1) 67(1) 

101(1) 111(1) 

833 БЎЛМАДИ-ДА 1  113(1) 

834 БЎЛМАДИ-Я 1  43(1) 

835 БЎЛМАДИМ 1  115(1) 

836 БЎЛМАЙ 1  27(1) 

837 БЎЛМАЙДИ 3  51(1) 79(1) 

99(1) 

838 БЎЛМАЙДИМИ 1  49(1) 

839 БЎЛМАЙИН 1  42(1) 

840 БЎЛМАЙСАН 1  28(1) 

841 БЎЛМАС 8  25(1) 31(1) 47(1) 

49(1) 60(1) 65(1) 86(1) 108(1) 

842 БЎЛМАСА 8  67(2) 72(1) 94(1) 

107(1) 114(1) 119(2) 

843 БЎЛМАСИН 4  53(1) 74(1) 

101(1) 111(1) 

844 БЎЛМАСИН-ДА 1  35(1) 

845 БЎЛМАСМИ 2  44(1) 124(1) 

846 БЎЛМАСМИКАН 1  44(1) 

847 БЎЛМАҒУР 1  34(1) 

848 БЎЛОЛМАЙСАН 1  28(1) 

849 БЎЛОЛМАС 1  28(1) 

850 БУЛОҚДАЙ 1  118(1) 

851 БУЛОҚНИНГ 2  26(2) 

852 БЎЛСА 46  27(2) 28(2) 29(1) 

30(1) 31(1) 33(1) 34(1) 37(1) 39(3) 

40(1) 41(1) 42(1) 43(1) 44(2) 45(2) 

49(1) 51(1) 56(1) 60(1) 61(2) 65(2) 

66(2) 67(1) 73(1) 76(1) 80(1) 82(2) 

86(1) 87(1) 100(1) 101(1) 104(1) 114(2) 

121(1) 122(1) 

853 БЎЛСА-ДА 2  44(1) 98(1) 

854 БЎЛСАЛАРИНГ 1  60(1) 

855 БЎЛСАМ 6  43(1) 71(1) 73(1) 

92(1) 110(1) 124(1) 

856 БЎЛСАНГ 6  38(1) 80(1) 89(1) 

92(1) 114(1) 124(1) 

857 БЎЛСАНГ-ДА 1  27(1) 

858 БЎЛСАНГИЗ 1  123(1) 

859 БЎЛСИН 12  38(1) 41(2) 63(3) 

77(1) 83(1) 86(1) 96(1) 122(2) 

860 БЎЛСИН-ДА 1  49(1) 

861 БЎП 29  36(1) 39(1) 40(1) 41(1) 

48(1) 55(1) 57(1) 62(1) 63(2) 66(1) 

69(1) 70(1) 75(1) 81(2) 87(3) 88(2) 

89(1) 95(1) 96(1) 97(1) 108(1) 118(2) 

122(1) 

862 БЎПТИ 3  60(2) 80(1) 

863 БЎРИГА 1  47(1) 

864 БЎРИДАЙ 1  44(1) 

865 БЎРИЛАР 1  51(1) 

866 БУРИЛДИ 3  81(1) 97(1) 104(1) 

867 БУРИЛИБ 1  91(1) 

868 БЎРИМИ 1  35(1) 

869 БЎРИНИ 2  33(1) 97(1) 

870 БЎРИНИНГ 1  35(1) 

871 БЎРИ 9  26(1) 34(1) 35(2) 39(1) 

43(2) 49(1) 75(1) 

872 БЎСАҒАМГА 1  33(1) 

873 БЎСАҒАНГГА 1  31(1) 

874 БЎСАҒАСИ 1  112(1) 

875 БЎСАҒАСИГА 3  29(1) 49(1) 

119(1) 

876 БЎСТОН 1  127(1) 

877 БЎСТОНИДА 1  117(1) 

878 БЎСТОНИЗ 1  123(1) 

879 БЎСТОНИМНИ 1  31(1) 

880 БЎСТОНИНГДА 1  115(1) 

881 БЎТАМ 2  32(1) 119(1) 

882 БУТУН 2  29(1) 68(1) 

883 БУҒДОЙ 2  35(1) 39(1) 

884 БУҒИЛДИ 1  102(1) 

885 БЎҒИНИ 2  82(1) 88(1) 

886 БЎШАБ 4  51(2) 82(1) 88(1) 

887 БЎШАГАНДА 1  65(1) 

888 БЎШАШИБ 1  113(1) 

 

В 

15 ВА 5  24(1) 29(1) 40(1) 43(1) 

46(1) 

16 ВАЗИР 5  60(1) 79(1) 80(2) 81(1) 

17 ВАЗИРИ 2  46(1) 65(1) 

18 ВАЗИРИМ 2  45(1) 80(1) 

19 ВАЗИРИНГ 2  61(2) 

20 ВАЗИРЛИК 3  46(2) 60(1) 

21 ВАЗИРНИ 2  80(2) 

22 ВАЗИФАСИДА 1  60(1) 

23 ВАЙРОН 1  111(1) 

24 ВАЙРОНА 2  27(1) 80(1) 

25 ВАФОДОР 2  108(2) 

26 ВАФОДОРИМ 1  58(1) 

27 ВАҚТ 18  26(2) 29(2) 49(1) 53(2) 

66(1) 67(1) 73(2) 101(2) 114(1) 116(1) 

120(3) 

28 ВАҚТДА 2  29(1) 116(1) 

29 ВАҚТИ 5  52(1) 86(1) 101(2) 

116(1) 

30 ВАҚТИДА 2  28(1) 31(1) 

31 ВАҚТИМДА 1  105(1) 

32 ВАҚТЛАР 2  114(1) 118(1) 

33 ВАҚТЛАРДА 1  61(1) 

34 ВАЪДАМДАН 1  120(1) 

35 ВИЛОЯТ 1  56(1) 

36 ВО 1  31(1) 

37 ВОЖИБ 1  66(1) 

38 ВОҚЕАНИ 1  101(1) 

39 ВОҲ 6  51(1) 59(1) 76(1) 106(1) 

107(1) 108(1) 

40 ВОҲ 1  50(1) 

 

Г 

27. ГАВДАСИ 1  51(1) 

28. ГАВҲАР 4  33(3) 78(1) 

29. ГАЗ 1  58(1) 

30. ГАНИНГНИ 1  113(1) 

31. ГАП 11  34(1) 35(1) 42(1) 45(1) 

48(1) 52(1) 65(1) 67(1) 83(1) 114(1) 

120(1) 

32. ГАПГА 7  43(1) 44(1) 60(1) 

85(1) 100(1) 101(1) 126(1) 

33. ГАПДАН 1  39(1) 

34. ГАПДИ 1  57(1) 

35. ГАПИ 3  35(1) 67(1) 120(1) 

36. ГАПИГА 5  43(1) 61(2) 68(1) 

80(1) 

37. ГАПИМГА 2  53(1) 62(1) 

38. ГАПИН 1  75(1) 

39. ГАПИНГ 2  38(1) 73(1) 

40. ГАПИНГГА 1  43(1) 

41. ГАПИНГИЗ 1  42(1) 

42. ГАПИНИ 5  30(1) 56(1) 65(2) 

78(1) 

43. ГАПИР 2  37(2) 

44. ГАПИРАВЕРИНГЛАР 1  35(1) 

45. ГАПИРАЁТИР 2  61(2) 

46. ГАПИРАЙИН 1  107(1) 

47. ГАПИРГАНДА 2  56(1) 63(1) 

48. ГАПИРГАНИГА 1  45(1) 

49. ГАПИРДИ 1  56(1) 

50. ГАПИРДИНГ 2  44(1) 45(1) 

51. ГАПИРИБ 3  55(1) 94(1) 113(1) 

52. ГАПИРИШГА 2  66(1) 88(1) 

53. ГАПИРМАДИНГ 1  43(1) 

54. ГАПИРМОҚЧИ 1  30(1) 

55. ГАПИРОЛМАС 2  111(1) 112(1) 

56. ГАПИРСАК 1  99(1) 

57. ГАПЛАР 2  61(1) 82(1) 

58. ГАПЛАРГА 1  78(1) 

59. ГАПЛАРИГА 1  61(1) 

60. ГАПЛАРИМ 1  72(1) 

61. ГАПЛАРИНИ 1  42(1) 

62. ГАПЛАРНИ 9  27(1) 34(2) 82(1) 

83(1) 85(1) 113(1) 124(2) 

63. ГАПЛАРНИНГ 1  73(1) 

64. ГАПЛАШИБ 1  61(1) 

65. ГАПНИ 12  26(1) 29(2) 31(1) 

38(1) 45(1) 46(1) 60(2) 73(1) 123(2) 

66. ГАР 1  43(1) 

67. ГЕРДАЙИБ 1  37(1) 

68. ГИРДИ-КАПАЛАК 1  105(1) 

69. ГИЯСИ 1  51(1) 

70. ГОҲ 11  36(1) 37(2) 52(1) 54(2) 

60(4) 64(1) 

71. ГОҲ-ГОҲ 1  39(1) 

72. ГОҲДА 2  36(1) 39(1) 

73. ГОҲИ 1  52(1) 

74. ГОҲИ-ГОҲИ 2  62(1) 64(1) 

75. ГОҲИ-ГОҲИДА 1  113(1) 

76. ГОҲИДА 1  83(1) 

77. ГУЛ 6  27(1) 39(1) 59(1) 84(1) 

108(1) 127(1) 

78. ГУЛДАЙ 3  59(1) 74(1) 117(1) 

79. ГУЛИ 1  111(1) 

80. ГУЛИГА 1  33(1) 

81. ГУЛИДА 1  26(1) 

82. ГУЛИМДАН 1  59(1) 

83. ГУЛЛАРНИНГ 1  28(1) 

84. ГУЛНИ 3  30(1) 53(1) 90(1) 

85. ГУМБИРЛАР 1  103(1) 

86. ГУМБУРЛАЙДИ 1  102(1) 

87. ГУНОҲ 2  94(1) 98(1) 

88. ГУНОҲИНИ 1  80(1) 

89. ГУНОҲКОР 4  80(3) 81(1) 

90. ГУНОҲЛАРИМНИ 1  82(1) 

91. ГУПИРЛАБ 1  119(1) 

92. ГЎРДАЙ 1  63(1) 

93. ГЎРИДАЙ 1  75(1) 

94. ГУРС 1  26(1) 

95. ГУРСИЛЛАБ 2  48(1) 96(1) 

96. ГУРУНГИМИЗ 1  53(1) 

97. ГУРУНГЛАШИБ 2  46(1) 53(1) 

98. ГЎДАКЛАР 2  121(2) 

99. ГЎРЎҒЛИ 1  98(1) 

100. ГЎШТ 1  101(1) 

101. ГЎШТИНИ 2  43(1) 62(1) 

 

Д 

63. ДАВЛАТ 3  31(1) 40(1) 100(1) 

64. ДАВЛАТИМ 1  115(1) 

65. ДАВЛАТИНГДА 1  78(1) 

66. ДАВЛАТНИНГ 1  86(1) 

67. ДАВО 1  41(1) 

68. ДАВР 1  81(1) 

69. ДАВРИ 1  114(1) 

70. ДАВРИ-ДАВРОНИМ 1  29(1) 

71. ДАВРИНГДА 1  115(1) 

72. ДАВРИНИ 1  60(1) 

73. ДАЛАГА-Я 1  25(1) 

74. ДАЛАДАН 1  30(1) 

75. ДАЛДА 3  77(1) 81(1) 116(1) 

76. ДАМ 2  51(1) 99(1) 

77. ДАМИ 2  90(1) 117(1) 

78. ДАМИГА 1  69(1) 

79. ДАМИНИ 2  52(1) 101(1) 

80. ДАРА 1  26(1) 

81. ДАРАГА 1  26(1) 

82. ДАРАГИ 1  119(1) 

83. ДАРАГИНИ 1  109(1) 

84. ДАРАК 1  101(1) 

85. ДАРАЛАР 2  48(1) 108(1) 

86. ДАРАСИ 2  27(1) 103(1) 

87. ДАРАХТГА 1  34(1) 

88. ДАРАХТНИНГ 2  72(2) 

89. ДАРБАДАР 1  27(1) 

90. ДАРБАНД 1  102(1) 

91. ДАРД 1  108(1) 

92. ДАРДИ 1  32(1) 

93. ДАРДИМ 2  60(1) 84(1) 

94. ДАРДИМНИ 1  84(1) 

95. ДАРДИНИ 4  56(1) 70(1) 107(1) 
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108(1) 

96. ДАРДКАШ 1  58(1) 

97. ДАРДЛАРГА 1  41(1) 

98. ДАРЁ 1  102(1) 

99. ДАРЁДАН 2  83(1) 118(1) 

100. ДАРЁНИНГ 1  72(1) 

101. ДАРИЁ 1  101(1) 

102. ДАРИЁДАН 1  52(1) 

103. ДАРИҒ 1  44(1) 

104. ДАРИҒО 1  31(1) 

105. ДАРМОН 3  59(1) 88(1) 105(1) 

106. ДАРМОНИ 2  29(1) 33(1) 

107. ДАРРОВ 1  77(1) 

108. ДАСТИДАН 4  49(1) 52(2) 80(1) 

109. ДАСТУРХОН 1  35(1) 

110. ДАҚИҚАДАН 1  26(1) 

111. ДАШТДА 1  33(1) 

112. ДАШТУ 1  41(1) 

113. ДЕ 4  30(3) 52(1) 

114. ДЕБ 232  25(1) 26(4) 27(2) 28(3) 

29(3) 30(1) 31(4) 32(4) 34(2) 35(7) 

36(2) 37(5) 38(5) 40(3) 41(4) 42(4) 

43(3) 45(4) 46(4) 48(3) 49(4) 50(2) 

51(2) 52(3) 53(5) 54(3) 55(3) 56(2) 

58(2) 60(5) 61(8) 62(1) 64(1) 65(3) 

66(5) 67(2) 68(2) 69(2) 71(1) 72(2) 

73(5) 76(3) 77(4) 78(2) 79(1) 81(1) 

82(2) 83(6) 84(3) 85(2) 86(1) 88(2) 

89(2) 92(1) 93(1) 94(2) 95(1) 96(1) 

98(2) 99(4) 101(3) 102(1) 104(2) 105(1) 

106(2) 107(1) 108(2) 109(8) 110(2) 

112(3) 113(4) 114(3) 115(2) 116(1) 

117(6) 119(4) 120(7) 121(2) 122(1) 

123(1) 125(1) 126(2) 127(1) 

115. ДЕБ-ДА 1  47(1) 

116. ДЕБДИ 1  43(1) 

117. ДЕВ 2  28(2) 

118. ДЕВОНА 1  27(1) 

119. ДЕВУ 1  33(1) 

120. ДЕГАН 34  24(4) 25(1) 36(1) 

42(1) 44(1) 45(1) 46(1) 47(1) 49(1) 

61(2) 62(1) 71(2) 74(1) 79(1) 82(1) 

85(1) 91(1) 95(1) 100(1) 109(1) 114(4) 

119(1) 120(1) 122(1) 124(1) 127(1) 

121. ДЕГАНДА 5  42(1) 51(1) 59(2) 

108(1) 

122. ДЕГАНДАЙ 3  75(1) 116(1) 

120(1) 

123. ДЕГАНИ 4  40(1) 54(1) 107(2) 

124. ДЕГАНИНГ 2  34(2) 

125. ДЕГАНИНИ 1  34(1) 

126. ДЕГАНЛАР 1  119(1) 

127. ДЕГАНЛАРИ 1  35(1) 

128. ДЕГАНМАН 3  70(1) 100(1) 

107(1) 

129. ДЕГАННИНГ 2  63(1) 119(1) 

130. ДЕДИ 114  28(2) 29(3) 30(1) 

31(1) 32(1) 34(1) 35(3) 38(5) 40(2) 

43(5) 45(7) 46(2) 49(2) 51(1) 52(2) 

53(3) 60(2) 61(3) 65(5) 66(9) 67(6) 

72(3) 73(4) 82(5) 85(1) 87(1) 92(1) 

99(1) 109(7) 113(2) 114(3) 115(1) 

117(4) 119(12) 120(2) 127(1) 

131. ДЕДИ-ДА 1  28(1) 

132. ДЕДИМ 1  82(1) 

133. ДЕДИНГ 1  56(1) 

134. ДЕЙДИ 30  27(2) 41(1) 42(1) 

47(1) 50(1) 51(2) 61(2) 74(1) 88(1) 

92(3) 103(2) 110(12) 119(1) 

135. ДЕЙДИЛАР 1  114(1) 

136. ДЕЙИШ 1  49(1) 

137. ДЕЙИШАДИ 3  32(1) 113(1) 

119(1) 

138. ДЕЙИШДИ 5  37(1) 43(2) 98(2) 

139. ДЕЙИШИБ 5  64(2) 65(1) 97(1) 

122(1) 

140. ДЕЙЛИК 1  34(1) 

141. ДЕЙМИЗМИ 1  65(1) 

142. ДЕЙСАН 3  32(2) 44(1) 

143. ДЕЙСАНМИ 2  34(2) 

144. ДЕЙСИЗ 1  114(1) 

145. ДЕЙСИЗЛАР 2  34(1) 43(1) 

146. ДЕМА 3  113(2) 124(1) 

147. ДЕМАГАНМИСАН 1  109(1) 

148. ДЕМАГИН 1  45(1) 

149. ДЕМАДИ 3  31(1) 56(1) 81(1) 

150. ДЕМАЙДИ 1  98(1) 

151. ДЕМАНГ 1  41(1) 

152. ДЕМАСАНГИЗ 1  65(1) 

153. ДЕНГ 3  29(1) 127(2) 

154. ДЕНГЛАР 1  62(1) 

155. ДЕПСАН 1  92(1) 

156. ДЕР 15  24(1) 31(1) 37(1) 47(1) 

54(1) 61(1) 67(1) 78(1) 80(1) 98(1) 

106(1) 108(1) 112(1) 114(1) 119(1) 

157. ДЕСА 13  32(1) 40(1) 51(3) 66(2) 

67(1) 84(1) 90(1) 105(1) 112(2) 

158. ДЕСАМ 10  27(1) 28(2) 42(1) 

53(1) 58(1) 70(1) 71(1) 77(1) 128(1) 

159. ДЕСАНГ 4  30(1) 32(1) 33(1) 

45(1) 

160. ДЕСАНГ-ДА 1  85(1) 

161. ДЕСАНГИЗ 1  35(1) 

162. ДЕЯЁТИР 3  37(1) 109(1) 117(1) 

163. ДЕЯПМАН 1  109(1) 

164. ДЕЯРИН 1  56(1) 

165. ДЕЯРИНИ 7  28(2) 30(1) 32(2) 

34(1) 49(1) 

166. ДИКДИКАСИ 1  89(1) 

167. ДИЛБАР 1  27(1) 

168. ДИЛГА 1  74(1) 

169. ДИЛГИРСИБ 1  91(1) 

170. ДИРИЛЛАБ 2  45(1) 94(1) 

171. ДИРИЛЛАЙДИ 1  75(1) 

172. ДИРКИЛЛАБ 1  47(1) 

173. ДОБИЛИНИ 1  93(1) 

174. ДОБИРИГА 1  103(1) 

175. ДОВОННИНГ 1  103(1) 

176. ДОД 1  70(1) 

177. ДОДИ-ВОЙИГА 1  82(1) 

178. ДОИМ 7  82(1) 85(2) 110(1) 

114(1) 115(2) 

179. ДОИМДА 1  41(1) 

180. ДОМ-ДАРАКСИЗ 2  67(1) 

119(1) 

181. ДОНИШМАНД 1  31(1) 

182. ДОНО 3  54(1) 61(2) 

183. ДОНОЛАРНИНГ 2  62(1) 82(1) 

184. ДОНОЛИГИНИ 1  46(1) 

185. ДОНОЛИКНИ 1  45(1) 

186. ДОНОСИ 2  62(1) 82(1) 

187. ДОРИЛЛАТИБ 1  95(1) 

188. ДОСТОН 2  128(2) 

189. ДОСТОНИДА 1  98(1) 

190. ДОСТОНЛАРДА 1  80(1) 

191. ДОСТОНМИ 1  98(1) 

192. ДОСТОННИ 2  127(1) 128(1) 

193. ДОҒЛАНСИН 1  33(1) 

194. ДОҒЛАТДИ 1  127(1) 

195. ДУМИДАЙИН 1  54(1) 

196. ДУНЁ 4  29(1) 43(1) 81(1) 83(1) 

197. ДУНЁГА 1  34(1) 

198. ДУНЁДА 1  28(1) 

199. ДУНЁДАН 3  28(1) 30(1) 119(1) 

200. ДУНЁНГ 1  49(1) 

201. ДУНЁНИ 4  47(1) 63(1) 76(1) 

118(1) 

202. ДЎНОНИ 1  24(1) 

203. ДУО 2  122(2) 

204. ДУОНИ 1  122(1) 

205. ДУПИРИ 1  52(1) 

206. ДУПУРИ 2  52(1) 116(1) 

207. ДУР 1  30(1) 

208. ДУРБИНИНИ 1  66(1) 

209. ДЎСТ 1  83(1) 

210. ДЎСТЛИК 1  99(1) 

211. ДУХОБА 2  75(1) 88(1) 

212. ДУЧ 9  29(1) 47(1) 86(1) 96(1) 

109(1) 113(1) 117(1) 118(1) 125(1) 

213. ДУЧМА-ДУЧ 1  79(1) 

214. ДУШМАН 4  83(1) 96(1) 99(2) 

215. ДУШМАН-ДА 1  99(1) 

216. ДУШМАНИ 1  124(1) 

217. ДУШМАНЛАРНИНГ 1  84(1) 

218. ДУШМАННИНГ 1  122(1) 

219. ДЎЗАХНИ 1  48(1) 

220. ДЎЛАНАДАЙ 1  125(1) 

221. ДЎҚ 2  32(1) 73(1) 

 

Е 

16. ЕБ 2  31(1) 98(1) 

17. ЕГАН 5  40(1) 47(1) 63(1) 90(1) 

106(1) 

18. ЕГАНДАЙ 1  75(1) 

19. ЕГАНЛАР 1  56(1) 

20. ЕДИМ 1  40(1) 

21. ЕЁЛМАЙ 1  53(1) 

22. ЕЙДИГАН 1  43(1) 

23. ЕЛИ 1  41(1) 

24. ЕЛКА 1  115(1) 

25. ЕМАДИ 1  60(1) 

26. ЕМАНГ 1  31(1) 

27. ЕНГИЛГАН 1  101(1) 

28. ЕР 4  34(1) 45(1) 63(1) 102(1) 

29. ЕРГА 15  28(1) 29(1) 30(1) 37(1) 

38(1) 41(1) 45(1) 46(1) 51(1) 75(2) 

76(1) 97(1) 123(1) 125(1) 

30. ЕРДА 11  26(1) 28(2) 43(1) 59(1) 

66(1) 114(1) 119(1) 120(1) 123(1) 

124(1) 

31. ЕРДАГИ 1  69(1) 

32. ЕРДАЙ 1  63(1) 

33. ЕРДАН 4  27(1) 30(1) 38(1) 

61(1) 

34. ЕРЛАР 2  51(1) 102(1) 

35. ЕРЛАРГА 2  56(1) 72(1) 

36. ЕРЛИК 2  113(2) 

37. ЕРНИ 1  69(1) 

38. ЕРНИНГ 1  104(1) 

39. ЕСАНГ 1  44(1) 

40. ЕТАДИ 5  31(1) 43(1) 75(1) 

99(1) 110(1) 

41. ЕТАДИГАН 1  42(1) 

42. ЕТАКЛАБ 2  36(1) 52(1) 

43. ЕТАР 2  44(1) 73(1) 

44. ЕТГАН 2  49(1) 119(1) 

45. ЕТГУДАЙ 1  46(1) 

46. ЕТДИ 7  35(1) 40(1) 49(1) 71(1) 

73(1) 99(1) 120(1) 

47. ЕТДИК 1  99(1) 

48. ЕТДИМ 1  114(1) 

49. ЕТИБ 9  40(1) 58(1) 65(1) 111(2) 

112(1) 118(2) 125(1) 

50. ЕТИБДИ 1  58(1) 

51. ЕТИМ 1  77(1) 

52. ЕТИНГЛАР 1  99(1) 

53. ЕТКАЗИБ 2  61(1) 65(1) 

54. ЕТКАЗИНГЛАР 1  61(1) 

55. ЕТМАДИ-Я 1  43(1) 

56. ЕТМАЙДИ 4  31(1) 34(1) 43(1) 

59(1) 

57. ЕТМАЙДИМИ 1  41(1) 

58. ЕТМИШ 2  77(1) 101(1) 

59. ЕТОВ 1  115(1) 

60. ЕТОЛМАДИ 1  55(1) 

61. ЕТОЛМАЙДИ 1  104(1) 

62. ЕТСА 3  34(1) 46(1) 93(1) 

63. ЕТТИ 3  109(1) 116(1) 117(1) 

64. ЕТТИГА 1  24(1) 

65. ЕЧИНИБ 1  120(1) 

66. ЕЧМАЙДИ 1  52(1) 

67. ЕЯ 1  35(1) 

 

Ё 
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46. Ё 11  41(2) 45(2) 61(1) 71(1) 

76(1) 80(2) 92(1) 104(1) 

47. ЁВ 1  30(1) 

48. ЁВВОЙИЛАРГА 1  34(1) 

49. ЁДИМДА 1  128(1) 

50. ЁЗГАЧА 1  66(1) 

51. ЁЗИБ 5  35(1) 61(1) 62(1) 81(1) 

128(1) 

52. ЁЗИЛДИ 1  68(1) 

53. ЁЗИЛИБ 1  118(1) 

54. ЁЗИШГАН 1  98(1) 

55. ЁЙГАН 1  121(1) 

56. ЁЙДАЙ 2  31(1) 77(1) 

57. ЁЙИБ 1  122(1) 

58. ЁЙИЛИШИБ 1  69(1) 

59. ЁКИ 24  24(1) 27(2) 29(1) 30(2) 

34(3) 35(1) 37(1) 41(2) 42(1) 43(2) 

44(1) 53(1) 66(2) 80(1) 82(1) 98(1) 

116(1) 

60. ЁЛВОРИБ 1  78(1) 

61. ЁЛИ 2  87(1) 107(1) 

62. ЁЛЛАНДИ 1  71(1) 

63. ЁЛҒИЗ 5  49(2) 58(1) 113(2) 

64. ЁЛҒИЗГИНА 2  59(1) 60(1) 

65. ЁЛҒИЗИ 1  71(1) 

66. ЁЛҒИЗИМ 1  113(1) 

67. ЁЛҒОН 5  41(1) 44(1) 45(3) 

68. ЁЛҒОН-ЯШИҚ 1  56(1) 

69. ЁЛҒОНМИ 1  45(1) 

70. ЁЛҒОНМИКАН 1  66(1) 

71. ЁЛҒОННИ 1  55(1) 

72. ЁМОН 1  82(1) 

73. ЁМОНГА 1  55(1) 

74. ЁМОНДАН 1  46(1) 

75. ЁМОНИ 1  127(1) 

76. ЁМОНИГА 1  46(1) 

77. ЁМОНЛИК 3  46(1) 55(1) 99(1) 

78. ЁНАДИ 1  59(1) 

79. ЁНБОШИГА 1  122(1) 

80. ЁНБОШИДА 1  108(1) 

81. ЁНБОШЛАБ 1  78(1) 

82. ЁНГАН 3  37(1) 52(1) 119(1) 

83. ЁНДИРУВЧИ 1  74(1) 

84. ЁНИБ 3  40(1) 70(1) 106(1) 

85. ЁНИГА 1  91(1) 

86. ЁНИДА 2  27(1) 36(1) 

87. ЁНИДАН 1  91(1) 

88. ЁНИМДАГИ 2  52(1) 119(1) 

89. ЁР 4  25(1) 63(1) 67(1) 125(1) 

90. ЁРАДИГАНЛАРДАН 1  113(1) 

91. ЁРГАНСАН 1  113(1) 

92. ЁРДАМ 5  26(1) 43(2) 87(1) 

111(1) 

93. ЁРДАМИМНИ 1  46(1) 

94. ЁРИБ 1  97(1) 

95. ЁРИЛДИ 1  102(1) 

96. ЁРИЛИБ 1  90(1) 

97. ЁРИЛМАДИ 1  45(1) 

98. ЁРИҚЛИГИ 1  117(1) 

99. ЁРУҚДИ 1  68(1) 

100. ЁРҚИН 1  41(1) 

101. ЁТА 1  60(1) 

102. ЁТАДИ 4  49(1) 65(1) 96(1) 

102(1) 

103. ЁТАР 1  58(1) 

104. ЁТГАН 7  35(1) 52(1) 59(1) 

67(1) 108(1) 125(1) 126(1) 

105. ЁТГАНИНГЧА 1  99(1) 

106. ЁТГАНИНИ 1  101(1) 

107. ЁТГУДАЙ 2  46(1) 90(1) 

108. ЁТДИ 5  35(1) 46(1) 49(1) 52(1) 

101(1) 

109. ЁТИБ 7  53(1) 55(1) 56(1) 65(1) 

99(2) 124(1) 

110. ЁТИБДИ 3  26(1) 46(1) 58(1) 

111. ЁТИР 1  113(1) 

112. ЁТСИН 1  94(1) 

113. ЁТҚИЗИБ 1  67(1) 

114. ЁШ 12  30(1) 31(1) 40(1) 43(1) 

44(1) 60(1) 69(1) 103(1) 107(2) 120(1) 

126(1) 

115. ЁШАРМАЙСИЗ 1  53(1) 

116. ЁШГА 3  28(1) 44(1) 77(1) 

117. ЁШГАЧА 2  114(2) 

118. ЁШДАМАН 1  43(1) 

119. ЁШИ 4  33(1) 60(1) 68(1) 104(1) 

120. ЁШИГА 1  107(1) 

121. ЁШИМ 1  43(1) 

122. ЁШИН 2  51(1) 109(1) 

123. ЁШИНИ 1  126(1) 

124. ЁШЛАБ 3  36(1) 68(1) 82(1) 

125. ЁШЛАДИ 3  49(1) 50(1) 93(1) 

126. ЁШЛАЙДИ 1  54(1) 

127. ЁШЛАЙМАН 1  62(1) 

128. ЁШЛАНДИ 1  95(1) 

129. ЁШЛАР 2  31(1) 123(1) 

130. ЁШЛАРДА 2  26(1) 114(1) 

131. ЁШЛАРИ 2  112(1) 126(1) 

132. ЁШЛАРИНГ 1  71(1) 

133. ЁШЛИ 1  28(1) 

134. ЁШЛИГИДА 1  42(1) 

135. ЁШЛИГИМИЗДА 1  114(1) 

136. ЁШЛИГИНГДАН 1  31(1) 

137. ЁШЛИК 1  82(1) 

138. ЁШЛИКДА 1  128(1) 

139. ЁШЛИКДАН 1  53(1) 

140. ЁҚ 2  101(1) 108(1) 

141. ЁҚА 1  122(1) 

142. ЁҚАДАН 1  79(1) 

143. ЁҚАСИ 1  73(1) 

144. ЁҚАСИГА 1  73(1) 

145. ЁҚАСИДАН 1  119(1) 

146. ЁҚАСИНИ 1  113(1) 

147. ЁҚДА 1  62(1) 

148. ЁҚДАН 1  92(1) 

149. ЁҚИБ 2  69(1) 110(1) 

150. ЁҚМАЙ 1  53(1) 

151. ЁҚУТЛАРДАН 1  88(1) 

152. ЁҚҚА 5  38(1) 86(1) 101(1) 

104(1) 108(1) 

153. ЁҒАР 2  41(1) 80(1) 

154. ЁҒИ 3  57(1) 67(2) 

155. ЁҒИГА 1  72(1) 

156. ЁҒИДАН 2  40(1) 59(1) 

157. ЁҒИМГА 2  33(2) 

158. ЁҒИНИ 4  34(1) 38(1) 65(1) 

119(1) 

 

Ж 

58. ЖАБДУҚНИ 1  100(1) 

59. ЖАБИРИНИ 1  39(1) 

60. ЖАБР 8  41(2) 49(1) 74(1) 77(2) 

98(1) 106(1) 

61. ЖАБРНИ 1  49(1) 

62. ЖАБРНИНГ 1  109(1) 

63. ЖАВОБ 14  46(1) 52(1) 53(1) 

63(1) 64(1) 65(1) 72(2) 77(1) 80(1) 

85(1) 100(1) 106(1) 120(1) 

64. ЖАВОБИН 1  63(1) 

65. ЖАВОБИНИ 2  32(1) 67(1) 

66. ЖАЗМАН 1  122(1) 

67. ЖАЗО 1  76(1) 

68. ЖАЙРА 1  76(1) 

69. ЖАЛА 1  77(1) 

70. ЖАЛАНГЛАБ 1  54(1) 

71. ЖАЛЛОД 11  49(1) 50(4) 51(3) 

52(1) 77(1) 82(1) 

72. ЖАЛЛОДЛАР 6  50(2) 51(1) 

52(1) 82(1) 122(1) 

73. ЖАЛЛОДЛАРНИНГ 1  51(1) 

74. ЖАЛЛОДЛИГНИ 1  50(1) 

75. ЖАЛЛОДНИНГ 1  50(1) 

76. ЖАМ 2  96(1) 120(1) 

77. ЖАМИ 1  25(1) 

78. ЖАМОАГА 1  60(1) 

79. ЖАМОЛИМНИ 1  27(1) 

80. ЖАМОЛИНИ 1  88(1) 

81. ЖАНА-ЖАНА 1  97(1) 

82. ЖАНГГА 1  122(1) 

83. ЖАНГГИЛЛИДА 2  42(2) 

84. ЖАНГНОМАЛАР 1  86(1) 

85. ЖАНДАЛАРИ 1  108(1) 

86. ЖАНДАНИ 1  109(1) 

87. ЖАР 1  108(1) 

88. ЖАРАДИ 1  54(1) 

89. ЖАРАНГ-ЖИРИНГ 1  125(1) 

90. ЖАРАНГ-ЖУРИНГ 1  69(1) 

91. ЖАРДАГИ 1  63(1) 

92. ЖАРЛАРГА 1  64(1) 

93. ЖАСАДИГА 1  88(1) 

94. ЖАФО 2  41(1) 105(1) 

95. ЖАҒИНИ 1  88(1) 

96. ЖАҲОН 3  29(2) 68(1) 

97. ЖАҲОНДА 2  58(1) 127(1) 

98. ЖИЙРОН 1  114(1) 

99. ЖИЛАДИ 2  51(1) 78(1) 

100. ЖИЛАЁТИР 1  112(1) 

101. ЖИЛОВ 2  87(1) 91(1) 

102. ЖИЛОВДАН 2  92(1) 93(1) 

103. ЖИЛОВИДАН 2  73(1) 109(1) 

104. ЖИЛОВИН 6  36(1) 37(1) 48(1) 

54(1) 56(1) 75(1) 

105. ЖИЛОВИНИ 3  58(1) 101(1) 

104(1) 

106. ЖИЛОВЛАРИ 1  86(1) 

107. ЖИЛҒАЛАР 2  96(1) 102(1) 

108. ЖИЛҒАСОЙДИР 1  27(1) 

109. ЖИНЛАРГА 1  27(1) 

110. ЖИНМИСАН 2  26(1) 80(1) 

111. ЖИНСДАН 1  27(1) 

112. ЖИРКАНМАДИМИ 1  98(1) 

113. ЖИҒАЛАР 1  40(1) 

114. ЖОЙ 6  24(1) 48(1) 53(1) 66(1) 

106(1) 118(1) 

115. ЖОЙ-ЖОЙИГА 1  52(1) 

116. ЖОЙГА 8  25(1) 34(1) 35(1) 

53(1) 56(1) 72(1) 80(1) 114(1) 

117. ЖОЙДА 16  25(1) 31(1) 34(2) 

39(1) 40(1) 42(1) 46(1) 58(1) 60(1) 

61(1) 76(1) 99(1) 114(1) 125(1) 126(1) 

118. ЖОЙДАГИ 1  114(1) 

119. ЖОЙДАН 14  35(2) 47(1) 53(1) 

60(1) 61(2) 67(1) 68(1) 72(2) 76(1) 

89(1) 96(1) 

120. ЖОЙИ 1  87(1) 

121. ЖОЙИГА 5  29(1) 40(1) 101(1) 

103(1) 116(1) 

122. ЖОЙИДА 6  45(1) 49(1) 75(1) 

88(1) 89(2) 

123. ЖОЙИДАМИ 1  34(1) 

124. ЖОЙИДАН 16  24(1) 35(2) 

37(2) 45(2) 52(1) 65(1) 66(1) 73(1) 

101(1) 107(1) 116(2) 125(1) 

125. ЖОЙИМ 2  38(1) 42(1) 

126. ЖОЙИМДА 1  85(1) 

127. ЖОЙИМИЗ 1  35(1) 

128. ЖОЙИНГГА 1  52(1) 

129. ЖОЙИНГИЗ 1  41(1) 

130. ЖОЙИНИ 3  114(1) 116(1) 

119(1) 

131. ЖОЙЛАБ 1  74(1) 

132. ЖОЙЛАГАН 1  90(1) 

133. ЖОЙЛАДИНГ 1  76(1) 

134. ЖОЙЛАНДИ 1  72(1) 

135. ЖОЙЛАР 3  61(1) 106(1) 120(1) 

136. ЖОЙЛАРГА 1  41(1) 

137. ЖОЙЛАРДА 4  37(1) 41(1) 

62(1) 120(1) 

138. ЖОЙЛАРДАН 6  64(1) 67(1) 

71(2) 91(1) 97(1) 

139. ЖОЙЛАРИ 1  102(1) 

140. ЖОЙЛАРИНИ 1  101(1) 

141. ЖОЙЛАРНИ 1  67(1) 

142. ЖОЙЛАРНИНГ 2  45(1) 72(1) 
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143. ЖОЙЛАШГАН-ДА 1  29(1) 

144. ЖОЙЛАШДИ 1  53(1) 

145. ЖОЙНИ 1  57(1) 

146. ЖОН 9  47(1) 78(5) 113(1) 

116(1) 117(1) 

147. ЖОН-ПОНИДАН 1  61(1) 

148. ЖОНДАН 5  73(1) 78(1) 92(1) 

93(1) 97(1) 

149. ЖОНДОРИ 1  95(1) 

150. ЖОНЗОТ 1  60(1) 

151. ЖОНИ 1  74(1) 

152. ЖОНИ-ДИЛИСИЗ 1  123(1) 

153. ЖОНИВОР 2  108(1) 109(1) 

154. ЖОНИГА 3  56(1) 74(1) 107(1) 

155. ЖОНИДАН 2  98(1) 120(1) 

156. ЖОНИМ 11  26(1) 29(2) 30(2) 

77(4) 78(2) 

157. ЖОНИМДАЙ 1  84(1) 

158. ЖОНИМНИ 1  30(1) 

159. ЖОНИН 2  55(1) 82(1) 

160. ЖОНИНГДАН 1  60(1) 

161. ЖОНИНГИЗНИ 1  45(1) 

162. ЖОНИНИ 3  48(1) 76(1) 84(1) 

163. ЖОНМИЗ 1  121(1) 

164. ЖОННИ 2  55(1) 75(1) 

165. ЖОРИБ 1  97(1) 

166. ЖУДА 3  53(2) 61(1) 

167. ЖУДО 1  126(1) 

168. ЖУППАЙ 1  92(1) 

169. ЖЎЖАДАЙ 1  75(1) 

170. ЖЎНАБ 4  30(1) 35(1) 60(1) 

116(1) 

171. ЖЎНАДИ 13  28(1) 29(1) 34(1) 

35(1) 38(1) 39(1) 42(1) 47(1) 64(1) 

81(1) 101(2) 115(1) 

172. ЖЎНАЁТИР-ДА 1  47(1) 

173. ЖЎНАЙ 5  47(1) 68(1) 116(1) 

117(2) 

174. ЖЎНАЙЛИК 1  117(1) 

175. ЖЎНАЙМИЗ 2  67(1) 72(1) 

176. ЖЎНАТДИ 4  28(1) 46(1) 66(2) 

177. ЖЎНАШИ 6  69(2) 90(1) 91(3) 

178. ЖЎРАБ 1  118(1) 

179. ЖУФТ 1  117(1) 

180. ЖЎШИБ 1  82(1) 

 

З 

36. ЗАВОЛ 1  101(1) 

37. ЗАИФ 1  75(1) 

38. ЗАМОН 1  119(1) 

39. ЗАМОНДА 1  24(1) 

40. ЗАМОНЛАР 1  51(1) 

41. ЗАМОННИНГ 1  127(1) 

42. ЗАП 1  95(1) 

43. ЗАРАНГ 1  108(1) 

44. ЗАРАНГИ 1  47(1) 

45. ЗАРБА 4  50(1) 72(1) 76(1) 

102(1) 

46. ЗАРБАСИ 1  97(1) 

47. ЗАРБИДАН 1  101(1) 

48. ЗАРБОП 1  40(1) 

49. ЗАРГАРДАН 1  48(1) 

50. ЗАРДА 1  48(1) 

51. ЗАРИЛДАН 1  53(1) 

52. ЗАРЛАР 1  85(1) 

53. ЗАРҲАЛ 1  89(1) 

54. ЗАҲАРИ 1  25(1) 

55. ЗЕБУ 3  34(2) 78(1) 

56. ЗЕРИКИБ 1  25(1) 

57. ЗИЁДАРОҚ 1  32(1) 

58. ЗИЁРАТ 1  114(1) 

59. ЗИЁРАТГА 1  116(1) 

60. ЗИЁФАТ 1  109(1) 

61. ЗИЁФАТГА 2  65(2) 

62. ЗИЙНАТ 1  78(1) 

63. ЗИЙНАТЛАР 2  34(2) 

64. ЗИНГКАЙИБ 1  53(1) 

65. ЗИНҲОР 1  65(1) 

66. ЗИРАКМАС 1  33(1) 

67. ЗИРҚИРАГАН 1  71(1) 

68. ЗОЛИМ 4  49(1) 54(1) 55(1) 

70(1) 

69. ЗОЛИМЛАР 3  51(1) 70(1) 80(1) 

70. ЗОЛИМЛАРГА 1  50(1) 

71. ЗОЛИМЛАРНИНГ 1  70(1) 

72. ЗОЛИМНИ 1  54(1) 

73. ЗОЛИМНИНГ 1  80(1) 

74. ЗОМБИРГА-Я 1  25(1) 

75. ЗОМБИРДАЙ 1  63(1) 

76. ЗОР 4  24(1) 28(1) 51(1) 107(1) 

77. ЗОР-А 1  25(1) 

78. ЗОР-ЗОР 1  32(1) 

79. ЗОРИ 1  31(1) 

80. ЗОРУ 1  107(1) 

81. ЗОТИНГИЗНИ 1  41(1) 

82. ЗОТИНИНГ 1  34(1) 

83. ЗУККО 1  61(1) 

84. ЗУЛМ 1  26(1) 

85. ЗУЛМДАН 1  71(1) 

86. ЗУМДА 1  34(1) 

87. ЗУМРАД 2  27(1) 28(1) 

88. ЗУМРАДЛАР 1  89(1) 

89. ЗЎР 5  32(1) 79(1) 80(1) 100(1) 

122(1) 

90. ЗЎРИ 1  35(1) 

91. ЗЎРИНИ 1  33(1) 

92. ЗЎРЛАБ 1  32(1) 

93. ЗЎРЛИГИГА 1  101(1) 

94. ЗЎРЛИГИНИ 2  55(1) 80(1) 

 

И 

67. ИБОДАТ 1  55(1) 

68. ИБОСИ 1  73(1) 

69. ИВИРСИНИБ 1  69(1) 

70. ИЖОЗАТ 2  66(2) 

71. ИЗЗАТ 1  42(1) 

72. ИЗЗАТТА-Я 1  25(1) 

73. ИЗИГА 4  67(1) 81(1) 90(1) 

93(1) 

74. ИЗИДАН 6  64(1) 79(1) 97(1) 

107(1) 114(1) 123(1) 

75. ИЗИМДА 1  100(1) 

76. ИЗИМДАН 3  28(1) 54(1) 101(1) 

77. ИЗИНГДА 1  83(1) 

78. ИЗИНГДАН 2  28(1) 94(1) 

79. ИЗЛАБ 12  28(3) 59(1) 71(1) 

85(2) 101(1) 106(1) 109(1) 113(1) 

114(1) 

80. ИЗЛАБ-ИЗЛАБ 1  85(1) 

81. ИЗЛАГАН 1  111(1) 

82. ИЗЛАГАНИМ 1  37(1) 

83. ИЗЛАЙЛИК 1  114(1) 

84. ИЗЛАЙМАН 2  100(2) 

85. ИЗЛАРИ 1  39(1) 

86. ИЗЛАШТИРСАНГ-ДА 1  85(1) 

87. ИЗМА-ИЗ 2  109(1) 123(1) 

88. ИЗҒИШИБ 1  120(1) 

89. ИККАЛАСИ 1  32(1) 

90. ИККАЛАСИГА 1  24(1) 

91. ИККИ 61  25(2) 31(1) 32(1) 

33(1) 34(1) 35(2) 36(1) 37(1) 38(1) 

40(2) 41(1) 42(1) 45(1) 46(1) 49(1) 

50(3) 51(4) 53(2) 59(1) 60(1) 62(1) 

63(1) 65(1) 67(1) 80(1) 86(1) 90(1) 

91(1) 92(3) 95(1) 98(1) 99(1) 101(1) 

103(1) 104(1) 106(1) 107(1) 108(2) 

110(1) 111(3) 114(1) 115(1) 116(1) 

118(1) 119(1) 121(1) 122(1) 

92. ИККИ-УЧ 2  46(1) 119(1) 

93. ИККИМИЗ 1  53(1) 

94. ИККИМИЗНИНГ 1  65(1) 

95. ИККИТА 4  28(1) 30(1) 114(2) 

96. ИККОВИ 10  46(1) 48(1) 64(1) 

65(1) 86(1) 111(1) 116(2) 125(2) 

97. ИККОВИГА 2  35(1) 60(1) 

98. ИККОВИНГ 2  60(1) 92(1) 

99. ИККОВИНИ 2  92(1) 120(1) 

100. ИККОВИНИНГ 1  117(1) 

101. ИЛИБ 1  79(1) 

102. ИЛИНГАН 1  73(1) 

103. ИЛИНИБ 1  108(1) 

104. ИЛИНСА 1  120(1) 

105. ИЛИНСИН 1  94(1) 

106. ИЛИТГАНИ 1  42(1) 

107. ИЛЛА 3  40(1) 57(1) 105(1) 

108. ИЛМАДИ 2  54(1) 56(1) 

109. ИЛМАЙДИ 1  74(1) 

110. ИЛОЖ 2  43(1) 54(1) 

111. ИЛОЖИ 3  31(1) 43(1) 73(1) 

112. ИЛОЖИМ 3  43(3) 

113. ИЛОЖИНГ 1  32(1) 

114. ИЛОН 5  59(1) 76(1) 79(1) 82(2) 

115. ИЛОНДАЙ 1  91(1) 

116. ИЛТИМОС 1  123(1) 

117. ИЛҒОҚСИБ 1  52(1) 

118. ИЛҲОМ 1  128(1) 

119. ИМОНИМ 2  29(2) 

120. ИМОНСИЗ 1  83(1) 

121. ИМТИЛАЁТИР 1  46(1) 

122. ИМТИЛДИ 1  36(1) 

123. ИМТИЛСА 1  36(1) 

124. ИН 1  50(1) 

125. ИНГИРАЙСАН 1  44(1) 

126. ИНГРАЙМАН 1  59(1) 

127. ИНГРАСА 1  107(1) 

128. ИНДАМАЙ 6  29(1) 32(1) 46(1) 

67(1) 73(1) 124(1) 

129. ИНДАМАЙИН 2  93(1) 106(1) 

130. ИНСОФИНИ 1  31(1) 

131. ИНТИЗОР 1  27(1) 

132. ИНТИЗОР-А 1  25(1) 

133. ИНТИЛИШИ 1  44(1) 

134. ИНҚИЛЛАБ 1  47(1) 

135. ИПАК 1  72(1) 

136. ИПАКДАЙ 1  63(1) 

137. ИПАКДАН 1  89(1) 

138. ИРИЛЛАР 1  93(1) 

139. ИРИСҚИМ 1  42(1) 

140. ИРКИЛГАНДА 1  87(1) 

141. ИРСЛОН 1  43(1) 

142. ИРҒАДИ-ДА 1  43(1) 

143. ИРҒАЛАР 2  28(1) 48(1) 

144. ИРҒАЛГАН 1  97(1) 

145. ИРҒИБ 3  52(2) 101(1) 

146. ИС 1  75(1) 

147. ИСИ 1  38(1) 

148. ИСИМГАР 1  61(1) 

149. ИСКАБ-ИСКАБ 1  112(1) 

150. ИСКАГАНМАН 1  118(1) 

151. ИСКАЁТИР 1  126(1) 

152. ИСМИМНИ 1  27(1) 

153. ИСТАГАНИ 1  35(1) 

154. ИСТАЙСИЗ 1  43(1) 

155. ИСФИҲОН 3  47(1) 82(1) 88(1) 

156. ИСФИҲОНЛАР 1  68(1) 

157. ИСФИҲОННИ 1  75(1) 

158. ИТ 6  60(1) 64(1) 107(1) 110(1) 

111(2) 

159. ИТАРИБ 1  89(1) 

160. ИТДАЙ 3  39(1) 93(1) 120(1) 

161. ИТИ 2  64(1) 104(1) 

162. ИТИМ 1  108(1) 

163. ИТИНГИЗ 1  82(1) 

164. ИТЛАР 1  49(1) 

165. ИТЛАРИ 3  104(2) 112(1) 

166. ИТЛАРНИ 1  105(1) 

167. ИТНИНГ 1  94(1) 

168. ИТЧА 1  111(1) 

169. ИХТИЁР 1  100(1) 

170. ИХТИЁРИНГ 2  83(1) 100(1) 

171. ИЧА 1  109(1) 

172. ИЧАЙИН 1  78(1) 

173. ИЧАР 1  78(1) 

174. ИЧИ 3  53(1) 70(1) 79(1) 
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175. ИЧИГА 4  40(1) 41(1) 73(1) 

117(1) 

176. ИЧИДА 9  29(1) 32(1) 37(1) 

43(1) 47(1) 61(1) 72(1) 109(1) 114(1) 

177. ИЧИДАН 1  121(1) 

178. ИЧИНГ 1  76(1) 

179. ИЧКАРИ 1  46(1) 

180. ИЧКУЁВ 1  26(1) 

181. ИЧЛАРИДА 1  38(1) 

182. ИЧМАЙИН 1  33(1) 

183. ИШ 20  28(1) 41(1) 43(1) 49(1) 

51(1) 53(2) 62(1) 71(1) 73(3) 82(1) 

99(2) 100(1) 102(1) 113(1) 120(1) 

122(1) 

184. ИШГА 1  66(1) 

185. ИШДАН 3  60(1) 65(2) 

186. ИШИГА 4  28(1) 36(1) 42(1) 

79(1) 

187. ИШИДАН 1  76(1) 

188. ИШИМ 3  62(1) 100(1) 124(1) 

189. ИШИМИЗ 1  65(1) 

190. ИШИМНИ 2  55(1) 83(1) 

191. ИШИНИ 4  65(1) 67(1) 83(1) 

102(1) 

192. ИШКАЛ 2  61(1) 117(1) 

193. ИШЛАБ 1  46(1) 

194. ИШЛАБ-ИШЛАБ 1  59(1) 

195. ИШЛАГАН 1  90(1) 

196. ИШЛАГАНИМ 1  114(1) 

197. ИШЛАЙ 1  42(1) 

198. ИШЛАНГАН 1  95(1) 

199. ИШЛАРДА 1  47(1) 

200. ИШЛАРИГА 1  53(1) 

201. ИШЛАРИМНИ 1  60(1) 

202. ИШЛАРНИ 6  26(1) 52(1) 62(1) 

73(1) 79(1) 82(1) 

203. ИШЛАТИБ 1  67(1) 

204. ИШНИ 10  28(1) 52(1) 62(1) 

65(3) 66(2) 76(1) 95(1) 

205. ИШНИНГ 1  49(1) 

206. ИШОНАМАН 1  34(1) 

207. ИШОНАР 1  61(1) 

208. ИШОНГИН 1  32(1) 

209. ИШОНДИМ 1  43(1) 

210. ИШОНИБ 1  42(1) 

211. ИШОНТИРДИМ 1  78(1) 

212. ИШОНЧЛИ 1  120(1) 

213. ИШҚ 1  41(1) 

214. ИЯГИ 2  46(1) 60(1) 

215. ИЯГИДА 1  24(1) 

216. ИЯГИДАГИ 1  48(1) 

217. ИЯКЛАРИГА 1  119(1) 

218. ИЯРТИБ 1  47(1) 

 

Й 

26. ЙИГИРМА 5  26(1) 114(4) 

27. ЙИГИРМАДА 1  44(1) 

28. ЙИГИРМАТА 4  33(1) 43(2) 

67(1) 

29. ЙИГИТ 11  28(1) 33(2) 40(2) 

41(1) 44(1) 87(1) 119(3) 

30. ЙИГИТГА 5  30(1) 40(1) 43(1) 

74(1) 78(1) 

31. ЙИГИТДАН 1  119(1) 

32. ЙИГИТЛАР 4  35(1) 46(1) 61(2) 

33. ЙИГИТЛАРИ 1  87(1) 

34. ЙИГИТЛАРИГА 1  61(1) 

35. ЙИГИТНИ 3  46(1) 88(1) 119(1) 

36. ЙИГИТНИНГ 2  33(2) 

37. ЙИГИТЧА 1  42(1) 

38. ЙИЛ 10  24(1) 25(2) 30(1) 39(1) 

114(3) 119(1) 127(1) 

39. ЙИЛГА 1  86(1) 

40. ЙИЛДА 2  116(1) 127(1) 

41. ЙИЛДА-Я 1  25(1) 

42. ЙИЛДАН 3  46(1) 119(1) 120(1) 

43. ЙИЛИ 1  114(1) 

44. ЙИЛИМ 1  43(1) 

45. ЙИЛЛИК 2  28(2) 

46. ЙИЛҚИЛАРИНИ 1  114(1) 

47. ЙИЛЧА 1  120(1) 

48. ЙИҚИЛГАНДА 2  110(1) 111(1) 

49. ЙИҚИЛДИ 5  26(1) 82(1) 96(1) 

125(1) 126(1) 

50. ЙИҚИЛИШДИ 1  100(1) 

51. ЙИҚИЛСА 2  84(2) 

52. ЙИҒАДИ 1  102(1) 

53. ЙИҒДИ 1  120(1) 

54. ЙИҒИБ 2  73(1) 83(1) 

55. ЙИҒИБСАН 1  44(1) 

56. ЙИҒИЛГАН 1  87(1) 

57. ЙИҒЛАБ 7  35(1) 71(1) 107(1) 

108(1) 113(1) 115(1) 116(1) 

58. ЙИҒЛАГАН 1  58(1) 

59. ЙИҒЛАГАНМАН 1  31(1) 

60. ЙИҒЛАДИ 3  60(1) 121(2) 

61. ЙИҒЛАДИНГ 1  58(1) 

62. ЙИҒЛАЁТИР 8  32(1) 50(1) 

51(1) 98(1) 112(1) 115(1) 120(1) 127(1) 

63. ЙИҒЛАЙ 1  105(1) 

64. ЙИҒЛАМА 3  71(1) 112(1) 

116(1) 

65. ЙИҒЛАМАГИН 4  112(1) 

113(2) 116(1) 

66. ЙИҒЛАМАЙИН 1  112(1) 

67. ЙИҒЛАР 3  51(1) 69(1) 107(1) 

68. ЙИҒЛАСАНГ 1  113(1) 

69. ЙИҒЛАТДИМ 1  55(1) 

70. ЙИҒЛАШИГА 3  51(2) 121(1) 

71. ЙИҒЛАШИМАН 1  51(1) 

72. ЙИҒМАДИНГ 1  44(1) 

73. ЙИҒОЛМАЙДИ 1  41(1) 

74. ЙЎК 1  100(1) 

75. ЙЎЛ 11  33(1) 48(1) 53(1) 61(1) 

71(1) 73(1) 102(1) 108(1) 113(1) 114(1) 

122(1) 

76. ЙЎЛБАРСДАЙ 1  26(1) 

77. ЙЎЛГА 8  38(1) 39(1) 46(1) 

68(1) 73(2) 87(1) 110(1) 

78. ЙЎЛДА 5  39(1) 45(1) 52(2) 

108(1) 

79. ЙЎЛДАН 3  73(1) 92(1) 102(1) 

80. ЙЎЛДОШИ 2  33(1) 102(1) 

81. ЙЎЛИ 2  28(1) 115(1) 

82. ЙЎЛИГА 1  33(1) 

83. ЙЎЛИДАН 2  57(1) 88(1) 

84. ЙЎЛИМДАН 1  124(1) 

85. ЙЎЛИНГ 1  28(1) 

86. ЙЎЛИНГГА 1  30(1) 

87. ЙЎЛИНГДА 1  27(1) 

88. ЙЎЛИНГНИ 1  115(1) 

89. ЙЎЛИНИ 1  73(1) 

90. ЙЎЛЛАРДА 3  85(1) 100(1) 

127(1) 

91. ЙЎЛЛАРНИ 1  127(1) 

92. ЙЎЛНИ 1  47(1) 

93. ЙЎЛНИНГ 1  79(1) 

94. ЙЎРҒА 1  89(1) 

95. ЙЎРҒАЛАШАР 1  29(1) 

96. ЙЎҚ 54  25(1) 30(1) 32(3) 33(1) 

34(2) 42(2) 43(4) 44(2) 46(1) 50(2) 

55(1) 58(1) 59(1) 60(2) 61(1) 62(1) 

65(2) 71(2) 74(1) 77(2) 82(2) 84(3) 

88(1) 93(1) 100(1) 104(1) 106(1) 109(3) 

111(1) 112(1) 117(1) 119(2) 124(2) 

125(1) 

97. ЙЎҚ-ДА 1  32(1) 

98. ЙЎҚДИР 2  58(1) 116(1) 

99. ЙЎҚЛАСИН 1  86(1) 

100. ЙЎҚМИ 1  35(1) 

101. ЙЎҚОЛИБ 2  28(1) 119(1) 

102. ЙЎҚОЛМАЙИН 1  128(1) 

103. ЙЎҚОТГАН 1  63(1) 

104. ЙЎҚОТИБ 2  26(1) 60(1) 

105. ЙЎҚОТИБМАН 1  58(1) 

106. ЙЎҚУ 1  103(1) 

107. ЙЎҒ-Э 1  53(1) 

108. ЙЎҒОН 1  96(1) 

 

К 

145. КАДИДАЙ 1  54(1) 

146. КАЗЗОБНИ 1  116(1) 

147. КАЙФИНИ 1  29(1) 

148. КАКЛИК 1  25(1) 

149. КАКЛИКЛАР 1  29(1) 

150. КАЛАВАСИ 1  89(1) 

151. КАЛАВАЧИ 1  89(1) 

152. КАЛЛА 4  90(1) 94(1) 102(1) 

125(1) 

153. КАЛЛАГА 1  46(1) 

154. КАЛЛАДАН 1  72(1) 

155. КАЛЛАЛАР 4  94(2) 95(1) 

125(1) 

156. КАЛЛАМ 1  45(1) 

157. КАЛЛАСИ 5  58(1) 75(2) 90(1) 

109(1) 

158. КАЛЛАСИНИ 4  46(1) 67(1) 

92(1) 126(1) 

159. КАЛТА 1  96(1) 

160. КАМ 1  42(1) 

161. КАМ-КАМ 1  33(1) 

162. КАМАЙДИ 1  97(1) 

163. КАМАР 1  68(1) 

164. КАМАРИГА 1  73(1) 

165. КАМАРИДА 1  88(1) 

166. КАМАРИМ 1  83(1) 

167. КАМАРИНИ 2  73(1) 87(1) 

168. КАМБАҒАЛГА 2  31(1) 70(1) 

169. КАМБАҒАЛМИ 1  57(1) 

170. КАМБАҒАЛНИНГ 1  31(1) 

171. КАМИ 1  33(1) 

172. КАМИКДАЙ 1  64(1) 

173. КАМЛИК 1  33(1) 

174. КАМОЛГА 1  119(1) 

175. КАМОНДАЙ 1  95(1) 

176. КАМОНИНИ 1  125(1) 

177. КАМОНЧИНИ 1  126(1) 

178. КАМПИР 4  28(2) 35(1) 90(1) 

179. КАМПИРГА 1  60(1) 

180. КАМПИРИМДАН 1  59(1) 

181. КАМПИРЛАР 4  60(2) 61(2) 

182. КАМПИРЛАРГА 1  60(1) 

183. КАНИЗ 1  78(1) 

184. КАНИЗАГИНИ 1  114(1) 

185. КАНИЗАК 1  73(1) 

186. КАПА 4  104(2) 105(1) 114(1) 

187. КАПАГА 2  31(1) 104(1) 

188. КАПАНИНГ 1  31(1) 

189. КАПАСИНИ 1  46(1) 

190. КАПАСИНИНГ 1  29(1) 

191. КАРВОН 1  64(1) 

192. КАРВОНДАН 1  91(1) 

193. КАРВОНЛАР 1  120(1) 

194. КАРВОНЛАРДАН 1  86(1) 

195. КАРВОНЛАРНИ 1  114(1) 

196. КАРНАЙЛАР 1  95(1) 

197. КАРНАЙНИ 1  95(1) 

198. КАРОМАТ 1  55(1) 

199. КАСАЛ 1  117(1) 

200. КАСОВ 4  79(1) 83(1) 115(1) 

121(1) 

201. КАТАККА 1  57(1) 

202. КАТТА 10  24(1) 29(1) 31(1) 

73(1) 80(1) 91(1) 101(2) 108(1) 127(1) 

203. КАТТА-КАТТА 3  81(1) 96(1) 

109(1) 

204. КАТТАЛИК 1  46(1) 

205. КАТТАПАЙ 1  24(1) 

206. КАТТАПОЙ 1  103(1) 

207. КАТТАПОЙГА 1  115(1) 

208. КАТТАПОЙНИНГ 9  35(1) 

37(1) 57(2) 61(1) 80(1) 103(1) 113(1) 

116(1) 

209. КЕ 4  27(1) 42(1) 101(1) 113(1) 
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210. КЕЗГАНМАН 1  27(1) 

211. КЕЙИН 15  36(1) 39(1) 44(1) 

46(1) 52(2) 60(1) 62(1) 73(2) 85(1) 

97(1) 114(1) 116(1) 117(1) 

212. КЕЙИНГА 1  117(1) 

213. КЕЙИНДАН 1  92(1) 

214. КЕЙНИДАН 1  101(1) 

215. КЕЙТИ 1  49(1) 

216. КЕЛ 9  27(1) 28(1) 49(1) 66(1) 

67(1) 76(1) 94(1) 109(1) 116(1) 

217. КЕЛА 2  82(1) 114(1) 

218. КЕЛАВЕРИНГЛАР 1  34(1) 

219. КЕЛАДИ 10  27(1) 46(1) 72(1) 

87(1) 91(1) 92(1) 93(1) 103(1) 104(1) 

124(1) 

220. КЕЛАЁТГАН 6  26(2) 28(1) 

29(1) 114(1) 116(1) 

221. КЕЛАЁТИР 16  26(1) 54(1) 

56(1) 91(1) 92(1) 94(1) 101(2) 102(1) 

109(1) 111(1) 120(1) 121(1) 123(2) 

126(1) 

222. КЕЛАЙ 3  29(3) 

223. КЕЛАЙЛИК 1  116(1) 

224. КЕЛАМАН 1  28(1) 

225. КЕЛАР 4  31(1) 71(1) 82(1) 

101(1) 

226. КЕЛАРМАН 4  71(1) 73(1) 83(1) 

85(1) 

227. КЕЛАСАН 2  37(1) 80(1) 

228. КЕЛАСИЗЛАР 2  46(1) 61(1) 

229. КЕЛБЕДИ 1  47(1) 

230. КЕЛГАН 24  24(1) 29(1) 31(1) 

38(2) 44(1) 46(2) 50(1) 53(1) 54(1) 

56(1) 60(2) 61(1) 96(1) 98(1) 101(1) 

105(1) 116(1) 119(1) 120(1) 122(1) 

126(1) 

231. КЕЛГАНГА 4  29(1) 96(1) 98(1) 

125(1) 

232. КЕЛГАНДАЙ 1  34(1) 

233. КЕЛГАНДИ 1  77(1) 

234. КЕЛГАНДИМ 1  106(1) 

235. КЕЛГАНДИР 1  42(1) 

236. КЕЛГАНИГА 2  54(2) 

237. КЕЛГАНИДА 1  32(1) 

238. КЕЛГАНИНИ 2  109(1) 121(1) 

239. КЕЛГИН 2  85(1) 86(1) 

240. КЕЛДИ 28  26(1) 28(2) 29(1) 

30(1) 31(6) 37(1) 61(1) 65(3) 66(1) 

67(1) 75(1) 79(1) 87(1) 98(1) 119(2) 

120(2) 123(1) 125(1) 

241. КЕЛДИЁР 16  46(1) 47(1) 49(2) 

51(1) 52(2) 61(2) 63(1) 65(1) 66(1) 

67(2) 73(1) 74(1) 

242. КЕЛДИЁРГА 1  75(1) 

243. КЕЛДИЁРНИ 1  66(1) 

244. КЕЛДИЁРНИНГ 2  52(1) 73(1) 

245. КЕЛДИК 6  32(2) 52(1) 53(1) 

114(2) 

246. КЕЛДИМ 7  38(1) 40(1) 42(1) 

43(1) 57(1) 73(1) 105(1) 

247. КЕЛДИМИ 4  41(1) 49(1) 109(2) 

248. КЕЛДИМИКИН 1  98(1) 

249. КЕЛДИНГ 1  80(1) 

250. КЕЛДИНГИЗ 1  41(1) 

251. КЕЛДИНГЛАРМИ 2  35(1) 

52(1) 

252. КЕЛДИНГМИ 2  29(1) 44(1) 

253. КЕЛИБ 45  26(4) 28(1) 29(3) 

30(1) 32(1) 33(3) 36(1) 37(1) 40(2) 

44(2) 45(1) 52(1) 61(1) 66(2) 68(1) 

72(1) 79(1) 82(2) 87(1) 92(1) 98(1) 

101(1) 109(2) 112(1) 113(1) 114(2) 

117(3) 120(2) 123(1) 

254. КЕЛИБДИ 2  32(1) 114(1) 

255. КЕЛИБМАН 1  55(1) 

256. КЕЛИБСЕН 1  49(1) 

257. КЕЛИН 1  89(1) 

258. КЕЛИНГЛАР 5  34(1) 35(1) 

65(2) 120(1) 

259. КЕЛИНИНГИЗ 1  41(1) 

260. КЕЛИНЛАР 2  89(1) 122(1) 

261. КЕЛИШАДИ 1  30(1) 

262. КЕЛИШИ 1  49(1) 

263. КЕЛМАЙДИ 2  43(1) 74(1) 

264. КЕЛМАСА 2  106(1) 107(1) 

265. КЕЛМАСАНГ 1  86(1) 

266. КЕЛМАСИН 1  54(1) 

267. КЕЛМАСЛИГИ 1  66(1) 

268. КЕЛМАСМИ 1  44(1) 

269. КЕЛМОҚДАМАН 1  38(1) 

270. КЕЛОЛМАДИ 1  67(1) 

271. КЕЛОЛМАС 1  87(1) 

272. КЕЛОЛМАСА 1  34(1) 

273. КЕЛОЛМАСЛИГИНН 1  66(1) 

274. КЕЛОЛМАСМАН 1  72(1) 

275. КЕЛСА 7  26(1) 30(1) 47(1) 

61(1) 82(1) 117(1) 118(1) 

276. КЕЛСАНГ 1  85(1) 

277. КЕЛСИН 8  33(1) 34(2) 43(1) 

47(1) 62(2) 81(1) 

278. КЕЛТИРДИМ 2  81(1) 82(1) 

279. КЕЛТИРИБ 2  34(1) 53(1) 

280. КЕМАГА 2  73(1) 87(1) 

281. КЕМАЙЛАР 1  53(1) 

282. КЕМАЛАР 2  71(1) 72(1) 

283. КЕМАЛАРГА 1  72(1) 

284. КЕМАЧИ 2  87(2) 

285. КЕНГ 10  30(1) 47(1) 63(1) 76(1) 

81(1) 83(1) 118(2) 121(1) 122(1) 

286. КЕНГЛАР 1  63(1) 

287. КЕП 9  33(1) 36(1) 56(2) 58(1) 

81(1) 92(1) 99(1) 126(1) 

288. КЕПСИЗ 1  41(1) 

289. КЕРАГИ 1  84(1) 

290. КЕРАГОВ 1  37(1) 

291. КЕРАК 7  35(1) 40(1) 65(1) 

66(3) 68(1) 

292. КЕРАК-А 2  25(2) 

293. КЕРАКДИР 3  33(2) 81(1) 

294. КЕРАКМАС 2  33(1) 100(1) 

295. КЕРИБ 1  46(1) 

296. КЕРИЛИБ 1  78(1) 

297. КЕСАДИ 1  125(1) 

298. КЕСАЙИН 1  83(1) 

299. КЕСАР 1  45(1) 

300. КЕСГАНДАЙ 1  75(1) 

301. КЕСГУДАЙ 1  90(1) 

302. КЕСИБ 1  64(1) 

303. КЕСИЛАДИ 1  96(1) 

304. КЕСИЛСИН 1  94(1) 

305. КЕСМАЙДИ 1  100(1) 

306. КЕТА 5  67(1) 72(1) 116(2) 

117(1) 

307. КЕТАВЕР 1  60(1) 

308. КЕТАДИГАНГА 1  42(1) 

309. КЕТАЁТГАН 1  103(1) 

310. КЕТАЁТИР 16  38(1) 63(3) 68(1) 

87(1) 88(1) 89(1) 91(1) 93(1) 102(1) 

108(1) 109(1) 118(1) 125(2) 

311. КЕТАЁТИРДА 1  48(1) 

312. КЕТАЙ 1  53(1) 

313. КЕТАЙИН 1  58(1) 

314. КЕТАМАН 1  60(1) 

315. КЕТАМИЗ 1  67(1) 

316. КЕТАР 9  25(1) 28(1) 31(1) 33(1) 

61(1) 62(1) 67(1) 84(1) 112(1) 

317. КЕТАСАН 2  30(1) 38(1) 

318. КЕТГАН 20  28(1) 39(1) 46(2) 

50(1) 52(1) 54(2) 63(1) 75(1) 86(1) 

88(1) 89(1) 90(1) 91(1) 107(1) 116(1) 

119(2) 120(1) 

319. КЕТГАНДА 1  48(1) 

320. КЕТГАНДАН 1  116(1) 

321. КЕТГАНДИМ 1  105(1) 

322. КЕТГАНИМ 1  101(1) 

323. КЕТГАНИН 2  97(1) 124(1) 

324. КЕТГАНМИ 1  106(1) 

325. КЕТГУДАЙ 3  46(1) 90(2) 

326. КЕТДИ 37  26(1) 28(1) 29(1) 

30(1) 31(1) 35(1) 36(1) 40(1) 46(1) 

49(1) 53(1) 54(1) 57(2) 60(2) 65(1) 

66(1) 71(4) 72(1) 75(1) 79(1) 83(1) 

86(1) 89(2) 99(1) 103(1) 109(1) 114(1) 

117(1) 119(2) 120(1) 

327. КЕТДИКАН 1  107(1) 

328. КЕТДИМ 1  114(1) 

329. КЕТДИМИ 1  104(1) 

330. КЕТИБ 42  29(1) 36(2) 40(1) 

45(1) 48(1) 50(1) 51(1) 52(1) 53(2) 

58(1) 59(1) 68(1) 69(2) 70(1) 71(5) 

87(1) 97(1) 103(2) 105(2) 109(1) 116(1) 

117(1) 118(7) 119(1) 121(2) 122(1) 

331. КЕТИБДИ 5  58(2) 86(2) 106(1) 

332. КЕТИШДИ 1  35(1) 

333. КЕТИШИ 2  61(1) 117(1) 

334. КЕТИШИНИ 1  61(1) 

335. КЕТКАЗАДИ 1  41(1) 

336. КЕТКАЗИБ 1  126(1) 

337. КЕТМАЙДИ 1  79(1) 

338. КЕТМАЙИН 1  76(1) 

339. КЕТМАС 2  39(1) 88(1) 

340. КЕТОЛМАЙМАН 1  84(1) 

341. КЕТСА 1  83(1) 

342. КЕТСАКМИКАН 1  116(1) 

343. КЕТСАНГ 2  60(1) 124(1) 

344. КЕТСИН 2  79(1) 83(1) 

345. КЕЧ 2  31(1) 46(1) 

346. КЕЧА 8  31(1) 32(1) 46(1) 53(4) 

58(1) 

347. КЕЧА-КУНДУЗ 1  71(1) 

348. КЕЧАГА 1  67(1) 

349. КЕЧАДА 2  49(1) 50(1) 

350. КЕЧАЙИН 2  78(1) 83(1) 

351. КЕЧАЛАР 3  48(1) 49(1) 102(1) 

352. КЕЧАР 5  73(3) 99(2) 

353. КЕЧАСИ 9  46(1) 47(1) 53(1) 

61(1) 65(2) 66(1) 71(1) 81(1) 

354. КЕЧАЮ 2  72(1) 86(1) 

355. КЕЧИБ 2  118(1) 127(1) 

356. КЕЧИГА 1  40(1) 

357. КЕЧИНГ 1  82(1) 

358. КЕЧИНГЛАР 1  92(1) 

359. КЕЧИРДИМ 1  45(1) 

360. КЕЧИРИМ 2  45(2) 

361. КЕЧИРИНГ 3  45(1) 82(1) 99(1) 

362. КЕЧКА 1  46(1) 

363. КЕЧМАЙДИ 1  52(1) 

364. КЕЧМАС 1  45(1) 

365. КЕЧҚУРУН 1  65(1) 

366. КИЙГАН 1  48(1) 

367. КИЙДИ 2  120(2) 

368. КИЙДИРДИ 1  106(1) 

369. КИЙДИРИБ 2  35(1) 68(1) 

370. КИЙИБ 2  87(1) 88(1) 

371. КИЙИК 1  74(1) 

372. КИЙИКДАЙ 1  59(1) 

373. КИЙИМИНИ 1  68(1) 

374. КИЙИМЛАРИНИ 2  120(2) 

375. КИЙИН 1  87(1) 

376. КИЙИНГАН 1  40(1) 

377. КИЙИНИШИ 1  75(1) 

378. КИМ 32  33(1) 37(2) 38(1) 44(1) 

49(1) 50(2) 52(1) 57(1) 58(1) 64(2) 

82(1) 88(3) 93(3) 94(3) 95(2) 98(2) 

109(1) 113(1) 118(1) 122(2) 

379. КИМА 1  119(1) 

380. КИМГА 14  26(1) 28(1) 30(1) 

31(2) 54(1) 59(1) 60(1) 62(2) 66(1) 

70(1) 88(1) 108(1) 

381. КИМДА 2  66(1) 67(1) 

382. КИМДАН 1  78(1) 

383. КИМДИР 2  41(1) 106(1) 

384. КИМИ 2  50(1) 84(1) 

385. КИМИМ 2  58(1) 113(1) 
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386. КИМЛАР 6  31(2) 52(1) 59(1) 

83(1) 94(1) 

387. КИМНИ 1  43(1) 

388. КИМНИКИГА 1  84(1) 

389. КИМНИНГ 4  105(2) 119(1) 

123(1) 

390. КИМСАГА 1  89(1) 

391. КИМСАНДЕДИМЕН 1  49(1) 

392. КИМСАНИНГ 1  51(1) 

393. КИРАДИ 2  77(1) 104(1) 

394. КИРАМАН 1  35(1) 

395. КИРАСИЗ 1  52(1) 

396. КИРГАН 3  52(1) 79(1) 114(1) 

397. КИРГАНДА 1  44(1) 

398. КИРГАНИМДА 1  114(1) 

399. КИРГИЗИБ 1  35(1) 

400. КИРГУНЧА 1  77(1) 

401. КИРДИ 1  46(1) 

402. КИРИБ 7  28(1) 31(2) 39(1) 

52(1) 72(1) 73(1) 

403. КИРИНГ 1  107(1) 

404. КИРМАДИ 1  45(1) 

405. КИРМАЙДИ 1  66(1) 

406. КИРМАЙДИГАН 1  61(1) 

407. КИРМАСАНГИЗ 1  53(1) 

408. КИРСАНГ 1  30(1) 

409. КИТОБ 1  86(1) 

410. КИТОБЛАР 4  86(2) 120(2) 

411. КИТОБЛАРНИ 1  120(1) 

412. КИШИ 17  37(1) 38(1) 43(1) 

45(1) 46(4) 53(2) 55(1) 62(1) 65(3) 

66(1) 116(1) 

413. КИШИГА 2  46(1) 65(1) 

414. КИШИЛАР 3  31(1) 65(1) 109(1) 

415. КИШИЛАРГА 1  66(1) 

416. КИШИЛАРДАН 1  119(1) 

417. КИШИМ 1  42(1) 

418. КИШИНИ 1  114(1) 

419. КИШИНИНГ 2  38(1) 65(1) 

420. КИШИСИДАН 1  60(1) 

421. КИШНАЙДИ 1  109(1) 

422. КИЯДИ 1  93(1) 

423. КИЯР 1  24(1) 

424. КОВУШИНГНИ 1  30(1) 

425. КОЙИБ 1  54(1) 

426. КОКИЛИ 1  24(1) 

427. КОКИЛИНГДАН 1  26(1) 

428. КЕЛИБ 1  26(1) 

429. КОПИР 2  83(1) 120(1) 

430. КУЁВ 1  43(1) 

431. КУЁВНИНГ 1  43(1) 

432. КЎЗ 5  25(1) 27(1) 69(1) 87(1) 

91(1) 

433. КЎЗ-ҚУЛОҚ 1  60(1) 

434. КЎЗА 1  101(1) 

435. КУЗАТИБ 1  28(1) 

436. КЎЗГА 1  101(1) 

437. КЎЗДА 1  104(1) 

438. КЎЗДАЙ 1  117(1) 

439. КЎЗДАН 6  31(1) 68(1) 107(1) 

112(1) 126(2) 

440. КЎЗИ 15  37(1) 40(1) 46(1) 51(1) 

57(1) 60(1) 63(1) 70(1) 89(1) 95(1) 

97(1) 107(1) 108(2) 122(1) 

441. КЎЗИГА 3  30(1) 31(1) 103(1) 

442. КЎЗИДАЙ 1  91(1) 

443. КЎЗИДАЙИН 1  44(1) 

444. КЎЗИДАН 6  64(1) 73(1) 107(2) 

123(1) 126(1) 

445. КЎЗИМ 7  33(1) 58(1) 59(1) 

62(1) 70(1) 71(1) 82(1) 

446. КЎЗИМГА 2  81(1) 83(1) 

447. КЎЗИН 5  36(1) 49(1) 50(1) 

93(1) 96(1) 

448. КЎЗИНГГА 1  79(1) 

449. КЎЗИНИ 9  26(2) 40(1) 54(1) 

68(1) 74(1) 82(1) 98(1) 102(1) 

450. КЎЗЛАБ 1  125(1) 

451. КЎЗЛАЁТИР 1  78(1) 

452. КЎЗЛАРИ 3  29(1) 119(2) 

453. КЎЗМА-КЎЗ 1  95(1) 

454. КУЙГАН 3  107(1) 108(1) 116(1) 

455. КУЙДИРАЙ 1  78(1) 

456. КУЙИБ 2  28(1) 109(1) 

457. КУЙИНИБ 1  48(1) 

458. КЎЙЛАГИ 1  24(1) 

459. КЎЙЛАКДА 1  39(1) 

460. КУЙМАГАННИ 1  78(1) 

461. КЎЙМАДИНГ 1  76(1) 

462. КУЙМАЙДИ 1  52(1) 

463. КУЙМАС 1  49(1) 

464. КЎЙТОН 3  27(2) 33(1) 

465. КЎЙТОННИНГ 1  123(1) 

466. КЎК 5  35(1) 39(1) 72(1) 89(1) 

90(1) 

467. КЎКАРМАЙДИ 1  34(1) 

468. КЎКАТ 1  125(1) 

469. КЎКБУЛОҚНИНГ 1  24(1) 

470. КЎКДА 2  51(1) 90(1) 

471. КЎКДАГИ 1  41(1) 

472. КЎКДАН 5  27(2) 29(1) 30(1) 

69(1) 

473. КЎККА 5  36(1) 48(1) 49(1) 

59(1) 89(1) 

474. КЎКНИНГ 1  36(1) 

475. КЎКРАГИМДАН 1  44(1) 

476. КЎКРАГИНИ 2  37(1) 122(1) 

477. КЎКРАКЛАРИ 1  68(1) 

478. КЎКСИГА 2  37(1) 106(1) 

479. КЎКСИНИ 3  110(1) 112(1) 

126(1) 

480. КЎЛ 1  102(1) 

481. КУЛ 3  80(1) 107(1) 116(1) 

482. КУЛА 1  35(1) 

483. КУЛАВЕРДИ 1  29(1) 

484. КУЛАДИ 1  78(1) 

485. КУЛГУ 1  42(1) 

486. КУЛИБ 7  27(1) 28(1) 30(1) 

43(1) 45(1) 61(2) 

487. КЎЛИК 1  34(1) 

488. КУЛИШИБ 2  34(1) 38(1) 

489. КУЛНИ 1  63(1) 

490. КУЛСАМ 1  28(1) 

491. КУЛТЕПА 1  120(1) 

492. КУЛФАТ 1  31(1) 

493. КЎМАЁТИР 1  98(1) 

494. КЎМАКЛАШГАНИМ 1  82(1) 

495. КЎМИР 1  79(1) 

496. КЎМИРНИНГ 1  91(1) 

497. КУМУШ 1  68(1) 

498. КУМУШДАН 1  89(1) 

499. КУМУШЛАР 1  34(1) 

500. КУН 28  27(1) 30(1) 31(2) 35(2) 

40(1) 46(1) 49(1) 58(2) 65(2) 66(3) 

72(3) 77(1) 89(2) 99(1) 101(1) 102(1) 

117(1) 120(2) 

501. КУНГА 2  61(1) 62(1) 

502. КЎНГИЛ 5  33(1) 39(2) 52(2) 

503. КЎНГИЛЛАРИ 1  68(1) 

504. КЎНГИН 1  31(1) 

505. КЎНГЛИ 10  32(1) 33(1) 39(1) 

44(1) 50(1) 51(1) 68(1) 70(1) 80(1) 

112(1) 

506. КЎНГЛИГА 2  36(1) 46(1) 

507. КЎНГЛИДА 4  53(1) 73(1) 76(1) 

119(1) 

508. КЎНГЛИМ 1  86(1) 

509. КЎНГЛИН 3  50(1) 51(1) 56(1) 

510. КЎНГЛИНГ 3  44(1) 99(1) 

111(1) 

511. КЎНГЛИНГДА 1  44(1) 

512. КЎНГЛИНГДАГИ 1  114(1) 

513. КЎНГЛИНГИЗДА 1  42(1) 

514. КЎНГЛИНИ 5  26(1) 29(1) 49(1) 

60(1) 118(1) 

515. КУНДА 13  27(2) 52(1) 66(2) 

84(1) 101(1) 102(2) 106(1) 110(1) 

116(2) 

516. КУНДАЙ 1  117(1) 

517. КЎНДАЛАНГ 1  73(1) 

518. КУНДАН 2  28(1) 62(1) 

519. КЎНДИ 1  35(1) 

520. КЎНДИМИ 1  35(1) 

521. КЎНДИРИШДИ 1  43(1) 

522. КЎНДИРСАМ 3  78(1) 85(1) 

101(1) 

523. КУНДУЗДА 1  72(1) 

524. КУНДУЗИ 4  60(1) 71(2) 81(1) 

525. КУНДУЗИЮ 1  102(1) 

526. КУНДУЗЛАРИ 1  86(1) 

527. КУНИ 6  26(1) 28(1) 29(1) 66(1) 

114(1) 120(1) 

528. КЎНИБ 1  60(1) 

529. КУНИДА 2  28(1) 101(1) 

530. КУНИМ 1  114(1) 

531. КУНИМДА 1  59(1) 

532. КУНИНГИЗГА 1  41(1) 

533. КУНИНИ 2  60(1) 116(1) 

534. КУНЛАР 2  28(1) 64(1) 

535. КУНЛИК 1  35(1) 

536. КЎНМАДИ 2  60(1) 120(1) 

537. КЎНМАДИНГ 1  60(1) 

538. КЎНМАЙДИ 1  42(1) 

539. КЎНМАСАНГ 1  31(1) 

540. КУНМИСАН 1  80(1) 

541. КУННИНГ 2  40(1) 96(1) 

542. КУНЧА 1  109(1) 

543. КУНЧА-Я 1  25(1) 

544. КЎП 20  37(1) 39(1) 40(2) 46(1) 

47(1) 57(1) 61(3) 67(1) 84(1) 85(1) 

90(1) 93(1) 98(1) 114(1) 120(1) 122(1) 

123(1) 

545. КЎПДИР 2  78(1) 96(1) 

546. КЎПИК 1  90(1) 

547. КЎПРОҚ 1  61(1) 

548. КЎР 4  60(1) 63(1) 92(1) 122(1) 

549. КЎРА 2  34(1) 72(1) 

550. КЎРАДИ 7  37(1) 38(1) 40(3) 

111(1) 126(1) 

551. КЎРАЁТИР 1  120(1) 

552. КЎРАЙ 1  102(1) 

553. КЎРАЙИН 2  76(1) 79(1) 

554. КЎРАЙЛИК 1  67(1) 

555. КЎРАМАН 1  124(1) 

556. КЎРАМИЗ 2  67(2) 

557. КЎРАРМИ 1  63(1) 

558. КЎРАСАН 1  30(1) 

559. КУРАШМОҚ 1  61(1) 

560. КЎРБЕДИ 1  127(1) 

561. КЎРГАН 10  27(1) 30(1) 53(2) 

60(1) 92(1) 106(1) 114(1) 117(1) 119(1) 

562. КЎРГАНДА 5  27(1) 76(1) 79(3) 

563. КЎРГАНДАЙ 1  97(1) 

564. КЎРГАНДИР 1  27(1) 

565. КЎРГАНИ 1  116(1) 

566. КЎРГАНИМ 1  119(1) 

567. КЎРГАНИНГ 1  77(1) 

568. КЎРГАНЛАР 2  88(1) 108(1) 

569. КЎРГАНЛАРИНГ 1  35(1) 

570. КЎРГАНЛАРНИНГ 1  64(1) 

571. КЎРГАННИ 1  33(1) 

572. КЎРГИДАЙ 1  108(1) 

573. КЎРГИЛИГИНГНИ 1  30(1) 

574. КЎРГИЛИКНИ 1  92(1) 

575. КЎРГИН 1  94(1) 

576. КЎРГУДАЙ 1  48(1) 

577. КЎРГУНЧА 1  115(1) 

578. КЎРДА 1  32(1) 

579. КЎРДИ 10  46(1) 49(1) 51(1) 

66(1) 84(1) 101(1) 103(1) 105(1) 119(1) 

120(1) 

580. КЎРДИМ 3  54(1) 63(1) 113(1) 

581. КЎРДИМИКАН 2  29(2) 

582. КЎРДИММИ 1  77(1) 
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583. КЎРДИНГМИ 3  29(1) 46(1) 

115(1) 

584. КЎРИБ 15  26(3) 27(1) 29(2) 

40(1) 41(1) 52(1) 79(1) 101(1) 103(1) 

104(1) 117(1) 122(1) 

585. КЎРИБДИ 2  32(1) 44(1) 

586. КЎРИНАДИ 1  53(1) 

587. КЎРИНАЁТИР 1  66(1) 

588. КЎРИНАР 3  27(1) 41(1) 83(1) 

589. КЎРИНГАН 2  33(1) 38(1) 

590. КЎРИНДИ 6  39(1) 66(1) 101(1) 

103(1) 104(1) 122(1) 

591. КЎРИНИБ 1  61(1) 

592. КЎРИНИШ 1  67(1) 

593. КЎРИНМАЙ 1  101(1) 

594. КЎРИНМАЙДИ 2  79(1) 81(1) 

595. КЎРИНМАЙИН 1  101(1) 

596. КЎРИНМАС 2  103(1) 117(1) 

597. КЎРИШИБ 1  119(1) 

598. КЎРИШИШДИ 2  119(1) 120(1) 

599. КЎРМАГАН 3  40(1) 46(1) 95(1) 

600. КЎРМАГАНДАЙ 1  65(1) 

601. КЎРМАГАНИН 1  40(1) 

602. КЎРМАДИ 4  32(1) 84(1) 92(1) 

119(1) 

603. КЎРМАДИК 2  35(1) 114(1) 

604. КЎРМАДИМ 2  106(1) 114(1) 

605. КЎРМАЙ 6  28(1) 30(1) 33(1) 

42(1) 57(1) 99(1) 

606. КЎРМАЙДИ 1  96(1) 

607. КЎРМАЙИН 2  57(1) 60(1) 

608. КЎРМАСАМ 2  28(1) 82(1) 

609. КЎРМАСИН 3  62(1) 85(1) 

95(1) 

610. КЎРОЛМАГАН 1  26(1) 

611. КЎРОЛМАГАНЛАРНИНГ 1  

33(1) 

612. КЎРПАМИЗНИ 1  114(1) 

613. КЎРСА 2  30(1) 110(1) 

614. КЎРСАМ 5  32(1) 89(1) 103(1) 

110(1) 114(1) 

615. КЎРСАММИ 1  54(1) 

616. КЎРСАТ 1  119(1) 

617. КЎРСАТАДИ 1  102(1) 

618. КЎРСАТАР-А 1  25(1) 

619. КЎРСАТАСАН 1  30(1) 

620. КЎРСАТГАН 1  46(1) 

621. КЎРСАТГИН 1  55(1) 

622. КЎРСАТДИ 3  49(1) 53(1) 

119(1) 

623. КЎРСАТДИНГ 1  31(1) 

624. КЎРСАТИБ 2  46(1) 127(1) 

625. КЎРСАТМАЙ 1  62(1) 

626. КЎРСАТСА 1  46(1) 

627. КЎРСИН 5  34(1) 109(1) 116(1) 

127(2) 

628. КЎСА 1  60(1) 

629. КЎТАРАЁТИР 1  126(1) 

630. КЎТАРГАН 2  66(1) 125(1) 

631. КЎТАРИБ 6  29(1) 37(1) 114(1) 

121(1) 125(1) 126(1) 

632. КЎТАРИЛАЁТИР 1  66(1) 

633. КЎТАРИЛДИ 1  96(1) 

634. КЎТАРИЛИШИ 1  91(1) 

635. КЎТАРИЛЯПТИ 1  66(1) 

636. КЎҲИ 4  27(2) 28(2) 

637. КУЧ 7  26(1) 76(1) 79(1) 86(1) 

87(1) 98(1) 122(1) 

638. КЎЧАДА 1  121(1) 

639. КУЧАЙИБ 2  61(1) 62(1) 

640. КЎЧГАНДАЙ 2  69(1) 95(1) 

641. КЎЧГАНИ 1  24(1) 

642. КЎЧДИМИ 1  104(1) 

643. КУЧИ 1  34(1) 

644. КУЧИМНИ 1  70(1) 

645. КУЧИНИ 2  73(1) 102(1) 

646. КУЧНИ 1  88(1) 

647. КЎШКИНГДА 1  78(1) 

648. КУЯ-КУЯ 1  80(1) 

 

Л 

13 ЛАБ 1  40(1) 

14 ЛАББАЙ 1  34(1) 

15 ЛАБИН 1  36(1) 

16 ЛАБИНИ 1  54(1) 

17 ЛАЛОВЛАШГАН 1  122(1) 

18 ЛАПАНГЛАБ 1  97(1) 

19 ЛАШИБ 1  107(1) 

20 ЛАШКАР 9  79(1) 81(2) 95(1) 

97(1) 120(1) 122(1) 123(2) 

21 ЛАШКАРИ 2  67(1) 68(1) 

22 ЛАШКАРИДАН 1  67(1) 

23 ЛАШКАРИН 1  62(1) 

24 ЛАШКАРЛАР 7  69(1) 95(2) 

96(1) 97(2) 123(1) 

25 ЛАШКАРЛАРГА 1  94(1) 

26 ЛАШКАРЛАРИ 1  72(1) 

27 ЛАШКАРЛАРНИНГ 5  66(1) 

69(1) 79(1) 97(1) 123(1) 

28 ЛАШКАРНИ 1  97(1) 

29 ЛЕКИН 8  26(1) 43(1) 61(1) 

66(1) 68(1) 73(1) 82(1) 84(1) 

30 ЛОЗИМДИ 1  42(1) 

31 ЛОЙЛАНДИ 1  72(1) 

32 ЛОЙҚАЛАНГАН 1  27(1) 

33 ЛОЛ 1  67(1) 

34 ЛОШ 1  97(1) 

35 ЛОШИДАЙ 1  94(1) 

36 ЛОШИНГНИ 1  45(1) 

37 ЛЎНГИ 1  88(1) 

 

М 

90 МА 1  32(1) 

91 МАБОДО 1  61(1) 

92 МАВРИДЛИ 1  41(1) 

93 МАДАД 3  50(1) 60(1) 122(1) 

94 МАДАДКОР 2  63(1) 67(1) 

95 МАДОР 1  112(1) 

96 МАДОРИ 1  107(1) 

97 МАДОРИМ 1  115(1) 

98 МАДОРИМДАН 1  70(1) 

99 МАЗАХ 2  27(2) 

100 МАЙДА 1  103(1) 

101 МАЙДОН 5  44(1) 75(1) 101(1) 

123(1) 125(1) 

102 МАЙДОНДА 3  33(1) 93(1) 

94(1) 

103 МАЙДОНЛАР 1  125(1) 

104 МАЙИБ 5  50(1) 59(2) 62(1) 

110(1) 

105 МАЙЛИ 13  34(4) 45(2) 66(1) 

83(1) 92(1) 100(2) 113(1) 114(1) 

106 МАЙЛИГА 5  84(2) 94(1) 95(1) 

110(1) 

107 МАКОНДАН 1  71(1) 

108 МАКОНИМ 2  29(1) 100(1) 

109 МАКОНИНГНИ 1  27(1) 

110 МАНА 8  42(1) 46(1) 81(1) 

106(1) 113(1) 114(2) 121(1) 

111 МАНГА 1  35(1) 

112 МАНГЛАЙ 1  54(1) 

113 МАНГЛАЙДАГИ 1  58(1) 

114 МАНГЛАЙИ 2  46(1) 52(1) 

115 МАНГЛАЙИГА 3  68(1) 84(1) 

98(1) 

116 МАНГЛАЙИДАН 1  84(1) 

117 МАНГЛАЙИНИ 2  81(1) 120(1) 

118 МАНГЛАЙИНИНГ 1  35(1) 

119 МАНГЛАЙЛАРИМ 1  115(1) 

120 МАНЗИЛ 1  88(1) 

121 МАНЗИЛ-МАКОНИМ 1  80(1) 

122 МАНОВИ 1  117(1) 

123 МАРВАРИД 1  89(1) 

124 МАРД 5  33(1) 73(1) 87(1) 99(1) 

126(1) 

125 МАРДНИНГ 2  33(1) 99(1) 

126 МАРТА 7  26(1) 28(1) 45(1) 

66(1) 67(1) 101(1) 116(1) 

127 МАРТАБАГА 1  120(1) 

128 МАРТАГА 1  77(1) 

129 МАРТАЛАБ 1  54(1) 

130 МАСЛАҲАТ 2  58(1) 67(1) 

131 МАСЛАҲАТЛАШИБ 1  120(1) 

132 МАСЛАҲАТНИ 1  35(1) 

133 МАСТ 1  25(1) 

134 МАҚТАБ 1  33(1) 

135 МАҚТАНЧОҚ 1  88(1) 

136 МАҲКАМ 7  36(1) 37(1) 46(1) 

51(1) 68(1) 93(1) 94(1) 

137 МАЧИТЛАРИ 1  101(1) 

138 МАШОҚ 1  97(1) 

139 МАШЪАЛА 1  101(1) 

140 МАШЪАЛБОЗЛАР 1  69(1) 

141 МАШЪАЛИН 1  69(1) 

142 МАЪҚУЛ 2  67(1) 101(1) 

143 МЕН 56  27(2) 29(1) 30(1) 32(1) 

34(1) 38(1) 42(1) 43(1) 45(3) 52(1) 

55(2) 57(3) 58(1) 59(1) 60(1) 62(1) 

70(1) 72(1) 76(1) 77(1) 78(1) 79(1) 

82(5) 83(2) 84(2) 86(1) 100(1) 105(2) 

109(1) 112(4) 113(2) 114(2) 115(1) 

119(3) 120(2) 

144 МЕНГА 24  28(1) 31(1) 33(1) 

45(1) 57(1) 65(2) 66(1) 72(2) 77(1) 

78(1) 82(1) 83(2) 84(2) 100(1) 106(1) 

114(4) 124(1) 

145 МЕНДА 4  58(1) 66(1) 67(2) 

146 МЕНДАЙ 2  30(1) 115(1) 

147 МЕНДАН 12  27(1) 30(1) 33(1) 

43(1) 46(2) 52(1) 65(1) 77(1) 84(2) 

120(1) 

148 МЕНИ 19  27(3) 28(2) 45(1) 

53(1) 56(1) 71(1) 81(1) 84(1) 101(1) 

109(1) 114(3) 124(2) 127(1) 

149 МЕНИНГ 28  27(3) 28(2) 32(1) 

38(3) 42(1) 43(1) 45(1) 46(1) 58(1) 

61(1) 73(1) 80(1) 82(3) 100(1) 111(1) 

113(1) 114(2) 115(3) 

150 МЕНМАН 4  62(1) 95(1) 100(1) 

122(1) 

151 МЕРГАН 2  43(1) 59(1) 

152 МЕРГАНЛАР 2  49(1) 96(1) 

153 МЕРГАННИ 1  33(1) 

154 МЕРГАННИНГ 1  91(1) 

155 МЕРОСИ 1  116(1) 

156 МЕҲМОН 3  45(3) 

157 МЕҲМОНЛИКДАН 1  53(1) 

158 МЕҲМОНМИЗ 1  119(1) 

159 МЕҲМОННИ 2  45(2) 

160 МЕҲНАТ 1  25(1) 

161 МЕҲРИ 2  50(1) 119(1) 

162 МЕҲРИБОНИМ 1  77(1) 

163 МЕҲРИГА 1  112(1) 

164 МЕҲРИМ 1  86(1) 

165 МЕШДАЙ 2  41(1) 49(1) 

166 МЕШИГА 1  40(1) 

167 МИЛТИҚ 2  74(1) 96(1) 

168 МИЛТИҚ-ПАРАНГИ 1  47(1) 

169 МИНАДИ 1  36(1) 

170 МИНАСАН 1  57(1) 

171 МИНГ 18  24(10) 25(1) 26(1) 

27(1) 28(1) 30(1) 72(1) 74(1) 101(1) 

172 МИНГАН 1  123(1) 

173 МИНГАНДАЙ 1  120(1) 

174 МИНГАНИ 1  24(1) 

175 МИНГЛАБ 1  98(1) 

176 МИНГТА 3  26(1) 27(1) 57(1) 

177 МИНГТАСИ 1  27(1) 

178 МИНДИ 5  53(1) 101(1) 104(1) 

121(1) 125(1) 

179 МИНДИМ 1  81(1) 

180 МИНДИРИБ 1  68(1) 

181 МИНИБ 8  29(1) 30(1) 35(1) 

73(1) 101(1) 115(1) 116(1) 120(1) 
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182 МИНИНГЛАР 1  61(1) 

183 МИНМАЙ 1  44(1) 

184 МИННАТДОР 1  53(1) 

185 МИНОЛМАЙ 1  36(1) 

186 МИНСАНГ 2  34(1) 112(1) 

187 МИС 2  37(1) 95(1) 

188 МИСҚОЛ 1  35(1) 

189 МОЗОРИ 1  84(1) 

190 МОЗОРИГА 2  106(1) 115(1) 

191 МОЗОРИНГГА 1  115(1) 

192 МОЗОРИНИ 2  114(1) 115(1) 

193 МОЛ 10  24(1) 28(1) 30(1) 31(2) 

35(1) 41(1) 44(1) 55(1) 79(1) 

194 МОЛ-МУЛКИНГДАН 1  46(1) 

195 МОЛДАН 1  31(1) 

196 МОЛИ 2  117(1) 124(1) 

197 МОЛИ-ЖОНИ 1  29(1) 

198 МОЛИДАЙ 1  69(1) 

199 МОЛИМ 1  42(1) 

200 МОЛИМНИ 3  30(1) 32(1) 54(1) 

201 МОЛИН 3  30(1) 32(1) 43(1) 

202 МОЛИНГ 1  28(1) 

203 МОЛИНГИЗ 1  41(1) 

204 МОЛИНИ 11  29(1) 32(3) 35(1) 

41(1) 70(1) 114(1) 120(1) 121(2) 

205 МОЛЛАР 1  25(1) 

206 МОЛЛАРДАН 1  52(1) 

207 МОЛЛАРИНГИЗНИ 1  28(1) 

208 МОЛЛАРНИ 4  26(1) 28(1) 

29(1) 31(1) 

209 МОЛНИ 3  31(1) 57(1) 60(1) 

210 МОЛУ 2  80(1) 100(1) 

211 МОМО 13  26(1) 29(1) 30(4) 

31(1) 32(1) 50(1) 119(3) 120(1) 

212 МОМОГА 1  28(1) 

213 МОМОНГГА 1  29(1) 

214 МОМОНИ 1  29(1) 

215 МОМОНИНГ 3  52(1) 68(1) 

89(1) 

216 МОМОСИ 1  72(1) 

217 МОС 1  24(1) 

218 МОХОВГА-Я 1  25(1) 

219 МУЗИДАЙ 1  90(1) 

220 МЎЙЛОВДОР 2  38(2) 

221 МЎЙЛОВИНИ 1  35(1) 

222 МЎЙСАФИД 3  40(1) 119(1) 

121(1) 

223 МЎЙСАФИДНИНГ 2  30(1) 

119(1) 

224 МЎЛ 2  59(1) 115(1) 

225 МЎЛЖАЛЛАБ 1  50(1) 

226 МУЛКИ 1  27(1) 

227 МУЛКИДАЙ 1  48(1) 

228 МУЛКИНИ 1  80(1) 

229 МУЛККА 1  44(1) 

230 МУЛЛАЛАР 2  35(1) 120(1) 

231 МУЛОЗИМ 1  66(1) 

232 МУЛОЗИМИ 1  53(1) 

233 МУЛОЗИМЛАР 2  43(1) 45(1) 

234 МУЛОЗИМЛАРГА 1  67(1) 

235 МУЛОЗИМЛАРДАН 1  45(1) 

236 МУЛОЗИМЛАРИ 2  67(1) 

109(1) 

237 МУЛОЗИМЛАРИГА 1  43(1) 

238 МУЛОЗИМЛАРИНИ 1  72(1) 

239 МУЛОЗИМЛАРНИНГ 1  67(1) 

240 МУМИЁДАЙ 1  89(1) 

241 МУНА 1  83(1) 

242 МУНКАЙИБ 1  70(1) 

243 МУНОСИБ 1  117(1) 

244 МУНТАЗИР 1  40(1) 

245 МУНЧА 2  29(1) 39(1) 

246 МУНЧОҚ 1  43(1) 

247 МУНЧОҚДАЙ 1  39(1) 

248 МУНЧОҚДАЙИН 1  126(1) 

249 МЎРИДАЙ 1  75(1) 

250 МУРОДИ 1  78(1) 

251 МУРТИ 2  37(1) 40(1) 

252 МУРУВВАТ 1  61(1) 

253 МУСТАР 1  80(1) 

254 МУТЕ 1  100(1) 

255 МУҚОМСИБ 1  91(1) 

256 МУҲЛАТИНИ 1  66(1) 

257 МУШКУ 1  78(1) 

258 МУШЛАДИ 1  37(1) 

259 МУШТДАЙ 1  46(1) 

260 МУШТИМДАН 1  40(1) 

261 МУШТИПАР 7  47(1) 50(3) 

51(1) 52(1) 74(1) 

262 МУШТИПАРИМ 1  76(1) 

263 МУШТИПАРИМНИ 1  70(1) 

264 МУШТИПАРМАН 1  33(1) 

265 МУШТИПАРНИНГ 1  49(1) 

266 МУШТЛАБ 3  51(1) 68(1) 

120(1) 

267 МУШТЛАЙДИ 1  54(1) 

268 МУШТЛАР 1  37(1) 

 

Н 

55. НА 8  31(1) 37(2) 58(2) 71(1) 

73(1) 127(1) 

56. НАВКАР 10  67(1) 91(1) 92(3) 

96(1) 100(1) 117(1) 125(1) 127(1) 

57. НАВКАРИ 3  65(1) 67(1) 80(1) 

58. НАВКАРИН 1  81(1) 

59. НАВКАРИНИ 1  116(1) 

60. НАВКАРЛАР 37  46(1) 48(3) 

49(1) 63(3) 65(4) 66(3) 67(1) 68(1) 

87(1) 92(2) 93(2) 94(2) 97(1) 99(1) 

100(1) 101(2) 117(5) 122(1) 125(2) 

61. НАВКАРЛАРИ 2  116(1) 120(1) 

62. НАВКАРЛАРИДАН 1  73(1) 

63. НАВКАРЛАРИНИ 1  46(1) 

64. НАВКАРЛАРНИ 3  81(1) 94(1) 

125(1) 

65. НАВКАРЛАРНИНГ 5  68(1) 

93(1) 98(1) 120(1) 125(1) 

66. НАВКАРЛИККА 1  119(1) 

67. НАВКАРМИЗ 1  99(1) 

68. НАВКАРНИ 2  120(2) 

69. НАВКАРНИНГ 5  47(2) 48(1) 

97(1) 98(1) 

70. НАГА 3  44(2) 45(1) 

71. НАЗАР 32  30(1) 35(2) 36(2) 

37(3) 38(3) 39(2) 40(2) 42(1) 43(1) 

46(1) 47(3) 48(2) 49(1) 53(3) 55(1) 

56(2) 57(1) 82(1) 

72. НАЗАРБЕК 4  30(1) 32(1) 36(1) 

53(1) 

73. НАЗАРБЕККА 1  32(1) 

74. НАЗАРБЕКНИ 2  37(1) 46(1) 

75. НАЗАРБЕКНИНГ 1  36(1) 

76. НАЗАРБОЙ 39  24(3) 29(2) 

30(1) 31(1) 32(1) 35(4) 38(1) 40(3) 

42(1) 43(3) 45(4) 46(4) 52(1) 53(2) 

106(1) 109(6) 114(1) 

77. НАЗАРБОИ 1  45(1) 

78. НАЗАРБОЙГА 10  29(1) 32(1) 

35(1) 41(1) 43(1) 46(2) 60(1) 109(1) 

114(1) 

79. НАЗАРБОЙДАЙ 1  47(1) 

80. НАЗАРБОЙДАН 1  29(1) 

81. НАЗАРБОЙМИ 1  46(1) 

82. НАЗАРБОЙНИ 5  46(1) 49(1) 

52(1) 109(1) 116(1) 

83. НАЗАРБОЙНИНГ 10  31(1) 

34(1) 35(2) 49(1) 106(1) 109(2) 116(2) 

84. НАЗАРГА 3  31(1) 46(1) 53(1) 

85. НАЗАРДИ 1  38(1) 

86. НАЗАРИ 1  74(1) 

87. НАЗАРИГА 3  54(1) 56(1) 74(1) 

88. НАЗАРНИ 2  37(1) 116(1) 

89. НАЗАРНИНГ 7  30(1) 48(1) 

113(1) 116(1) 117(3) 

90. НАЗИР 1  114(1) 

91. НАЙЗА 1  94(1) 

92. НАЙЗАЛАР 4  94(1) 96(1) 97(1) 

125(1) 

93. НАЙЗАМ 1  100(1) 

94. НАЙЗАНИ 1  121(1) 

95. НАЙЗАСИН 1  123(1) 

96. НАЙЛАЙ 1  59(1) 

97. НАЙЛАЙИН 2  27(1) 42(1) 

98. НАМОЗНИ 1  53(1) 

99. НАМОЙИШГА 3  95(1) 122(1) 

125(1) 

100. НАРЁҒИГА 1  72(1) 

101. НАРИ 3  33(1) 55(1) 58(1) 

102. НАРИГА 2  116(1) 117(1) 

103. НАРИГИ 3  35(1) 72(1) 106(1) 

104. НАРИДАН-БЕРИ 1  114(1) 

105. НАРМАҒАН 1  62(1) 

106. НАРСА 9  31(1) 35(1) 46(1) 

65(1) 72(2) 79(1) 81(1) 108(1) 

107. НАРСАГА 1  124(1) 

108. НАРСАДАН 2  33(1) 119(1) 

109. НАРСАЛАРИМНИ 1  34(1) 

110. НАРСАЛАРНИ 5  34(2) 35(2) 

73(1) 

111. НАРСАЛАРНИНГ 1  43(1) 

112. НАРСАНИ 6  52(1) 53(1) 59(2) 

111(1) 114(1) 

113. НАРСАНИНГ 1  127(1) 

114. НАСИБ 5  26(1) 67(1) 72(3) 

115. НАСИБАМИЗ 1  67(1) 

116. НАСИБАНГ 1  85(1) 

117. НАСИҲАТБОП 1  86(1) 

118. НАСИЯ 1  45(1) 

119. НАСИЯГА 1  105(1) 

120. НАСИЯНИ 1  106(1) 

121. НАСЛИМНИ 1  27(1) 

122. НАФАС 2  52(1) 53(1) 

123. НАФАСИ 1  41(1) 

124. НАФСИ 1  46(1) 

125. НАҚТИМДАН 1  45(1) 

126. НАҲАЛ 1  89(1) 

127. НАҲОРДА 2  71(1) 103(1) 

128. НЕ 41  27(1) 31(2) 37(1) 38(1) 

41(3) 44(3) 49(1) 50(1) 51(2) 56(1) 

58(1) 62(1) 64(1) 70(2) 71(2) 75(1) 

76(2) 77(2) 80(2) 82(1) 85(1) 95(2) 

96(1) 98(1) 100(1) 121(2) 124(1) 126(1) 

129. НЕГА 12  28(1) 30(2) 40(1) 43(1) 

49(1) 59(1) 76(2) 80(1) 81(1) 82(1) 

130. НЕДАН 1  73(1) 

131. НЕСИНИЯМ 1  56(1) 

132. НЕТАДИ 3  84(2) 127(1) 

133. НЕТАРСАН 1  28(1) 

134. НЕТАСАН 1  28(1) 

135. НЕЧА 9  46(2) 49(1) 54(1) 60(1) 

66(1) 101(1) 106(1) 127(1) 

136. НЕЧА-НЕЧА 3  34(1) 118(2) 

137. НЕЧАДА 1  43(1) 

138. НЕЧАДАН 1  46(1) 

139. НЕЧАЛАР 3  48(1) 69(2) 

140. НЕЧАНИНГ 1  68(1) 

141. НЕЧОВ 2  51(2) 

142. НЕЧОВИНИ 1  97(1) 

143. НЕЧОВЛАР 2  98(1) 120(1) 

144. НЕЧОВЛАРИ 4  69(1) 98(3) 

145. НЕЧОВЛАРНИ 3  55(1) 120(1) 

121(1) 

146. НЕЧОВЛАРНИНГ 5  69(2) 

121(3) 

147. НЕЧОВНИНГ 1  47(1) 

148. НЕЧТА 1  45(1) 

149. НИКОҲ 1  81(1) 

150. НИМА 52  28(3) 29(1) 30(1) 

32(3) 34(6) 35(2) 40(1) 41(3) 42(3) 

43(2) 44(1) 48(1) 49(1) 54(1) 56(1) 

60(1) 61(2) 66(1) 67(1) 72(2) 73(1) 

76(2) 77(1) 81(1) 94(1) 101(1) 103(1) 

109(1) 114(2) 116(2) 120(1) 123(1) 

151. НИМАГА 1  111(1) 
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152. НИМАДАН 1  72(1) 

153. НИМАЛАР 1  73(1) 

154. НИМАСАН 2  26(1) 98(1) 

155. НИМАСИ 1  124(1) 

156. НИМАСИНИ 3  58(2) 66(1) 

157. НИҚТАБ 1  37(1) 

158. НИШАБ 1  91(1) 

159. НИШОНАГА 1  33(1) 

160. НИЯТИ 1  120(1) 

161. НИЯТИДА 1  61(1) 

162. НИЯТИМ 1  114(1) 

163. НИЯТИМГА 1  114(1) 

164. НИЯТИМНИ 1  83(1) 

165. НИЯТИНГ 1  79(1) 

166. НИЯТИНИ 1  73(1) 

167. НОДОНЛИК 1  30(1) 

168. НОЗИК 3  61(1) 62(1) 74(1) 

169. НОМА 2  61(1) 81(1) 

170. НОМАГА 1  62(1) 

171. НОМАНИ 3  62(2) 65(1) 

172. НОМАРД 3  33(2) 52(1) 

173. НОМИ 2  47(1) 72(1) 

174. НОМИНГ 1  124(1) 

175. НОМЛАРИ 1  38(1) 

176. НОН 3  54(1) 60(1) 84(1) 

177. НОНИМДАН 1  59(1) 

178. НОНИН 1  56(1) 

179. НОННИ 1  31(1) 

180. НООБОД 1  61(1) 

181. НОР 3  29(1) 71(1) 74(1) 

182. НОРДАЙ 1  59(1) 

183. НОРИМНИ 1  78(1) 

184. НОРИНИ 1  29(1) 

185. НОС 1  29(1) 

186. НОСГА 1  24(1) 

187. НОСНИ 1  35(1) 

188. НОТЎҒРИ 1  53(1) 

189. НОҒОРА 3  65(1) 66(2) 

190. НОҒОРАБОЗНИ 1  67(1) 

191. НОҒОРАГА 1  67(1) 

192. НОҒОРАЛАР 1  95(1) 

193. НОҒОРАМДА 1  60(1) 

194. НОҒОРАНГНИ 1  67(1) 

195. НОҒОРАНИ 6  66(2) 67(2) 81(1) 

82(1) 

196. НОҒОРАНИНГ 1  66(1) 

197. НОҒОРАНН 1  66(1) 

198. НОҒОРАЧИ 1  82(1) 

199. НОҒОРОГА 1  65(1) 

200. НОЧОР 1  74(1) 

201. НУРИ 1  70(1) 

202. НУҚРА 1  32(1) 

203. НУҚУРАДАН 1  89(1) 

 

О 

106. О 1  37(1) 

107. ОББО 1  43(1) 

108. ОБЗАМ 1  111(1) 

109. ОБКЕП 1  110(1) 

110. ОБОД 3  41(1) 61(2) 

111. ОВ 4  43(1) 46(1) 52(1) 53(1) 

112. ОВЛАБ 1  118(1) 

113. ОВЛАГАН 1  59(1) 

114. ОВЛОҚ 4  39(1) 48(1) 52(1) 

106(1) 

115. ОВЛОҚДА 1  48(1) 

116. ОВОЗИНИ 1  107(1) 

117. ОВОРА 4  28(1) 39(1) 41(1) 

46(1) 

118. ОВУЛГА 1  64(1) 

119. ОВУЛДАН 1  91(1) 

120. ОВУЛИНИНГ 1  31(1) 

121. ОВУЛНИНГ 1  121(1) 

122. ОВҚАТ 4  24(1) 44(1) 53(1) 

61(1) 

123. ОВЧИ 1  35(1) 

124. ОДАМ 14  28(1) 37(1) 39(1) 

42(1) 58(1) 73(2) 76(2) 105(1) 116(1) 

117(1) 119(1) 127(1) 

125. ОДАМГА 2  44(1) 74(1) 

126. ОДАМЗОД 1  76(1) 

127. ОДАМЗОДДАН 2  85(1) 127(1) 

128. ОДАМЗОДНИ 3  26(1) 76(1) 

79(1) 

129. ОДАМЗОДНИНГ 4  33(1) 98(1) 

101(1) 124(1) 

130. ОДАМИ 5  61(1) 85(1) 92(1) 

94(1) 101(1) 

131. ОДАМИМ 1  38(1) 

132. ОДАМИНГ 1  124(1) 

133. ОДАМЛАР 6  46(1) 65(1) 88(1) 

109(1) 120(1) 126(1) 

134. ОДАМЛАРНИ 2  89(1) 120(1) 

135. ОДАМЛАРНИНГ 2  73(1) 

120(1) 

136. ОДАМНИ 3  30(1) 37(1) 120(1) 

137. ОДАМНИНГ 5  68(2) 102(1) 

122(1) 126(1) 

138. ОДАТ 1  71(1) 

139. ОДАТИГА 1  32(1) 

140. ОДАТИМИЗ 1  32(1) 

141. ОЁҚ 3  39(1) 91(1) 99(1) 

142. ОЁҚЛАРИ 1  108(1) 

143. ОЁҒИ 1  82(1) 

144. ОЁҒИН 1  123(1) 

145. ОЁҒИНГ 1  100(1) 

146. ОЁҒИНГДАН 1  30(1) 

147. ОЁҒИНИ 5  36(1) 50(1) 53(1) 

73(1) 101(1) 

148. ОЗМИДИ 1  93(1) 

149. ОЗОРИ 1  84(1) 

150. ОЗРОҚ 2  61(1) 101(1) 

151. ОЙ 9  27(1) 31(1) 32(1) 46(1) 

62(1) 87(1) 93(1) 102(1) 122(1) 

152. ОЙДАЙ 3  35(1) 48(1) 117(1) 

153. ОЙДАН 1  68(1) 

154. ОЙДИН 1  27(1) 

155. ОЙИМДАН 1  70(1) 

156. ОЙИНГИЗ 1  41(1) 

157. ОЙЛАБ 1  69(1) 

158. ОЙЛАР 1  46(1) 

159. ОЙНА 1  36(1) 

160. ОЙНИНГ 1  49(1) 

161. ОЙПАРЧА 4  119(3) 120(1) 

162. ОЙПАРЧАНИНГ 1  119(1) 

163. ОЙСУЛУВ 1  114(1) 

164. ОЙТЎТИ 16  26(1) 28(1) 29(2) 

30(4) 31(1) 32(1) 34(1) 49(2) 50(1) 

55(1) 80(1) 

165. ОЙТЎТИНИ 2  60(1) 109(1) 

166. ОЙТЎТИНИНГ 3  71(1) 106(1) 

115(1) 

167. ОЙЧИНОР 164  24(1) 26(5) 

27(1) 28(4) 29(3) 30(2) 31(2) 32(1) 

34(2) 49(1) 50(4) 51(4) 60(2) 61(1) 

68(1) 69(1) 71(1) 73(2) 75(4) 76(1) 

78(4) 79(3) 80(1) 82(2) 83(3) 85(1) 

86(4) 87(6) 88(1) 89(1) 91(4) 92(2) 

93(4) 94(1) 95(3) 96(1) 98(4) 99(1) 

100(1) 101(5) 102(1) 103(2) 104(6) 

105(2) 107(2) 108(1) 109(6) 111(1) 

112(2) 113(3) 114(4) 115(3) 116(2) 

117(11) 118(2) 119(2) 120(4) 121(7) 

122(2) 123(3) 125(1) 126(2) 

168. ОЙЧИНОРГА 9  29(1) 51(1) 

68(1) 73(1) 79(1) 102(1) 120(1) 123(1) 

125(1) 

169. ОЙЧИНОРДАН 1  60(1) 

170. ОЙЧИНОРЖОН 2  83(1) 116(1) 

171. ОЙЧИНОРМАН 2  49(1) 95(1) 

172. ОЙЧИНОРНИ 10  29(1) 52(1) 

60(2) 61(2) 72(1) 104(1) 109(1) 127(1) 

173. ОЙЧИНОРНИНГ 26  25(1) 

26(3) 35(2) 49(1) 50(2) 51(1) 97(2) 

106(1) 108(2) 109(1) 111(1) 112(1) 

113(1) 116(1) 117(1) 118(1) 120(1) 

123(1) 125(1) 126(1) 

174. ОЙША 1  27(1) 

175. ОЛ 7  42(1) 52(1) 69(1) 78(1) 

91(1) 125(2) 

176. ОЛА 8  44(1) 53(1) 57(1) 70(1) 

89(1) 90(1) 116(1) 121(1) 

177. ОЛАВЕР 1  32(1) 

178. ОЛАВЕРДИ 1  31(1) 

179. ОЛАДИ 12  32(3) 40(2) 48(1) 

50(2) 65(1) 92(1) 122(1) 124(1) 

180. ОЛАЁТИР 3  72(1) 120(1) 122(1) 

181. ОЛАЙ 2  55(1) 70(1) 

182. ОЛАЙГАН 1  46(1) 

183. ОЛАЙИН 2  106(2) 

184. ОЛАКЎЗДАЙ 1  53(1) 

185. ОЛАМАН 4  30(1) 45(2) 109(1) 

186. ОЛАМАН-ДА 1  26(1) 

187. ОЛАМДАН 1  120(1) 

188. ОЛАМИЗ 1  67(1) 

189. ОЛАМИЗ-ДА 1  120(1) 

190. ОЛАМНИ 1  118(1) 

191. ОЛАР 5  47(1) 53(1) 82(1) 101(1) 

108(1) 

192. ОЛАРМАН 1  47(1) 

193. ОЛАСАН 5  30(1) 46(1) 57(1) 

77(1) 99(1) 

194. ОЛАСИ 1  76(1) 

195. ОЛАСИЗ 1  52(1) 

196. ОЛБЕДИ 1  48(1) 

197. ОЛГАН 3  54(1) 75(1) 101(1) 

198. ОЛГАНДИР 2  42(1) 128(1) 

199. ОЛГАНИ 1  52(1) 

200. ОЛГАНИНГМАН 1  28(1) 

201. ОЛГУДАЙ 1  63(1) 

202. ОЛДИ 17  37(1) 40(1) 50(1) 

52(1) 53(1) 66(1) 73(1) 79(1) 83(1) 

88(1) 113(3) 115(1) 116(1) 121(1) 

122(1) 

203. ОЛДИГА 7  35(1) 36(1) 49(1) 

52(1) 68(1) 74(1) 120(1) 

204. ОЛДИДА 4  40(1) 52(1) 84(1) 

108(1) 

205. ОЛДИДАГИ 3  30(1) 52(1) 

123(1) 

206. ОЛДИДАН 11  57(1) 64(2) 79(1) 

88(1) 96(1) 101(1) 114(1) 116(2) 118(1) 

207. ОЛДИЛАРИНГГА 1  30(1) 

208. ОЛДИМ 2  55(1) 82(1) 

209. ОЛДИМДА 1  58(1) 

210. ОЛДИМДАГИ 1  81(1) 

211. ОЛДИМИ 2  30(1) 41(1) 

212. ОЛДИМИЗДА 1  123(1) 

213. ОЛДИМИЗДАН 1  123(1) 

214. ОЛДИН 8  44(1) 46(1) 60(2) 

73(1) 105(1) 110(1) 115(1) 

215. ОЛДИНГА 1  123(1) 

216. ОЛДИНГГА 1  30(1) 

217. ОЛДИНГДА 2  80(1) 112(1) 

218. ОЛДИНГДАГИ 1  80(1) 

219. ОЛДИНГИ 1  120(1) 

220. ОЛДИНГИЗГА 3  42(1) 43(1) 

53(1) 

221. ОЛДИНГИЗДА 1  42(1) 

222. ОЛДИНДА 1  69(1) 

223. ОЛДИНИ 2  92(1) 119(1) 

224. ОЛДИНРОҚ 1  73(1) 

225. ОЛДИРДИМ 2  55(2) 

226. ОЛДИРИБ 3  34(1) 61(1) 82(1) 

227. ОЛИБ 64  26(3) 28(1) 29(1) 30(1) 

33(4) 34(3) 36(2) 37(1) 39(1) 40(1) 

43(1) 45(1) 46(3) 49(1) 52(6) 53(2) 

58(2) 61(1) 63(2) 65(2) 66(6) 67(2) 

73(1) 77(1) 82(2) 84(1) 86(1) 87(1) 

106(1) 109(1) 114(2) 119(2) 120(2) 

121(2) 

228. ОЛИНГЛАР 1  127(1) 

229. ОЛИС 1  108(1) 

230. ОЛИСДАГИ 1  108(1) 
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231. ОЛИСДАН 1  27(1) 

232. ОЛИШИБ 1  67(1) 

233. ОЛИШСАМ-ДА 1  92(1) 

234. ОЛИШСАНГ 1  27(1) 

235. ОЛЛО 2  30(1) 63(1) 

236. ОЛМАБДИ 1  40(1) 

237. ОЛМАГАН 1  53(1) 

238. ОЛМАДАЙ 2  95(1) 119(1) 

239. ОЛМАДИ 2  32(2) 

240. ОЛМАДИМ 3  55(1) 76(1) 82(1) 

241. ОЛМАЙ 2  32(1) 121(1) 

242. ОЛМАЙДИ 3  35(1) 43(1) 75(1) 

243. ОЛМАЙИН 1  57(1) 

244. ОЛМАС 1  108(1) 

245. ОЛМАСИН 1  53(1) 

246. ОЛМАСМИ 1  44(1) 

247. ОЛМОС 3  30(1) 90(1) 97(1) 

248. ОЛМОСИ 1  96(1) 

249. ОЛМОҚЧИ 1  109(1) 

250. ОЛМОҚЧИМАН 1  42(1) 

251. ОЛОВДАЙ 1  119(1) 

252. ОЛОВДАЙИН 1  59(1) 

253. ОЛОЛМАЙ 1  55(1) 

254. ОЛОЛМАЙДИ 1  50(1) 

255. ОЛСА 6  24(1) 34(1) 57(3) 93(1) 

256. ОЛСАМ 1  83(1) 

257. ОЛСАНГ 1  85(1) 

258. ОЛСАНГИЗ 1  65(1) 

259. ОЛСИН 2  34(1) 52(1) 

260. ОЛТИ 8  24(1) 58(1) 69(1) 89(1) 

102(1) 108(1) 114(1) 117(1) 

261. ОЛТИЁР 2  31(1) 35(1) 

262. ОЛТИН 4  32(1) 33(1) 34(1) 

100(1) 

263. ОЛТИНДАН 4  30(1) 43(1) 89(2) 

264. ОЛТИНИМ 2  70(1) 82(1) 

265. ОЛТИНУ 1  34(1) 

266. ОЛТМИШ 10  28(2) 33(1) 34(1) 

39(1) 43(4) 44(1) 

267. ОЛТМИШДА 1  43(1) 

268. ОЛТМИШДАН 3  24(1) 60(1) 

114(1) 

269. ОЛТОВ 1  115(1) 

270. ОЛҚАР 1  49(1) 

271. ОЛҒИЧНИНГ 1  32(1) 

272. ОЛЧИСИ 1  67(1) 

273. ОМИН 2  30(1) 86(1) 

274. ОМОН 6  87(1) 120(2) 122(1) 

126(1) 127(1) 

275. ОМОНАТ 1  45(1) 

276. ОМОНГА 1  126(1) 

277. ОМОНЁР 8  119(3) 120(2) 

125(2) 126(1) 

278. ОМОНЖОН 1  126(1) 

279. ОМОНЛИК 2  99(1) 100(1) 

280. ОНАМНИ 2  80(1) 113(1) 

281. ОНАМНИНГ 2  113(1) 120(1) 

282. ОНАСИ 1  88(1) 

283. ОНГ 1  33(1) 

284. ОП 6  33(1) 47(1) 64(1) 81(1) 

85(1) 127(1) 

285. ОППОҚ 1  70(1) 

286. ОППОҒИМ 1  115(1) 

287. ОПТИ 1  122(1) 

288. ОР 1  99(1) 

289. ОРАГА 1  42(1) 

290. ОРАДАН 11  28(1) 66(2) 72(2) 

114(2) 118(1) 120(3) 

291. ОРАЛАДИ 1  121(1) 

292. ОРАЛАШГАН 1  125(1) 

293. ОРАСИ 1  27(1) 

294. ОРАСИГА 1  90(1) 

295. ОРАСИДАН 1  90(1) 

296. ОРИНГГА 1  99(1) 

297. ОРТА 1  73(1) 

298. ОРТАДИ 1  39(1) 

299. ОРТГАН 1  80(1) 

300. ОРТИБ 6  43(1) 60(1) 62(1) 68(1) 

72(1) 101(1) 

301. ОРТИДА 1  69(1) 

302. ОРТИЛГАН 2  68(1) 73(1) 

303. ОРТИЛДИ 1  68(1) 

304. ОРТСАК 1  73(1) 

305. ОРТТИРАМАН 1  61(1) 

306. ОРҚА 1  70(1) 

307. ОРҚАДАГИ 1  110(1) 

308. ОРҚАДИР 2  30(1) 43(1) 

309. ОРҚАМ 1  86(1) 

310. ОРҚАМДА 1  110(1) 

311. ОРҚАНГДАН 1  34(1) 

312. ОРҚАНИНИ 1  50(1) 

313. ОРҚАСИ 1  117(1) 

314. ОРҚАСИГА 2  31(1) 46(1) 

315. ОРҚАСИДА 1  63(1) 

316. ОСИБ 2  25(1) 26(1) 

317. ОСИЛГАН 1  79(1) 

318. ОСИЛДИ 2  73(1) 107(1) 

319. ОСИЛИБ 1  39(1) 

320. ОСМОН 1  31(1) 

321. ОСМОНГА 2  30(1) 122(1) 

322. ОСМОНДА 1  102(1) 

323. ОСМОНДАГИ 4  25(1) 68(1) 

70(1) 80(1) 

324. ОСМОНДАН 1  102(1) 

325. ОСМОНИМНИ 1  30(1) 

326. ОСМОННИНГ 2  91(1) 118(1) 

327. ОСТИГА 3  82(1) 89(1) 96(1) 

328. ОСТИДА 4  24(1) 68(1) 104(1) 

111(1) 

329. ОСТИДАГИ 3  38(1) 89(1) 90(1) 

330. ОСТИДАН 1  93(1) 

331. ОТ 55  29(1) 36(3) 37(2) 41(1) 

46(1) 47(2) 48(4) 49(1) 51(1) 52(3) 

53(1) 54(1) 56(1) 57(1) 58(2) 66(1) 

67(1) 69(1) 73(2) 75(3) 78(1) 79(1) 

80(1) 88(1) 91(1) 92(2) 93(3) 96(2) 

100(1) 101(1) 102(1) 104(1) 118(1) 

122(1) 123(1) 125(1) 126(1) 127(1) 

332. ОТ-ОТИГА 1  101(1) 

333. ОТА 8  35(2) 77(1) 79(1) 105(1) 

113(1) 116(1) 117(1) 

334. ОТА-БОБОСИ 1  60(1) 

335. ОТА-ОНАМДАН 1  26(1) 

336. ОТА-ОНАСИГА 1  34(1) 

337. ОТА-ЭНА 1  116(1) 

338. ОТА-ЭНАМ 1  113(1) 

339. ОТА-ЭНАНГ 1  78(1) 

340. ОТА-ЭНАСИДАН 1  82(1) 

341. ОТАДИ 2  49(1) 96(1) 

342. ОТАЖОН 4  70(1) 71(1) 112(1) 

126(1) 

343. ОТАЖОНИ 1  111(1) 

344. ОТАЖОНИМ 5  70(1) 71(1) 

107(1) 110(2) 

345. ОТАЖОНИМНИ 1  110(1) 

346. ОТАМ 17  42(1) 76(1) 81(1) 

85(2) 103(1) 107(2) 108(7) 113(1) 

117(1) 

347. ОТАМГА 2  111(1) 119(1) 

348. ОТАМДАН 2  31(1) 68(1) 

349. ОТАМНИ 3  73(1) 84(1) 117(1) 

350. ОТАМНИНГ 4  38(1) 86(1) 

110(1) 114(1) 

351. ОТАНГ 3  34(1) 117(1) 119(1) 

352. ОТАНГГА 2  30(1) 117(1) 

353. ОТАНГДАН 1  34(1) 

354. ОТАНГНИ 2  77(1) 85(1) 

355. ОТАНГНИНГ 1  119(1) 

356. ОТАСИ 7  60(1) 69(1) 111(1) 

112(1) 115(1) 117(2) 

357. ОТАСИГА 2  46(1) 117(1) 

358. ОТАСИДАН 2  61(1) 103(1) 

359. ОТАСИН 2  103(1) 108(1) 

360. ОТАСИНИ 2  117(1) 118(1) 

361. ОТАСИНИНГ 2  109(1) 113(1) 

362. ОТГА 10  24(1) 38(1) 44(1) 63(1) 

73(1) 107(1) 109(1) 112(1) 115(1) 

121(1) 

363. ОТГАН 3  52(1) 59(1) 91(1) 

364. ОТГУДАЙ 1  44(1) 

365. ОТДА 2  69(1) 79(1) 

366. ОТДАЙ 1  44(1) 

367. ОТДАН 17  35(1) 38(1) 49(2) 

50(1) 52(2) 82(1) 92(1) 93(1) 101(1) 

103(1) 104(1) 112(1) 117(2) 119(1) 

368. ОТДИ 5  35(1) 49(1) 63(1) 66(1) 

83(1) 

369. ОТИ 4  38(1) 41(1) 54(1) 119(1) 

370. ОТИБ 8  29(1) 51(1) 57(1) 73(1) 

89(1) 99(1) 102(1) 109(1) 

371. ОТИБДИ 1  53(1) 

372. ОТИГА 2  30(1) 73(1) 

373. ОТИЛГАНДАЙ 1  48(1) 

374. ОТИЛДИ 2  48(1) 96(1) 

375. ОТИМ 1  38(1) 

376. ОТИМНИ 2  46(1) 119(1) 

377. ОТИН 1  101(1) 

378. ОТИНГ 2  78(1) 117(1) 

379. ОТИНГИЗ 1  46(1) 

380. ОТИНГИЗНИ 1  41(1) 

381. ОТИНГНИ 1  38(1) 

382. ОТИНИ 13  24(1) 29(1) 35(1) 

38(2) 72(1) 101(1) 104(1) 109(1) 114(1) 

119(2) 120(1) 

383. ОТИНИНГ 4  53(1) 85(1) 101(1) 

104(1) 

384. ОТЛАНДИ 1  68(1) 

385. ОТЛАР 10  34(1) 47(1) 49(1) 

52(2) 68(1) 69(1) 72(1) 86(1) 127(1) 

386. ОТЛАРГА 1  67(1) 

387. ОТЛАРИГА 2  116(1) 117(1) 

388. ОТЛАРНИ 4  52(2) 53(1) 62(1) 

389. ОТЛАРНИНГ 3  52(2) 116(1) 

390. ОТЛИ 2  58(1) 66(1) 

391. ОТЛИҚ 4  31(1) 49(1) 66(1) 

119(1) 

392. ОТЛИҚЛАР 1  52(1) 

393. ОТНИ 20  36(1) 38(1) 39(2) 

43(1) 49(2) 52(1) 55(1) 75(1) 79(1) 

91(1) 101(2) 103(2) 114(1) 115(1) 

125(2) 

394. ОТНИНГ 9  29(1) 35(1) 36(1) 

69(1) 73(2) 107(2) 126(1) 

395. ОТСАМ 1  100(1) 

396. ОТСАНГ 1  74(1) 

397. ОТТИ 2  47(1) 49(1) 

398. ОТУ 2  34(1) 61(1) 

399. ОТЎТИНИНГ 1  50(1) 

400. ОХИРГИ 2  72(1) 73(1) 

401. ОХИРИ 1  61(1) 

402. ОХУВА 25  25(24) 26(1) 

403. ОҚ 28  35(4) 38(4) 39(1) 40(2) 

44(1) 46(1) 52(2) 61(1) 66(1) 72(2) 

74(1) 75(1) 78(1) 79(2) 90(1) 103(1) 

112(1) 122(1) 

404. ОҚАДИ 1  76(1) 

405. ОҚАМОН 16  31(1) 32(2) 34(1) 

35(3) 56(1) 57(1) 58(5) 60(2) 

406. ОҚАМОНГА 1  58(1) 

407. ОҚАМОНЖОН 2  58(1) 60(1) 

408. ОҚАР 1  123(1) 

409. ОҚАРИБ 1  63(1) 

410. ОҚБЎЗ 1  35(1) 

411. ОҚДИМИ 1  27(1) 

412. ОҚИБ 4  51(1) 69(1) 103(1) 

110(1) 

413. ОҚМАС 1  27(1) 

414. ОҚРАБОТДАН 1  110(1) 

415. ОҚСИН 1  94(1) 

416. ОҚСОҚОЛИ 1  120(1) 

417. ОҚСОҚОЛЛАРИ 2  31(1) 66(1) 

418. ОҚҚАН 7  60(1) 101(1) 107(1) 

112(1) 125(1) 126(2) 

419. ОҚҚАНИГА 1  94(1) 
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420. ОҚҚИНАМ 1  56(1) 

421. ОҒА 6  30(1) 43(1) 58(2) 59(2) 

422. ОҒАЖОН 1  59(1) 

423. ОҒАЖОНЛАРИМ 1  34(1) 

424. ОҒАМНИ 1  113(1) 

425. ОҒАМНИНГ 1  119(1) 

426. ОҒАСИ 2  69(1) 105(1) 

427. ОҒЗИ 2  75(1) 108(1) 

428. ОҒЗИДА 1  46(1) 

429. ОҒЗИМДАГИ 1  55(1) 

430. ОҒЗИН 2  51(1) 90(1) 

431. ОҒЗИНГ 1  30(1) 

432. ОҒЗИНГГА 1  94(1) 

433. ОҒЗИНГДАН 1  52(1) 

434. ОҒЗИНИ 1  63(1) 

435. ОҒИЗ 3  32(1) 41(1) 42(1) 

436. ОҒИЗДАН 1  43(1) 

437. ОҒИР 1  109(1) 

438. ОҲ 7  51(1) 52(1) 59(1) 108(2) 

119(1) 126(1) 

439. ОҲИГА 2  108(1) 121(1) 

440. ОҲИНГНИ 1  85(1) 

441. ОЧ 2  29(1) 56(1) 

442. ОЧАР 1  53(1) 

443. ОЧГАНИДА 1  63(1) 

444. ОЧИБ 6  26(1) 40(1) 50(1) 52(1) 

90(1) 119(1) 

445. ОЧИЛАР 1  33(1) 

446. ОЧИЛГАН 2  25(1) 117(1) 

447. ОЧИЛДИ 1  82(1) 

448. ОЧИЛИБ 2  75(1) 118(1) 

449. ОЧИҚ 2  24(1) 70(1) 

450. ОЧЛИКДАН 1  124(1) 

451. ОЧМАЙДИ 1  98(1) 

452. ОЧОЛМАЙДИ 1  88(1) 

453. ОЧСАМ 1  58(1) 

454. ОШ 1  60(1) 

455. ОШАЛАЛ 1  119(1) 

456. ОШАР 2  47(1) 74(1) 

457. ОШГАН 4  24(2) 46(1) 60(1) 

458. ОШГАНМИ 1  106(1) 

459. ОШДИ 1  53(1) 

460. ОШДИМ 1  114(1) 

461. ОШИБ 3  64(1) 103(1) 118(1) 

462. ОШИГА 1  42(1) 

463. ОШИМНИ 1  55(1) 

464. ОШИҚ 12  25(1) 44(1) 65(1) 

66(2) 67(6) 81(1) 

465. ОШИҚНИ 8  65(1) 66(3) 67(4) 

466. ОШИҚНИНГ 2  67(2) 

467. ОШКОР 1  82(1) 

468. ОШНО 1  33(1) 

 

П 

39. ПАДАРИ 1  107(1) 

40. ПАДАРИМДАН 1  70(1) 

41. ПАДАРИМНИНГ 1  110(1) 

42. ПАЙКАРМИСАН 1  26(1) 

43. ПАЙТИ 1  49(1) 

44. ПАЙҒАМБАР 1  67(1) 

45. ПАНА 2  64(1) 73(1) 

46. ПАНАГА 1  66(1) 

47. ПАНАДА 1  39(1) 

48. ПАНАДАЙ 1  63(1) 

49. ПАНАЛАБ 1  98(1) 

50. ПАНО 1  55(1) 

51. ПАРВАРДИГОР 3  85(1) 86(1) 

122(1) 

52. ПАРДАЙИН 1  74(1) 

53. ПАРИ 5  27(3) 28(1) 29(1) 

54. ПАРИДАН 1  29(1) 

55. ПАРИМИСАН 1  26(1) 

56. ПАРИНИ 3  29(2) 33(1) 

57. ПАРТИЛЛАБ 1  125(1) 

58. ПАСТ 2  32(1) 74(1) 

59. ПАСТГА 2  60(1) 69(1) 

60. ПАСТДАН 2  26(2) 

61. ПАСТИДА 3  29(1) 87(1) 105(1) 

62. ПАСТИДАН 3  38(1) 43(1) 66(1) 

63. ПАЧАҚ 1  39(1) 

64. ПЕШОНАДАН 1  54(1) 

65. ПЕШОНАСИДА 1  24(1) 

66. ПИККАСИ 1  67(1) 

67. ПИРИМ 1  73(1) 

68. ПИРЛАР 1  63(1) 

69. ПИРОҚДИР 1  33(1) 

70. ПИРОҒИ 1  38(1) 

71. ПИСАНД 3  54(1) 74(1) 92(1) 

72. ПИТИК 1  43(1) 

73. ПИҚ-ПИҚ 1  29(1) 

74. ПИЧОҚ 2  75(1) 106(1) 

75. ПИЧОҚНИ 1  26(1) 

76. ПИЧОҒИМНИ 1  29(1) 

77. ПИЧОҒИНГ 1  29(1) 

78. ПИЧОҒИНИ 2  26(2) 

79. ПИШГАН 1  119(1) 

80. ПИШҚИРАДИ 1  125(1) 

81. ПИШҚИРГАН 2  68(1) 69(1) 

82. ПИШҚИРИБ 2  49(1) 91(1) 

83. ПИШҚИРСА 1  90(1) 

84. ПОДА 1  64(1) 

85. ПОДАГА 2  26(1) 120(1) 

86. ПОДАДАН 1  120(1) 

87. ПОДАЛАРИМНИ 1  29(1) 

88. ПОДАЛАРНИ 2  119(2) 

89. ПОДИШОГА 1  92(1) 

90. ПОДШО 1  27(1) 

91. ПОДШОГА 1  35(1) 

92. ПОДШОЛИККА 2  35(1) 119(1) 

93. ПОДШОМИЗ 1  35(1) 

94. ПОДШОҲ 2  66(1) 79(1) 

95. ПОДШОҲЛАРГА 1  60(1) 

96. ПОДШОҲНИНГ 1  119(1) 

97. ПОЁНДОЗ 1  118(1) 

98. ПОЙЧАГА 1  102(1) 

99. ПОЛВОН 4  28(1) 33(1) 35(1) 

40(1) 

100. ПОЛВОНИ 1  33(1) 

101. ПОЛВОННИ 2  40(1) 62(1) 

102. ПОРА 1  90(1) 

103. ПОРИЛЛАБ 1  95(1) 

104. ПУЛ 2  34(1) 35(1) 

105. ПЎЛАТ 2  76(1) 97(1) 

106. ПЎЛАТГА 1  74(1) 

107. ПЎЛАТДАНМИ 1  87(1) 

108. ПУЛИН 1  105(1) 

109. ПУЛИНИ 1  66(1) 

110. ПУЛЛАРИНГНИ 1  114(1) 

111. ПУЛНИ 1  115(1) 

112. ПЎПАК 1  89(1) 

113. ПУСГУДАЙ 1  90(1) 

114. ПУСИБ 1  26(1) 

115. ПУТИНИНГ 1  90(1) 

116. ПУШАЙМОН 1  53(1) 

117. ПУШТАНИНИ 1  90(1) 

118. ПУШТАНИНИНГ 1  90(1) 

 

Р 

17. РАНГ 1  29(1) 

18. РАНГГИ 1  63(1) 

19. РАНГГИМ 1  59(1) 

20. РАНГИ 3  29(1) 38(1) 53(1) 

21. РАНГИДА 1  29(1) 

22. РАНГИДАН 1  46(1) 

23. РАНГИНИ 1  29(1) 

24. РАНГЛАР 1  54(1) 

25. РАНЖИМАДИНГИЗМИ 1  

53(1) 

26. РАСМ-РУСУМИМИЗ 1  53(1) 

27. РАҲМ 1  77(1) 

28. РЕГАРДАН 1  48(1) 

29. РЕЖАСИНИ 1  72(1) 

30. РИЗҚИ 1  41(1) 

31. РОЗИ 3  32(2) 67(1) 

32. РОСА 1  29(1) 

33. РОСТ 5  34(1) 45(2) 82(1) 98(1) 

34. РОСТИДАН 2  27(1) 43(1) 

35. РОСТИН 2  41(1) 100(1) 

36. РОСТЛАБ 3  40(1) 42(1) 80(1) 

37. РОСТЛАДИ 1  126(1) 

38. РОСТМИ 1  82(1) 

39. РЎБАРЎ 1  66(1) 

40. РЎЗҒОР 1  42(1) 

41. РЎЗҒОРНИ 1  59(1) 

42. РЎЙИ 1  38(1) 

43. РУСТАМ 1  98(1) 

44. РУХСАТ 6  46(1) 53(1) 66(3) 

67(1) 

 

С 

179. САБАБАН 1  44(1) 

180. САБАБДАН 13  37(1) 38(1) 

41(4) 58(1) 76(2) 77(2) 80(2) 

181. САБАБМАН 1  45(1) 

182. САБАБЧИ 1  55(1) 

183. САБЗА 1  119(1) 

184. САБЗИДАЙ 1  56(1) 

185. САБОВГА-Я 1  25(1) 

186. САВАЛАБ 1  98(1) 

187. САВАРА 1  39(1) 

188. САВАШДИ 1  95(1) 

189. САВДО 1  35(1) 

190. САВДОГАР 1  89(1) 

191. САВДОГАРЛАР 1  29(1) 

192. САВДОГАРНИКИГА 1  114(1) 

193. САВДОГАРЧИЛИККА 1  

119(1) 

194. САВОБ 2  43(1) 77(1) 

195. САВОЛИМ 1  72(1) 

196. САВОЛНИ 1  82(1) 

197. САВСАРЛАР 1  31(1) 

198. САДАҚА 3  46(1) 53(1) 78(1) 

199. САДАҒА 6  26(1) 30(2) 43(1) 

96(1) 112(1) 

200. САЙИЛГАР 1  108(1) 

201. САЙЛАБ 2  87(1) 114(1) 

202. САЙНОҚ 1  94(1) 

203. САЙРАШАР 4  25(1) 26(2) 

29(1) 

204. САЙРОБ 2  71(1) 114(1) 

205. САЙРОБДА 1  114(1) 

206. САЙХАН 5  65(4) 66(1) 

207. САЙХАНГА 1  65(1) 

208. САЙХАННИ 1  65(1) 

209. САЙХАННИНГ 1  65(1) 

210. САККИЗ 2  24(1) 90(1) 

211. САКСОН 3  28(2) 33(1) 

212. САКСОНИНГДА 1  44(1) 

213. САКСОНТА 3  34(1) 43(2) 

214. САЛЛА 2  40(1) 87(1) 

215. САЛЛАДАГИ 1  118(1) 

216. САЛЛАЛИ 1  122(1) 

217. САЛЛАНИ 2  35(1) 87(1) 

218. САЛЛАСИ 3  46(1) 75(1) 88(1) 

219. САЛЛАСИНИНГ 1  93(1) 

220. САЛОМ 5  31(1) 37(1) 40(1) 

104(2) 

221. САЛОМАТ 1  85(1) 

222. САЛОМАТЛИК 1  53(1) 

223. САЛОМИГА 1  40(1) 

224. САЛОМНИ 2  37(2) 

225. САМАНДАР 2  114(2) 

226. САМАРҚАНД 1  35(1) 

227. САНАБ 1  39(1) 

228. САНАЙСАНМИ 1  34(1) 

229. САНДИРОҚЛАБ 1  30(1) 

230. САНДИҚДАГИ 1  127(1) 

231. САП 1  68(1) 

232. САРАНЖОМЛАР 1  67(1) 

233. САРГАРДОН 1  41(1) 

234. САРДОР 2  124(2) 

235. САРДОРГА 1  123(1) 

236. САРДОРИ 3  66(1) 68(1) 125(1) 

237. САРДОРЛАР 5  64(1) 68(1) 
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69(1) 73(1) 122(1) 

238. САРДОРЛАРНИНГ 1  68(1) 

239. САРИҒ 1  59(1) 

240. САРКА 2  34(1) 43(1) 

241. САРКАГА 1  43(1) 

242. САРКАДАН 1  44(1) 

243. САРКАЛАР 1  33(1) 

244. САРКАНИ 1  33(1) 

245. САРКАНИНГ 1  34(1) 

246. САРКАРДА 1  127(1) 

247. САРКОР 1  37(1) 

248. САРСОН 5  45(1) 94(1) 100(1) 

109(1) 114(1) 

249. САРСОНЛАР 1  81(1) 

250. САРСОНМАН 1  100(1) 

251. САРҒАЙИБ 2  47(1) 59(1) 

252. САРҒАЙТИБ 1  29(1) 

253. САССИЗ 2  69(1) 82(1) 

254. САФ 1  97(1) 

255. САФИ 1  125(1) 

256. САХИЙ 1  24(1) 

257. САҚЛА 4  46(1) 93(1) 95(1) 

123(1) 

258. САҚЛАБ 1  38(1) 

259. САҚЛАДИНГ 1  54(1) 

260. САҚЛАР 1  61(1) 

261. САҚЛАСИН 3  33(1) 43(1) 86(1) 

262. САҒАНА 2  87(1) 110(1) 

263. САҒАНАЛАР 1  111(1) 

264. САҒРИСИГА 1  90(1) 

265. САҒРИСИДА 1  89(1) 

266. САҲАР 4  52(1) 68(1) 86(1) 

122(1) 

267. САҲАРДА 5  67(1) 71(1) 103(1) 

115(2) 

268. САҲАРЛАРДА 1  115(1) 

269. САҲОБА 2  86(1) 122(1) 

270. САЧОҒИДА 1  89(1) 

271. САЧРАБ 1  115(1) 

272. СЕВИБ 1  42(1) 

273. СЕВИШИБ 1  120(1) 

274. СЕДАНА 1  108(1) 

275. СЕЗДИРМАНГЛАР 1  65(1) 

276. СЕЛГАДАН 1  66(1) 

277. СЕЛДАЙ 2  69(1) 101(1) 

278. СЕН 33  28(1) 29(1) 30(1) 32(2) 

44(3) 52(2) 60(1) 66(2) 71(1) 72(1) 

76(2) 77(1) 82(2) 83(1) 92(1) 94(1) 

98(1) 109(3) 113(1) 115(2) 117(1) 

119(1) 124(1) 

279. СЕН-ЧИ 1  77(1) 

280. СЕНГА 21  27(2) 28(1) 29(1) 

30(3) 31(1) 44(1) 55(1) 72(4) 76(1) 

77(1) 82(1) 86(1) 88(1) 109(1) 124(1) 

281. СЕНДА 1  76(1) 

282. СЕНДАЙ 4  29(2) 44(1) 113(1) 

283. СЕНДАЙЛАРНИНГ 1  92(1) 

284. СЕНДАН 11  28(1) 29(1) 31(1) 

46(1) 55(1) 59(1) 78(1) 108(2) 113(1) 

115(1) 

285. СЕНИ 12  28(1) 31(2) 44(1) 

60(1) 70(1) 77(2) 94(1) 113(2) 115(1) 

286. СЕНИНГ 13  28(1) 30(1) 34(1) 

44(1) 76(1) 77(1) 78(2) 79(1) 83(1) 

109(1) 116(1) 124(1) 

287. СЕНСАН 2  76(1) 113(1) 

288. СЕНЧА 1  32(1) 

289. СЕПГАНМАН 1  52(1) 

290. СЕПИБ 1  56(1) 

291. СЕПТИРИБ 1  78(1) 

292. СЕРАКСИБ 1  60(1) 

293. СЕРАКСИЁТИР 1  97(1) 

294. СЕРМАДИ 3  92(1) 96(1) 109(1) 

295. СЕРМАЙДИ 1  96(1) 

296. СЕРМАНГ 1  95(1) 

297. СЕРМАСА 3  47(1) 96(1) 99(1) 

298. СИЁҚЛИ 1  40(1) 

299. СИЗ 7  41(2) 43(1) 52(1) 82(1) 

84(1) 123(1) 

300. СИЗГА 14  34(1) 41(1) 42(2) 

43(3) 45(1) 49(1) 53(1) 65(1) 66(1) 

99(1) 100(1) 

301. СИЗДА 2  37(1) 100(1) 

302. СИЗДАЙ 3  41(2) 65(1) 

303. СИЗДАН 2  43(1) 53(1) 

304. СИЗДЕК 1  99(1) 

305. СИЗЛАР 6  34(1) 35(1) 43(1) 

105(1) 120(2) 

306. СИЗЛАРГА 1  119(1) 

307. СИЗЛАРДА 1  34(1) 

308. СИЗЛАРНИ 1  114(1) 

309. СИЗЛАРНИНГ 1  38(1) 

310. СИЗНИ 8  45(1) 63(1) 65(2) 

85(1) 99(1) 100(1) 123(1) 

311. СИЗНИНГ 4  46(1) 82(1) 113(1) 

119(1) 

312. СИЙИНИБ 1  47(1) 

313. СИЙЛАМАС 1  123(1) 

314. СИЙЛОВЛАРИ 1  86(1) 

315. СИЙНАМДАН 1  70(1) 

316. СИЛАБ 2  75(1) 113(1) 

317. СИЛАГАН 1  115(1) 

318. СИЛАЁТИР 1  112(1) 

319. СИЛАЙИН 2  84(1) 110(1) 

320. СИЛКИБ 2  47(1) 50(1) 

321. СИЛКИНИБ 1  74(1) 

322. СИЛКИНИШИ 2  72(2) 

323. СИЛЛАСИ 2  88(1) 124(1) 

324. СИЛТАБ 2  91(1) 96(1) 

325. СИЛТАНИБ 1  90(1) 

326. СИМБАТЛАР 1  95(1) 

327. СИН 1  50(1) 

328. СИНАГАНИ 1  53(1) 

329. СИНАДИ 1  101(1) 

330. СИНГИЛ 2  83(1) 84(1) 

331. СИНГЛИМ 1  86(1) 

332. СИНДИ 1  59(1) 

333. СИНДИРМАНГ-А 1  25(1) 

334. СИНИБ 1  71(1) 

335. СИНУ 1  95(1) 

336. СИПО 2  74(1) 75(1) 

337. СИРА 1  126(1) 

338. СИРИМНИ 1  82(1) 

339. СИРИНИ 1  61(1) 

340. СИРНИ 6  28(1) 46(1) 52(1) 

53(1) 61(1) 67(1) 

341. СИРНИНГ 1  113(1) 

342. СИРТИНГ 1  76(1) 

343. СИРҒАЛАР 1  108(1) 

344. СИҚТАДИ 1  60(1) 

345. СИҒАДИ 1  84(1) 

346. СИҒИНДИМ 1  83(1) 

347. СИҒИНИБ 1  67(1) 

348. СОВИГАНДАЙ 1  101(1) 

349. СОВИДИМИ 1  109(1) 

350. СОВУТ 1  47(1) 

351. СОВУТИНИ 2  93(1) 121(1) 

352. СОВУТНИ 1  88(1) 

353. СОВУҚ 2  54(1) 56(1) 

354. СОВҒА 3  77(1) 100(1) 117(1) 

355. СОВҒАМИЗ 1  127(1) 

356. СОВЧИ 4  34(2) 35(2) 

357. СОВЧИЛАР 7  31(1) 32(1) 33(1) 

34(1) 35(1) 56(2) 

358. СОВЧИЛАРНИ 1  35(1) 

359. СОВЧИЛИККА 1  32(1) 

360. СОДИҚ 1  82(1) 

361. СОЗЛАДИ 1  38(1) 

362. СОЗЛАЙ 1  35(1) 

363. СОЙ 4  25(1) 102(1) 108(2) 

364. СОЙ-СОЙДА 1  67(1) 

365. СОЙ-СОЙДАН 4  47(2) 66(2) 

366. СОЙ-ҚИРЛАРГА 1  85(1) 

367. СОЙГА 3  52(1) 66(2) 

368. СОЙДАГИ 1  53(1) 

369. СОЙДАН 1  52(1) 

370. СОЙИБ 1  110(1) 

371. СОЙЛАРДАН 3  27(1) 103(1) 

109(1) 

372. СОЛ 2  31(1) 85(1) 

373. СОЛАДИ 7  50(2) 87(1) 96(1) 

105(1) 124(1) 125(1) 

374. СОЛАЁТИР 1  120(1) 

375. СОЛАМИЗ 1  35(1) 

376. СОЛГАН 1  105(1) 

377. СОЛГИН 5  32(1) 33(1) 56(1) 

82(1) 92(1) 

378. СОЛИБ 12  27(1) 46(1) 47(1) 

49(1) 51(1) 53(1) 60(1) 61(1) 65(1) 

90(1) 101(1) 116(1) 

379. СОЛИНГ 2  61(1) 105(1) 

380. СОЛИНГАН 1  117(1) 

381. СОЛИНГЛАР 1  126(1) 

382. СОЛИҚ 3  120(3) 

383. СОЛМАДИ 1  82(1) 

384. СОЛМАСИН 1  85(1) 

385. СОЛОЛМАЙ 1  26(1) 

386. СОМОНДАЙ 1  63(1) 

387. СОН-САНОҚСИЗ 1  46(1) 

388. СОНИ 2  66(1) 93(1) 

389. СОНИГА 1  101(1) 

390. СОНСИЗ 3  35(1) 97(1) 101(1) 

391. СОП 2  68(1) 127(1) 

392. СОПИГАЧА 2  94(1) 96(1) 

393. СОТА 1  30(1) 

394. СОТГАН 1  118(1) 

395. СОТГАНИНГНИ 1  30(1) 

396. СОТИБСАН 1  76(1) 

397. СОТИЛГАН 1  74(1) 

398. СОТИНГЛАР 1  114(1) 

399. СОТСА 1  34(1) 

400. СОТСАНГ 1  34(1) 

401. СОТҚИН 1  73(1) 

402. СОФ 1  89(1) 

403. СОҚОЛ 2  48(1) 119(1) 

404. СОҚОЛГА 1  112(1) 

405. СОҚОЛИ 1  24(1) 

406. СОҚОЛЛАРИДАН 1  113(1) 

407. СОҒ 1  53(1) 

408. СОҒАРДИ 1  105(1) 

409. СОҒДИРАВЕР 1  29(1) 

410. СОҒДИРАВЕРДИ 1  29(1) 

411. СОҒДИРОЛМАЙМАН 1  28(1) 

412. СОҒИНСАМ 1  83(1) 

413. СОҒИШ 1  28(1) 

414. СОҒЛИҒИНГИЗ 1  41(1) 

415. СОЧ 1  51(1) 

416. СОЧАДИ 1  97(1) 

417. СОЧАЙИН 2  30(1) 85(1) 

418. СОЧБОҒИГА 1  25(1) 

419. СОЧИБ 1  121(1) 

420. СОЧИМ 2  70(1) 115(1) 

421. СОЧИМНИ 3  115(3) 

422. СОЧИН 1  87(1) 

423. СОЧИНГГА 1  30(1) 

424. СОЧИНГДАН 1  112(1) 

425. СОЧИНИ 1  112(1) 

426. СОЧЛАРИ 2  60(1) 118(1) 

427. СОЧЛАРИНГГА 1  78(1) 

428. СОЮ 1  106(1) 

429. СОЯ 2  101(1) 110(1) 

430. СОЯДАЙИН 1  74(1) 

431. СОЯСИ 1  112(1) 

432. СУВ 9  27(1) 33(1) 34(1) 40(1) 

52(1) 72(1) 73(1) 99(1) 119(1) 

433. СУВГА 2  26(1) 45(1) 

434. СУВДАЙ 1  110(1) 

435. СУВДАН 3  68(1) 75(1) 101(1) 

436. СУВИ 2  49(1) 72(1) 

437. СУВИН 1  42(1) 

438. СУВЛАР 2  27(1) 87(1) 

439. СУВЛИҚ 1  102(1) 

440. СУВНИ 1  99(1) 

441. СУВСИЗ 6  38(1) 39(1) 42(1) 
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97(1) 102(1) 103(1) 

442. СУДИРАШИБ 1  40(1) 

443. СУДРАБ 1  50(1) 

444. СУДРАТГАН 1  67(1) 

445. СУДРАТИБ 1  67(1) 

446. СЎЗ 19  26(2) 27(2) 29(1) 30(1) 

31(1) 32(1) 36(1) 41(1) 42(1) 43(1) 

45(1) 74(1) 76(1) 79(2) 82(1) 83(1) 

447. СЎЗДАН 1  79(1) 

448. СЎЗИГА 1  38(1) 

449. СУЗИК 1  60(1) 

450. СЎЗИМ 1  56(1) 

451. СЎЗИМА 1  92(1) 

452. СЎЗИМГА 3  31(1) 32(1) 61(1) 

453. СЎЗИМДИ 1  42(1) 

454. СЎЗИМНИ 2  33(1) 82(1) 

455. СЎЗИНГНИ 1  82(1) 

456. СЎЗИНИ 2  56(1) 74(1) 

457. СЎЗЛАДИ 1  126(1) 

458. СЎЗЛАЁЛМАС 1  26(1) 

459. СЎЗЛАЁТИР 1  78(1) 

460. СЎЗЛАРИ 1  63(1) 

461. СЎЗЛАРИМ 1  45(1) 

462. СЎЗЛАРНИ 4  30(1) 32(1) 34(1) 

42(1) 

463. СЎЗНИ 1  44(1) 

464. СУЙГАН 1  78(1) 

465. СЎЙГАНИНГНИ 1  30(1) 

466. СУЙДИРАЙ 1  78(1) 

467. СЎЙИБ 1  30(1) 

468. СУЙКАЁТИР 1  126(1) 

469. СУЙКАНМА 1  111(1) 

470. СЎЙЛАДИ 2  112(1) 123(1) 

471. СУЙМАГАНГА 1  111(1) 

472. СУЙМАГАННИ 1  78(1) 

473. СЎКАВЕРДИ 1  29(1) 

474. СЎКАДИ 1  84(1) 

475. СЎКАЁТИР 2  64(1) 74(1) 

476. СЎКИБ 1  93(1) 

477. СЎКИЛАДИ 1  113(1) 

478. СЎКИЛГАН 1  48(1) 

479. СЎКИЛМАС 1  33(1) 

480. СЎКИНИБ 1  92(1) 

481. СЎКИШИ 1  93(1) 

482. СУЛАБ 2  26(1) 58(1) 

483. СУЛАТИБ 1  116(1) 

484. СЎЛГАНДАЙ 1  53(1) 

485. СЎЛДИРМАНГ 1  53(1) 

486. СЎЛИБ 2  29(1) 59(1) 

487. СЎЛИДА 1  26(1) 

488. СУЛУВ 1  25(1) 

489. СЎНА 1  63(1) 

490. СЎНГ 10  26(1) 36(1) 37(1) 52(2) 

72(1) 79(1) 81(1) 116(1) 124(1) 

491. СЎНГРА 7  32(2) 44(1) 52(1) 

61(1) 67(1) 79(1) 

492. СУПУРМАДИМ 1  115(1) 

493. СЎРАБ 9  45(1) 53(2) 60(1) 

64(1) 84(1) 109(1) 118(1) 119(1) 

494. СЎРАБ-СУРИШТИРИБ 1  

119(1) 

495. СЎРАГАНИ 1  105(1) 

496. СЎРАДИ 12  35(2) 37(1) 45(1) 

52(1) 53(1) 58(1) 66(1) 94(1) 114(2) 

123(1) 

497. СЎРАДИМ 1  35(1) 

498. СЎРАДИНГ 1  113(1) 

499. СЎРАЁТИР 2  56(2) 

500. СЎРАЙ 2  78(1) 105(1) 

501. СЎРАЙДИ 1  119(1) 

502. СЎРАЙИН 5  32(1) 41(2) 80(1) 

119(1) 

503. СЎРАЙСАН 1  77(1) 

504. СЎРАМАГАН 1  113(1) 

505. СЎРАМАЙСАНМИ 1  34(1) 

506. СЎРАНГ 1  45(1) 

507. СЎРАР 1  108(1) 

508. СЎРАСА 3  53(1) 103(1) 127(1) 

509. СЎРАСАММИКАН 1  42(1) 

510. СЎРАШАР 2  47(1) 88(1) 

511. СЎРАШДИ 3  38(1) 46(1) 119(1) 

512. СЎРАШСА 1  52(1) 

513. СУРГУДАЙ 1  48(1) 

514. СУРИБ 1  60(1) 

515. СУРИНДИ 2  39(1) 122(1) 

516. СУРИНМАС 1  117(1) 

517. СУРИШАМИЗ 1  67(1) 

518. СУРИШСА 1  67(1) 

519. СУРИШТИРАЙИН 1  60(1) 

520. СУРИШТИРДИ 1  119(1) 

521. СУРИШТИРИБ 2  60(1) 120(1) 

522. СЎРМОҚЧИ 1  124(1) 

523. СУРМОҚЧИ 1  81(1) 

524. СУРНАЙНИ 1  95(1) 

525. СУРТИБ 2  26(2) 

526. СУРУВ 2  69(1) 114(1) 

527. СУРУВ-СУРУВ 4  34(1) 64(1) 

91(1) 103(1) 

528. СУСАРНИНГ 1  91(1) 

529. СУТ 1  79(1) 

530. СЎФИ 1  30(1) 

531. СЎФИТЎРҒАЙ 1  25(1) 

532. СУҚИЛДИ 3  31(1) 96(1) 125(1) 

533. СУҚИЛСИН 1  94(1) 

534. СУҒОРИБ 1  101(1) 

535. СУЮЛДИ 1  74(1) 

536. СУЮНА 1  113(1) 

537. СУЮНИБ 1  47(1) 

538. СУЮҚДАН 1  72(1) 

539. СУЯКЛАР 1  96(1) 

540. СУЯМАСАМ 1  84(1) 

541. СУЯНЧИМ 1  113(1) 

 

Т 

254. ТААДДИ 2  54(1) 99(1) 

255. ТАБЛАДАГИ 1  120(1) 

256. ТАБЛАДАН 1  120(1) 

257. ТАВАККАЛГА 1  96(1) 

258. ТАГИДАН 1  103(1) 

259. ТАЁҚ 3  47(1) 63(1) 106(1) 

260. ТАЙЁР 2  60(1) 85(1) 

261. ТАЙЁРГАРЛИКНИ 1  72(1) 

262. ТАЙИН 4  48(1) 50(1) 60(1) 

64(1) 

263. ТАЙИНЛАГАН 3  60(1) 65(1) 

114(1) 

264. ТАЙИНЛАДИЛАР 1  66(1) 

265. ТАЙЛАБ 4  35(1) 69(1) 97(1) 

109(1) 

266. ТАЙЛАГАН 1  90(1) 

267. ТАЙЛАДИ 8  50(2) 51(1) 87(1) 

99(1) 112(1) 121(1) 123(1) 

268. ТАЙЛАДИНГ 1  80(1) 

269. ТАЙЛАЙДИ 2  44(1) 102(1) 

270. ТАЙЛАНДИ 1  111(1) 

271. ТАЙЛАР 1  95(1) 

272. ТАЙЛАСА 1  102(1) 

273. ТАЙЛАТДИ 1  91(1) 

274. ТАЙЛАШИ 2  91(2) 

275. ТАЙРИЛДИ 1  86(1) 

276. ТАКА 1  34(1) 

277. ТАКЛИФ 1  65(1) 

278. ТАЛАБ 2  34(1) 70(1) 

279. ТАЛАЁТИР 1  97(1) 

280. ТАЛАШАР 1  74(1) 

281. ТАМА 1  37(1) 

282. ТАМАДДИ 1  101(1) 

283. ТАМОМ 1  128(1) 

284. ТАН 2  79(1) 101(1) 

285. ТАНА 1  125(1) 

286. ТАНАДАГИ 2  94(1) 125(1) 

287. ТАНАДАЙ 1  63(1) 

288. ТАНАДАН 2  105(1) 126(1) 

289. ТАНАЛАР 1  94(1) 

290. ТАНАМ 3  59(1) 77(1) 116(1) 

291. ТАНАНГ 1  124(1) 

292. ТАНАНГНИ 1  46(1) 

293. ТАНАСИ 3  58(1) 92(1) 109(1) 

294. ТАНАСИГА 1  50(1) 

295. ТАНАСИДАН 1  125(1) 

296. ТАНГАЛАР 1  34(1) 

297. ТАНГИҲАРАМ 1  109(1) 

298. ТАНГИҲАРАМДА 1  109(1) 

299. ТАНГИҲАРАМДАН 1  66(1) 

300. ТАНГЛАЙГА 1  35(1) 

301. ТАНДА 3  29(1) 30(1) 107(1) 

302. ТАНДАН 3  55(1) 82(1) 124(1) 

303. ТАНИ 2  41(1) 105(1) 

304. ТАНИ-ТОҚАТ 1  98(1) 

305. ТАНИДИМ 3  105(3) 

306. ТАНИДИМИ 1  104(1) 

307. ТАНИЙДИ 1  88(1) 

308. ТАНИМАДИ 1  104(1) 

309. ТАНИМАЙСАНМИ 1  109(1) 

310. ТАНИМАС 1  33(1) 

311. ТАНИМАСАНГ 1  109(1) 

312. ТАНИМАСМИКИН 1  27(1) 

313. ТАНИМАСНИ 1  123(1) 

314. ТАНИР 1  33(1) 

315. ТАНИШ-БИЛИШ 1  120(1) 

316. ТАНОБИН 1  33(1) 

317. ТАОМ 1  53(1) 

318. ТАОМИ 1  72(1) 

319. ТАОМИЛЛАРИМИЗ 1  53(1) 

320. ТАОМЛАР 1  65(1) 

321. ТАППА 1  96(1) 

322. ТАППА-ТАППА 1  99(1) 

323. ТАРАГАН 1  70(1) 

324. ТАРАДДУДИНИ 1  73(1) 

325. ТАРАФГА 1  38(1) 

326. ТАРАФИДА 1  119(1) 

327. ТАРВУЗДАЙ 1  53(1) 

328. ТАРЗИМ 1  42(1) 

329. ТАРЗИНГИЗ 1  41(1) 

330. ТАРЛОН 19  89(1) 90(1) 101(4) 

102(6) 103(1) 108(1) 110(1) 111(1) 

120(3) 

331. ТАРЛОННИ 1  121(1) 

332. ТАРМАШДИ 1  49(1) 

333. ТАРМАШИБ 1  41(1) 

334. ТАРҚАТДИ 1  83(1) 

335. ТАСАЛЛИ 2  112(1) 120(1) 

336. ТАСАННО 1  82(1) 

337. ТАСБЕҲ 1  40(1) 

338. ТАТИБ 1  109(1) 

339. ТАТИЛГАН 1  74(1) 

340. ТАХТ 2  83(1) 100(1) 

341. ТАХТА 1  34(1) 

342. ТАХТАГА 1  43(1) 

343. ТАХТАНИ 2  34(1) 43(1) 

344. ТАХТИМ 1  82(1) 

345. ТАХТИМДАН 1  45(1) 

346. ТАҚДИРИГА 1  60(1) 

347. ТАҚДИРИМДАН 1  124(1) 

348. ТАҚДИРНИ 1  116(1) 

349. ТАҚИБ 2  25(1) 122(1) 

350. ТАҚИЛГАН 2  69(1) 79(1) 

351. ТАҚИМ 2  47(1) 95(1) 

352. ТАҚСИР 1  45(1) 

353. ТАҚСИРИМ 1  53(1) 

354. ТАҚТИРАЙ 1  78(1) 

355. ТАҚТИРГАН 1  88(1) 

356. ТАҚТИРИБ 1  78(1) 

357. ТАҚҚА 1  51(1) 

358. ТАҚҚАН 1  33(1) 

359. ТАҚҚАНДА 1  82(1) 

360. ТАҒИН 1  100(1) 

361. ТАҲАСИ 1  67(1) 

362. ТАШВИШИ 1  39(1) 

363. ТАШВИШИНИ 1  72(1) 

364. ТАШВИШНИНГ 1  39(1) 

365. ТАШИДИМ 1  114(1) 

366. ТАШИЁТИР 1  72(1) 

367. ТАШЛАБ 9  28(1) 29(1) 46(1) 
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48(1) 51(1) 61(1) 67(1) 82(1) 89(1) 

368. ТАШЛАГАН 3  63(1) 64(1) 

90(1) 

369. ТАШЛАДИ 6  38(1) 66(2) 67(2) 

75(1) 

370. ТАШЛАЙДИ 1  36(1) 

371. ТАШЛАНДИ 2  73(1) 95(1) 

372. ТАШЛАСА 3  47(1) 48(1) 65(1) 

373. ТАШЛАСАК 1  67(1) 

374. ТАШЛАТАР 1  47(1) 

375. ТАШЛАШАР 1  47(1) 

376. ТАШҚАРИ 1  49(1) 

377. ТАШҚАРИГА 1  45(1) 

378. ТАЪЗИМ 8  37(1) 39(1) 45(2) 

46(1) 53(1) 100(1) 116(1) 

379. ТАЪЗИРИНГНИ 1  80(1) 

380. ТАЪСИРИДАН 1  72(1) 

381. ТЕБАЛАБ 1  98(1) 

382. ТЕБРАНИБ 1  69(1) 

383. ТЕБРАТДИ 1  47(1) 

384. ТЕГ 1  42(1) 

385. ТЕГАЁТИР 1  56(1) 

386. ТЕГМАЙДИ 1  42(1) 

387. ТЕГМАСИН 1  25(1) 

388. ТЕГСА 1  96(1) 

389. ТЕЗ 3  29(1) 61(1) 123(1) 

390. ТЕЗАК 1  44(1) 

391. ТЕЗДА 3  64(1) 66(1) 110(1) 

392. ТЕЗЛАБ 2  111(2) 

393. ТЕЗЛАДИ 1  38(1) 

394. ТЕЙДИ 1  44(1) 

395. ТЕЙМАС 1  52(1) 

396. ТЕК 2  88(1) 120(1) 

397. ТЕККАН 1  44(1) 

398. ТЕККАНИНИ 1  96(1) 

399. ТЕМИР 1  51(1) 

400. ТЕМИРДАЙ 1  87(1) 

401. ТЕМТИК 1  91(1) 

402. ТЕНГ 2  57(1) 66(1) 

403. ТЕНГ-ТЕНГИГА 1  44(1) 

404. ТЕНГГИНГ 1  45(1) 

405. ТЕНГГИНГДАН 1  45(1) 

406. ТЕНГГУ 1  31(1) 

407. ТЕНГДОШИНГГА 1  31(1) 

408. ТЕНГДОШЛАРИ 1  25(1) 

409. ТЕНГУ 1  31(1) 

410. ТЕНТАК 1  53(1) 

411. ТЕПА 1  94(1) 

412. ТЕПАГА 2  38(1) 67(1) 

413. ТЕПАЮ 1  102(1) 

414. ТЕПГАН 1  59(1) 

415. ТЕПИБ 1  121(1) 

416. ТЕПИШИ 1  69(1) 

417. ТЕПСА 2  50(1) 62(1) 

418. ТЕПСИНИБ 1  38(1) 

419. ТЕР 1  76(1) 

420. ТЕРАГИ 1  111(1) 

421. ТЕРАКДАЙИН 1  124(1) 

422. ТЕРАКМАС 1  33(1) 

423. ТЕРГАБ-ТЕРГАБ 1  82(1) 

424. ТЕРИ 1  35(1) 

425. ТЕРИБ 1  45(1) 

426. ТЕРИНИ 1  52(1) 

427. ТЕРЛАР 1  103(1) 

428. ТЕРМИЗ 1  71(1) 

429. ТЕТИК 2  56(1) 74(1) 

430. ТЕШАДИ 1  37(1) 

431. ТЕШИК 1  43(1) 

432. ТЕШИЛГАН 1  87(1) 

433. ТЕШИЛДИ 1  51(1) 

434. ТИБИР-ТИБИР 1  100(1) 

435. ТИЗЗАСИ 1  53(1) 

436. ТИЗЗАСИДА 1  36(1) 

437. ТИЗИЛДИ 3  68(2) 126(1) 

438. ТИЗИЛИБ 2  39(1) 112(1) 

439. ТИК 1  71(1) 

440. ТИКИБ 1  25(1) 

441. ТИКИЛАДИ 1  111(1) 

442. ТИКИЛАЁТИР 1  72(1) 

443. ТИКИЛГАН 1  117(1) 

444. ТИКИЛДИ 1  72(1) 

445. ТИКИЛИБ 3  26(2) 37(1) 

446. ТИККА 14  26(1) 47(2) 48(1) 

54(1) 60(1) 63(1) 64(2) 89(1) 95(1) 

109(1) 118(1) 124(1) 

447. ТИККАНДА 1  112(1) 

448. ТИККАСИГА 1  91(1) 

449. ТИКЛАБ 4  77(1) 88(1) 110(1) 

123(1) 

450. ТИКЛАБ-ТИКЛАБ 1  104(1) 

451. ТИКЛАТДИ 1  74(1) 

452. ТИКСАНГ 1  112(1) 

453. ТИКТИРИБ 1  72(1) 

454. ТИЛ 2  39(1) 108(1) 

455. ТИЛА 1  42(1) 

456. ТИЛАБ 2  29(1) 36(1) 

457. ТИЛАГАН 1  115(1) 

458. ТИЛАЁТИР 1  57(1) 

459. ТИЛАЙИН 1  110(1) 

460. ТИЛАРМАН 1  71(1) 

461. ТИЛАСАНГ 1  83(1) 

462. ТИЛАСАНГИЗ 1  42(1) 

463. ТИЛГА 3  39(1) 77(1) 107(1) 

464. ТИЛДИРАЙ 1  76(1) 

465. ТИЛДИРАР 1  99(1) 

466. ТИЛИ 1  39(1) 

467. ТИЛИМ 1  54(1) 

468. ТИЛИМА 1  33(1) 

469. ТИЛИМДА 1  28(1) 

470. ТИЛИНИБ 1  108(1) 

471. ТИЛЛА 9  40(2) 42(1) 65(1) 

68(1) 78(1) 85(1) 100(2) 

472. ТИЛЛАДАН 1  30(1) 

473. ТИЛЛАМАН 1  28(1) 

474. ТИЛЛАНИ 1  66(1) 

475. ТИЛЛАРИГА 1  26(1) 

476. ТИЛНИ 1  39(1) 

477. ТИЛСИМ 1  28(1) 

478. ТИМ 1  48(1) 

479. ТИНГЛА 1  56(1) 

480. ТИНГЛАЁТИР 1  78(1) 

481. ТИНГЛАНГ 1  42(1) 

482. ТИНИБ 6  29(1) 59(1) 70(2) 

71(1) 107(1) 

483. ТИНМАЙ 4  71(1) 72(1) 77(1) 

125(1) 

484. ТИНЧГИНА 1  66(1) 

485. ТИРАГИ 1  84(1) 

486. ТИРАДИ 2  36(1) 123(1) 

487. ТИРИК 3  76(1) 92(1) 120(1) 

488. ТИРИШИБ 3  46(1) 54(1) 75(1) 

489. ТИРМАША 1  26(1) 

490. ТИСАРИЛИБ 1  117(1) 

491. ТИТИРАЙДИ 1  83(1) 

492. ТИҚҚАН 1  63(1) 

493. ТИҒИЗ 1  97(1) 

494. ТИШИНИ 2  34(1) 46(1) 

495. ТИШЛАБ 3  31(1) 36(1) 102(1) 

496. ТИШЛАЙДИ 1  54(1) 

497. ТИШЛАРИ 2  24(1) 60(1) 

498. ТИЯДИ 1  90(1) 

499. ТОАТ-ИБОДАТ 1  61(1) 

500. ТОБОРА 1  39(1) 

501. ТОВБА 3  37(2) 113(1) 

502. ТОВУҒИ 1  24(1) 

503. ТОВУШ 4  26(1) 51(1) 66(1) 

91(1) 

504. ТОВУШИ 1  111(1) 

505. ТОВУШИН 1  58(1) 

506. ТОВУШИНГНИ 1  51(1) 

507. ТОВУШИНИ 1  26(1) 

508. ТОВУШНИ 2  26(2) 

509. ТОВУШҚОНЛАР 1  90(1) 

510. ТОЖ 1  40(1) 

511. ТОЗА 1  29(1) 

512. ТОЗИДАЙ 1  90(1) 

513. ТОЗИДАН 1  48(1) 

514. ТОЙДАЙ 1  117(1) 

515. ТОЙИСАН 1  44(1) 

516. ТОЙХАРИ 1  24(1) 

517. ТОКИ 1  52(1) 

518. ТОЛ 2  25(1) 39(1) 

519. ТОЛГА 1  24(1) 

520. ТОЛГИНА-Я 1  25(1) 

521. ТОЛДАН 1  25(1) 

522. ТОЛИБ 1  103(1) 

523. ТОЛИМ 1  42(1) 

524. ТОЛЛИДА 1  51(1) 

525. ТОЛМАЙДИ 1  69(1) 

526. ТОЛМАЙИН 1  127(1) 

527. ТОМ 1  34(1) 

528. ТОМДАГИ 1  70(1) 

529. ТОМИРИДА 1  29(1) 

530. ТОМОН 3  87(1) 104(1) 106(1) 

531. ТОМОНГА 1  60(1) 

532. ТОМОНДА 1  127(1) 

533. ТОМОНИ 2  61(1) 72(1) 

534. ТОМОНИГА 2  35(1) 72(1) 

535. ТОМОНИДА 2  40(1) 45(1) 

536. ТОМОНИНГ 1  60(1) 

537. ТОМОНЛАРГА 1  120(1) 

538. ТОМОННИ 1  32(1) 

539. ТОМОША 3  26(1) 96(1) 102(1) 

540. ТОНГ 7  35(1) 53(1) 66(1) 101(2) 

115(1) 116(1) 

541. ТОНГ-ЛА 1  67(1) 

542. ТОНГДА 1  97(1) 

543. ТОНГЛАР 1  57(1) 

544. ТОП 1  57(1) 

545. ТОПА 1  34(1) 

546. ТОПАДИ 1  35(1) 

547. ТОПАЙ 1  73(1) 

548. ТОПАЙИН 1  85(1) 

549. ТОПАМАН 1  59(1) 

550. ТОПГАНДАЙ 1  58(1) 

551. ТОПГАНИМНИНГ 1  110(1) 

552. ТОПГАНИМЧА 1  85(1) 

553. ТОПДИ 1  119(1) 

554. ТОПИБ 11  34(2) 35(1) 60(1) 

61(1) 84(1) 85(1) 110(1) 114(1) 120(2) 

555. ТОПИШ 1  43(1) 

556. ТОПИШДИ 1  127(1) 

557. ТОПИШИГА 1  34(1) 

558. ТОПМАДИМ 1  58(1) 

559. ТОПОЛМАЙСАН 1  30(1) 

560. ТОПОЛМАС 1  43(1) 

561. ТОПОЛМАСА 1  32(1) 

562. ТОПОЛСАМ 1  60(1) 

563. ТОПСА 4  32(1) 34(1) 35(2) 

564. ТОПСАМ 1  85(1) 

565. ТОПСАНГ 3  45(1) 57(1) 85(1) 

566. ТОПТИРАДИ 1  34(1) 

567. ТОПШИРАЙИН 2  30(2) 

568. ТОПШИРАСИЗМИ 1  66(1) 

569. ТОПШИРИБ 3  60(2) 119(1) 

570. ТОПШИРИЛГАН 1  52(1) 

571. ТОР 5  47(1) 63(1) 70(1) 76(1) 

83(1) 

572. ТОРАТ 1  42(1) 

573. ТОРИГА 2  56(1) 60(1) 

574. ТОРТА 1  73(1) 

575. ТОРТАДИ 4  39(2) 50(1) 93(1) 

576. ТОРТГАН 3  33(1) 98(1) 123(1) 

577. ТОРТГАН-ДА 1  66(1) 

578. ТОРТДИ 2  49(1) 103(1) 

579. ТОРТИБ 14  30(1) 32(1) 41(1) 

46(2) 53(1) 58(1) 62(1) 67(1) 75(1) 

81(1) 89(1) 91(1) 98(1) 

580. ТОРТИЛДИ 4  53(1) 65(1) 68(1) 

95(1) 

581. ТОРТИНГЛАР 1  95(1) 

582. ТОРТИНМАЙ 4  32(1) 72(1) 

73(1) 88(1) 

583. ТОРТИҚ 1  73(1) 
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584. ТОРТСА 3  48(1) 85(1) 98(1) 

585. ТОРТСАНГ 1  31(1) 

586. ТОТИМЛИГИ 1  117(1) 

587. ТОТМАЙ 1  117(1) 

588. ТОҚАТ 2  51(2) 

589. ТОҚҚА 1  60(1) 

590. ТОҒ 3  69(1) 90(1) 107(1) 

591. ТОҒДА 2  35(1) 84(1) 

592. ТОҒДАГИ 2  69(1) 74(1) 

593. ТОҒДАН 2  24(1) 42(1) 

594. ТОҒИ 1  84(1) 

595. ТОҒИМ 1  110(1) 

596. ТОҒИНИНГ 1  38(1) 

597. ТОҒЛАР 2  51(1) 64(1) 

598. ТОҒЛАРДА 1  49(1) 

599. ТОҒЛАРДАН 1  118(1) 

600. ТОҒЛАРНИНГ 1  112(1) 

601. ТОҒНИ 1  44(1) 

602. ТОҒНИНГ 16  24(1) 27(1) 28(1) 

29(1) 33(1) 43(1) 47(2) 51(1) 70(1) 

95(1) 97(1) 103(3) 116(1) 

603. ТОҒУ 1  27(1) 

604. ТОШ 5  36(1) 83(1) 95(1) 103(1) 

107(1) 

605. ТОШБАҚА 1  24(1) 

606. ТОШГА 1  36(1) 

607. ТОШДАЙ 1  47(1) 

608. ТОШДАН 1  50(1) 

609. ТОШИБ 2  118(1) 119(1) 

610. ТОШИДАЙ 1  94(1) 

611. ТОШИНГНИ 1  45(1) 

612. ТОШЛАР 2  51(1) 90(1) 

613. ТОШЛАРГА 1  81(1) 

614. ТОШЛАРНИ 1  27(1) 

615. ТОШНИНГ 1  89(1) 

616. ТЎБА 2  53(1) 105(1) 

617. ТЎБА-ТЎБАГА 1  104(1) 

618. ТЎБАГА 2  33(1) 101(1) 

619. ТЎБАДАГИ 1  63(1) 

620. ТУБАНДА 1  24(1) 

621. ТУВГАНДАЙ 1  93(1) 

622. ТУВИБ 1  64(1) 

623. ТУГИБ 2  46(1) 87(1) 

624. ТУГУЛ 2  114(1) 124(1) 

625. ТЎДА 1  96(1) 

626. ТЎДА-ТЎДА 5  25(1) 66(1) 

91(1) 97(1) 109(1) 

627. ТЎДАГА 1  96(1) 

628. ТЎДАНА 3  25(2) 108(1) 

629. ТУЁҒИ 1  87(1) 

630. ТУЁҒИН 1  102(1) 

631. ТУЁҒИНИНГ 1  89(1) 

632. ТУЗ 2  56(1) 117(1) 

633. ТУЗА 1  72(1) 

634. ТУЗАЛАР 1  82(1) 

635. ТУЗАЛИБ 1  104(1) 

636. ТУЗДАЙ 1  117(1) 

637. ТЎЗИБ 1  75(1) 

638. ТУЗЛАЙСАН 1  57(1) 

639. ТУЗЛАТАМАН 1  62(1) 

640. ТЎЗҒИБ 1  125(1) 

641. ТЎЙ 5  32(1) 34(2) 114(1) 120(1) 

642. ТЎЙДИ 1  74(1) 

643. ТЎЙДИМИКАН 1  98(1) 

644. ТЎЙИБ 1  107(1) 

645. ТУЙИБ 1  62(1) 

646. ТЎЙМАЙДИ 1  118(1) 

647. ТУК 1  24(1) 

648. ТЎКАР 1  69(1) 

649. ТЎКИБ 1  109(1) 

650. ТЎКИЛАР 1  77(1) 

651. ТЎКИЛГАН 2  48(1) 49(1) 

652. ТЎКИЛГАНДАЙ 1  69(1) 

653. ТЎКИЛДИ 2  31(1) 95(1) 

654. ТЎКИЛДИМИ 1  71(1) 

655. ТЎКИЛИБ 1  104(1) 

656. ТЎКИЛМАС 1  33(1) 

657. ТЎКИЛСИН 1  94(1) 

658. ТЎКСА-ТЎКСИН 1  34(1) 

659. ТЎЛА 1  113(1) 

660. ТЎЛАДАН 1  119(1) 

661. ТЎЛГАН 1  24(1) 

662. ТЎЛГАНИНГДА 1  28(1) 

663. ТЎЛГАНИЧА 1  30(1) 

664. ТЎЛИБ 3  72(1) 96(1) 111(1) 

665. ТЎЛИБ-ТОШИБ 1  111(1) 

666. ТУЛКИ 1  101(1) 

667. ТУЛКИДАЙ 1  48(1) 

668. ТУЛКИДАЙИН 1  54(1) 

669. ТУЛКИМИ 1  35(1) 

670. ТУЛКИНИ 1  90(1) 

671. ТУЛПОР 2  102(1) 122(1) 

672. ТУЛПОРЛАР 1  68(1) 

673. ТУМОРИМНИ 1  100(1) 

674. ТЎН 3  33(1) 35(1) 88(1) 

675. ТЎНДАЙ 1  117(1) 

676. ТЎНИНИ 1  101(1) 

677. ТЎНЛАР 1  40(1) 

678. ТЎНУ 1  87(1) 

679. ТЎП 1  48(1) 

680. ТЎП-ТЎП 1  92(1) 

681. ТЎП-ҚЎРХОНАСИНИ 1  

101(1) 

682. ТЎПИРОҚҚА 1  103(1) 

683. ТЎПЛАБ 1  61(1) 

684. ТЎПЛАР 1  68(1) 

685. ТУПРОҚ 1  48(1) 

686. ТУПРОҚМАН 1  59(1) 

687. ТУПРОҚНИ 1  89(1) 

688. ТУПРОҚҚА 1  49(1) 

689. ТЎПУ 1  96(1) 

690. ТУР 1  55(1) 

691. ТЎР 1  83(1) 

692. ТУРА 11  28(1) 32(1) 35(1) 41(1) 

46(1) 49(1) 53(1) 65(1) 66(1) 73(1) 

117(1) 

693. ТУРАВЕРСИН 1  29(1) 

694. ТУРАДИ 14  37(1) 38(1) 50(1) 

61(1) 77(1) 85(1) 88(1) 92(1) 93(1) 

100(1) 106(1) 122(1) 123(1) 125(1) 

695. ТУРАЙ 1  105(1) 

696. ТУРАЙИК 1  113(1) 

697. ТУРАР 2  61(1) 80(1) 

698. ТУРАСАНЛАР 1  60(1) 

699. ТУРАСИЗ 1  72(1) 

700. ТУРГАН 16  26(1) 38(1) 40(1) 

43(1) 53(1) 56(1) 66(1) 67(2) 107(1) 

115(1) 116(2) 122(1) 125(1) 126(1) 

701. ТУРГАНГА 1  100(1) 

702. ТУРГАНДА 3  34(1) 45(1) 79(1) 

703. ТУРГАНДАЙ 1  97(1) 

704. ТУРГАНИ 1  30(1) 

705. ТУРГИН 2  86(1) 113(1) 

706. ТЎРДА 1  40(1) 

707. ТУРДИ 11  45(1) 66(2) 67(2) 

75(1) 81(1) 95(1) 107(1) 117(1) 128(1) 

708. ТУРДИНГИЗМИ 1  53(1) 

709. ТУРИБ 26  34(3) 35(2) 37(1) 

45(2) 50(1) 51(1) 52(1) 61(1) 66(1) 

72(1) 73(2) 90(2) 91(3) 97(1) 101(1) 

116(3) 

710. ТУРИБДИ 24  26(2) 27(1) 29(2) 

30(1) 31(1) 32(1) 40(2) 41(1) 42(1) 

43(1) 46(1) 49(2) 52(1) 58(1) 61(1) 

73(1) 76(1) 79(1) 82(1) 83(1) 

711. ТУРИЛДИ 1  101(1) 

712. ТУРИНГ 1  45(1) 

713. ТУРИНГИЗЛАР 1  120(1) 

714. ТУРИНГЛАР 1  65(1) 

715. ТУРИШИ 1  37(1) 

716. ТУРИШИБ 1  35(1) 

717. ТУРИШИНГ 1  80(1) 

718. ТУРКМАННИНГ 1  90(1) 

719. ТУРМАДИ 2  96(1) 111(1) 

720. ТУРМАЙДИ 2  67(1) 105(1) 

721. ТУРМАНГИЗ 1  123(1) 

722. ТУРМАСИН 2  101(1) 117(1) 

723. ТУРМОҚЧИ 1  81(1) 

724. ТУРМУШДА 1  111(1) 

725. ТУРНАЛАР-А 1  25(1) 

726. ТУРОЛМАДИ 3  107(1) 116(1) 

121(1) 

727. ТУРОЛМАЙ 2  32(1) 45(1) 

728. ТУРОЛМАЙДИ 1  37(1) 

729. ТУРОЛМАС 1  79(1) 

730. ТУРСА 4  33(1) 67(2) 111(1) 

731. ТУРСАМ 5  57(1) 73(1) 76(1) 

92(1) 128(1) 

732. ТУРСИН 2  45(1) 65(1) 

733. ТЎРТ 7  24(2) 48(1) 60(1) 62(1) 

102(1) 114(1) 

734. ТУРТИБ 1  45(1) 

735. ТЎРТИНЧИ 1  65(1) 

736. ТЎРТОВГИНА 1  45(1) 

737. ТЎРТТА 1  24(1) 

738. ТУРУШ 1  105(1) 

739. ТУРҒАЗИБ 1  116(1) 

740. ТУРҒИЗИБ 1  37(1) 

741. ТУРҒИЗТИРДИ 1  37(1) 

742. ТУТ 1  48(1) 

743. ТУТАБ 1  59(1) 

744. ТУТАДИ 1  96(1) 

745. ТУТДАЙ 1  94(1) 

746. ТУТДИ 2  40(1) 74(1) 

747. ТЎТИ 4  26(1) 50(2) 74(1) 

748. ТУТИБ 1  56(1) 

749. ТУТИЛГАН 1  48(1) 

750. ТУТИЛДИ 2  49(1) 96(1) 

751. ТУТИЛДИМ 1  46(1) 

752. ТУТИНГЛАР 2  116(1) 127(1) 

753. ТЎХТА 3  91(1) 92(1) 117(1) 

754. ТЎХТАБ 3  51(1) 105(1) 117(1) 

755. ТЎХТАДЕЙДИ 1  74(1) 

756. ТЎХТАЙДИ 1  71(1) 

757. ТЎХТАНГ 1  37(1) 

758. ТЎХТАНГЛАР 1  94(1) 

759. ТЎХТАТДИ 2  49(2) 

760. ТЎХТАТИБ 3  51(1) 93(1) 

113(1) 

761. ТЎХТАТОЛМАЙ 1  26(1) 

762. ТЎХТАТОЛМАЙДИ 1  126(1) 

763. ТУХУМИДАН 1  73(1) 

764. ТЎҚ 5  44(2) 52(2) 62(1) 

765. ТЎҚАЙДАГИ 2  40(1) 74(1) 

766. ТЎҚАЙЗОР 1  73(1) 

767. ТЎҚАЙЗОРНИНГ 1  86(1) 

768. ТЎҚИГАН 1  33(1) 

769. ТЎҚСОН 1  34(1) 

770. ТЎҚСОНТА 3  34(1) 43(2) 

771. ТЎҚҚИНАМ 1  56(1) 

772. ТЎҒА 2  30(1) 43(1) 

773. ТУҒАР 1  46(1) 

774. ТУҒИЛГАН 1  114(1) 

775. ТУҒИЛДИ 1  102(1) 

776. ТУҒИЛМАГАН 1  50(1) 

777. ТУҒМАГАН 1  126(1) 

778. ТУҒОЛМАЙДИ 1  88(1) 

779. ТЎҒРИ 6  28(1) 43(1) 66(1) 72(1) 

73(1) 82(1) 

780. ТЎҒРИСИНИ 2  43(1) 109(1) 

781. ТУШ 1  117(1) 

782. ТУША 1  73(1) 

783. ТУШАДИ 3  37(1) 103(1) 125(1) 

784. ТУШАЁТИР 1  112(1) 

785. ТУШАЙ 1  112(1) 

786. ТУШАР 1  31(1) 

787. ТУШАСИЗЛАР 1  46(1) 

788. ТУШГАН 7  24(2) 53(1) 71(1) 

89(1) 97(1) 101(1) 

789. ТУШГАНДА 2  99(1) 102(1) 

790. ТУШГАНДАЙ 3  96(1) 97(1) 

118(1) 

791. ТУШГАНДАН 1  108(1) 

792. ТУШГАНИ 1  49(1) 
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793. ТУШГАНМИ 1  41(1) 

794. ТУШГАНМИЗ 1  94(1) 

795. ТУШГАННИ 1  57(1) 

796. ТУШДИ 11  29(1) 31(1) 42(1) 

49(2) 50(1) 51(1) 67(1) 75(1) 104(1) 

114(1) 

797. ТУШДИ-ДА 1  87(1) 

798. ТУШДИ-КУ 1  35(1) 

799. ТУШДИК 1  99(1) 

800. ТУШДИМИ 2  30(1) 41(1) 

801. ТУШИБ 17  28(1) 35(1) 38(1) 

39(2) 41(1) 52(1) 60(2) 64(1) 65(1) 

68(1) 75(1) 93(1) 101(1) 117(1) 119(1) 

802. ТЎШИДАН 1  125(1) 

803. ТУШИНГ 2  109(2) 

804. ТЎШИНГГА 2  31(2) 

805. ТУШИНГДА 1  77(1) 

806. ТУШИНИ 1  118(1) 

807. ТУШИРДИ 1  73(1) 

808. ТУШИРИБ 2  52(1) 82(1) 

809. ТУШИРСАНГ 1  86(1) 

810. ТУШИШГА 1  73(1) 

811. ТУШИШДИ 1  52(1) 

812. ТУШМАЙДИ 1  117(1) 

813. ТУШМАЙМАН 1  92(1) 

814. ТУШМАСИН 1  85(1) 

815. ТУШСА 7  62(1) 73(3) 89(1) 

99(1) 122(1) 

816. ТУШУНМАДИМ 1  81(1) 

817. ТУЮР 1  54(1) 

818. ТУЯ 4  24(1) 46(2) 90(1) 

819. ТУЯГА 3  34(1) 43(1) 62(1) 

820. ТУЯДА 2  69(1) 71(1) 

821. ТУЯДИ 1  93(1) 

822. ТЎЯЁТИР 1  112(1) 

823. ТУЯЛАР 3  34(2) 68(1) 

824. ТУЯЛАРГА 1  69(1) 

825. ТУЯНИ 2  35(2) 

826. ТУЯНИНГ 1  68(1) 

827. ТУЯСИ 2  24(1) 51(1) 

 

У 

61. У 25  24(1) 34(1) 38(4) 42(1) 

50(1) 56(1) 57(1) 61(2) 62(1) 

65(1) 66(1) 76(1) 101(1) 

108(1) 109(1) 114(1) 116(1) 

119(3) 120(1) 

62. УЗАБЕР 2  52(1) 60(1) 

63. УЗАНГИ 1  36(1) 

64. УЗАНГИГА 4  53(1) 73(1) 

101(1) 123(1) 

65. УЗАНГИСИ 1  89(1) 

66. УЗИБ 2  69(1) 82(1) 

67. УЗИЛАР 1  124(1) 

68. УЗМАЙ 2  79(1) 102(1) 

69. УЗОҚ 1  127(1) 

70. УЗОҚДАН 3  52(1) 66(1) 71(1) 

71. УЗОҚҚА 1  71(1) 

72. УЗУК 1  48(1) 

73. УЗУКЛАРГА 1  117(1) 

74. УЗУКЧА 1  81(1) 

75. УЗУН 4  60(1) 71(1) 115(1) 

125(1) 

76. УЙ 3  40(1) 49(1) 72(1) 

77. УЙГА 3  28(1) 81(1) 104(1) 

78. УЙДА 3  55(1) 56(1) 105(1) 

79. УЙДАН 1  46(1) 

80. УЙИ 2  103(1) 119(1) 

81. УЙИБ 1  73(1) 

82. УЙИГА 6  49(1) 55(1) 66(2) 

103(1) 105(1) 

83. УЙИДА 1  119(1) 

84. УЙИДАГИ 1  66(1) 

85. УЙИЛГАН 1  87(1) 

86. УЙИМ 1  59(1) 

87. УЙИМДАГИ 1  115(1) 

88. УЙИНГ 1  70(1) 

89. УЙИНГИЗ 1  41(1) 

90. УЙИНГИЗГА 1  52(1) 

91. УЙИНГНИ 1  119(1) 

92. УЙИНИ 3  49(1) 119(2) 

93. УЙЛАНДИ 1  119(1) 

94. УЙНИ 1  46(1) 

95. УЙНИНГ 1  49(1) 

96. УЙТИБ-БУЙТИБ 1  44(1) 

97. УЙҚУГА 1  57(1) 

98. УЙҒОНДИМ 1  101(1) 

99. УЙҒОТАДИ 1  65(1) 

100. УЙҒОТМАБДИ 1  114(1) 

101. УКАМ 2  32(1) 119(1) 

102. УКАСИ 1  109(1) 

103. УЛ 16  33(1) 34(1) 42(1) 43(1) 

54(2) 70(1) 84(1) 101(1) 113(2) 114(1) 

116(1) 119(1) 127(2) 

104. УЛ-ҚИЗИ 1  48(1) 

105. УЛАР 8  30(1) 31(1) 35(1) 56(1) 

57(1) 117(1) 119(1) 120(1) 

106. УЛАРГА 2  35(1) 116(1) 

107. УЛАРНИ 2  86(1) 119(1) 

108. УЛАРНИНГ 3  57(2) 60(1) 

109. УЛДАЙ 2  84(1) 117(1) 

110. УЛДИ 1  126(1) 

111. УЛИДАН 1  69(1) 

112. УЛИСИЗ 1  123(1) 

113. УЛМИСАН 1  80(1) 

114. УЛОҒИМ 1  46(1) 

115. УЛУ 1  51(1) 

116. УЛУҒ 3  37(1) 79(1) 84(1) 

117. УЛУҒЛАРНИНГ 1  32(1) 

118. УЛҒАЙИБ 1  127(1) 

119. УМИД 2  29(1) 69(1) 

120. УМИДИ 1  26(1) 

121. УМИДИМ 1  29(1) 

122. УМИДИНГНИ 2  52(1) 60(1) 

123. УМИРИМНИ 1  115(1) 

124. УМИРИНГНИ 1  71(1) 

125. УММА 5  65(1) 66(2) 67(2) 

126. УММАСИ 3  67(2) 81(1) 

127. УММАСИНИ 1  67(1) 

128. УМР 1  127(1) 

129. УМРИДА 2  40(1) 113(1) 

130. УМРИН 1  36(1) 

131. УМРИНИ 1  110(1) 

132. УН 1  90(1) 

133. УНАШТИРИБ 1  120(1) 

134. УНГА 5  24(1) 45(1) 57(1) 82(1) 

87(1) 

135. УНДА 7  40(1) 46(1) 53(1) 67(2) 

85(1) 127(1) 

136. УНДА-БУНДА 3  66(1) 88(1) 

97(1) 

137. УНДА-МУНДА 1  66(1) 

138. УНДАГИЛАРГА 1  109(1) 

139. УНДАЙ 1  38(1) 

140. УНДАЙ-БУНДАЙ 4  47(1) 54(1) 

88(1) 103(1) 

141. УНДАН 6  32(1) 34(1) 37(1) 

46(1) 73(1) 114(1) 

142. УНДАН-БУНДАН 1  120(1) 

143. УНДОҒ 2  65(2) 

144. УНИ 18  24(2) 26(2) 27(1) 28(2) 

34(4) 60(1) 66(1) 106(1) 108(1) 109(1) 

114(1) 120(1) 

145. УНИБ 1  127(1) 

146. УНИНГ 16  24(3) 32(1) 57(1) 

67(1) 73(1) 82(1) 88(1) 100(1) 101(1) 

105(1) 114(1) 119(3) 

147. УНЧА 2  67(1) 119(1) 

148. УРА 1  119(1) 

149. УРАДИ 6  37(1) 50(1) 51(1) 

88(1) 125(2) 

150. УРАДИМИ 1  34(1) 

151. УРАЁТИР 1  32(1) 

152. УРАЙ 1  55(1) 

153. УРАР 1  87(1) 

154. УРГАН 3  56(1) 70(1) 119(1) 

155. УРГАНДИР 2  81(1) 84(1) 

156. УРГУДАЙ 1  48(1) 

157. УРДИ 3  26(1) 49(1) 63(1) 

158. УРИБ 4  26(1) 58(1) 79(1) 101(1) 

159. УРИБДИ 1  106(1) 

160. УРИЛГАН 1  37(1) 

161. УРИЛДИ 1  97(1) 

162. УРИЛСА 1  90(1) 

163. УРИШАМИЗ 1  67(1) 

164. УРИШСА 1  67(1) 

165. УРМАЙ 1  74(1) 

166. УРСА 2  33(1) 50(1) 

167. УРСАМ 1  100(1) 

168. УРТИНГНИ 1  76(1) 

169. УРТЛАРИ 1  37(1) 

170. УРУҒ-АЙМОҚ 1  120(1) 

171. УРУҒДАН 1  32(1) 

172. УРУҒЛАРИ 1  60(1) 

173. УРУШ 5  61(1) 66(1) 67(1) 94(1) 

125(1) 

174. УРУШДА 4  95(1) 101(1) 117(1) 

122(1) 

175. УСТ-УСТИГА 2  52(1) 95(1) 

176. УСТА 10  65(5) 66(4) 81(1) 

177. УСТАДАН 1  66(1) 

178. УСТАЛИКМАН 1  50(1) 

179. УСТАНИ 3  65(1) 66(2) 

180. УСТИГА 18  29(1) 32(1) 36(1) 

61(1) 65(1) 66(1) 67(1) 68(2) 70(1) 

87(1) 89(1) 90(1) 103(2) 113(1) 120(2) 

181. УСТИДА 32  24(2) 26(1) 29(2) 

37(1) 40(2) 43(1) 47(1) 58(1) 68(1) 

75(2) 78(1) 79(1) 80(1) 86(1) 87(1) 

88(2) 92(1) 93(1) 100(1) 104(1) 111(1) 

114(1) 116(1) 122(1) 123(1) 125(1) 

126(1) 

182. УСТИДАГИ 1  102(1) 

183. УСТИДАН 12  29(2) 49(1) 52(1) 

57(1) 69(1) 80(1) 90(1) 93(1) 103(1) 

109(1) 126(1) 

184. УСТИМГА 1  58(1) 

185. УСТМА-УСТ 2  48(1) 62(1) 

186. УТИРГАНЛАР 1  38(1) 

187. УХЛАБ 1  114(1) 

188. УХЛАМАЙ 1  53(1) 

189. УХЛАСА 2  31(1) 110(1) 

190. УХЛАТДИ 1  127(1) 

191. УЧ 6  28(1) 46(1) 49(1) 58(1) 

109(1) 114(1) 

192. УЧ-ТЎРТ 2  26(1) 37(1) 

193. УЧА 1  26(1) 

194. УЧАДИ 1  112(1) 

195. УЧАР 2  80(1) 90(1) 

196. УЧГАНДАЙ 2  95(1) 97(1) 

197. УЧГАНИ 1  26(1) 

198. УЧДАН 1  97(1) 

199. УЧДИ-КЕТДИ 2  29(2) 

200. УЧИ 1  71(1) 

201. УЧИБ 1  61(1) 

202. УЧОВИ 7  47(2) 49(2) 52(1) 

61(1) 73(1) 

203. УЧОВИНГДАН 1  52(1) 

204. УЧРАШИБ 1  35(1) 

205. УЧТАСИ 1  58(1) 

206. УЧУН 22  25(1) 41(2) 45(1) 

46(1) 66(1) 68(1) 72(1) 74(1) 77(1) 

78(1) 81(1) 83(1) 111(1) 114(1) 115(3) 

116(1) 121(1) 123(1) 124(1) 

207. УЧҚАТТИ 1  47(1) 

208. УШЛАБ 13  36(1) 48(1) 49(1) 

57(2) 73(1) 78(1) 92(1) 93(1) 109(1) 

115(1) 122(1) 125(1) 

209. УШЛАБ-УШЛАБ 1  67(1) 

210. УШЛАГАН 3  70(1) 74(1) 94(1) 

211. УШЛАДИ 7  37(1) 49(1) 50(2) 

56(1) 75(1) 93(1) 

212. УШЛАДИК 1  62(1) 

213. УШЛАЙ 1  113(1) 
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214. УШЛАЙДИ 1  36(1) 

215. УШЛАЙСАН 1  57(1) 

216. УШЛАМОҚҚА 1  83(1) 

217. УШЛАМОҚЧИ 1  28(1) 

218. УШЛАР 1  48(1) 

219. УШЛАСАМ 2  83(1) 101(1) 

220. УШЛАТАМАН 1  62(1) 

221. УЮЛГАН 1  63(1) 

222. УЮЛИБ 1  82(1) 

223. УЯЁТИР 1  56(1) 

224. УЯЛИБ 1  29(1) 

225. УЯЛМАЙИН 1  44(1) 

226. УЯТ 5  32(1) 49(2) 74(1) 124(1) 

 

Ф 

14. ФАЛАК 2  105(1) 126(1) 

15. ФАЛОКАТ 1  58(1) 

16. ФАЛОНЧИ 1  120(1) 

17. ФАРЗАНД 6  84(2) 113(1) 

114(2) 127(1) 

18. ФАРЗАНДИ 1  24(1) 

19. ФАРЗАНДИНГ 1  49(1) 

20. ФАРЗАНДИНГНИ 2  113(2) 

21. ФАРМОН 9  41(1) 45(1) 67(1) 

68(1) 72(1) 73(1) 99(1) 120(1) 124(1) 

22. ФАРМОННИ 1  124(1) 

23. ФАРҚИ 1  34(1) 

24. ФАРҚИНГ 2  44(2) 

25. ФАСЛИНГНИ 1  27(1) 

26. ФАҚАТ 3  33(1) 65(1) 66(1) 

27. ФАҚИРГИНА 1  119(1) 

28. ФЕЪЛИ 1  48(1) 

29. ФИКР 1  67(1) 

30. ФИКРГА 1  67(1) 

31. ФОЙДА 2  31(1) 127(1) 

32. ФОТИҲА 2  116(2) 

33. ФОТИҲАГА 1  119(1) 

34. ФОТИҲАНИ 1  46(1) 

 

Х 

46. ХАБАР 4  52(1) 82(1) 109(1) 

120(1) 

47. ХАБАРДИ 1  81(1) 

48. ХАБАРДОР 2  76(1) 120(1) 

49. ХАБАРИМ 1  82(1) 

50. ХАБАРИН 1  86(1) 

51. ХАБАРИНГИЗ 1  82(1) 

52. ХАЁЛИ 2  29(1) 101(1) 

53. ХАЁЛИГА 1  107(1) 

54. ХАЙР 1  85(1) 

55. ХАЙРЛАШИБ 1  86(1) 

56. ХАЛҚ 1  120(1) 

57. ХАЛҚДАН 2  60(1) 66(1) 

58. ХАЛҚИМ 1  124(1) 

59. ХАЛҚНИНГ 1  32(1) 

60. ХАЛҚУМИДА 1  46(1) 

61. ХАМИР 1  75(1) 

62. ХАНЖАР 1  31(1) 

63. ХАНЖАРИНГ 1  26(1) 

64. ХАРГЎШ 1  43(1) 

65. ХАРОБ 1  59(1) 

66. ХАТАК 1  61(1) 

67. ХАТНИ 2  61(1) 64(1) 

68. ХЕЗЛАБ 1  58(1) 

69. ХИЗМАТ 5  46(1) 60(1) 76(1) 

114(1) 119(1) 

70. ХИЗМАТИДА 1  110(1) 

71. ХИЗМАТИНГГА 1  85(1) 

72. ХИЗМАТИНГДА 1  115(1) 

73. ХИЗМАТИНИ 4  84(1) 114(3) 

74. ХИЗМАТКОРИ 1  56(1) 

75. ХИЛ 6  38(1) 41(1) 44(1) 68(2) 

88(1) 

76. ХИЛ-БИР 3  38(1) 68(1) 88(1) 

77. ХИЛДА 1  28(1) 

78. ХИЛИ 2  67(2) 

79. ХИЛИНИНГ 2  120(2) 

80. ХИЛЛАРИ 1  67(1) 

81. ХИМИЧ 1  25(1) 

82. ХОЛ 1  39(1) 

83. ХОЛГИНА-Я 1  25(1) 

84. ХОЛЁР 42  24(1) 25(1) 26(2) 

29(1) 31(2) 32(3) 34(1) 49(4) 58(1) 

60(2) 109(1) 111(1) 113(5) 114(3) 

116(2) 118(1) 119(8) 120(2) 122(1) 

85. ХОЛЁРГА 3  31(2) 117(1) 

86. ХОЛЁРНИ 1  109(1) 

87. ХОЛЁРНИНГ 16  24(1) 26(1) 

29(2) 45(1) 49(4) 58(1) 109(3) 119(3) 

88. ХОЛИЁР 13  31(1) 32(5) 106(1) 

112(1) 116(1) 126(2) 127(2) 

89. ХОЛИЁРНИНГ 5  57(2) 58(1) 

106(2) 

90. ХОЛИН 1  48(1) 

91. ХОЛИС 1  109(1) 

92. ХОЛЛАРИ 1  91(1) 

93. ХОМ 1  77(1) 

94. ХОН 4  32(1) 61(2) 109(1) 

95. ХОНАСИ 1  88(1) 

96. ХОНГА 2  60(1) 61(1) 

97. ХОНИМ 2  53(1) 109(1) 

98. ХОНИМИЗНИ 1  61(1) 

99. ХОНЛИКДАН 1  37(1) 

100. ХОНМИ 1  109(1) 

101. ХОННИ 1  61(1) 

102. ХОННИНГ 4  60(2) 61(2) 

103. ХОР 3  63(1) 76(1) 124(1) 

104. ХОРУ 2  25(1) 28(1) 

105. ХОТИН 8  24(1) 42(3) 43(1) 

89(1) 105(1) 114(1) 

106. ХОТИН-ХАЛАЖИНГДАН 1  

46(1) 

107. ХОТИНИ 3  24(1) 32(1) 119(1) 

108. ХОТИНИГА 1  32(1) 

109. ХОТИНИМ 1  58(1) 

110. ХОТИНИН 1  106(1) 

111. ХОТИНИНГИЗ 1  45(1) 

112. ХОТИНЛАРИ 1  72(1) 

113. ХОТИНЛАРИМНИНГ 1  30(1) 

114. ХОТИННИ 2  55(1) 68(1) 

115. ХОТИННИНГ 1  24(1) 

116. ХОХОЛАШИБ 3  35(1) 38(1) 

45(1) 

117. ХОҲЛАСАМ 2  28(2) 

118. ХОҲЛАСАНГ 1  28(1) 

119. ХУДДИ 1  63(1) 

120. ХУДО 13  24(1) 31(1) 42(1) 

45(1) 46(1) 54(1) 55(1) 60(1) 67(1) 

70(1) 93(1) 114(1) 123(1) 

121. ХУДОВАНДО 1  109(1) 

122. ХУДОГА 2  61(1) 101(1) 

123. ХУДОДАН 4  36(1) 41(1) 71(1) 

115(1) 

124. ХУДОЁ 1  109(1) 

125. ХУДОЁ-ХУДОВАНДО 1  53(1) 

126. ХУДОЙ 1  109(1) 

127. ХУДОЙИМ 4  88(1) 113(2) 

122(1) 

128. ХЎЖАДАЙ 1  75(1) 

129. ХУМОР 1  93(1) 

130. ХУМОРИМНИ 1  100(1) 

131. ХУНДОРИ 1  95(1) 

132. ХЎП 7  35(1) 43(1) 45(1) 60(1) 

65(2) 73(1) 

133. ХУРЖУНДАН 1  78(1) 

134. ХУРЖУНИНИ 1  101(1) 

135. ХЎРЛАДИНГ 1  82(1) 

136. ХЎРОЗИ 1  24(1) 

137. ХЎРОЗИМ 1  53(1) 

138. ХЎРОЗНИ 1  57(1) 

139. ХУРСАНД 6  51(1) 65(1) 102(1) 

104(2) 110(1) 

140. ХЎРСИНДИ 1  103(1) 

141. ХЎРСИНИБ 5  53(1) 105(1) 

112(2) 114(1) 

142. ХЎТОН 1  67(1) 

143. ХЎШ-ХЎШЛАШИБ 1  53(1) 

144. ХУШЛАБ 3  26(1) 51(1) 60(1) 

145. ХУШЛАДИ 3  49(1) 50(1) 56(1) 

146. ХУШЛАМАС 1  46(1) 

 

Ч 

92. ЧАЁН 1  79(1) 

93. ЧАЙДИШ 1  30(1) 

94. ЧАЙЛАСИНИ 1  25(1) 

95. ЧАЙНАЙДИ 1  30(1) 

96. ЧАЙҚАБ 2  90(1) 102(1) 

97. ЧАЙҚАЛАР 1  102(1) 

98. ЧАКАМИҚДАЙ 1  63(1) 

99. ЧАККАСИДАГИ 1  24(1) 

100. ЧАЛИБ 1  26(1) 

101. ЧАЛИНДИ 1  68(1) 

102. ЧАЛИНСИН 1  95(1) 

103. ЧАНГ 2  66(2) 

104. ЧАНГ-ТЎЗОН 1  96(1) 

105. ЧАНГДА 1  96(1) 

106. ЧАНГИБ 1  102(1) 

107. ЧАНГИТИБ 1  67(1) 

108. ЧАНГЛАРИ 1  122(1) 

109. ЧАНГНИНГ 1  66(1) 

110. ЧАНҚАБ 1  102(1) 

111. ЧАНҚОВУЗНИ 1  26(1) 

112. ЧАНҚОВУЗНИНГ 1  26(1) 

113. ЧАП 6  33(1) 40(1) 52(1) 61(1) 

72(1) 93(1) 

114. ЧАПАР 1  67(1) 

115. ЧАПАРЛАРНИ 2  62(1) 67(1) 

116. ЧАППА 1  68(1) 

117. ЧАРСИЛЛАБ 1  96(1) 

118. ЧАРЧАБ 3  39(1) 96(1) 118(1) 

119. ЧАРЧАГАН 3  53(1) 57(1) 

101(1) 

120. ЧАРЧАГАНИМДАНМИ 1  

114(1) 

121. ЧАРЧАРМИКАН 1  39(1) 

122. ЧАРЧАТИБ 1  28(1) 

123. ЧАТИЛДИ 1  48(1) 

124. ЧАҚАСАН 1  79(1) 

125. ЧАҚИР 1  67(1) 

126. ЧАҚИРДИ 2  72(1) 119(1) 

127. ЧАҚИРИБ 4  46(1) 61(1) 66(1) 

72(1) 

128. ЧАҚИРИМ 3  38(2) 39(1) 

129. ЧАҚИРИНГЛАР 1  66(1) 

130. ЧАШМИ 1  111(1) 

131. ЧАШМИОБЗАНГГАЧА 1  

66(1) 

132. ЧЕГАРАМ 1  73(1) 

133. ЧЕГАРАСИ 2  66(1) 67(1) 

134. ЧЕГАРАСИГА 1  66(1) 

135. ЧЕККА 1  72(1) 

136. ЧЕККАДАГИ 1  46(1) 

137. ЧЕККАН 1  121(1) 

138. ЧЕККАСИНИ 1  109(1) 

139. ЧЕТДА 1  65(1) 

140. ЧЕТДАГИ 1  65(1) 

141. ЧЕТЛАБ 2  91(1) 103(1) 

142. ЧЕТЛАРИДА 1  90(1) 

143. ЧЕЧА 1  119(1) 

144. ЧЕЧАЖОН 1  119(1) 

145. ЧИБИНЧА 1  117(1) 

146. ЧИБИЧ 1  34(1) 

147. ЧИБИЧГА 2  33(1) 34(1) 

148. ЧИБИЧДАН 1  34(1) 

149. ЧИДАБ 1  32(1) 

150. ЧИДАЙ 2  108(1) 121(1) 

151. ЧИДОЛМАДИ 1  121(1) 

152. ЧИЙИЛЛАТИБ 1  95(1) 

153. ЧИККАСИ 1  67(1) 

154. ЧИЛЛАК 1  110(1) 

155. ЧИЛЛАНИНГ 1  90(1) 

156. ЧИММАТИНИ 1  73(1) 

157. ЧИН-МОЧИННИ 1  63(1) 

158. ЧИНИ 1  98(1) 



130 
 

159. ЧИНОР 8  30(1) 61(1) 74(1) 

105(1) 107(1) 109(1) 117(1) 123(1) 

160. ЧИНОРБЕК 6  114(1) 120(1) 

126(3) 127(1) 

161. ЧИНОРБЕКНИ 1  126(1) 

162. ЧИНОРГА 1  114(1) 

163. ЧИНОРДАН 2  103(1) 112(1) 

164. ЧИНОРИ 1  114(1) 

165. ЧИНОРИМ 3  113(2) 116(1) 

166. ЧИНОРИМНИ 1  127(1) 

167. ЧИНОРНИ 5  52(1) 92(1) 93(1) 

96(1) 127(1) 

168. ЧИНОРНИНГ 1  118(1) 

169. ЧИНҚИРАДИ 1  126(1) 

170. ЧИНҚИРГАН 1  26(1) 

171. ЧИНҚИРИБ 1  26(1) 

172. ЧИР 1  112(1) 

173. ЧИРИГАНДА 1  79(1) 

174. ЧИРИЙЛАБ 1  105(1) 

175. ЧИРИСИН 2  70(1) 124(1) 

176. ЧИРОЗИ 1  90(1) 

177. ЧИРОҚ 1  110(1) 

178. ЧИРОҒИ 1  38(1) 

179. ЧИТИБ 1  46(1) 

180. ЧИҚ 1  28(1) 

181. ЧИҚАДИ 2  107(1) 123(1) 

182. ЧИҚАЁЗДИ 1  119(1) 

183. ЧИҚАЙИН 1  120(1) 

184. ЧИҚАР 3  30(1) 88(1) 108(1) 

185. ЧИҚАРИБ 1  61(1) 

186. ЧИҚАРМАДИ 1  81(1) 

187. ЧИҚАРМАЙСИЗЛАР 1  60(1) 

188. ЧИҚАСИЗ 1  123(1) 

189. ЧИҚДИ 15  45(1) 49(2) 52(1) 

61(1) 65(1) 79(1) 95(1) 101(1) 103(1) 

104(2) 109(1) 119(1) 120(1) 

190. ЧИҚДИМИ 1  27(1) 

191. ЧИҚДИНГИЗМИ 1  53(1) 

192. ЧИҚИБ 21  26(2) 29(2) 31(2) 

36(1) 46(1) 53(1) 60(1) 61(2) 66(1) 

67(1) 101(1) 102(1) 114(1) 116(1) 

119(1) 120(2) 

193. ЧИҚИШИДАН 1  66(1) 

194. ЧИҚМАДИ 1  67(1) 

195. ЧИҚМАС 1  54(1) 

196. ЧИҚОЛМАЙДИ 2  25(1) 33(1) 

197. ЧИҚСА 4  24(1) 52(1) 64(2) 

198. ЧИҚСА-ДА 1  88(1) 

199. ЧИҚСАМ 1  53(1) 

200. ЧИҚСАНГ 1  30(1) 

201. ЧИҚУВГА 1  24(1) 

202. ЧИҚҚАН 8  29(1) 41(1) 49(1) 

63(1) 72(1) 75(1) 113(1) 122(1) 

203. ЧИҚҚАНДА 1  100(1) 

204. ЧИҚҚАНДАЙ 1  53(1) 

205. ЧИҚҚИДАЙ 1  88(1) 

206. ЧИҚҚИСИ 1  24(1) 

207. ЧОВКАР 3  35(1) 36(2) 

208. ЧОДИР 3  52(1) 72(2) 

209. ЧОДИРГА 5  38(1) 46(1) 52(2) 

68(1) 

210. ЧОДИРДА 1  52(1) 

211. ЧОДИРДАН 1  46(1) 

212. ЧОДИРИ 1  39(1) 

213. ЧОДИРИГА 3  53(1) 65(1) 67(1) 

214. ЧОДИРИДА 1  66(1) 

215. ЧОДИРИДАН 2  52(1) 60(1) 

216. ЧОДИРИНГНИ 1  112(1) 

217. ЧОДИРИНИ 1  72(1) 

218. ЧОДИРЛАР 2  46(1) 72(1) 

219. ЧОДИРЛАРИНИ 1  72(1) 

220. ЧОДИРНИНГ 7  38(1) 40(2) 

46(1) 52(2) 61(1) 

221. ЧОКАР 2  57(1) 114(1) 

222. ЧОКАРИ 3  24(1) 26(1) 105(1) 

223. ЧОКИДАН 1  113(1) 

224. ЧОЛ 4  31(1) 39(1) 43(1) 117(1) 

225. ЧОЛИБ 1  121(1) 

226. ЧОЛИМ 1  119(1) 

227. ЧОЛЛАР 2  94(1) 121(1) 

228. ЧОЛНИНГ 1  44(1) 

229. ЧОЛУ 1  35(1) 

230. ЧОПА-ЧОПА 1  111(1) 

231. ЧОПАДИ 1  92(1) 

232. ЧОПАЁТИР 1  107(1) 

233. ЧОПАЙИН 1  85(1) 

234. ЧОПГАН 1  91(1) 

235. ЧОПДИ 1  49(1) 

236. ЧОПИБ 14  48(1) 49(2) 56(1) 

58(1) 66(1) 67(1) 91(1) 104(2) 109(1) 

111(2) 122(1) 

237. ЧОПИБДИ 1  32(1) 

238. ЧОПИЛГАН 1  52(1) 

239. ЧОПИЛГАНИНИ 1  52(1) 

240. ЧОПИШАР 1  126(1) 

241. ЧОПИШДИ 1  127(1) 

242. ЧОПИШИБ 1  49(1) 

243. ЧОПМАСАМ 1  84(1) 

244. ЧОПОНИ 1  24(1) 

245. ЧОПОНИНИНГ 1  93(1) 

246. ЧОПОНЛАР 1  48(1) 

247. ЧОПОННИ 1  106(1) 

248. ЧОПСАМ 1  47(1) 

249. ЧОПТИРИБ 4  79(1) 93(2) 96(1) 

250. ЧОРА 1  41(1) 

251. ЧОРАСИ 1  116(1) 

252. ЧОРБОҒЛИ 1  64(1) 

253. ЧОРДОНА 2  31(1) 40(1) 

254. ЧОРИ 1  119(1) 

255. ЧОРИЁР 2  114(1) 119(1) 

256. ЧОРИЁРЛАРНИ 1  119(1) 

257. ЧОРИЁРМИДИ 1  119(1) 

258. ЧОРШАНБА 4  28(2) 29(2) 

259. ЧОҒЛАБ 1  29(1) 

260. ЧОШТГОҲ 1  66(1) 

261. ЧОШТГОҲ-ЧОШГОҲДА 1  

29(1) 

262. ЧОШТГОҲГА 1  40(1) 

263. ЧОШТГОҲДА 3  52(2) 95(1) 

264. ЧУВ 2  90(1) 109(1) 

265. ЧЎЗИБ 1  117(1) 

266. ЧЎЗИЛАР 1  124(1) 

267. ЧЎЗИЛИБ 3  63(1) 91(1) 125(1) 

268. ЧЎЛ 1  102(1) 

269. ЧЎЛГА 1  39(1) 

270. ЧЎЛДА 1  36(1) 

271. ЧЎЛДАН 1  101(1) 

272. ЧЎЛИДА 2  99(1) 101(1) 

273. ЧЎЛЛАРДА 1  41(1) 

274. ЧЎЛНИ 1  41(1) 

275. ЧЎЛНИНГ 1  51(1) 

276. ЧУМОЛИДАЙ 1  69(1) 

277. ЧУМЧУҚ 1  97(1) 

278. ЧЎПОН 10  24(1) 27(1) 28(1) 

60(1) 105(3) 106(1) 114(2) 

279. ЧЎПОН-ДА 1  106(1) 

280. ЧЎПОНГА 1  57(1) 

281. ЧЎПОНИ 3  24(1) 49(1) 106(1) 

282. ЧЎПОНИМ 1  45(1) 

283. ЧЎПОНИНГ 1  109(1) 

284. ЧЎПОНЛАР 7  64(2) 105(1) 

107(1) 114(3) 

285. ЧЎПОНЛАРГА 1  115(1) 

286. ЧЎПОНЛАРНИНГ 1  115(1) 

287. ЧЎПОННИ 2  57(1) 105(1) 

288. ЧЎПОННИНГ 4  24(1) 35(1) 

104(1) 105(1) 

289. ЧЎПЧИБ 2  63(1) 102(1) 

290. ЧЎПЧИБ-ЧЎПЧИБ 1  104(1) 

291. ЧЎПЧИГАНДА 1  90(1) 

292. ЧЎРИГИНАМ 1  49(1) 

293. ЧЎРИГИНАНГНИ 1  49(1) 

294. ЧЎРТТА 1  64(1) 

295. ЧЎҚ 1  108(1) 

296. ЧЎҚИБ 1  98(1) 

297. ЧЎҒИДАЙ 1  91(1) 

298. ЧЎЯН 1  51(1) 

 

Ш 

55. ШАЙБОНИЙ 23  61(5) 66(2) 

67(3) 72(4) 73(2) 82(1) 85(1) 99(1) 

101(2) 116(1) 120(1) 

56. ШАЙБОНИЙГА 17  61(3) 65(1) 

67(4) 73(1) 81(2) 82(1) 100(1) 101(2) 

120(2) 

57. ШАЙБОНИЙДАН 1  64(1) 

58. ШАЙБОНИЙНИНГ 14  61(1) 

62(1) 64(1) 65(1) 66(1) 67(2) 68(1) 

72(1) 81(1) 94(1) 101(1) 116(1) 120(1) 

59. ШАЙБОНИЙХОН 2  61(2) 

60. ШАЙЛАБ 1  97(1) 

61. ШАЙЛАДИ 1  50(1) 

62. ШАЛВИРАБ 2  39(1) 75(1) 

63. ШАМОЛДА 1  69(1) 

64. ШАМОЛИ 2  91(1) 96(1) 

65. ШАМОЛИГА 3  48(1) 102(2) 

66. ШАНБОНИЙНИ 1  72(1) 

67. ШАНҒИЛЛАЙДИ 1  75(1) 

68. ШАРМАНДА 1  92(1) 

69. ШАРТ 1  94(1) 

70. ШАРТТА 1  104(1) 

71. ШАФТОЛИ 1  69(1) 

72. ШАҲАНШОҲ 2  45(1) 82(1) 

73. ШАҲАНШОҲИМ 4  43(1) 53(1) 

66(1) 67(1) 

74. ШАҲАРДА 1  27(1) 

75. ШАҲАРДАН 1  118(1) 

76. ШАҲАРЛАРДАН 1  114(1) 

77. ШАҲРИ 1  101(1) 

78. ШАҲРИГА 1  71(1) 

79. ШАҲРИСАБЗГА 1  64(1) 

80. ШАШТИГА 1  102(1) 

81. ШЕР 1  74(1) 

82. ШЕРДАЙ 3  40(1) 87(1) 95(1) 

83. ШЕРИГИ 3  50(3) 

84. ШЕРОБОДДАЙ 1  71(1) 

85. ШИВИРЛАНИБ 2  112(1) 

126(1) 

86. ШИДДАТМАН 1  47(1) 

87. ШИРИЛЛАБ 4  45(1) 94(1) 

95(1) 125(1) 

88. ШИРИЛЛАТИБ 1  124(1) 

89. ШИРИН 2  78(1) 107(1) 

90. ШИРИН-ШАКАР 1  25(1) 

91. ШИРҚИЛЛАБ 1  47(1) 

92. ШИТИРЛАГАН 1  26(1) 

93. ШИҚҚА 1  51(1) 

94. ШИШИБ 1  54(1) 

95. ШИШИРИБ 1  120(1) 

96. ШОБИР-ШУБИРНИ 1  49(1) 

97. ШОБИРСИЗ 1  49(1) 

98. ШОВ-ШУВНИ 1  49(1) 

99. ШОВШАБ 1  70(1) 

100. ШОЙИСАН 1  44(1) 

101. ШОИР 2  127(1) 128(1) 

102. ШОЛИСИ 1  45(1) 

103. ШОПДАЙ 1  37(1) 

104. ШОҲ 4  38(1) 40(1) 43(2) 

105. ШОШАСАН 1  29(1) 

106. ШОШГАНМИ 1  41(1) 

107. ШОШИБ 5  36(1) 52(1) 73(2) 

103(1) 

108. ШОЯД 1  60(1) 

109. ШУ 45  24(1) 25(1) 26(2) 28(3) 

29(1) 32(1) 34(1) 35(3) 44(1) 46(1) 

49(1) 59(1) 60(1) 61(5) 66(1) 67(1) 

73(1) 76(1) 82(1) 94(1) 101(1) 105(1) 

106(1) 109(1) 114(8) 116(1) 119(1) 

124(2) 

110. ШУЙТИБ 6  43(1) 59(1) 61(1) 

67(2) 114(1) 

111. ШУКРИЛИЛЛО 1  113(1) 

112. ШУКУР 8  42(1) 53(1) 56(1) 

87(1) 101(2) 112(1) 119(1) 
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113. ШУЛ 26  32(1) 37(1) 38(1) 39(1) 

40(1) 41(1) 47(1) 49(1) 53(2) 62(1) 

66(2) 73(1) 79(1) 96(1) 102(2) 104(1) 

111(1) 113(1) 116(1) 117(1) 119(1) 

121(1) 127(1) 

114. ШУЛАР 1  37(1) 

115. ШУЛАРГА 1  35(1) 

116. ШУЛАРНИ 1  35(1) 

117. ШУЛКИ 1  65(1) 

118. ШУЛМИКАН 1  37(1) 

119. ШУМИ 1  111(1) 

120. ШУМПИЙИБ 1  48(1) 

121. ШУНГА 4  38(1) 43(1) 89(1) 

98(1) 

122. ШУНГАМИКАН 1  99(1) 

123. ШУНДА 62  28(1) 30(1) 32(2) 

33(1) 34(1) 35(2) 37(1) 38(2) 40(2) 

41(1) 42(1) 43(4) 45(5) 46(2) 49(2) 

52(1) 53(1) 58(2) 60(1) 61(2) 65(1) 

66(2) 67(5) 76(1) 82(4) 98(1) 101(2) 

109(1) 114(1) 115(1) 116(2) 117(2) 

119(2) 120(2) 

124. ШУНДАЙ 14  24(1) 29(1) 34(1) 

36(2) 45(1) 46(1) 58(1) 64(1) 94(1) 

96(1) 102(1) 109(1) 126(1) 

125. ШУНДАЙНИНГ 1  82(1) 

126. ШУНДАН 9  50(1) 102(1) 106(1) 

107(1) 108(1) 113(1) 114(1) 119(1) 

128(1) 

127. ШУНИ 3  28(1) 109(1) 120(1) 

128. ШУНИНГ 4  25(1) 41(1) 46(1) 

68(1) 

129. ШУНҚОР 2  50(1) 59(1) 

130. ШУНЧА 7  35(1) 60(1) 73(1) 

76(1) 103(1) 113(1) 120(1) 

131. ШЎР 1  116(1) 

132. ШЎРВАСИН 1  57(1) 

133. ШЎРГА 1  58(1) 

134. ШЎРИ 3  35(1) 44(1) 61(1) 

135. ШЎРИГА 1  47(1) 

136. ШЎРИМДАН 1  58(1) 

137. ШЎРИНИ 1  47(1) 

138. ШЎРЛИ 1  76(1) 

139. ШЎРНИ 1  30(1) 

140. ШЎРОБДАН 1  103(1) 

141. ШЎРТАК 1  57(1) 

 

Э 

77. Э 1  34(1) 

78. ЭГА 1  44(1) 

79. ЭГАМ 1  33(1) 

80. ЭГАМНИ 1  113(1) 

81. ЭГАР 3  68(1) 73(1) 100(1) 

82. ЭГАРГА 1  51(1) 

83. ЭГАРДА 2  48(1) 63(1) 

84. ЭГАРДАН 1  48(1) 

85. ЭГАРИГА 1  121(1) 

86. ЭГАРИНИНГ 1  89(1) 

87. ЭГАРЛАБ 3  115(2) 120(1) 

88. ЭГАРЛАДИ 1  121(1) 

89. ЭГАРЛОВЛИ 1  73(1) 

90. ЭГАРНИНГ 2  36(1) 73(1) 

91. ЭГАСИ 2  56(1) 105(1) 

92. ЭГАСИЗ 1  55(1) 

93. ЭГИБ 2  45(1) 100(1) 

94. ЭГИЛГАН 1  100(1) 

95. ЭГИЛИБ 3  38(1) 39(1) 108(1) 

96. ЭГНИ 3  40(1) 87(1) 122(1) 

97. ЭГНИГА 2  118(1) 121(1) 

98. ЭГНИДАН 1  24(1) 

99. ЭДИ 150  24(22) 25(5) 26(13) 

28(3) 29(1) 30(1) 31(3) 38(2) 40(1) 

42(1) 43(1) 45(4) 46(7) 48(1) 49(2) 

50(1) 52(1) 53(1) 58(1) 59(1) 60(7) 

61(14) 66(6) 67(10) 68(1) 73(1) 74(3) 

75(1) 82(1) 87(1) 97(1) 98(3) 109(2) 

114(9) 116(6) 118(1) 119(7) 120(2) 

125(1) 126(1) 

100. ЭДИ-КУ 1  74(1) 

101. ЭДИ-Ю 1  26(1) 

102. ЭДИК 2  100(2) 

103. ЭДИКИ 1  24(1) 

104. ЭДИМ 11  29(1) 31(1) 35(1) 

42(1) 45(3) 86(1) 101(1) 113(1) 114(1) 

105. ЭДИНГИЗ 1  82(1) 

106. ЭЗИЛАДИ 1  83(1) 

107. ЭЗИЛАРМАН 1  83(1) 

108. ЭЗИЛДИ 1  126(1) 

109. ЭЗИЛИБ 1  39(1) 

110. ЭЗМАЙИН 1  39(1) 

111. ЭЙ 20  28(3) 35(1) 43(3) 45(2) 

46(1) 53(1) 58(1) 66(2) 67(1) 72(1) 

73(1) 77(1) 82(1) 109(1) 

112. ЭЙНИДА 2  47(2) 

113. ЭЙНИДАН 1  46(1) 

114. ЭКАМИЗ 1  35(1) 

115. ЭКАН 21  28(1) 42(2) 43(2) 

56(2) 61(1) 66(2) 72(1) 73(1) 76(1) 

88(1) 100(1) 101(1) 105(1) 113(1) 

114(1) 119(1) 127(1) 

116. ЭКАН-ДА 6  35(1) 54(1) 76(1) 

98(3) 

117. ЭКАНЛИГИГА 1  42(1) 

118. ЭКАНЛИГИН 1  111(1) 

119. ЭКАНЛИГИНИ 3  61(1) 82(1) 

109(1) 

120. ЭКАНСАН-КУ 1  82(1) 

121. ЭКИЛИБ 1  61(1) 

122. ЭКИН 2  61(1) 116(1) 

123. ЭКИНЛАР 2  61(2) 

124. ЭКТИРИБ 1  61(1) 

125. ЭЛАТ 1  43(1) 

126. ЭЛАТДА 1  124(1) 

127. ЭЛАТЛАРИ 1  45(1) 

128. ЭЛГА 1  66(1) 

129. ЭЛИ 1  121(1) 

130. ЭЛИГА 1  117(1) 

131. ЭЛИДАН 2  50(1) 69(1) 

132. ЭЛИМНИ 1  83(1) 

133. ЭЛИНГНИ 1  76(1) 

134. ЭЛИНИ 1  103(1) 

135. ЭЛЛИГИДА 1  44(1) 

136. ЭЛЛИК 1  33(1) 

137. ЭЛЛИКТА 3  34(1) 43(2) 

138. ЭЛНИНГ 2  120(1) 121(1) 

139. ЭЛТАК-СЕЛТАК 1  90(1) 

140. ЭЛУ 2  32(1) 60(1) 

141. ЭЛЧИ 3  66(1) 67(2) 

142. ЭМАС 14  28(1) 35(1) 38(1) 

42(1) 44(1) 45(1) 48(1) 57(1) 67(1) 

86(1) 101(1) 113(1) 119(1) 126(1) 

143. ЭМАСДИ 1  45(1) 

144. ЭМАСМАН 1  113(1) 

145. ЭМАСМИ 4  53(1) 101(1) 117(2) 

146. ЭМИШ 3  34(1) 109(2) 

147. ЭМЧАКДОШ 1  116(1) 

148. ЭНА 4  51(4) 

149. ЭНАДАН 1  50(1) 

150. ЭНАЁТИР 1  66(1) 

151. ЭНАЖОН 9  31(1) 70(1) 115(5) 

116(1) 121(1) 

152. ЭНАЖОНИМ 4  84(1) 104(1) 

115(1) 116(1) 

153. ЭНАЛАБ 1  98(1) 

154. ЭНАМ 8  51(3) 71(2) 77(2) 

107(1) 

155. ЭНАМДАН 1  70(1) 

156. ЭНАМДАН-КУ 1  68(1) 

157. ЭНАМНИ 2  76(1) 114(1) 

158. ЭНАМНИНГ 2  114(1) 119(1) 

159. ЭНАМСАН 1  113(1) 

160. ЭНАНГ 4  113(1) 114(3) 

161. ЭНАНГКУ 1  114(1) 

162. ЭНАСИ 1  51(1) 

163. ЭНАСИГА 2  28(1) 29(1) 

164. ЭНАСИН 2  103(1) 105(1) 

165. ЭНАСИНИНГ 3  28(1) 115(1) 

126(1) 

166. ЭНГ 4  24(1) 35(1) 72(1) 101(1) 

167. ЭНГАШИБ 1  28(1) 

168. ЭНДИ 95  26(1) 28(3) 30(1) 

31(2) 32(2) 35(1) 37(1) 38(2) 39(3) 

40(2) 41(1) 43(2) 44(1) 45(2) 46(2) 

47(1) 49(1) 50(2) 53(3) 55(1) 56(1) 

57(1) 58(1) 59(1) 60(3) 65(1) 67(1) 

68(1) 72(2) 73(6) 74(1) 75(2) 76(1) 

77(2) 78(1) 80(1) 82(3) 83(2) 87(1) 

92(4) 93(1) 94(1) 100(1) 101(1) 104(1) 

106(2) 107(3) 109(2) 110(2) 111(1) 

113(2) 116(1) 118(1) 119(1) 120(1) 

122(1) 123(1) 125(1) 128(1) 

169. ЭНДИГИ 2  60(1) 73(1) 

170. ЭНДИРГАН 1  89(1) 

171. ЭНИБ 1  66(1) 

172. ЭНКАЙИБ 1  53(1) 

173. ЭНСА 1  66(1) 

174. ЭНТИКИБ 2  49(1) 56(1) 

175. ЭНЧИГА 1  24(1) 

176. ЭП 1  63(1) 

177. ЭПЛАЙ 1  65(1) 

178. ЭР 1  73(1) 

179. ЭРГАШГАН 1  117(1) 

180. ЭРГАШИБ 1  114(1) 

181. ЭРГАШИБДИ 1  107(1) 

182. ЭРГАШТИРИБ 1  46(1) 

183. ЭРИ 1  32(1) 

184. ЭРИБ 5  51(3) 70(1) 84(1) 

185. ЭРИГА 1  32(1) 

186. ЭРИНГ 1  30(1) 

187. ЭРИНГИЗНИНГ 1  119(1) 

188. ЭРИНГНИНГ 1  30(1) 

189. ЭРИНМАЙ 1  86(1) 

190. ЭРИР 1  69(1) 

191. ЭРИСИН 1  70(1) 

192. ЭРИТИБ 1  94(1) 

193. ЭРИШ 1  30(1) 

194. ЭРКА 1  91(1) 

195. ЭРКАКЛАР 1  76(1) 

196. ЭРНАЗАР 23  24(1) 26(4) 27(1) 

28(6) 29(3) 31(2) 38(1) 50(1) 104(1) 

106(1) 107(1) 111(1) 

197. ЭРНАЗАРГА 5  26(2) 27(1) 

29(1) 104(1) 

198. ЭРНАЗАРЖОН 1  28(1) 

199. ЭРНАЗАРНИ 6  28(2) 57(1) 

114(1) 116(2) 

200. ЭРНАЗАРНИНГ 6  26(1) 28(1) 

29(3) 60(1) 

201. ЭРТА 8  35(1) 52(2) 57(1) 65(2) 

67(1) 68(1) 

202. ЭРТА-МЕРТАН 1  66(1) 

203. ЭРТАГА 4  30(1) 31(1) 32(1) 

72(1) 

204. ЭРТАКЛАРДА 1  80(1) 

205. ЭРТАЛАБ 4  31(1) 52(1) 72(2) 

206. ЭРТАРОҚ 3  73(2) 117(1) 

207. ЭРТАСИГА 5  35(1) 52(2) 72(1) 

106(1) 

208. ЭРУ 1  114(1) 

209. ЭСА 2  72(1) 119(1) 

210. ЭСИ 5  40(2) 50(1) 97(1) 105(1) 

211. ЭСИГА 1  32(1) 

212. ЭСИДАН 3  29(1) 31(1) 119(1) 

213. ЭСИЗ 1  84(1) 

214. ЭСИЗ-ЭСИЗ 1  95(1) 

215. ЭСИНГ 1  34(1) 

216. ЭСИНГИЗДА 1  82(1) 

217. ЭСЛАТИБ 1  66(1) 

218. ЭСОН 4  71(1) 73(1) 83(1) 95(1) 

219. ЭСОН-СОҒ 1  86(1) 

220. ЭССИЗ 2  31(2) 

221. ЭТИБ 1  26(1) 

222. ЭТИБДИ 1  88(1) 

223. ЭТИК 3  73(1) 83(1) 99(1) 
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224. ЭТИКЛАР 1  37(1) 

225. ЭҲТИЁТ 2  61(1) 85(1) 

226. ЭЧКИЛАР 2  34(2) 

227. ЭЧКИЛАРНИ 1  105(1) 

228. ЭШАГИ 2  24(1) 111(1) 

229. ЭШАК 2  30(1) 123(1) 

230. ЭШАКДАН 1  112(1) 

231. ЭШАККА 3  24(1) 60(1) 73(1) 

232. ЭШИГИ 1  70(1) 

233. ЭШИГИДА 1  35(1) 

234. ЭШИГИНГГА 2  31(2) 

235. ЭШИГИНИ 1  52(1) 

236. ЭШИКДА 2  61(1) 67(1) 

237. ЭШИКДАГИ 2  49(2) 

238. ЭШИКДАН 1  29(1) 

239. ЭШИККА 9  24(2) 31(1) 46(1) 

49(1) 53(1) 60(1) 109(1) 113(1) 

240. ЭШИЛГАН 1  87(1) 

241. ЭШИЛДИ 1  51(1) 

242. ЭШИТАДИ 1  58(1) 

243. ЭШИТГАНИМ 1  34(1) 

244. ЭШИТГАНИМИЗ 1  43(1) 

245. ЭШИТГАНМАН 1  82(1) 

246. ЭШИТДИ 1  34(1) 

247. ЭШИТИБ 18  26(3) 27(1) 30(1) 

32(1) 33(1) 38(1) 42(1) 45(1) 49(2) 

73(1) 82(1) 83(1) 109(1) 122(1) 124(1) 

248. ЭШИТИЛГАНДАН 1  52(1) 

249. ЭШИТИЛДИ 1  116(1) 

250. ЭШИТИНГ 3  29(1) 60(1) 73(1) 

251. ЭШИТМАГАН 1  113(1) 

252. ЭШИТСИН-ДА 1  85(1) 

253. ЭШОН 3  114(3) 

254. ЭШОННИКИГА 1  114(1) 

255. ЭШОННИНГ 3  114(3) 

 

Ю 

27. ЮБОРА 1  120(1) 

28. ЮБОРАМАН 2  30(1) 120(1) 

29. ЮБОРГАН 2  61(1) 67(1) 

30. ЮБОРГАНДАН 1  52(1) 

31. ЮБОРГАНМИСАН 1  34(1) 

32. ЮБОРГИН 1  86(1) 

33. ЮБОРДИ 7  26(1) 30(1) 45(1) 

81(1) 101(1) 120(2) 

34. ЮБОРДИМ 1  29(1) 

35. ЮБОРИБ 1  120(1) 

36. ЮВИБ 3  26(1) 101(2) 

37. ЮГАНЛАРИ 1  89(1) 

38. ЮГУРИБ 4  26(2) 109(1) 119(1) 

39. ЮЗ 3  65(1) 66(1) 120(1) 

40. ЮЗ-ҚЎЛИНИ 1  101(1) 

41. ЮЗГА 1  46(1) 

42. ЮЗИ 6  25(1) 29(1) 48(1) 96(1) 

97(1) 124(1) 

43. ЮЗИГА 4  50(1) 51(1) 53(1) 

117(1) 

44. ЮЗИДАГИ 1  73(1) 

45. ЮЗИДАН 2  112(1) 126(1) 

46. ЮЗИНГНИ 4  27(1) 28(1) 29(1) 

31(1) 

47. ЮЗИНИ 6  26(2) 56(1) 57(2) 

126(1) 

48. ЮЗИНИНГ 1  117(1) 

49. ЮЗЛАРИ 1  49(1) 

50. ЮЗЛИ 1  27(1) 

51. ЮЗМА-ЮЗ 2  95(1) 123(1) 

52. ЮЗНИГНИ 1  30(1) 

53. ЮЗТА 1  98(1) 

54. ЮК 1  68(1) 

55. ЮКДАЙ 1  73(1) 

56. ЮКДАН 1  109(1) 

57. ЮКИ 2  72(1) 74(1) 

58. ЮКИНИ 3  72(1) 73(2) 

59. ЮКЛАРИ 1  72(1) 

60. ЮКЛАРНИ 2  67(1) 68(1) 

61. ЮКЛАШАДИ 1  29(1) 

62. ЮКЛИ 1  90(1) 

63. ЮКНИ 1  73(1) 

64. ЮЛДУЗ 2  95(1) 97(1) 

65. ЮЛДУЗИ 1  71(1) 

66. ЮЛДУЗИДАЙ 1  91(1) 

67. ЮЛДУЗЛАР 1  51(1) 

68. ЮЛДУЗЛАРИ 2  86(1) 118(1) 

69. ЮМАЛОҚ 2  72(2) 

70. ЮМИБ 2  26(1) 96(1) 

71. ЮМШОҚ 1  74(1) 

72. ЮПАТИБ 1  113(1) 

73. ЮР 2  48(1) 92(1) 

74. ЮРА 2  60(2) 

75. ЮРАГИ 12  38(1) 45(1) 46(1) 

53(1) 64(1) 88(1) 105(1) 106(1) 111(2) 

119(2) 

76. ЮРАГИДАН 1  105(1) 

77. ЮРАГИМ 4  59(1) 83(1) 86(1) 

113(1) 

78. ЮРАГИМГА 1  31(1) 

79. ЮРАГИМНИНГ 1  59(1) 

80. ЮРАДИ 1  104(1) 

81. ЮРАЙИК 1  113(1) 

82. ЮРАЙИН 2  73(1) 110(1) 

83. ЮРАК 3  27(1) 52(1) 113(1) 

84. ЮРАК-БАҒРИ 1  126(1) 

85. ЮРАКДИР 1  81(1) 

86. ЮРАКДОШИ 1  107(1) 

87. ЮРАКЛАРИ 1  103(1) 

88. ЮРАКНИ 1  108(1) 

89. ЮРАР 8  24(1) 25(2) 26(3) 33(1) 

67(1) 

90. ЮРАРДИ 2  61(1) 119(1) 

91. ЮРАСАН 2  37(1) 66(1) 

92. ЮРГАН 5  33(1) 46(1) 103(1) 

113(1) 122(1) 

93. ЮРГАНДИР 3  76(1) 81(1) 84(1) 

94. ЮРГАНИДА 1  117(1) 

95. ЮРГИН 1  45(1) 

96. ЮРДИ 4  28(1) 119(1) 120(2) 

97. ЮРДИМ 2  114(2) 

98. ЮРДИРГАНИ 1  104(1) 

99. ЮРИБ 5  28(1) 43(1) 118(1) 

127(2) 

100. ЮРИБДИ 3  101(1) 119(1) 

120(1) 

101. ЮРИНГ 4  45(1) 65(2) 117(1) 

102. ЮРИШДАН 1  104(1) 

103. ЮРИШИ 3  69(1) 71(1) 110(1) 

104. ЮРИШИНГГА 2  30(2) 

105. ЮРМА 2  28(1) 57(1) 

106. ЮРМАГАН 1  73(1) 

107. ЮРМАДИМ 1  115(1) 

108. ЮРМАЙМАН 1  40(1) 

109. ЮРМАНГЛАР 1  100(1) 

110. ЮРМАСА 1  66(1) 

111. ЮРМАСИН 1  101(1) 

112. ЮРМОҚДАН 1  73(1) 

113. ЮРОЛМАЙДИ 1  40(1) 

114. ЮРОЛМАС 1  78(1) 

115. ЮРСА 2  62(1) 103(1) 

116. ЮРСИН 2  34(1) 94(1) 

117. ЮРТ 2  61(1) 120(1) 

118. ЮРТ-ЭЛИМ 1  83(1) 

119. ЮРТИМ 1  83(1) 

120. ЮРТИМГА 1  73(1) 

121. ЮРТИНГ 1  61(1) 

122. ЮРТИНГНИ 1  76(1) 

123. ЮРТНИ 2  66(1) 67(1) 

124. ЮСУФНИНГ 1  88(1) 

125. ЮТАДИ 1  96(1) 

126. ЮТГАН 1  46(1) 

127. ЮТГУДАЙ 1  46(1) 

128. ЮТДИ 1  51(1) 

 

Я 

39. ЯЙЛОВДАН 1  91(1) 

40. ЯЙЛОВИ 1  24(1) 

41. ЯККА 2  96(1) 120(1) 

42. ЯККАМАН 1  101(1) 

43. ЯЛАМАЙ 1  78(1) 

44. ЯЛАТГАН 1  68(1) 

45. ЯЛИНГАН 1  60(1) 

46. ЯЛИНГАНМАН 1  93(1) 

47. ЯЛМОҒИЗНИНГ 1  75(1) 

48. ЯЛТИЛЛАГАН 1  96(1) 

49. ЯЛТИЛЛАР 2  68(1) 89(1) 

50. ЯЛТИРАБ 1  52(1) 

51. ЯМАЛГАН 1  24(1) 

52. ЯМЛАДИ 1  97(1) 

53. ЯМЛАМАЙ 1  46(1) 

54. ЯНА 14  26(1) 28(1) 33(1) 61(1) 

65(1) 66(2) 67(1) 72(1) 83(1) 86(2) 

101(1) 114(1) 

55. ЯНАГИ 1  28(1) 

56. ЯНГА 1  28(1) 

57. ЯНГИГИНА 1  119(1) 

58. ЯНЧАЙИН 1  27(1) 

59. ЯРАДИ 2  102(2) 

60. ЯРАЙИН 1  41(1) 

61. ЯРАЛАР 1  108(1) 

62. ЯРАМАЙДИ 1  25(1) 

63. ЯРАСИГА 1  56(1) 

64. ЯРАТГАНДАН 1  110(1) 

65. ЯРАТГАНИМ 1  42(1) 

66. ЯРАТИБ 1  70(1) 

67. ЯРАШАР 3  30(1) 43(1) 88(1) 

68. ЯРАШИБ 1  40(1) 

69. ЯРИМ 6  24(1) 38(1) 39(1) 49(1) 

58(1) 67(1) 

70. ЯРОҚДИР 1  33(1) 

71. ЯРҚИЛЛАБ 1  93(1) 

72. ЯСАБ 1  65(1) 

73. ЯСАТДИ 1  81(1) 

74. ЯСОВ 2  98(1) 123(1) 

75. ЯХШИ 8  35(4) 53(1) 57(1) 

114(1) 120(1) 

76. ЯХШИЛАБ 1  45(1) 

77. ЯХШИЛАР 1  86(1) 

78. ЯХШИЛАРГА 2  67(1) 76(1) 

79. ЯХШИЛИК 1  77(1) 

80. ЯХШИЛИККА 3  49(1) 77(1) 

118(1) 

81. ЯХШИНИ 1  63(1) 

82. ЯХШИСИ 2  101(2) 

83. ЯҚИН 2  119(1) 122(1) 

84. ЯҚИНЛАШ-ЧИ 1  50(1) 

85. ЯҚИНЛАШДИ 1  104(1) 

86. ЯҚИНЛАШИБ 2  37(1) 49(1) 

87. ЯҚИНЛАШМА 1  92(1) 

88. ЯШАР 2  39(1) 42(1) 

89. ЯШАРЛИГИДА 1  114(1) 

90. ЯШИН 1  30(1) 

91. ЯШИРАР 1  66(1) 

92. ЯШИРИБ 2  120(2) 

 

Ў 

75. ЎЖАР 1  34(1) 

76. ЎЗ 25  24(1) 26(1) 31(1) 34(1) 

35(1) 45(1) 48(1) 49(1) 52(1) 60(2) 

62(1) 72(2) 73(2) 85(1) 91(1) 104(1) 

109(2) 113(1) 116(1) 124(2) 

77. ЎЗ-ЎЗИДАН 3  50(1) 51(1) 75(1) 

78. ЎЗ-ЎЗИМДАН 1  101(1) 

79. ЎЗ-ЎЗИНИ 1  72(1) 

80. ЎЗГАГА 1  31(1) 

81. ЎЗГАЛАРНИ 1  32(1) 

82. ЎЗГАНИНГ 1  61(1) 

83. ЎЗИ 27  25(1) 26(1) 28(2) 31(1) 

34(5) 35(1) 40(1) 43(1) 48(1) 60(1) 

72(3) 79(1) 81(1) 91(1) 101(1) 109(1) 

112(1) 114(1) 120(1) 124(1) 

84. ЎЗИГА 7  36(1) 40(2) 45(1) 

63(1) 77(1) 81(1) 

85. ЎЗИДАН 4  32(1) 34(1) 72(1) 

97(1) 

86. ЎЗИМ 6  28(1) 45(1) 55(1) 77(1) 
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80(1) 120(1) 

87. ЎЗИМА 1  92(1) 

88. ЎЗИМГА 6  31(1) 32(1) 42(1) 

81(1) 83(1) 101(1) 

89. ЎЗИМДАНАМ 1  54(1) 

90. ЎЗИМДИ 1  42(1) 

91. ЎЗИМИЗ 1  116(1) 

92. ЎЗИМИЗНИКИ 1  67(1) 

93. ЎЗИМНИ 3  43(1) 81(1) 106(1) 

94. ЎЗИН 10  36(1) 38(1) 42(1) 44(1) 

47(1) 50(2) 102(1) 109(1) 112(1) 

95. ЎЗИНГ 19  32(1) 37(1) 38(2) 

46(1) 54(1) 55(1) 57(1) 77(1) 78(1) 

79(1) 80(2) 86(1) 93(1) 95(1) 111(1) 

123(1) 124(1) 

96. ЎЗИНГГА 2  79(1) 114(1) 

97. ЎЗИНГДА 2  83(1) 100(1) 

98. ЎЗИНГДАН 3  79(1) 94(1) 

100(1) 

99. ЎЗИНГИЗ 2  43(1) 113(1) 

100. ЎЗИНГИЗГА 1  45(1) 

101. ЎЗИНГНИ 2  44(1) 82(1) 

102. ЎЗИНИ 17  26(2) 51(1) 54(2) 

56(1) 62(1) 74(1) 81(1) 82(1) 98(1) 

102(2) 106(1) 113(1) 116(1) 119(1) 

103. ЎЗИНИНГ 7  28(1) 32(1) 60(1) 

61(1) 101(1) 120(2) 

104. ЎЗИЧА 1  30(1) 

105. ЎЗЛАРИ 1  97(1) 

106. ЎЗЛАРИНГ 1  61(1) 

107. ЎЗЛАРИНГНИКИ 1  30(1) 

108. ЎЙГА 1  105(1) 

109. ЎЙИГА 3  55(1) 91(1) 104(1) 

110. ЎЙИДА 1  89(1) 

111. ЎЙИЛГАН 1  63(1) 

112. ЎЙИЛСИН 1  115(1) 

113. ЎЙЛАБ 14  28(1) 31(1) 32(3) 

43(1) 57(1) 66(1) 69(1) 72(1) 76(1) 

92(1) 104(1) 128(1) 

114. ЎЙЛАБ-НЕТИБ 1  32(1) 

115. ЎЙЛАГАН 2  55(1) 60(1) 

116. ЎЙЛАГИН 1  124(1) 

117. ЎЙЛАДИ 3  51(1) 99(1) 101(1) 

118. ЎЙЛАДИ-ДА 1  43(1) 

119. ЎЙЛАЙ 1  113(1) 

120. ЎЙЛАМАГАН 2  26(1) 75(1) 

121. ЎЙЛАМАЙ 1  55(1) 

122. ЎЙЛАНДИ 1  75(1) 

123. ЎЙЛАНИБ 2  28(1) 67(1) 

124. ЎЙЛАР 1  31(1) 

125. ЎЙЛАСАМ 3  83(3) 

126. ЎЙЛАТМАГАН 1  115(1) 

127. ЎЙЛАШИБ 1  67(1) 

128. ЎЙНАБ 4  60(1) 87(1) 110(1) 

118(1) 

129. ЎЙНАБ-КУЛИБ 3  104(1) 

113(1) 115(1) 

130. ЎЙНАБ-ЎСГАН 1  41(1) 

131. ЎЙНАГАНЛАР 1  56(1) 

132. ЎЙНАЙ 1  109(1) 

133. ЎЙНАЙДИ 4  44(1) 68(1) 104(1) 

112(1) 

134. ЎЙНАМОҚЧИ 1  118(1) 

135. ЎЙНАТАМАН 1  60(1) 

136. ЎЙНАТГАН 1  115(1) 

137. ЎЙНАТДИ 1  91(1) 

138. ЎЙНАТИБ 1  93(1) 

139. ЎЙНАШИ 1  90(1) 

140. ЎЛ 1  117(1) 

141. ЎЛАДИ 2  48(1) 50(1) 

142. ЎЛАЙИН 3  73(1) 112(1) 120(1) 

143. ЎЛАМИЗ 1  99(1) 

144. ЎЛГАН 2  114(1) 120(1) 

145. ЎЛГАНДАН 2  60(1) 120(1) 

146. ЎЛГАНДИ 1  119(1) 

147. ЎЛГУДАЙ 2  57(1) 60(1) 

148. ЎЛГУНИМЧА 2  71(1) 82(1) 

149. ЎЛГУНЧА 1  120(1) 

150. ЎЛДИ 2  30(1) 117(1) 

151. ЎЛДИМ 5  26(1) 38(1) 40(1) 

48(1) 98(1) 

152. ЎЛДИМДЕЙДИ 1  37(1) 

153. ЎЛДИНГ 1  92(1) 

154. ЎЛДИРАДИ 2  60(1) 61(1) 

155. ЎЛДИРАР 3  26(1) 55(1) 99(1) 

156. ЎЛДИРГАН 1  117(1) 

157. ЎЛДИРДИ 1  80(1) 

158. ЎЛДИРДИМ 2  55(1) 81(1) 

159. ЎЛДИРДИНГ 3  28(1) 94(1) 

109(1) 

160. ЎЛДИРИБ 2  76(1) 120(1) 

161. ЎЛДИРМАСАНГ 1  99(1) 

162. ЎЛДИРСАНГ 1  124(1) 

163. ЎЛДИЮ 1  98(1) 

164. ЎЛЖА 1  92(1) 

165. ЎЛИБ 3  38(1) 93(1) 94(1) 

166. ЎЛИГИМГА 1  113(1) 

167. ЎЛИКДАН 1  44(1) 

168. ЎЛИККА 2  96(1) 98(1) 

169. ЎЛИМ 2  54(1) 75(1) 

170. ЎЛИШИ 1  116(1) 

171. ЎЛМАДИМ 1  115(1) 

172. ЎЛМАЙ 1  55(1) 

173. ЎЛМАЙДИ 1  30(1) 

174. ЎЛМАЙИН 2  36(1) 113(1) 

175. ЎЛМАС 1  24(1) 

176. ЎЛМАСА 1  101(1) 

177. ЎЛМАСАНГ 1  44(1) 

178. ЎЛСА 3  24(1) 44(1) 117(1) 

179. ЎЛСА-ЎЛСИН 1  55(1) 

180. ЎЛСАМ 1  73(1) 

181. ЎЛСАНГ-ДА 1  79(1) 

182. ЎЛСИН 2  54(1) 117(1) 

183. ЎМГАНИГА 1  90(1) 

184. ЎМИРОВГА 1  89(1) 

185. ЎН 17  24(1) 33(1) 35(1) 38(1) 

39(1) 44(1) 62(2) 66(4) 114(3) 116(1) 

121(1) 

186. ЎН-ЎН 1  35(1) 

187. ЎНГ 7  25(1) 33(1) 40(1) 45(1) 

46(1) 72(1) 96(1) 

188. ЎНГ-СЎЛИГА 1  94(1) 

189. ЎНГА 1  116(1) 

190. ЎНГАРАДИ 1  79(1) 

191. ЎНГУ 1  26(1) 

192. ЎНИ 1  96(1) 

193. ЎНИНГДАН 1  92(1) 

194. ЎНИНИ 1  120(1) 

195. ЎНТА 4  33(1) 34(1) 43(2) 

196. ЎНТАСИДАН 1  33(1) 

197. ЎПАЁТИР 2  112(1) 126(1) 

198. ЎПИРИЛИБ 1  51(1) 

199. ЎПКАСИ 1  45(1) 

200. ЎР 1  47(1) 

201. ЎРАГАН 1  46(1) 

202. ЎРАДАЙ 1  63(1) 

203. ЎРАДИ 3  35(1) 92(1) 93(1) 

204. ЎРАЙ 1  87(1) 

205. ЎРГАНДИМ 1  73(1) 

206. ЎРГАНИБ 1  60(1) 

207. ЎРГАНИМ 2  115(2) 

208. ЎРГУЛАЙИН 1  77(1) 

209. ЎРДАН 1  52(1) 

210. ЎРДИММИ 1  77(1) 

211. ЎРИГА 1  47(1) 

212. ЎРИЛСА 1  61(1) 

213. ЎРИМИДАН 1  49(1) 

214. ЎРИН 1  65(1) 

215. ЎРЛАБ 1  122(1) 

216. ЎРЛАДИ 1  82(1) 

217. ЎРНИ 2  103(2) 

218. ЎРНИДАН 1  116(1) 

219. ЎРТАДА 1  25(1) 

220. ЎРТАДИ 1  93(1) 

221. ЎРТАНГАНИ 1  93(1) 

222. ЎРТАСИДА 1  79(1) 

223. ЎСАЙИН 1  84(1) 

224. ЎСГАН 4  26(1) 33(1) 50(1) 

108(1) 

225. ЎСГАНДАЙ 1  117(1) 

226. ЎТ 2  96(1) 120(1) 

227. ЎТ-ЎЛАНЛАР 1  107(1) 

228. ЎТАДИ 4  49(1) 75(1) 99(1) 

127(1) 

229. ЎТАЁТИР 1  91(1) 

230. ЎТАР 1  25(1) 

231. ЎТАРСАН 1  28(1) 

232. ЎТГА 1  101(1) 

233. ЎТГАН 9  24(1) 32(1) 35(2) 

98(2) 102(1) 113(1) 120(1) 

234. ЎТГАНДА 1  110(1) 

235. ЎТГАНДИР 1  84(1) 

236. ЎТГУДАЙ 2  90(2) 

237. ЎТДАЙ 1  37(1) 

238. ЎТДИ 18  28(1) 31(2) 51(1) 

66(2) 72(2) 99(1) 114(2) 119(1) 120(6) 

239. ЎТДИК 1  114(1) 

240. ЎТДИМИ 9  107(2) 108(7) 

241. ЎТИ 1  104(1) 

242. ЎТИБ 21  64(1) 71(4) 86(1) 88(1) 

89(1) 91(3) 93(1) 97(1) 103(3) 110(1) 

118(4) 

243. ЎТИГА 1  109(1) 

244. ЎТИН 1  114(1) 

245. ЎТИНГЛАР 1  127(1) 

246. ЎТИРГАН 5  43(1) 45(1) 66(1) 

109(1) 119(1) 

247. ЎТИРГАНЛАР 1  45(1) 

248. ЎТИРДИ 2  31(1) 105(1) 

249. ЎТИРИБ 3  34(1) 41(1) 46(1) 

250. ЎТИРИБДИ 1  40(1) 

251. ЎТИРИНГ 2  40(1) 105(1) 

252. ЎТИРИНГГА 1  107(1) 

253. ЎТИРИШИ 1  63(1) 

254. ЎТИРМАЙ 1  32(1) 

255. ЎТКАЗИБ 3  60(1) 61(1) 101(1) 

256. ЎТКАРДИ 1  54(1) 

257. ЎТКАРИШИ 1  68(1) 

258. ЎТКИР 4  91(2) 94(1) 108(1) 

259. ЎТЛАБ 1  101(1) 

260. ЎТМАЙДИ 2  59(1) 100(1) 

261. ЎТМАС 1  88(1) 

262. ЎТМОҚЧИ 1  81(1) 

263. ЎТНИ 1  30(1) 

264. ЎТОВ 1  112(1) 

265. ЎТОВГА 1  35(1) 

266. ЎТОВИГА 1  35(1) 

267. ЎТОВНИ 1  38(1) 

268. ЎТОЛМАСИН 1  94(1) 

269. ЎТСА 4  30(1) 39(1) 74(1) 76(1) 

270. ЎТТИЗ 1  42(1) 

271. ЎТТИЗИДА 1  44(1) 

272. ЎТТИЗТА 4  34(1) 43(2) 67(1) 

273. ЎХШАЙДИ 1  29(1) 

274. ЎХШАМАЙДИ 2  42(1) 49(1) 

275. ЎХШАТДИ 1  81(1) 

276. ЎҚ 5  44(2) 52(1) 74(1) 88(1) 

277. ЎҚИБ 2  35(1) 116(1) 

278. ЎҚИГАН 1  127(1) 

279. ЎҚИДИК 1  35(1) 

280. ЎҚИР 2  28(1) 86(1) 

281. ЎҚИРАНИБ 1  109(1) 

282. ЎҚИСАМ 1  86(1) 

283. ЎҚЛАРДАН 1  91(1) 

284. ЎҚНИ 1  48(1) 

285. ЎҒИДАЙ 1  91(1) 

286. ЎҒИЛ 2  44(1) 120(1) 

287. ЎҒИЛЛАРИ 4  116(2) 117(2) 

288. ЎҒИЛЛАРИГА 1  116(1) 

289. ЎҒИЛЛАРИДА 1  117(1) 

290. ЎҒИЛЛАРИНИНГ 1  24(1) 

291. ЎҒИРИМИ 1  64(1) 

292. ЎҒИРЛАБ 1  120(1) 

293. ЎҒЛИ 3  119(3) 
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294. ЎҒЛИДАЙ 1  26(1) 

295. ЎҒЛИМ 2  42(1) 69(1) 

296. ЎҒЛИНГ 1  92(1) 

297. ЎЧИМНИ 1  70(1) 

298. ЎЧИР 1  51(1) 

299. ЎЧМАЙДИ 1  52(1) 

300. ЎША 1  82(1) 

 

Қ 

215. ҚАБАТИГА 1  95(1) 

216. ҚАБАТИДА 3  106(1) 117(1) 

118(1) 

217. ҚАБОҚЛИ 1  40(1) 

218. ҚАБОҲАТ 1  121(1) 

219. ҚАБОҲАТГА 1  86(1) 

220. ҚАБУЛ 3  38(1) 42(1) 77(1) 

221. ҚАДАБ 1  123(1) 

222. ҚАДАЙИН 1  30(1) 

223. ҚАДАМ 3  73(1) 116(1) 117(1) 

224. ҚАДАМДА 1  38(1) 

225. ҚАДАМНИ 1  39(1) 

226. ҚАДДИ 3  31(1) 33(1) 48(1) 

227. ҚАДДИ-БАСТИГА 1  113(1) 

228. ҚАДДИ-ҚОМАТИ 2  24(1) 

26(1) 

229. ҚАДДИН 3  40(1) 77(1) 80(1) 

230. ҚАДДИНГ 1  71(1) 

231. ҚАДДИНИ 1  42(1) 

232. ҚАДИМ 1  24(1) 

233. ҚАЁН 1  58(1) 

234. ҚАЁНЛАРГА 1  80(1) 

235. ҚАЕРГА 2  61(1) 113(1) 

236. ҚАЕРДА 4  109(2) 113(1) 119(1) 

237. ҚАЕРДАДИР 1  123(1) 

238. ҚАЕРДАН 8  35(2) 41(1) 88(1) 

109(1) 113(1) 114(1) 123(1) 

239. ҚАЕРДАНДИР 1  125(1) 

240. ҚАЕРДАНСАН 1  38(1) 

241. ҚАЕРЛАРДА 1  41(1) 

242. ҚАЁҚДА 1  119(1) 

243. ҚАЁҚҚА 2  68(1) 107(1) 

244. ҚАЙГА 13  31(1) 45(1) 55(3) 

58(1) 59(2) 60(1) 67(1) 93(1) 100(1) 

107(1) 

245. ҚАЙДА 6  31(2) 70(1) 84(1) 

100(1) 105(1) 

246. ҚАЙДАЙКИН 1  104(1) 

247. ҚАЙДАЛИГИН 2  106(2) 

248. ҚАЙДАН 5  57(1) 77(1) 79(1) 

80(1) 98(1) 

249. ҚАЙДАСАН 3  35(1) 109(1) 

117(1) 

250. ҚАЙИШДАН 1  89(1) 

251. ҚАЙЛАРДА 2  76(1) 84(1) 

252. ҚАЙЛАРДАН 1  59(1) 

253. ҚАЙНАЙДИ 1  30(1) 

254. ҚАЙНАМОҚЧИ 1  118(1) 

255. ҚАЙРОҚНИ 1  122(1) 

256. ҚАЙСАР 29  46(1) 52(1) 53(2) 

54(1) 55(1) 60(1) 61(5) 65(3) 66(3) 

67(2) 68(1) 72(1) 73(3) 75(1) 78(1) 

82(1) 87(1) 

257. ҚАЙСАРБЕК 16  46(2) 52(4) 

53(3) 61(1) 65(2) 74(1) 75(1) 78(1) 

82(1) 

258. ҚАЙСАРБЕККА 1  82(1) 

259. ҚАЙСАРБЕКНИНГ 4  53(1) 

60(2) 61(1) 

260. ҚАЙСАРБОЙ 1  66(1) 

261. ҚАЙСАРГА 2  76(1) 109(1) 

262. ҚАЙСАРДАН 1  101(1) 

263. ҚАЙСАРИ 1  63(1) 

264. ҚАЙСАРНИ 3  77(1) 82(2) 

265. ҚАЙСАРНИНГ 8  61(2) 65(2) 

66(1) 67(1) 78(1) 82(1) 

266. ҚАЙСАРТЕМУРЛАНГ 1  66(1) 

267. ҚАЙСИ 4  27(1) 37(1) 46(1) 

123(1) 

268. ҚАЙТ 1  122(1) 

269. ҚАЙТА 5  61(1) 83(1) 116(1) 

119(1) 125(1) 

270. ҚАЙТА-ҚАЙТА 3  35(1) 36(1) 

54(1) 

271. ҚАЙТАГА 1  55(1) 

272. ҚАЙТАДИ 1  85(1) 

273. ҚАЙТАДИГАН 1  119(1) 

274. ҚАЙТАЙ 1  59(1) 

275. ҚАЙТАЙИН 2  59(1) 128(1) 

276. ҚАЙТАРИБ 1  119(1) 

277. ҚАЙТАРМАН 1  120(1) 

278. ҚАЙТАРСА 1  48(1) 

279. ҚАЙТГАН 1  91(1) 

280. ҚАЙТДИ 1  67(1) 

281. ҚАЙТИБ 8  31(1) 64(1) 67(1) 

70(1) 73(1) 114(1) 120(2) 

282. ҚАЙҒУ-ҒАМ 1  117(1) 

283. ҚАЛБЛАРИНИ 1  127(1) 

284. ҚАЛДИРҒОЧДАЙ 1  90(1) 

285. ҚАЛИН 6  32(4) 43(2) 

286. ҚАЛИНИ 1  41(1) 

287. ҚАЛИНИМ 1  32(1) 

288. ҚАЛИНИМГА 1  33(1) 

289. ҚАЛИНИМНИ 1  33(1) 

290. ҚАЛИНИНИ 7  30(1) 34(2) 

35(1) 43(2) 82(1) 

291. ҚАЛИННИ 1  45(1) 

292. ҚАЛТИРАБ 1  53(1) 

293. ҚАЛҚОН 1  110(1) 

294. ҚАЛҚОНИМ 1  100(1) 

295. ҚАЛҚОНИНИ 3  93(1) 96(1) 

121(1) 

296. ҚАЛЪА 1  61(1) 

297. ҚАЛЪАДАН 1  30(1) 

298. ҚАМБАР 1  85(1) 

299. ҚАМБАРНИ 1  120(1) 

300. ҚАМИШДАЙ 1  97(1) 

301. ҚАМИШНИНГ 1  73(1) 

302. КАМОН 1  74(1) 

303. ҚАМЧИ 10  47(1) 48(1) 51(2) 

52(1) 79(1) 85(1) 101(2) 117(1) 

304. ҚАМЧИМАН 1  49(1) 

305. ҚАМЧИНИ 3  62(1) 63(1) 109(1) 

306. ҚАМЧИНИНГ 1  49(1) 

307. ҚАМЧИСИ 1  112(1) 

308. ҚАНДАЙ 12  32(1) 35(3) 49(1) 

53(1) 72(1) 73(1) 76(1) 86(1) 105(1) 

119(1) 

309. ҚАНДАЙИН 1  111(1) 

310. ҚАНИ 10  35(1) 37(2) 45(1) 

60(1) 61(1) 82(1) 105(1) 119(1) 120(1) 

311. ҚАНОР 1  90(1) 

312. ҚАНОТ 2  112(1) 121(1) 

313. ҚАНОТИМ 1  59(1) 

314. ҚАНҚИЛЛАГАН 1  108(1) 

315. ҚАНЧА 14  32(1) 34(1) 42(1) 

43(2) 51(1) 55(1) 56(1) 68(1) 114(2) 

117(1) 118(1) 120(1) 

316. ҚАНЧА-ҚАНЧА 3  91(1) 118(2) 

317. ҚАНЧАДАН-ҚАНЧА 1  34(1) 

318. ҚАРА 1  85(1) 

319. ҚАРАБ 37  27(1) 28(2) 29(1) 

30(1) 31(1) 38(1) 41(1) 43(1) 46(1) 

50(1) 58(1) 60(2) 61(1) 64(1) 66(1) 

69(1) 75(1) 76(1) 79(1) 82(1) 85(1) 

101(2) 106(1) 111(1) 113(1) 114(1) 

115(1) 116(2) 117(1) 118(1) 123(1) 

125(1) 126(1) 

320. ҚАРАГАНИ 1  117(1) 

321. ҚАРАГАНМАН 1  58(1) 

322. ҚАРАДИ 22  36(2) 37(2) 38(1) 

40(2) 46(1) 50(1) 51(1) 52(1) 66(1) 

79(1) 80(1) 91(1) 93(1) 94(1) 101(2) 

104(1) 117(2) 

323. ҚАРАЁТИР 2  56(1) 109(1) 

324. ҚАРАЙ 1  103(1) 

325. ҚАРАЙДИ 2  32(1) 120(1) 

326. ҚАРАЙИН 2  32(1) 41(1) 

327. ҚАРАЙМИЗ 1  35(1) 

328. ҚАРАЙСАН 1  77(1) 

329. ҚАРАЙСИЗЛАР 1  35(1) 

330. ҚАРАМАЙ 3  89(1) 94(1) 107(1) 

331. ҚАРАНГ 3  38(1) 39(1) 77(1) 

332. ҚАРАНГ-А 1  34(1) 

333. ҚАРАНГЛАР 1  73(1) 

334. ҚАРАР 1  108(1) 

335. ҚАРАРМАН 1  27(1) 

336. ҚАРАСА 9  26(3) 40(1) 46(1) 

73(1) 88(1) 104(1) 119(1) 

337. ҚАРАСАМ 4  35(1) 53(2) 60(1) 

338. ҚАРАСАНГ 1  90(1) 

339. ҚАРАШДИ 1  34(1) 

340. ҚАРАШИ 1  40(1) 

341. ҚАРЗ 1  24(1) 

342. ҚАРЗИ 1  109(1) 

343. ҚАРЗИМ 1  42(1) 

344. ҚАРИБ 1  26(1) 

345. ҚАРИБМАН 1  57(1) 

346. ҚАРИБМАНМИ 1  36(1) 

347. ҚАРИГАНДА 4  41(1) 42(1) 

44(1) 110(1) 

348. ҚАРИДИМ 1  109(1) 

349. ҚАРИЙСИЗ 1  53(1) 

350. ҚАРИЛИКДАН 1  53(1) 

351. ҚАРИНДОШ 4  83(1) 114(1) 

116(1) 120(1) 

352. ҚАРИНДОШ-УРУҒИНГИЗ 1  

113(1) 

353. ҚАРИНДОШИНГ 1  114(1) 

354. ҚАРИНДОШЛАРИ 2  113(1) 

119(1) 

355. ҚАРИНДОШЛАРИМ 1  114(1) 

356. ҚАРИНДОШЛАРИНГИЗНИ 1  

114(1) 

357. ҚАРИНДОШЛИК 1  116(1) 

358. ҚАРИНДОШНИНГ 1  111(1) 

359. ҚАРИНИ 1  47(1) 

360. ҚАРИР 1  39(1) 

361. ҚАРИСА 1  44(1) 

362. ҚАРО 3  42(1) 76(1) 84(1) 

363. ҚАРОВИ 1  77(1) 

364. ҚАРОҚ 1  110(1) 

365. ҚАРС-ҚУРСИЛЛАГАН 1  26(1) 

366. ҚАРСА-ҚАРСА 1  102(1) 

367. ҚАРҒАЛАР 2  48(1) 108(1) 

368. ҚАСАМ 3  78(2) 109(1) 

369. ҚАСДИДА 1  29(1) 

370. ҚАССОБ 1  47(1) 

371. ҚАСТИДАН 1  43(1) 

372. ҚАТИДА 1  28(1) 

373. ҚАТОР-ҚАТОР 4  29(1) 42(1) 

68(1) 78(1) 

374. ҚАТТАПОЙГА 1  114(1) 

375. ҚАТТИҚ 7  50(1) 61(1) 68(1) 

72(1) 95(1) 116(2) 

376. ҚАТТИҚ-ҚАТТИҚ 1  123(1) 

377. ҚАТТИҚҚА 1  116(1) 

378. ҚАФАСДА 1  74(1) 

379. ҚАФАСДАГИ 1  70(1) 

380. ҚАҚШАДИ 1  51(1) 

381. ҚАҲРИ 2  82(1) 124(1) 

382. ҚАҲРЛАНСАМ 1  28(1) 

383. ҚАҲҲОРОВ 1  128(1) 

384. ҚАШИЙ 1  65(1) 

385. ҚИБЛА 1  60(1) 

386. ҚИБЛАГОЙИМДАН 1  70(1) 

387. ҚИБЛАГОЙИНГИЗ 1  41(1) 

388. ҚИБЛАГОҲИМ 1  84(1) 

389. ҚИБЛАГОҲИНГНИ 1  85(1) 

390. ҚИЁМАТ 1  85(1) 

391. ҚИЁМАТДА 1  106(1) 

392. ҚИЁМАТДИ 1  49(1) 

393. ҚИЁМАТЛИ 2  84(1) 86(1) 

394. ҚИЁМАТНИНГ 1  93(1) 

395. ҚИЗ 35  26(1) 27(1) 32(3) 34(1) 
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42(1) 44(1) 45(3) 55(1) 57(1) 61(1) 

73(1) 77(6) 78(3) 79(1) 84(1) 87(2) 

109(1) 110(1) 113(1) 114(1) 117(1) 

121(1) 126(1) 

396. ҚИЗАРДИ 1  38(1) 

397. ҚИЗАРИБ 2  28(1) 29(1) 

398. ҚИЗГА 3  44(2) 60(1) 

399. ҚИЗДАН 1  82(1) 

400. ҚИЗЖОНИМ 6  112(6) 

401. ҚИЗИ 6  24(1) 35(2) 45(1) 60(1) 

109(1) 

402. ҚИЗИБ 3  53(1) 74(1) 96(1) 

403. ҚИЗИГА 2  30(1) 116(1) 

404. ҚИЗИДАЙ 1  91(1) 

405. ҚИЗИЛ 1  94(1) 

406. ҚИЗИМ 17  30(1) 31(1) 34(3) 

42(1) 58(1) 60(1) 77(1) 78(4) 113(3) 

119(1) 

407. ҚИЗИМГА 2  25(1) 60(1) 

408. ҚИЗИМНИ 6  26(1) 30(1) 32(2) 

59(1) 60(1) 

409. ҚИЗИН 1  106(1) 

410. ҚИЗИНГ 3  32(1) 92(1) 115(1) 

411. ҚИЗИНГНИ 4  32(3) 60(1) 

412. ҚИЗИНИ 7  57(1) 60(1) 106(1) 

109(1) 113(1) 121(1) 124(1) 

413. ҚИЗИРИҚНИНГ 2  99(1) 101(1) 

414. ҚИЗИҚ 1  34(1) 

415. ҚИЗИҚТИРИБ 1  97(1) 

416. ҚИЗЛАР 3  73(3) 

417. ҚИЗЛАР-А 1  25(1) 

418. ҚИЗЛАРГА-Я 1  25(1) 

419. ҚИЗЛАРДАН 2  76(1) 96(1) 

420. ҚИЗЛАРИНИ 1  32(1) 

421. ҚИЗЛАРНИНГ 1  89(1) 

422. ҚИЗМИСАН 1  80(1) 

423. ҚИЗНИ 12  25(1) 30(1) 46(3) 

52(1) 60(1) 73(2) 74(1) 78(1) 82(1) 

424. ҚИЗНИНГ 9  34(2) 43(1) 46(2) 

47(1) 61(1) 79(1) 82(1) 

425. ҚИЗУ 1  34(1) 

426. ҚИЙ-ЧУВ 2  26(1) 109(1) 

427. ҚИЙИБ 1  35(1) 

428. ҚИЙИН 4  35(2) 43(1) 61(1) 

429. ҚИЙМЛАРИНИ 1  35(1) 

430. ҚИЙНАЙДИ 2  31(1) 44(1) 

431. ҚИЙНОҚҚА 1  85(1) 

432. ҚИЙҒИР 1  70(1) 

433. ҚИЛ 4  77(1) 79(2) 115(1) 

434. ҚИЛА 5  52(1) 67(1) 73(2) 

120(1) 

435. ҚИЛАДИ 12  32(1) 40(1) 42(1) 

48(1) 50(1) 54(1) 62(1) 111(2) 122(2) 

126(1) 

436. ҚИЛАДИГАН 1  61(1) 

437. ҚИЛАЁТГАНИНИ 1  61(1) 

438. ҚИЛАЁТИР 1  72(1) 

439. ҚИЛАЁТИРМИ 1  27(1) 

440. ҚИЛАЙ 5  45(1) 55(1) 70(1) 

73(1) 78(1) 

441. ҚИЛАЙИН 7  26(1) 70(1) 71(1) 

73(1) 76(1) 84(1) 109(1) 

442. ҚИЛАЙЛИК 3  100(1) 114(1) 

116(1) 

443. ҚИЛАМАН 3  28(1) 60(1) 124(1) 

444. ҚИЛАМИЗ 5  35(1) 67(1) 73(1) 

99(1) 116(1) 

445. ҚИЛАР 7  26(1) 38(1) 47(1) 

61(1) 62(1) 63(1) 119(1) 

446. ҚИЛАРДА 1  34(1) 

447. ҚИЛАРИН 1  75(1) 

448. ҚИЛАРИНИ 1  116(1) 

449. ҚИЛАРМАН 2  27(1) 83(1) 

450. ҚИЛАРСАН 1  82(1) 

451. ҚИЛАСАН 4  34(3) 46(1) 

452. ҚИЛАСАНМИ 1  34(1) 

453. ҚИЛАСИЗ 2  65(1) 109(1) 

454. ҚИЛАСИЗМИ 1  66(1) 

455. ҚИЛГАН 11  25(1) 28(1) 46(1) 

53(1) 59(3) 60(1) 65(1) 88(1) 116(1) 

456. ҚИЛГАНДИ 1  77(1) 

457. ҚИЛГАНДИМ 1  77(1) 

458. ҚИЛГАНДИР 1  77(1) 

459. ҚИЛГАНСАН 1  113(1) 

460. ҚИЛГИЛИКНИ 1  32(1) 

461. ҚИЛГИН 1  34(1) 

462. ҚИЛДИ 5  53(1) 65(1) 72(1) 

87(1) 113(1) 

463. ҚИЛДИК 1  99(1) 

464. ҚИЛДИМ 9  28(1) 55(1) 76(1) 

83(1) 94(1) 112(1) 114(3) 

465. ҚИЛДИММИ 1  82(1) 

466. ҚИЛДИНГ 4  28(1) 76(2) 109(1) 

467. ҚИЛДИНГИЗЛАР 1  120(1) 

468. ҚИЛДИРАЙИН 1  30(1) 

469. ҚИЛДИРИБ 1  60(1) 

470. ҚИЛИБ 66  24(1) 26(2) 27(1) 

29(1) 30(1) 35(1) 36(1) 37(4) 39(1) 

43(1) 45(2) 46(4) 50(1) 53(1) 57(3) 

60(3) 61(2) 63(1) 64(1) 67(2) 72(2) 

73(3) 76(1) 78(1) 81(1) 84(2) 94(2) 

100(1) 101(5) 109(1) 110(1) 114(5) 

115(3) 116(1) 117(1) 120(2) 

471. ҚИЛИНГ 4  42(1) 45(1) 96(1) 

102(1) 

472. ҚИЛИНГЛАР 4  45(1) 62(2) 

120(1) 

473. ҚИЛИҚНИ 1  76(1) 

474. ҚИЛИҒИ 1  60(1) 

475. ҚИЛИҒИГА 2  28(1) 29(1) 

476. ҚИЛИҒИДАН 1  82(1) 

477. ҚИЛИҒИНГ 1  76(1) 

478. ҚИЛИЧ 13  50(2) 73(1) 79(1) 

83(1) 88(1) 94(1) 96(3) 100(1) 121(1) 

124(1) 

479. ҚИЛИЧГА 1  96(1) 

480. ҚИЛИЧИ 3  75(1) 93(1) 97(1) 

481. ҚИЛИЧИДАН 1  74(1) 

482. ҚИЛИЧИН 1  92(1) 

483. ҚИЛИЧИНИ 9  67(1) 73(2) 92(1) 

99(2) 109(1) 121(1) 124(1) 

484. ҚИЛИЧЛАР 3  95(1) 97(1) 

125(1) 

485. ҚИЛИЧНИ 3  79(1) 95(1) 96(1) 

486. ҚИЛИШ 1  66(1) 

487. ҚИЛИШАДИ 1  30(1) 

488. ҚИЛИШИДАН 1  67(1) 

489. ҚИЛИШИНИ 1  119(1) 

490. ҚИЛИШНИ 1  46(1) 

491. ҚИЛМА 4  27(1) 34(1) 116(2) 

492. ҚИЛМА-ДА 1  109(1) 

493. ҚИЛМАГАН 2  73(1) 83(1) 

494. ҚИЛМАГАНЛАР 1  72(1) 

495. ҚИЛМАДИ 2  54(1) 72(1) 

496. ҚИЛМАДИМ 3  55(1) 76(1) 

115(1) 

497. ҚИЛМАЙ 2  51(1) 92(1) 

498. ҚИЛМАЙДИ 4  73(1) 74(1) 

99(1) 116(1) 

499. ҚИЛМАЙМИЗ 1  99(1) 

500. ҚИЛМАНГИЗ 1  123(1) 

501. ҚИЛМАСИН 1  82(1) 

502. ҚИЛМИШИНГГА 1  77(1) 

503. ҚИЛМОҚЧИ 2  92(1) 100(1) 

504. ҚИЛНИ 2  113(2) 

505. ҚИЛОЛМАГАН 1  60(1) 

506. ҚИЛОЛМАЙ 1  51(1) 

507. ҚИЛСА 6  26(1) 32(1) 34(1) 

51(1) 101(1) 114(1) 

508. ҚИЛСАМ 2  43(1) 49(1) 

509. ҚИЛСАНГ-А 1  25(1) 

510. ҚИЛСИН 6  34(1) 44(1) 48(1) 

51(1) 60(1) 127(1) 

511. ҚИМТИБ 1  91(1) 

512. ҚИНДАН 2  92(1) 95(1) 

513. ҚИНИГА 1  26(1) 

514. ҚИНИДА 1  29(1) 

515. ҚИНИДАН 3  88(1) 119(1) 

124(1) 

516. ҚИП 11  47(1) 54(1) 62(1) 70(1) 

74(1) 75(1) 81(1) 92(1) 93(1) 117(1) 

121(1) 

517. ҚИР 2  74(2) 

518. ҚИРАСАН 1  76(1) 

519. ҚИРГАН 1  98(1) 

520. ҚИРДАЙ 3  40(1) 87(1) 122(1) 

521. ҚИРИМАН 1  91(1) 

522. ҚИРЛАРДАН 1  106(1) 

523. ҚИРМАДИМ 1  70(1) 

524. ҚИРҚ 4  33(1) 78(1) 113(1) 

114(1) 

525. ҚИРҚИ 1  120(1) 

526. ҚИРҚИБ 1  79(1) 

527. ҚИРҚТА 4  34(1) 43(2) 44(1) 

528. ҚИРҚҚА 2  44(1) 113(1) 

529. ҚИРҒИН 1  95(1) 

530. ҚИСТАБ 6  52(1) 75(1) 79(1) 

99(1) 103(1) 111(1) 

531. ҚИСТАЙДИ 1  48(1) 

532. ҚИСҚАСИ 1  24(1) 

533. ҚИЧАБ 3  55(1) 90(1) 101(1) 

534. ҚИЧАГАНДАН 1  64(1) 

535. ҚИЧАДИ 1  64(1) 

536. ҚИЧАЁТИР 1  63(1) 

537. ҚИЧҚИРИБ 1  66(1) 

538. ҚИШ 1  27(1) 

539. ҚИШИН-ЁЗИН 1  27(1) 

540. ҚИШЛОҚ 1  120(1) 

541. ҚИШЛОҚДА 1  119(1) 

542. ҚИШЛОҚДАГИ 2  41(1) 119(1) 

543. ҚИШЛОҚДАН 1  124(1) 

544. ҚИШЛОҚНИ 1  120(1) 

545. ҚИШЛОҚҚА 2  119(2) 

546. ҚИШЛОҒИМ 1  42(1) 

547. ҚИШЛОҒИНГНИНГ 1  44(1) 

548. ҚИШЛОҒИНИНГ 1  109(1) 

549. ҚИЯДИ 1  90(1) 

550. ҚОБОНГА 1  74(1) 

551. ҚОБОНДАЙ 1  63(1) 

552. ҚОБОҚ-ҚОБОҚЛАРГА 1  51(1) 

553. ҚОБОҚЛАР 1  54(1) 

554. ҚОБОҚЛАРИ 1  63(1) 

555. ҚОБОҒИ 2  82(1) 87(1) 

556. ҚОБОҒИМ 1  77(1) 

557. ҚОБОҒИН 1  56(1) 

558. ҚОБОҒИНГДАН 1  80(1) 

559. ҚОБОҒИНИ 2  46(1) 73(1) 

560. ҚОВУНҚОҚДАЙ 1  94(1) 

561. ҚОДИР 2  33(1) 127(1) 

562. ҚОЗИДАЙ 1  90(1) 

563. ҚОЗИҚЛАР 1  72(1) 

564. ҚОЛ 3  99(1) 100(1) 107(1) 

565. ҚОЛАДИ 9  32(1) 64(5) 105(1) 

122(1) 124(1) 

566. ҚОЛАДИМИ 1  117(1) 

567. ҚОЛАЁТИР 3  63(1) 88(1) 97(1) 

568. ҚОЛАЁТИРДА 1  48(1) 

569. ҚОЛАР 5  25(1) 51(1) 61(1) 

89(1) 94(1) 

570. ҚОЛАРМАН 1  85(1) 

571. ҚОЛАСАН 3  32(1) 82(1) 99(1) 

572. ҚОЛГАН 13  26(2) 39(1) 53(1) 

58(1) 59(1) 60(1) 61(1) 75(1) 76(1) 

83(1) 103(1) 111(1) 

573. ҚОЛГАНДА 1  110(1) 

574. ҚОЛГАНДИР 1  128(1) 

575. ҚОЛГАНИ 1  27(1) 

576. ҚОЛГАНИГА 1  73(1) 

577. ҚОЛГАНИН 1  78(1) 

578. ҚОЛГАНИНИ 1  120(1) 

579. ҚОЛДИ 56  26(3) 28(1) 29(2) 

30(2) 32(2) 34(1) 38(2) 39(3) 40(2) 

43(1) 46(1) 48(1) 52(1) 53(1) 59(1) 

60(1) 61(1) 65(1) 67(2) 73(1) 75(3) 
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77(1) 81(1) 84(1) 96(2) 97(1) 98(1) 

102(2) 104(1) 109(2) 114(1) 115(1) 

116(1) 117(2) 119(1) 120(2) 125(2) 

127(1) 

580. ҚОЛДИ-ДА 3  29(1) 31(1) 48(1) 

581. ҚОЛДИМ 1  58(1) 

582. ҚОЛДИМИ 1  35(1) 

583. ҚОЛДИМИКАН 1  70(1) 

584. ҚОЛДИНГ 2  70(1) 71(1) 

585. ҚОЛДИНГМИ 1  115(1) 

586. ҚОЛДИРАР 1  45(1) 

587. ҚОЛДИРДИ 1  45(1) 

588. ҚОЛДИРМАЙ 1  62(1) 

589. ҚОЛДИРМАСИН 1  66(1) 

590. ҚОЛДИРСА 1  62(1) 

591. ҚОЛИБ 8  28(1) 35(1) 45(1) 

83(1) 86(1) 102(1) 114(1) 124(1) 

592. ҚОЛИБДИ 1  106(1) 

593. ҚОЛИБМАН 1  114(1) 

594. ҚОЛИБСАН-ДА 1  28(1) 

595. ҚОЛИДАН 1  90(1) 

596. ҚОЛИШИН 1  93(1) 

597. ҚОЛМА 3  73(1) 92(1) 99(1) 

598. ҚОЛМАГИН 1  45(1) 

599. ҚОЛМАДИ 5  29(3) 97(1) 98(1) 

600. ҚОЛМАДИМ-ДА 1  113(1) 

601. ҚОЛМАДИМИ 1  53(1) 

602. ҚОЛМАЙ 1  61(1) 

603. ҚОЛМАЙДИ 2  43(1) 107(1) 

604. ҚОЛМАЙИН 1  62(1) 

605. ҚОЛМАЙМАН 1  100(1) 

606. ҚОЛМАС 1  44(1) 

607. ҚОЛМАСА 1  97(1) 

608. ҚОЛМАСИН 4  55(1) 106(1) 

109(1) 120(1) 

609. ҚОЛМАСМИ 1  124(1) 

610. ҚОЛСА 6  42(1) 62(1) 64(1) 

98(1) 102(1) 116(1) 

611. ҚОЛСАНГ 1  99(1) 

612. ҚОЛСИН 4  94(1) 127(3) 

613. ҚОН 7  29(1) 51(1) 78(1) 94(1) 

99(1) 115(1) 125(1) 

614. ҚОНАР 1  86(1) 

615. ҚОНГА 1  101(1) 

616. ҚОНИ 3  46(1) 51(1) 74(1) 

617. ҚОНИБ 1  102(1) 

618. ҚОНИГА 2  97(1) 101(1) 

619. ҚОНИДАН 1  98(1) 

620. ҚОНИМДАН 1  82(1) 

621. ҚОНИНГ 1  115(1) 

622. ҚОНЛАР 1  74(1) 

623. ҚОНМАЙДИ 1  118(1) 

624. ҚОНХЎР 2  77(1) 124(1) 

625. ҚОП 6  40(1) 69(2) 86(2) 89(1) 

626. ҚОПАДИ 1  93(1) 

627. ҚОПГА 1  63(1) 

628. ҚОПДАЙ 1  37(1) 

629. ҚОПИГА 1  44(1) 

630. ҚОПЛАНГАН 1  37(1) 

631. ҚОПЛОН 5  34(2) 43(1) 55(1) 

60(1) 

632. ҚОПЛОНГА 1  43(1) 

633. ҚОПЛОНДАЙ 3  44(1) 88(1) 

117(1) 

634. ҚОПЛОНИ 1  33(1) 

635. ҚОПЛОНЛАРНИ 1  42(1) 

636. ҚОПЛОННИ 2  56(2) 

637. ҚОР 4  27(1) 80(1) 84(1) 107(1) 

638. ҚОРА 10  44(1) 51(1) 76(1) 79(2) 

81(1) 84(1) 103(1) 111(1) 124(1) 

639. ҚОРАГА 1  111(1) 

640. ҚОРАДИР 1  79(1) 

641. ҚОРАЛАР 3  48(2) 108(1) 

642. ҚОРАНГНИ 1  60(1) 

643. ҚОРАНИ 1  110(1) 

644. ҚОРАСИ 1  103(1) 

645. ҚОРДАЙ 1  70(1) 

646. ҚОРИБ 1  97(1) 

647. ҚОРИЛДИ 1  103(1) 

648. ҚОРЛАР 3  51(1) 69(1) 70(1) 

649. ҚОРОВУЛ 2  66(1) 67(1) 

650. ҚОРОНҒИ 2  46(1) 47(1) 

651. ҚОРОНҒИДА 1  110(1) 

652. ҚОРОНҒИДИР 1  48(1) 

653. ҚОРОНҒУ 1  49(1) 

654. ҚОРОНҒУДА 1  111(1) 

655. ҚОТГАН 1  90(1) 

656. ҚОТИБ 1  45(1) 

657. ҚОФГА 1  28(1) 

658. ҚОФДА 1  27(1) 

659. ҚОФДАН 1  27(1) 

660. ҚОФНИНГ 1  28(1) 

661. ҚОҚ 1  79(1) 

662. ҚОҚИБ 2  95(1) 112(1) 

663. ҚОҚИЛДИ 1  72(1) 

664. ҚОҚТИРГАН 1  89(1) 

665. ҚОЧАДИ 1  97(1) 

666. ҚОЧАЁТИР 1  98(1) 

667. ҚОЧАМАН 1  60(1) 

668. ҚОЧАР 1  89(1) 

669. ҚОЧГАН 8  46(1) 48(1) 60(1) 

61(1) 75(1) 91(1) 93(1) 99(1) 

670. ҚОЧГАНИНГ 1  30(1) 

671. ҚОЧГУДАЙ 1  90(1) 

672. ҚОЧДИ 1  97(1) 

673. ҚОЧИБ 8  52(1) 61(1) 81(1) 

88(1) 102(1) 116(1) 121(1) 125(1) 

674. ҚОЧИНГЛАР 1  92(1) 

675. ҚОЧИРИБ 1  125(1) 

676. ҚОЧИШНИНГ 1  72(1) 

677. ҚОЧМАГАНИН 1  98(1) 

678. ҚОЧМАЙМАН 1  92(1) 

679. ҚОЧМАСАНГ 1  124(1) 

680. ҚОЧМОҚЧИ 1  68(1) 

681. ҚОЧСА 1  99(1) 

682. ҚОЧСАМ 1  72(1) 

683. ҚОЧСИН 1  95(1) 

684. ҚОШ-ҚОБОҒИ 1  78(1) 

685. ҚОШИГА 15  28(1) 37(1) 45(1) 

49(1) 53(1) 56(1) 58(2) 60(1) 65(1) 

87(1) 94(1) 116(1) 117(1) 123(1) 

686. ҚОШИДА 1  56(1) 

687. ҚОШИДАГИ 1  45(1) 

688. ҚОШИМА 1  85(1) 

689. ҚОШИМГА 1  61(1) 

690. ҚОШИНГГА 1  31(1) 

691. ҚОШИНГДА 1  116(1) 

692. ҚОШИНИ 1  46(1) 

693. ҚОШИҚ 1  82(1) 

694. ҚОШЛАРИ 1  74(1) 

695. ҚОЯ 1  110(1) 

696. ҚОЯДАГИ 1  73(1) 

697. ҚУББАЛАРИ 1  89(1) 

698. ҚУВ 1  72(1) 

699. ҚУВВАТ 4  82(1) 110(1) 122(2) 

700. ҚУВВАТИМ 1  115(1) 

701. ҚУВВАТИНИ 1  102(1) 

702. ҚУВГАН 3  39(1) 63(1) 90(1) 

703. ҚУВИБ 7  28(1) 64(1) 73(2) 

99(2) 110(1) 

704. ҚУВИШАДИ 1  97(1) 

705. ҚУДРАТ 1  76(1) 

706. ҚУДРАТИ 1  34(1) 

707. ҚУЁШ 1  27(1) 

708. ҚЎЁШМАН 1  27(1) 

709. ҚЎЗИ 4  33(1) 34(1) 43(2) 

710. ҚЎЗИДАЙ 1  91(1) 

711. ҚУЗҒУН 1  76(1) 

712. ҚЎЙ 14  24(2) 25(1) 26(1) 27(1) 

29(1) 34(2) 48(1) 97(1) 113(4) 

713. ҚЎЙГА 1  50(1) 

714. ҚЎЙГАН 5  26(1) 41(1) 42(2) 

87(1) 

715. ҚУЙГАН 1  34(1) 

716. ҚЎЙДАЙ 1  121(1) 

717. ҚЎЙДИ 6  35(1) 68(1) 82(1) 

114(2) 120(1) 

718. ҚЎЙДИМ 2  62(2) 

719. ҚЎЙДИНГИЗ 1  113(1) 

720. ҚУЙДИРАДИ 1  94(1) 

721. ҚУЙДИРГАН 1  89(1) 

722. ҚЎЙИ 1  24(1) 

723. ҚУЙИ 1  53(1) 

724. ҚЎЙИБ 12  33(1) 37(1) 53(1) 

68(1) 73(1) 99(1) 101(3) 107(1) 116(1) 

120(1) 

725. ҚЎЙИБДИ 1  106(1) 

726. ҚЎЙИБМАН 1  120(1) 

727. ҚЎЙИГА 1  105(1) 

728. ҚУЙИЛДИ 1  107(1) 

729. ҚУЙИЛСИН 1  115(1) 

730. ҚЎЙИНГ 1  116(1) 

731. ҚЎЙИНИ 4  26(1) 89(1) 106(1) 

113(1) 

732. ҚЎЙИШДИ 1  120(1) 

733. ҚЎЙИШИ 1  111(1) 

734. ҚЎЙЛАР 3  28(2) 49(1) 

735. ҚЎЙЛАРДАН 2  64(1) 91(1) 

736. ҚЎЙЛАРИДАН 1  24(1) 

737. ҚЎЙЛАРНИ 4  29(1) 60(1) 

103(1) 105(1) 

738. ҚЎЙМАДИ 1  30(1) 

739. ҚЎЙМАДИНГ 1  76(1) 

740. ҚЎЙМАЙ 2  92(1) 128(1) 

741. ҚЎЙМАЙДИ 8  42(1) 57(2) 

75(1) 93(2) 104(1) 121(1) 

742. ҚЎЙМАС 1  128(1) 

743. ҚЎЙНИ 5  28(2) 98(1) 106(1) 

114(1) 

744. ҚЎЙНИГА 1  35(1) 

745. ҚЎЙНИМДАГИ 2  59(1) 82(1) 

746. ҚЎЙНИНГ 2  105(2) 

747. ҚУЙРУҚ 1  87(1) 

748. ҚУЙРУҚНИ 1  91(1) 

749. ҚЎЙСАМ 1  55(1) 

750. ҚЎЛ 2  46(1) 119(1) 

751. ҚУЛАДИ 1  51(1) 

752. ҚУЛАТДИ 1  51(1) 

753. ҚЎЛГА 2  62(1) 86(1) 

754. ҚЎЛДА 2  33(1) 94(1) 

755. ҚЎЛДАН 1  46(1) 

756. ҚЎЛИ 5  24(1) 39(1) 50(1) 51(1) 

74(1) 

757. ҚЎЛИГА 16  26(1) 50(2) 52(1) 

61(1) 62(1) 64(1) 67(1) 93(1) 94(1) 

99(1) 110(1) 121(1) 127(3) 

758. ҚЎЛИДА 4  68(1) 69(1) 96(1) 

114(1) 

759. ҚЎЛИДАГИ 2  75(1) 93(1) 

760. ҚЎЛИДАН 3  50(2) 57(1) 

761. ҚЎЛИМ 1  115(1) 

762. ҚЎЛИМГА 1  32(1) 

763. ҚЎЛИМДА 3  53(1) 72(2) 

764. ҚЎЛИМДАН 3  43(1) 46(1) 

71(1) 

765. ҚЎЛИНГ 1  70(1) 

766. ҚЎЛИНГДА 1  26(1) 

767. ҚЎЛИНГДАН 1  82(1) 

768. ҚУЛИНГИЗНИ 1  82(1) 

769. ҚЎЛИНИ 1  37(1) 

770. ҚЎЛЛАБ 1  36(1) 

771. ҚЎЛЛАРИ 1  75(1) 

772. ҚЎЛЛАРИГА 1  126(1) 

773. ҚЎЛЛАРИДА 1  40(1) 

774. ҚУЛОНДАЙ 1  91(1) 

775. ҚУЛОҚ 11  31(1) 32(1) 33(1) 

56(1) 61(2) 82(2) 92(1) 105(1) 126(1) 

776. ҚУЛОҚНИНГ 1  90(1) 

777. ҚУЛОҒИ 4  45(1) 60(1) 63(1) 

75(1) 

778. ҚУЛОҒИГА 4  26(1) 52(2) 91(1) 

779. ҚУЛОҒИМГА 1  33(1) 

780. ҚУЛОҒИНГДАН 1  30(1) 

781. ҚУЛОҒИНИНГ 1  103(1) 
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782. ҚУЛУНДАЙ 1  102(1) 

783. ҚУЛЧИЛИККА 1  32(1) 

784. ҚЎНГАН 1  116(1) 

785. ҚЎНДИ 1  31(1) 

786. ҚЎНДИРИЛГАН 1  40(1) 

787. ҚЎНМАЙ 1  71(1) 

788. ҚЎНСА 1  61(1) 

789. ҚЎНҒИРОҚ 1  69(1) 

790. ҚУРА 1  72(1) 

791. ҚУРАЁТИР 1  57(1) 

792. ҚУРИБ 6  31(1) 40(1) 61(1) 

88(1) 107(1) 124(1) 

793. ҚУРИБДИ 1  44(1) 

794. ҚУРИГАН 1  34(1) 

795. ҚУРИДИ 1  61(1) 

796. ҚУРИСИН 1  124(1) 

797. ҚУРИСИН-ДА 2  55(1) 70(1) 

798. ҚЎРИҚ 2  50(2) 

799. ҚЎРИҚЛИГИН 1  50(1) 

800. ҚУРОЛЛАНГАН 1  35(1) 

801. ҚУРСИН 1  119(1) 

802. ҚУРТЛИГИНГЧА 1  82(1) 

803. ҚУРТНИНГ 1  72(1) 

804. ҚУРТСАН 1  82(1) 

805. ҚУРУТ 1  72(1) 

806. ҚЎРҚА 1  97(1) 

807. ҚЎРҚАР 3  61(1) 67(1) 76(1) 

808. ҚЎРҚИБ 6  24(1) 53(1) 64(1) 

75(1) 96(1) 119(1) 

809. ҚЎРҚИБ-ПИСИБ 1  106(1) 

810. ҚЎРҚМАЙИН 1  73(1) 

811. ҚЎРҚОҚ 2  30(1) 96(1) 

812. ҚЎРҚОҒУ 1  94(1) 

813. ҚЎРҚУВ 1  74(1) 

814. ҚЎРҚҚАН 2  25(1) 52(1) 

815. ҚЎРҚҚАНДА 1  117(1) 

816. ҚЎРҚҚАНИДАН 1  38(1) 

817. ҚЎРҚҚАНМИКИН 1  74(1) 

818. ҚЎРҒОН 5  35(1) 46(1) 61(1) 

101(1) 119(1) 

819. ҚЎРҒОНГА 1  66(1) 

820. ҚЎРҒОНИНИ 1  116(1) 

821. ҚЎРҒОНЛАР 1  61(1) 

822. ҚЎРҒОННИ 1  57(1) 

823. ҚЎРҒОННИНГ 1  66(1) 

824. ҚЎРҒОШИННИ 1  94(1) 

825. ҚУРҒУР 1  33(1) 

826. ҚУРЪОННИ 1  78(1) 

827. ҚЎТОНИМГА 1  33(1) 

828. ҚУТУЛАДИ 1  52(1) 

829. ҚУТУЛГАНИГА 1  53(1) 

830. ҚУТУЛГАНИМИЗ 1  73(1) 

831. ҚУТУЛИБ 2  57(1) 99(1) 

832. ҚУТУЛМАЙСАН 1  30(1) 

833. ҚУТУЛОЛМАЙСИЗ 1  52(1) 

834. ҚЎҚҚИСДАН 1  87(1) 

835. ҚУЧОҚ 1  50(1) 

836. ҚУЧОҚЛАБ 2  115(1) 118(1) 

837. ҚУЧОҚЛАСА 1  118(1) 

838. ҚУЧОҚЛАШИБ 2  119(1) 

120(1) 

839. ҚЎШ 1  53(1) 

840. ҚЎША-ҚЎША 1  127(1) 

841. ҚЎШАРМАН 1  31(1) 

842. ҚЎШГАН 1  116(1) 

843. ҚУШДАЙ 3  59(1) 70(2) 

844. ҚУШДАН 1  90(1) 

845. ҚУШДАП 1  25(1) 

846. ҚУШИ 1  31(1) 

847. ҚЎШИБ 5  46(2) 52(1) 60(2) 

848. ҚЎШИБДИ 1  57(1) 

849. ҚЎШИЛАСАН 1  25(1) 

850. ҚЎШИЛДИ 1  51(1) 

851. ҚЎШИЛИБ 2  116(1) 117(1) 

852. ҚЎШИЛСА 1  41(1) 

853. ҚЎШИНГЛАР 1  95(1) 

854. ҚЎШИННИНГ 1  120(1) 

855. ҚУШЛАР 1  25(1) 

856. ҚЎШМАГИН 1  27(1) 

857. ҚЎШНИ 1  57(1) 

858. ҚЎШОЛМАДИМ 2  31(2) 

859. ҚЎШСАМ 1  41(1) 

860. ҚЎЮ 1  34(1) 

861. ҚУЮЛДИ 1  74(1) 

862. ҚУЮШҚОН 1  89(1) 

863. ҚЎЯ 1  67(1) 

864. ҚЎЯДИ 1  108(1) 

865. ҚЎЯЁТИР 1  56(1) 

866. ҚЎЯЙИН 2  30(1) 42(1) 

867. ҚЎЯМАН 1  43(1) 

868. ҚЎЯМИЗ 1  114(1) 

869. ҚЎЯР 5  24(2) 25(1) 61(1) 67(1) 

870. ҚЎЯСАН 2  57(2) 

 

Ғ 

18. ҒАЖИР 1  98(1) 

19. ҒАЖИРДАЙ 1  63(1) 

20. ҒАЖИРИ 1  97(1) 

21. ҒАЗАЛЛАР 1  86(1) 

22. ҒАЙРАТИ 1  118(1) 

23. ҒАЛА-ҒОВУРГА 1  72(1) 

24. ҒАМ 1  31(1) 

25. ҒАМИМ 1  113(1) 

26. ҒАМЛАР 1  31(1) 

27. ҒАМЛИ 1  42(1) 

28. ҒАМХОНА 1  42(1) 

29. ҒАМХЎР 1  70(1) 

30. ҒАМХЎРИ 1  111(1) 

31. ҒАМХЎРИМ 1  115(1) 

32. ҒАНИМ 1  86(1) 

33. ҒАНИМЛАРНИНГ 1  52(1) 

34. ҒАНИМНИ 1  44(1) 

35. ҒАРИБ 2  41(1) 49(1) 

36. ҒАРИБЛАРНИ 1  76(1) 

37. ҒАРЧИЛЛАБ 1  96(1) 

38. ҒАФЛАТДА 1  66(1) 

39. ҒИНГШИБ-ҒИНГШИБ 2  

108(1) 111(1) 

40. ҒИРИЛЛАБ 1  125(1) 

41. ҒОБИРИ 1  97(1) 

42. ҒЎДИРЛИГИ 1  64(1) 

43. ҒУЛҒУЛА 1  101(1) 

44. ҒУНОНИ 1  24(1) 

 

Ҳ 

69. ҲА 5  34(2) 46(1) 82(1) 119(1) 

70. ҲАВО 1  41(1) 

71. ҲАВОГА 1  73(1) 

72. ҲАВОДА 1  125(1) 

73. ҲАВОР 2  24(1) 104(1) 

74. ҲАВОРГА 1  104(1) 

75. ҲАВОРДА 1  124(1) 

76. ҲАВОРДАГИ 1  124(1) 

77. ҲАДЯ 1  88(1) 

78. ҲАЙ 5  31(1) 44(1) 51(1) 68(1) 

111(1) 

79. ҲАЙ-ҲАЙЛАШАР 1  95(1) 

80. ҲАЙБАТИ 1  87(1) 

81. ҲАЙБАТИНИ 1  88(1) 

82. ҲАЙВОНЛАР 2  49(1) 107(1) 

83. ҲАЙВОНЛАРГА 1  35(1) 

84. ҲАЙДА 1  48(1) 

85. ҲАЙДАБ 11  26(1) 28(1) 31(1) 

48(1) 72(1) 94(1) 101(1) 114(1) 119(1) 

120(1) 124(1) 

86. ҲАЙДАБ-ҲАЙДАБ 1  87(1) 

87. ҲАЙДАДИ 1  60(1) 

88. ҲАЙДАДИМ 1  26(1) 

89. ҲАЙДАЁТИР 3  52(1) 63(1) 

103(1) 

90. ҲАЙДАЙ 1  87(1) 

91. ҲАЙДАЙДИ 1  47(1) 

92. ҲАЙДАР 2  43(1) 48(1) 

93. ҲАЙДАСА 1  34(1) 

94. ҲАЙДАТИБ 1  53(1) 

95. ҲАЙДАШ 1  31(1) 

96. ҲАЙЛО 2  49(1) 61(1) 

97. ҲАЙРОН 11  27(1) 28(1) 30(1) 

36(1) 50(1) 66(1) 79(2) 105(1) 111(1) 

119(1) 

98. ҲАЙРОНА 3  27(2) 80(1) 

99. ҲАЙРОНМАН 1  45(1) 

100. ҲАЙРОНМИЗ 1  43(1) 

101. ҲАЙРОНУ 1  67(1) 

102. ҲАЙҚИРИБ 1  125(1) 

103. ҲАЙҚИРИШИ 1  44(1) 

104. ҲАККАЛАБ 1  47(1) 

105. ҲАЛИ 4  42(1) 44(1) 78(1) 

106(1) 

106. ҲАЛИГИ 8  38(2) 40(1) 41(1) 

46(3) 66(1) 

107. ҲАЛИНЧАГИМНИНГ 1  25(1) 

108. ҲАЛИНЧАГИНИ 1  26(1) 

109. ҲАЛИНЧАК 3  25(1) 26(2) 

110. ҲАЛИНЧАКНИ 1  26(1) 

111. ҲАЛОВАТ 4  58(1) 71(1) 85(1) 

111(1) 

112. ҲАМ 176  24(2) 26(8) 27(1) 

28(1) 29(3) 31(1) 32(4) 34(8) 35(1) 

40(2) 42(2) 43(5) 44(1) 45(1) 46(5) 

48(1) 49(2) 50(1) 52(1) 53(2) 55(1) 

56(1) 57(1) 58(2) 59(1) 60(10) 61(6) 

62(2) 63(1) 65(6) 66(2) 67(7) 68(4) 

69(1) 71(1) 72(5) 73(1) 76(3) 79(1) 

82(4) 83(1) 84(2) 86(2) 87(2) 88(1) 

98(2) 101(6) 102(1) 103(1) 106(1) 

109(3) 110(1) 111(1) 112(1) 113(6) 

114(9) 115(1) 116(4) 117(3) 119(7) 

120(6) 121(1) 127(2) 

113. ҲАМДАРД 1  83(1) 

114. ҲАМДАРДИ 1  107(1) 

115. ҲАМИЛИНИ 1  126(1) 

116. ҲАММА 22  24(1) 26(1) 30(2) 

31(1) 57(1) 60(1) 61(1) 65(2) 66(3) 

67(1) 72(1) 73(3) 82(1) 101(1) 109(1) 

120(1) 

117. ҲАММАСИ 6  34(1) 45(1) 60(2) 

100(1) 116(1) 

118. ҲАММАСИДАН 1  94(1) 

119. ҲАММАСИН 2  62(1) 105(1) 

120. ҲАММАСИНИ 6  34(1) 45(1) 

73(1) 113(1) 120(1) 127(1) 

121. ҲАММАСИНИНГ 1  124(1) 

122. ҲАМСОЯЛАР 1  42(1) 

123. ҲАМСОЯСИНИНГ 1  29(1) 

124. ҲАНСИРАБ 1  52(1) 

125. ҲАР 38  28(1) 29(2) 31(1) 32(2) 

33(1) 38(2) 40(1) 41(1) 43(1) 47(1) 

49(1) 50(1) 51(2) 58(2) 60(1) 63(1) 

68(1) 72(1) 76(1) 82(2) 83(2) 85(1) 

87(1) 96(1) 99(1) 102(1) 108(1) 114(1) 

116(1) 122(1) 124(1) 

126. ҲАРАКАТ 1  73(1) 

127. ҲАРБА 1  88(1) 

128. ҲАРГИЗ 1  53(1) 

129. ҲАРНА 2  30(1) 78(1) 

130. ҲАРЧА 1  30(1) 

131. ҲАРЧАНД 1  120(1) 

132. ҲАССА 1  110(1) 

133. ҲАТЛАБ 1  103(1) 

134. ҲАТТО 1  61(1) 

135. ҲАФТАДА 1  28(1) 

136. ҲАФТАЛАР 1  118(1) 

137. ҲАҚ 1  106(1) 

138. ҲАҚИДАН 1  24(1) 

139. ҲАҚИНГ 1  114(1) 

140. ҲАҚИНИ 1  72(1) 

141. ҲАШАМЛАБ 1  90(1) 

142. ҲАЯЛЛАТМА 1  32(1) 

143. ҲЕЧ 40  26(2) 28(2) 29(2) 31(1) 

32(2) 43(2) 44(1) 46(1) 50(1) 52(1) 

55(3) 58(1) 62(3) 65(3) 66(1) 71(1) 

74(1) 83(1) 85(1) 89(1) 95(2) 98(1) 

100(1) 101(1) 109(1) 116(1) 123(1) 
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127(1) 

144. ҲИЙ 1  117(1) 

145. ҲИЙЛА 2  61(1) 67(1) 

146. ҲИЙЛАГАР 1  78(1) 

147. ҲИЙЛАМ 1  101(1) 

148. ҲИЙЛАНИ 1  81(1) 

149. ҲИЙЛАСИНИ 1  67(1) 

150. ҲИЛПИРАЙДИ 1  69(1) 

151. ҲИСОБИНИ 2  34(1) 98(1) 

152. ҲИСОБСИЗ 1  66(1) 

153. ҲИСОР 1  24(1) 

154. ҲОВ 20  28(1) 30(1) 32(2) 35(1) 

38(1) 41(1) 43(1) 46(1) 53(1) 58(1) 

60(1) 66(1) 67(1) 109(1) 114(1) 116(1) 

119(2) 126(1) 

155. ҲОВЛИҚИБ 1  66(1) 

156. ҲОЖАТ 1  73(1) 

157. ҲОЗИР 6  28(3) 57(1) 109(1) 

120(1) 

158. ҲОЗИРГИ 1  82(1) 

159. ҲОЗИРЛАНГЛАР 1  67(1) 

160. ҲОЗИРЧА 1  66(1) 

161. ҲОЙ 1  29(1) 

162. ҲОКИМЛИК 1  60(1) 

163. ҲОЛ-АҲВОЛ 1  56(1) 

164. ҲОЛИ 1  74(1) 

165. ҲОЛИМ 1  42(1) 

166. ҲОЛИМНИ 1  54(1) 

167. ҲОЛИНИ 1  41(1) 

168. ҲОМИЛАДОР 2  114(1) 120(1) 

169. ҲОРМАНГ 1  56(1) 

170. ҲУВ 2  34(1) 119(1) 

171. ҲЎКИЗ 1  24(1) 

172. ҲЎЛ 1  107(1) 

173. ҲУЛКАР 1  52(1) 

174. ҲУРКИБ 2  49(1) 64(1) 

175. ҲУРККАН 2  50(1) 52(1) 

176. ҲУРКМАСИН 1  36(1) 

177. ҲУСНИГА 2  24(1) 25(1) 

178. ҲУСНИНГНИ 1  30(1) 

179. ҲУСНИНИ 1  26(1) 

180. ҲУСННИ 2  24(1) 88(1) 

181. ҲУШИ 1  36(1) 

182. ҲУШИМ 1  100(1) 

183. ҲУШИМНИ 2  58(1) 83(1) 

184. ҲУШИНГ 1  30(1) 

 

 

 


